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Rayowsi, jak zawsze z mitoscia...

,,P0jdZ ku starosci wraz ze mna!

Wkrotce rozkosze nadejda

Tych chwil ostatnich, co mialy zapowiedZ w poczatku
samym".

Robert Browning

,,...albowiem niektdrzy pacjenci, pomimo swiadomosci, ze
znajduja si¢ w powaznym stanie, wracaja do zdrowia
wylacznie dzigki dobroci opiekujacego si¢ nimi lekarza".

Hipokrates
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Gdyby Katie nie miala mysli zaprzatnigtych wygrana
sprawa, z pewnoscia nie wjechataby tak szybko w zakret,
jednak wcigz jeszcze przepelniala ja satysfakcja, ze
doprowadzita do wyroku skazujacego. Osiagneta to z
najwyzszym trudem. Roy O'Connor byt jednym z najlepszych
obroncéw w New Jersey. Przewodniczacy sktadu nie zgodzit
si¢ na ujawnienie zeznan oskarzonego ztozonych we wstegpne|
fazie Sledztwa, co bylo powaznym ciosem dla oskarzenia.
Mimo to Katie zdotala przekona¢ przysiggtych, ze Teddy
Copeland podczas napadu z bronia w reku z zimna krwia
zamordowat osiemdziesigcioletnig Abigail Rawlings.

Siostra panny Rawlings, Margaret, zjawita si¢ w sadzie, by
wystucha¢ wyroku, a nastepnie podeszia do Katie.

- Byta pani wspaniata, pani DeMaio - powiedziata. - Nie
wierzylam, ze si¢ pani uda, bo wyglada pani jak uczennica, ale
kiedy pani przemawiata, udowodnita pani wszystko, co
chciata. Sprawila pani, ze oni niemal poczuli, co ten cztowiek
zrobit Abby. Co teraz si¢ z nim stanie?

- Biorac pod uwage jego przeszios¢, mam nadzieje, ze
wsadza go za kratki na resztg zycia - odparta Katie.

- Dzigki Bogu! - westchneta Margaret Rawlings. Jej oczy,
wyblakte i wilgotne, wypelnity si¢ tzami. - Ogromnie brakuje
mi Abby - wyznala, ocierajac je ukradkiem. - ZostalySmy
tylko we dwie. Ciagle myslg, jak bardzo musiala si¢ bac.
Bytoby okropnie, gdyby uszto mu to na sucho.

Nie uszto mu to na sucho! Ta triumfalna mysl sprawita, ze
Katie odruchowo przycisngta pedat gazu. Nagly wzrost
predkosci sprawil, ze tyl wjezdzajacego wlasnie w zakret
samochodu gwattownie skrecit w bok na pokrytej gololedzia
nawierzchni.

- Nie! - Rozpaczliwie zacisngta rece na kierownicy.
Droga byla pograzona w ciemnosci. Samochod zjechat na



przeciwny pas ruchu 1 obrécit si¢ wokot whasnej osi. W oddali
pojawily si¢ Swiatla jakiegos pojazdu.

Zakrecita  kierownica, usitujac wyprowadzi¢ woz z
poslizgu, ale nie przyniosto to zadnego efektu. Samochod
wpadt na pobocze, ktore takze bylo pokryte warstewka lodu,
zawahal si¢ przez chwilg na krawg¢dzi nasypu, niczym narciarz
szykujacy sie¢ do zjazdu, po czym runal w dét stromego
zbocza.

Katie dostrzeglta jaki§ ciemny ksztalt: drzewo. Zaraz
potem rozlegt si¢ ogluszajacy toskot, samochod raptownie
znieruchomial, Katie za$ zostala rzucona z ogromna sita
najpierw na kierownice, a potem w tyl, z powrotem na fotel.
Uniosta w obronnym gescie rece, by zastoni¢ twarz przed
ostrymi odtamkami rozprysnigte; przedniej szyby. Poczuta
ostry bol w przegubach dtoni 1 kolanach. Zgasty reflektory 1
oswietlenie tablicy przyrzadow. W attasowej ciemnosci, ktora
sptyneta na nia ze wszystkich stron, rozlegto si¢ przenikliwe
zawodzenie syreny.

Kto§ otworzyl drzwi samochodu. Poczula powiew
zimnego powietrza.

- M¢j Boze, to Katie DeMaio!

Znala ten gtos. To byt Tom Coughlin, sympatyczny mtody
policjant. W ubieglym tygodniu zeznawatl na rozprawie.

- Stracita przytomnosc.

Usitowata zaprotestowac, ale nie mogta wydoby¢ z siebie
ani jednego stowa. Nie mogla takze otworzy¢ oczu.

- Krwawi z ramienia. Zdaje si¢, ze ma przecigta tetnice.
Kto$ trzymat jej ramig 1 $ciskat je mocno.

- Mogta dozna¢ obrazen wewngtrznych - odezwat si¢ inny
glos. - Szpital Westlake jest niedaleko stad. Zostan z nia, a ja
wezwe karetke.



Miata wrazenie, ze unosi si¢ w powietrzu. Wszystko w
porzadku, nic mi nie jest. Po prostu nie mogg¢ si¢ z wami
porozumiec.

Czyjes rece przeniosty ja na nosze. Poczuta cigzar koca, a
na twarzy krople marznacego deszczu.

Whiesiono ja do samochodu. Samochod ruszyt. Nie, to
karetka. Drzwi otwieraly si¢ 1 zamykaly. Gdyby tylko mogta
da¢ tym ludziom do zrozumienia, ze ich styszy, ze nie jest
nieprzytomnal

Tom podawal informacje na jej temat.

- Kathleen DeMaio, mieszka w Abbington. Jest zastepca
prokuratora. Nie, nie jest me¢zatka. Wdowa po sedzim
DeMaio.

Wdowa po Johnie. Okropne wuczucie samotnosci.
Ciemnosc¢ zaczela ustgpowac. Cos Swiecito jej prosto w oczy.

- Odzyskuje przytomnos¢. Ile ma pani lat, pani DeMaio?

Jakie praktyczne pytanie, na ktore tak latwo udzieli¢
odpowiedzi. Wreszcie mogta mowic.

- Dwadziescia osiem.

Opaska, ktora Tom zatozyt jej na ramig, zostala usunigta.
Zszywano jej rang. Uktucia bolaty, ale starata si¢ nie dac tego
po sobie poznac.

Przeswietlenie. Gabinet lekarza dyzurnego.

- Miala pani szczgscie, pani DeMaio. Trochg siniakéw,
ale zadnych ztaman. Zrobimy pani transfuzj¢. Ma pani troche
za malo krwinek. Prosze si¢ niczego nie obawiac. Wszystko
bedzie w porzadku.

- Ja tylko... - Przygryzta warge. Powoli rozjasnialo jej si¢
w gltowie. Niewiele brakowalo, a zaczetaby betkota¢ o swoim
okropnym, bezpodstawnym, dziecinnym strachu przed
szpitalem.

- Mamy zawiadomi¢ twoja siostr¢? - zapytal Tom. -
Wyglada na to, ze zatrzymayja cie tutaj do rana.



- Nie trzeba. Molly dopiero co wstata po grypie.

Mowita tak cicho, ze Tom musiat nachyli¢ si¢ nad nia, by
cokolwiek ustyszec.

- W porzadku, Katie. O nic si¢ nie martw. Zajme¢ si¢
twoim samochodem.

Odwieziono ja do odgrodzonej parawanem czgsci izby
przyje¢ 1 podtaczono do kroplowki. Krew saczyta si¢ przez
przezroczysta rurke. Mogla juz normalnie myslec.

Bardzo bolaly ja kolana 1 lewe rami¢. Wszystko ja bolato.
Byta w szpitalu, zupetnie sama.

Pielggniarka odgarneta jej wlosy z czota.

- Wszystko bedzie dobrze, pani DeMaio. Dlaczego pani
ptacze?

- Nie ptacze. Plakata.

Zawieziono ja do pokoju. Pielggniarka wreczyla jej
papierowy kubek z woda 1 pastylke.

- To pomoze pani odpoczac.

Katie byla pewna, ze to srodek nasenny. Nie chciala go.
Beda ja po nim dre¢czyty koszmary. Ale o ilez tatwiej bylo nie
protestowac...

Pielegniarka wytaczyla swiatlo 1 cicho stapajac, wyszla z
pokoju. Bylo chtodno. Posciel wydawatla si¢ zimna 1 szorstka.
Czy szpitalna posciel zawsze jest taka? Katie osuncta si¢ w
ramiona snu wiedzac, ze nie uda jej si¢ unikna¢ koszmardow.

Jednak tym razem przybraly odmienna forme. Jechata
kolejka gorska w lunaparku. Wagonik wspinatl si¢ coraz
wyzej, a potem ruszyt w dot do szalenczego zjazdu 1 wypadt z
trasy na zakrecie. Obudzita si¢, drzac na calym ciele, na
utamek sekundy przed zderzeniem z ziemia.

W okna uderzal marznacy deszcz ze $niegiem. Katie
wstala chwiejnie z t6zka. Okno bylo lekko uchylone; przez
szpar¢ wciskal si¢ do srodka wiatr, poruszajac roleta. Dlatego



w pokoju byto tak zimno. Zamknie okno, opusci rolete 1 moze
uda jej si¢ zasnac¢. Rano wréci do domu. Nienawidzita szpitali.

Podeszta niepewnie do okna. Szpitalna koszula sigegata jej
zaledwie do kolan. Zmarzly jej nogi. I jeszcze ten deszcz ze
sniegiem... Teraz juz prawie sam deszcz. Oparta si¢ o parapet i
spojrzata w dot.

Parking zalewaly strumienie lodowatej wody. Katie
siegneta do rolety, wciaz spogladajac przez szybe.

Ktos otwierat bagaznik samochodu. Okropnie krecito jej
si¢ w gltowie... Zachwiala si¢ 1 wypuscita z dloni rolete, ktora z
trzaskiem podjechata do gory. Katie chwycita si¢ mocnie;j
parapetu, wpatrujagc si¢ w otwarty bagaznik. Sptywato do
niego co$ bialego. Koc?... Duzy pakunek?...

Chyba mi si¢ $ni, pomyslata. Nagle przycisneta dion do
ust, by powstrzymac krzyk. Spogladata prosto w oswietlony
bagaznik samochodu. Poprzez zastong z siekacego wsciekle o
szyby deszczu ze Sniegiem dostrzegla, jak biata substancja
rozchyla si¢, a spod niej wylania si¢ twarz - groteskowo
obojetna twarz martwej kobiety.
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Dzwonek obudzit go punktualnie o drugiej. Przez lata
zdazyt si¢ przyzwyczai¢ do naglych pobudek o kazdej porze,
dzigki czemu oprzytomniat w okamgnieniu. Ochlapat twarz
lodowata woda nad umywalka w pokoju badan, po czym
zawigzat krawat 1 przyczesat wlosy. Skarpetki wciaz jeszcze
byty mokre. Zdjat je z ledwo cieptego kaloryfera, krzywiac
si¢, wciggnat je na nogi 1 wlozyt buty.

Siggnawszy po plaszcz, skrzywil si¢ ponownie. Byt
zupelnie przesiaknigty woda. Powieszenie go przy grzejniku
nie dalo zadnych rezultatow. Jesli go zatozy, niemal na pewno
dorobi si¢ zapalenia ptuc.

Poza tym, biate wtokna z koca mogty tatwo przyczepi¢ si¢
do granatowego materiatu. Potem trudno byloby mu to
wyjasnic.

W szafie wisiat stary prochowiec. Zatozy go, a plaszcz
zostawi tutaj. Jutro z samego rana odda go do pralni.
Prochowiec nie miat podpinki. Przemarznie na kos¢, ale nic na
to nie mogt poradzi¢. Poza tym, stary tach nie rzucat si¢ w
oczy; byl burozielony 1 nieco zbyt obszerny, odkad jego
wlasciciel stracil troch¢ na wadze. Gdyby kto§ zauwazyt
samochdd - gdyby ktos zauwazyl go w samochodzie - istnialo
bardzo mate prawdopodobienstwo, ze zostanie rozpoznany.

Podszedl szybkim krokiem do szafy, otworzyl ja, zdjal
prochowiec z drucianego wieszaka i1 powiesit na jego miejscu
cigzki, mokry plaszcz. Prochowiec czu¢ bylo staroscia -
irytujacy zapach kurzu nieprzyjemnie podraznil mu nos.
Krzywiac si¢ z odraza, zatozyt go 1 zapial.

Nastepnie stanat przy oknie 1 rozchyliwszy nieco zastony,
wyjrzat na zewnatrz. Na parkingu stato jeszcze tyle
samochodow, ze obecnos¢ lub nieobecnos¢ jego pojazdu nie
powinna zosta¢ niezauwazona. Przygryzt nerwowo warge, gdy
dostrzegl, ze naprawiono lamp¢ w tylnej czesci parkingu, do



tej pory zawsze pograzonej w ciemnosciach. Teraz tyl jego
samochodu byt wyraznie widoczny na tle jasnej plamy
Swiatla. Bedzie musial pozosta¢ w cieniu rzucanym przez inne
pojazdy i jak najszybciej wtozy¢ cialo do bagaznika.

Juz czas.

Otworzyt szafe ze sprzetem medycznym, nachylit sig 1
wprawnymi dlonmi wymacat ksztatt przykrytego kocem ciata.
Wsunat jedna reke pod kark, druga pod kolana 1 z cichym
sapnigciem dzwignat zwloki. Za zycia wazyla okoto
szescdziesigciu kilogramow, ale w ciazy sporo przytyla. Kiedy
przenosit ja na lezankg, jego napigte migsnie odczuwaly kazdy
gram dodatkowego ci¢zaru. Nastepnie, przy Swictle malej
latarki, zawinat ciato w koc.

Przed zamknigciem szafy dokladnie przyjrzal sic jej
podtodze. Usatysfakcjonowany, otworzyt drzwi wiodace na
parking, wziat w dwa palce kluczyk od bagaznika samochodu,
po czym bezszelestnie podszedl do lezanki 1 podniost z niej
martwa kobiet¢. Kazda z najblizszych dwudziestu sekund
mogta przynies¢ katastrofe.

Osiemnascie sekund pdzniej byt juz przy samochodzie. Na
policzkach czut uktucia kropli marznacego deszczu, a
zawinigty w koc ‘ladunek ciazyl mu niezmiernie.
Przerzuciwszy go na jedno ramig, sprobowat wsunac kluczyk
do zamka. Na szczelinie utworzyla si¢ cienka warstewka lodu.
Zdrapat ja niecierpliwie, 1 juz w chwile p6zniej klapa uniosta
si¢ powoli. Zerknal w gore, na szpitalne okna. W jednym z
pokojow na pierwszym pigtrze roleta podjechata raptownie w
gorg. Czyzby kto§ mu si¢ przygladal? Tak bardzo chciat jak
najpredze] wlozy¢ ciato do bagaznika 1 zatrzasnac klape, ze
popetit btad: nagly podmuch wiatru odchylit skrawek koca,
odstaniajac twarz zmartej. Skrzywil si¢ ze zniecierpliwieniem
1 pospiesznie zamknat bagaznik.



Przez utamek sekundy $wiatlo padalo na twarz. Czy ktos
to widzial? Ponownie spojrzat w okno z podniesiona roleta.
Nie byt pewien, czy kto$ tam stoi. Co stamtad widac¢? Bedzie
musial sprawdzi¢, kto zaymuje ten poko;.

Btyskawicznie otworzyl drzwi, wskoczyt za kierownicg 1
przekrecit kluczyk w stacyjce. Wyjechat z parkingu, szybko
nabierajac predkosci, ale swiatta wlaczyl, dopiero gdy znalazi
s1¢ na szosie poza terenem szpitala.

Az trudno uwierzy¢, ze to juz druga jego podroz tej nocy
do Chapin River. Cate szczgscie, ze akurat wychodzit z pracy,
kiedy Vangie wybiegla z gabinetu doktora Fukhito 1 zawotata
go glosno.

Byta bliska histerii, gdy utykajac na prawa nogg, szta ku
niemu korytarzem.

- Panie doktorze, nie moge umowic si¢ z panem w tym
tygodniu. Jutro lece do Minneapolis. P6jd¢ do lekarza, u
ktorego si¢ kiedys leczytam, do doktora Salema. Moze nawet
zostang tam, zeby przyjat porod.

Gdyby jej wtedy nie spotkat, wszystko legloby w gruzach.

Na szczgscie udato mu si¢ ja nakloni¢, by weszla z nim do
gabinetu. Caly czas méwit do niej, uspokajat, wreszcie podal
szklanke wody. W ostatniej chwili zrozumiata, co chce jej
zrobi¢, gdyz zerwala si¢ z krzesla 1 proObowala wybiec z
pokoju. Jej pigkna, arogancka twarz wykrzywit grymas
strachu.

Zaraz potem owladneto nim przerazenie, gdyz uswiadomit
sobie, ze cho¢ udalo mu si¢ ja uciszyC, szanse na
zdemaskowanie nadal sa bardzo duze. Ukryt cialo w szafie 1
probowat przeanalizowac sytuacje.

Najwicksze zagrozenie stanowit jej jaskrawoczerwony
samochod - najnowszy lincoln continental o agresywnej,
chromowanej przedniej czesci nadwozia 1 rzucajacej si¢ w
oczy sylwetce. Nalezato jak najpredze; pozby¢ sie¢ go z



parkingu. Gdyby zostal tu po godzinach przyje¢, ktos na
pewno zwrocitby na niego uwage.

Znat jej adres w Chapin River. Wiedzial tez, ze maz
Vangie, pilot United Airlines, miat wroci¢ do domu dopiero
nazajutrz. Postanowil odprowadzi¢ jej samochod do garazu 1
podrzuci¢ do domu torebke, aby wygladato na to, ze Vangie
wrocila tam po wizycie w szpitalu.

Zadanie okazato si¢ nadspodziewanie tatwe. Z powodu
paskudnej pogody ruch na drodze byt minimalny, natomiast
posiadtosci w Chapin River miaty co najmniej po dwa akry
powierzchni. Domy staty daleko od szosy, zas docierato si¢ do
nich dhugimi, kretymi drogami dojazdowymi. Otworzyt drzwi
garazu za pomoca promiennika podczerwieni zamontowanego
na obudowie tablicy przyrzadow lincolna 1 wprowadzit
samochod do srodka.

Klucz do drzwi frontowych znajdowat si¢ na tym samym
kotku co kluczyki samochodowe, ale okazato sie, ze nie
musial z niego korzystac, gdyz drzwi laczace garaz z domem
byly otwarte. We wszystkich pokojach palito si¢ Swiatlo,
wlaczone prawdopodobnie przez urzadzenie zegarowe.
Przebiegt korytarzem do czgsci sypialnej, szukajac gltownej
sypialni. Miescita si¢ w ostatnim pomieszczeniu PO prawej
stronie. W domu byly jeszcze dwie mniejsze sypialnie, z
ktorych jedna przeznaczono na pokdj dziecinny, o czym
swiadczyly S$ciany pokryte Swieza tapeta w rozmaite
zwierzatka oraz zupelnie nowe 10zeczko dla niemowlgcia.

Wtedy wilasnie wpadt mu do glowy pomyst, by
upozorowa¢ samobojstwo. Jesli kobieta urzadza pokoj
dziecinny juz na trzy miesiace przed spodziewanym terminem
porodu, to grozba utraty dziecka mogla by¢ wystarczajacym
motywem samobdjstwa.

Wszedt do glownej sypialni. Krolewskich rozmiarow
t6zko byto niestarannie nakryte biata, obszyta kordonkiem



narzuta, a na taborecie lezaty szlafrok 1 koszula nocna. Gdyby
tylko udato mu si¢ przywiez¢ tu ciato i potozy¢ je na tozku!
Bylo to ryzykowne, nie tak bardzo jednak jak porzucenie
zwlok gdzies w lesie, gdyz wtedy policja z pewnoscia
wszczetaby intensywne sledztwo.

Polozyl na taborecie jej torebke. W polaczeniu z
samochodem w garazu bedzie wygladato na to, ze Vangie
wrdcita ze szpitala do domu.

Nastepnie przebyl na piechote szes¢ kilometrow dzielace
go od szpitala. To takze bylo ryzykowne; co by zrobil, gdyby
zauwazyli go policjanci z radiowozu patrolujacego t¢ zamozna
osad¢? Nie potrafitby wytlumaczy¢, co tutaj robi. Udato mu
si¢ jednak przeby¢ cala droge w niecata godzing. Wszedt do
szpitala tylnym wejsciem, prowadzacym na parking. Zblizata
si¢ dziesigta wieczorem.

Plaszcz, buty 1 skarpetki mial zupeinie przemoczone.
Drzat z zimna na calym ciele. Uswiadomil sobie, ze nie moze
przenies¢ zwtok, dopoki istnieje choCby minimalna szansa na
to, ze kogos spotka po drodze. Nocna zmiana obeymowala
stuzbe o potnocy. Postanowit zaczekac kilka godzin. Wejscie
do 1izby przyje¢ znajdowato si¢ we wschodniej czgsci
budynku, dzigki czemu nie grozilo mu spotkanie z
sanitariuszami lub policjantami wiozacymi ofiar¢ nocnego
wypadku drogowego.

Nastawit budzik na druga 1 potozyt si¢ na kozetce. Ze snu
wyrwal go dopiero dzwonek.

Teraz skrgcat z drewnianego mostku w Winding Brook
Lane. Jej dom potozony byt po prawej stronie.

Wytlaczy¢ swiatla; skreci¢ w droge dojazdowa; objechac
budynek; cofna¢ samochod pod drzwi garazu; zdjaé skorzane
rekawiczki; zalozy¢ chirurgiczne; otworzy¢ garaz; otworzy¢
bagaznik; przenies¢ zawinigty w koc pakunek do drzwi



taczacych garaz z domem. Dokota panowata catkowita cisza.
Za kilka minut bedzie bezpieczny.

Uginajac si¢ pod cigzarem ciala, poszedl szybko do
gtownej sypialni. Polozyl zwloki na t6zku 1 Sciagnat z nich
koc.

W sasiadujace; z sypialnig tazience wrzucit krysztatki
cyjanku do malowanej w kolorowe kwiatki szklanki, nalat
wody, po czym wylal niemal cata zawartos¢ do umywalki.
Nastepnie starannie sptukat umywalke 1 wrocit do sypialni.
Polozyl szklank¢ w poblizu dtoni martwej kobiety, tak by
kilka kropli trucizny pocieklo na przescieradto. Z cala
pewnoscia na naczyniu odkryja mnostwo jej odciskow
palcow. Pojawilo si¢ juz stezenie poSmiertne. Rece Vangie
byty lodowato zimne.

Starannie zlozyt koc.

Lezata na t6zku twarza do gory, z szeroko otwartymi
oczami 1 ustami wykrzywionymi w grymasie przerazonego
protestu. Nie szkodzi. Wigkszo$S¢ samoboOjcoOw zmieniala
zdanie, kiedy juz byto za p6zno.

Czy cos pominal? Nie. Torebka z kluczami do domu
lezala na taborecie, w szklance zostal osad cyjanku potasu...
Powinna by¢ w plaszczu czy raczej bez? Zostawi ja w
ptaszczu. Im mniej bedzie jej dotykat, tym lepie;.

A buty? Czy wchodzac do domu nie powinna zdjac
butow?

Podniost skraj dtugiej sukienki, w ktorej ostatnio chodzita
niemal bez przerwy, 1 poczul, jak krew raptownie naplywa mu
do glowy. Opuchnig¢ta prawa stopa tkwila w rozdeptanym
mokasynie, lewa natomiast okrywata jedynie ponczocha.

Drugi mokasyn musial gdzies spas¢, ale gdzie? Na
parkingu, w gabinecie, w domu? Wybiegl z sypialni 1
rozgladajac si¢ uwaznie, wrocit do garazu. Nic.



Zdenerwowany niepotrzebng strata czasu zajrzat do
bagaznika, lecz rowniez bez rezultatu.

Prawdopodobnie pantofel zsunat si¢ na parkingu. Gdyby
stato si¢ to w gabinecie, na pewno ustyszatby stukot, z jakim
spadiby na podloge. Dno szafy ze sprzetem medycznym byto
puste, nie mial co do tego zadnej watpliwosci.

Z powodu opuchnigtych stop Vangie chodzita wylacznie
w starych mokasynach. Styszat, jak zartowala na ten temat z
recepcjonistka.

Bedzie musial wroci€¢ 1 doktadnie przeszukac caly parking.
A jesli pantofel zostat znaleziony przez kogos, kto wiedziat, w
jakim obuwiu chodzita kobieta? Jej Smier¢ z pewnoscia
wywotla wiele komentarzy. Przypusémy, ze ktoS powie:
,Wiecie co? Znalazlem jej mokasyn na parkingu. Pewnie
zgubita go, kiedy wracala w poniedziatek do domu." Ale
nawet gdyby przeszla bez obuwia tylko kilka krokow,
ponczocha na stopie bylaby zupelnie mokra. Policja z
pewnoscia zwrdcitaby na to uwage. Musi koniecznie pojs¢ na
parking 1 znalez¢ pantofel!

Wracajac do sypialni, zajrzal do szafy. Na podlodze
walalo si¢ mndstwo pantofli, wigkszoS¢ na absurdalnie
wysokich obcasach. Nikt nie uwierzy, ze w takim stanie i przy
takiej pogodzie zatozyta cos podobnego. Dostrzegt dwie lub
trzy pary ocieplanych butow zasuwanych na suwak, ale z
pewnoscia nie udaloby mu si¢ wbi¢ ich na obrzmiate stopy.

Wtedy zobaczyl to, czego szukal: proste sznurowane
pantofle na niskim obcasie, takie, jakie zwykle nosza kobiety
w ciazy. Sprawialy wrazenie niemal zupetnie nowych, ale z
pewnoscia byly uzywane przynajmniej raz. Ziapat je z ulga,
pobiegt do sypialni, zdjal mokasyn ze stopy martwej kobiety 1
wsunat jej na nogi znalezione pantofle. Prawy byl nieco za
ciasny, ale udalo mu si¢ go jakos zasznurowac. Wepchnawszy
pojedynczego mokasyna do szerokiej kieszeni plaszcza,



wsadzil sobie zwinigty koc pod pachg, po czym wyszedt
szybko z domu.

Kiedy zjawit si¢ ponownie na przyszpitalnym parkingu,
przestalo juz padac, ale noc byla wietrzna 1 bardzo zimna.
Zatrzymal samochdd w najdalszym koncu. Gdyby spotkat
straznika, mial zamiar powiedzie¢, ze otrzymatl telefoniczne
wezwanie do pacjentki. Jesliby komu$ przyszio do glowy
sprawdzi¢ autentycznos¢ tej historii, odegratby scen¢ Swigtego
oburzenia, twierdzac, ze ktos zrobit mu ghupi dowcip.

Jednak najlepiej bytoby, zeby nikt go nie widzial.
Trzymajac si¢ w cieniu krzewOow rosnacych na wysepce
posrodku parkingu, skierowat si¢ ostroznie ku miejscu, gdzie
poprzednio stal jego samochod.

Logicznie rzecz biorac, pantofel mogt si¢ zsuna¢ w chwili,
kiedy przerzucil cialo na jedno ramig, by otworzy¢ bagaznik.
Pochylony nisko nad ziemia zblizal si¢ do tylnego wejscia do
budynku. W tym skrzydle w zadnym z pokojow pacjentow nie
palito si¢ swiatto. Spojrzat na srodkowe okno na pierwszym
pictrze. Roleta byta opuszczona. Ktos ja poprawit. Nachylit si¢
ponownie 1 przeszedt na druga strong krzewow. Jesli kto§ go
wtedy zobaczyl... Wscieklos¢ 1 zdenerwowanie sprawity, ze w
ogbdle nie czul gryzacego zimna. Gdzie podziat si¢ ten
pantofel? Koniecznie musiat go znalez¢.

Nagle parking zalaty dwa strumienie Swiatta. Samochod
zahamowat z  piskiem  opon.  Kierowca,  ktory
najprawdopodobniej chcial podjecha¢ pod 1zbe przyjec,
zorientowal sie, ze skrecit w niewlasciwym kierunku.
Zawrdcit 1 szybko wyjechat z parkingu.

Musiat stad jak najpredzej zniknaé. Dalsze poszukiwania
nie miaty zadnego sensu. Miat juz zamiar si¢ wyprostowac,
kiedy poslizgnat si¢ 1 wyciagnat przed siebie reke, by uchronic
si¢ przed upadkiem. Dlon przesungta si¢ po mokrych
gateziach krzewow, a w chwile potem poczul pod palcami



skore 1 charakterystyczny ksztatt. Podniost go 1 wyprostowat
si¢. Nawet w potmroku nie mogl mie¢ zadnych watpliwosci;
mokasyn. Znalazt go.

Kwadrans pozniej otwieral drzwi swojego domu.
Sciagnawszy prochowiec powiesit go w szafie w holu. W
duzym lustrze na jej drzwiach dostrzegt swoje odbicie. Przez
dluzsza chwile ze zdumieniem przygladal si¢ brudnym,
mokrym plamom na kolanach, potarganym wlosom,
umazanym r¢kom, niezdrowym rumiencom na policzkach
oraz wybatuszonym oczom 2z rozszerzonymi zrenicami.
Wygladat jak czlowiek w stanie glebokiego szoku.
Przypominal karykaturg¢ samego siebie.

Nie zwlekajac, pobiegl na gore, rozebral sig, wcisnat
ubranie do foliowej torby, wzial prysznic, po czym zalozyt
pizame¢ 1 szlafrok. Byt zbyt podekscytowany, by marzy¢ o
snie, a poza tym odczuwal ogromny gidd.

Gospodyni zostawita na potmisku plasterki pieczeni z
jagniecia. W lodowce znalazt Swiezy kawatek brie 1 chrupiace,
cierpkie jablka. Starannie przygotowal sobie positek 1 zaniost
go na tacy do biblioteki, po czym nalal sobie spora porcje
whisky 1 wusiadt przy biurku. Jedzac, rozmyslal nad
wydarzeniami minionej nocy. Gdyby wczoraj nie zostat w
gabinecie nieco dluzej, by sprawdzi¢ rozktad zaje¢ na
najblizsze dni, minatby si¢ z Vangie. Poleciataby do
Minneapolis 1 nie mogiby zrobi¢ nic, by ja powstrzymac.

Otworzytl zamek srodkowej szuflady, wysunal ja 1 wyjal
falszywe dno. Pod spodem lezala plastikowa teczka z
wpinanymi stronami. Wzial czysta kartke¢, by dokonaé
ostatniego wpisu.

15 lutego

O godzinie 20.40 lekarz zamykal drzwi swojego gabinetu.
Pacjentka wtasnie wyszta z pokoju doktora Fukhito. Podeszta
do lekarza 1 poinformowata go, ze postanowita wroci¢ do



Minneapolis, by urodzi¢ dziecko pod opieka jej dawnego
lekarza, Emmeta Salema. Pacjentka byta na krawe¢dzi histerii,
lecz lekarz zdotal namowic ja, by weszta do jego gabinetu. W
tym stanie nie mogla opusci¢ szpitala. Lekarz z zalem musiat
podja¢ decyzje o jej wyeliminowaniu. Rozpuscit w szklance
wody cyjanek potasu 1 zmusit pacjentke, by wypita trucizng.
Zgon nastapit punktualnie o godzinie 21.15. P16d liczyt sobie
26 tygodni. Lekarz uwaza, ze po urodzeniu dziecko miato
duze szanse na przezycie. Calkowita 1 szczegotowa
dokumentacja medyczna umieszczona w tej teczce powinna
zastapiC wpisy znajdujace si¢ w szpitalu Westlake.

Z glebokim westchnieniem odlozyt pioro, wpiat kartke 1
zamknat teczke. Nastepnie wstat z fotela 1 podszedt do
ostatniego segmentu regalu z ksiazkami. Kiedy siggnal za
jeden z tomoOw 1 nacisnal ukryty przelacznik, czgs¢ regalu
odchylita si¢ na ukrytych zawiasach, odstaniajac sejf w
Scianie. Szybko otworzyl go 1 schowal teczke - jego
podswiadomos¢ zarejestrowata fakt, ze jest ich coraz wigce;.
Mogt z pamigci wyrecytowa¢ umieszczone na nich nazwiska:
Elizabeth Berkeley, Anna Horan, Maureen Crowley, Linda
Evans... W sumie ponad siedemdziesiat. Porazki i1 sukcesy
jego medycznego geniuszu.

Zamknat sejf, wepchnat na miejsce fragment regatlu, po
czym ruszyt powoli na gorg. Zdjawszy szlafrok, potozyt si¢ w
masywnym t6zku 1 zamknat oczy.

Teraz, kiedy byto juz po wszystkim, dopadto go potworne
zmeczenie graniczace niemal z choroba. Czy niczego nie
przeoczyt ani nie zapomnial? Fiolke z cyjankiem schowat do
sejfu. Mokasyny. Pozbedzie si¢ ich jutro wieczorem.
Wydarzenia kilku minionych godzin kotataly mu si¢ po
glowie jakby gnane jakim$§ niepowstrzymanym wichrem.
Kiedy robil to, co musiat zrobi¢, byt zupelnie spokojny. Teraz



jednak, podobnie jak w poprzednich wypadkach, jego system
nerwowy stanowczo protestowat.

Jutro rano w drodze do szpitala zawiezie rzeczy do pralini.
Hilda nie grzeszyla zbytnia wyobraznia, ale nawet ona
zwrocitaby uwage na wilgotne plamy z blota na kolanach
spodni. Potem musi dowiedzie¢ si¢, kto przebywal w pokoju
na pierwszym pigtrze wschodniego skrzydta i co ten ktos mogt
zobaczyC. Teraz nie powinien tym sobie zaprzata¢ glowy.
Teraz musi zasna¢. Podniostszy si¢ na lokciu, otworzyt
szuflad¢ nocnego stolika 1 wyjal z niego mate pudetko
pastylek. Lagodny srodek uspokajajacy byl tym, czego
najbardziej potrzebowal. Dzigki niemu moze uda mu si¢
przespac pozostate dwie godziny.

Wzial w palce mala kapsutke, wlozyt ja do ust 1 potknat
bez popijania. Nastgpnie utozyt si¢ wygodnie na wznak 1
zamknat oczy. Czekajac, az srodek zacznie dziata¢, powtarzat
sobie w duchu, Ze jest caltkowicie bezpieczny. Cho¢ bardzo si¢
staral, to jednak nie mogt odepchnac od siebie mysli, ze nie
jest w stanie dostrzec najbardziej oczywistego dowodu swojej
winy.
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Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, to wolelibySmy,
zeby skorzystala pani z tylnego wyjscia - powiedziata
pielegniarka. - Na gtownym podjezdzie zrobita si¢ prawdziwa
szklanka. Robotnicy dopiero zaczgli z nia walczy¢. Taksowka
juz na pania czeka.

- Moge nawet wyj$¢ przez okno, bylebym tylko wrocita
do domu! - odparta energicznie Katie. - A najgorsze w tym
wszystkim jest to, ze 1 tak musze tu wroci¢ w piatek. W sobote
czeka mnie maty zabieg.

- Naprawdg? - Pielegniarka zerkneta na karte. - A co si¢
stalo?

- Odziedziczytam po matce pewien przykry problem.
Podczas kazdego okresu mam bardzo obfite krwawienia.

- Chyba wiasnie dlatego miala pani tak mato krwinek,
kiedy tu pania przywiezli. Prosz¢ si¢ nie obawiac.
Lyzeczkowanie to nic powaznego. Kto jest pani lekarzem?

- Doktor Highley.

- On jest najlepszy. Bedzie pani lezala w zachodnim
skrzydle. Kladzie tam wszystkie swoje pacjentki. Maja
warunki jak w luksusowym hotelu. - Pielggniarka ponownie
spojrzata na kart¢ Katie. - Chyba nie spata pani zbyt dobrze?

- Prawie wecale.

Katie skrzywita si¢ z niesmakiem, zapinajac bluzke. Byta
zachlapana krwia. Nie zatozyta lewego rekawa, ktory kotysat
si¢ pusty nad zabandazowanym ramieniem. Pielggniarka
podata jej plaszcz.

Ranek byt pochmurny 1 przerazliwie zimny. Katie uznala,
ze luty nalezy do miesigcy, ktore najmniej lubi. Gdy wyszta na
parking, zadrzata na wspomnienie nocnego koszmaru. To na
te stron¢ wychodzito okno jej pokoju. Podjechata taksowka 1
Katie z ulga podeszta do samochodu, krzywiac si¢ nieco z



powodu boélu, ktory nadal odczuwata w kolanach. Taksowkarz
energicznie wdepnal w pedat gazu.

- Dokad, pszepani?

Z okna pokoju na pierwszym pigtrze, ktory przed chwila
opuscita, obserwowal ja pewien mezczyzna. W reku trzymat
karte zostawiona przez pielegniarke na biurku. Kathleen N.
DeMaio, Woodfield Way 10, Abbington. Miejsce
zatrudnienia: prokuratura okr¢gowa.

Jego cialem wstrzasnat dreszcz niepokoju. Katie DeMaio.

Wedlug informacji zamieszczonych w karcie minionej
nocy otrzymata silny srodek nasenny.

Z historii choroby wynikalo, ze nie brata regularnie
zadnych lekow, w tym takze pastylek nasennych ani
uspokajajacych, w zwiazku z czym byta bardzo podatna na ich
dziatanie. Po takiej dawce powinna by¢ mocno oszotomiona.

W karcie odnotowano takze, ze petniaca nocny dyzur
pielegniarka znalazta ja o 2.08 siedzaca na krawedzi tozka,
bardzo pobudzong 1 skarzaca si¢ na senne koszmary.

Roleta podjechala raptownie w gore. Katie DeMaio
musiata by¢ przy oknie. Jak wiele zobaczyta? Jesli widziata
cokolwiek, to nawet gdyby wmowila sobie, ze to tylko nocny
koszmar, jej zawodowa podejrzliwos¢ kazataby zainteresowac
si¢ sprawa. Oznaczato to dla niego ryzyko nie do przyj¢cia.
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Siedzieli blisko siebie przy stoliku w odlegtym kacie baru
przy 87 Ulicy. Popijali kawe, nie zwracajac uwagi na lezace
na talerzu angielskie buleczki. Re¢kaw jej bickitnej
mundurowej marynarki stykatl si¢ ze zlotymi dystynkcjami na
jego mankiecie, a palce jej lewej dioni byly splecione z
palcami jego prawe;.

- Bardzo za tobga tesknitem - powiedziat cicho.

- Ja za toba tez, Chris. Wilasnie dlatego zatluje, ze
spotkalismy si¢ dzisiaj rano. To tylko pogorszylo sytuacje.

- Joan, daj m1 jeszcze trochg czasu. Przysi¢gam na Boga,
ze znajdziemy jakie$ wyjscie. Musimy je znalez¢.

Potrzasneta glowa. Spojrzal na nig 1 z zalem musial
przyzna¢, ze dziewczyna sprawia wrazenie bardzo
nieszczesliwe). Jej orzechowe oczy byly zamglone, a
jasnobrazowe, zebrane z tylu gtlowy wlosy, odstanialy bledsza
niz zwykle skore.

Nie wiadomo ktory raz zadal sobie pytanie, dlaczego nie
zerwal z Vangie w ubieglym roku, kiedy przeniesiono go do
Nowego Jorku. Dlaczego ustuchal jej blagan, by sprobowac
jeszcze raz, mimo ze dziesig¢ lat staran majacych na celu
uratowanie ich matzenstwa nie przyniosto zadnych rezultatow.
A teraz mialo si¢ urodzi¢ dziecko. Przypomnial sobie, jak
paskudnie poktocili si¢ z Vangie tuz przed jego wyjazdem.
Czy powinien powiedzie¢ o tym Joan? Nie, to nie mialo
zadnego sensu.

- Jak ci si¢ podobato w Chinach? - zapytatl. Natychmiast
poweselata.

- Fascynujace, po prostu fascynujace.

Joan byla stewardesa w Pan American. Poznali si¢ pol
roku temu na Hawajach, podczas przyjecia wydawanego przez
Jacka Lane'a, kolegg Chrisa z United Airlines.



Joan mieszkata w Nowym Jorku na Manhattanie, wspdlnie
z dwiema innymi stewardesami Pan American.

To wrecz nieprawdopodobne, jak niektorzy ludzie czuja
wi¢z ze soba niemal od pierwszej chwili, kiedy si¢ poznali.
Powiedziat jej, ze jest zonaty, ale przyznat tez uczciwie, ze
kiedy przeniesiono go z Minneapolis do Nowego Jorku chcial
si¢ rozsta¢ z Vangie. Ostatnia, desperacka proba uratowania
malzenstwa zakonczyta si¢ fiaskiem. Bez czyjejkolwiek winy.
To malzenstwo w ogdle nie powinno by¢ zawarte.

A potem Vangie powiedziala mu o dziecku.

- Przyleciate$ juz wczoraj wieczorem - zauwazyta Joan.

- Tak. W Chicago mielismy klopoty z silnikiem, wigc
druga cze$¢ lotu zostata odwotana. WrociliSmy prosto do
Nowego Jorku. Wynajatem poko6j w Holiday Inn na 57 Ulicy.

- Dlaczego nie pojechates do domu?

- Dlatego ze nie widzialem ci¢ od dwoch tygodni, a
koniecznie chcialem, musialem ci¢ zobaczy¢é. Vangie
spodziewa si¢ mnie najwczesniej o jedenastej, wigc nie musisz
si¢ niczym martwic.

- Chris, przeciez wiesz, ze ztozylam podanie z prosba o
przeniesienie na trasy potudniowoamerykanskie. Otrzymatam
zgode. W przysztym tygodniu przenoszeg si¢ do Miami.

- Joan, nie!

- To jedyne wyjscie, Chris. Naprawde¢ bardzo mi przykro,
ale bycie kochanka zonatego mezczyzny nie lezy w mojej
naturze. Nie chcg nikomu rozbija¢ rodziny.

- Przeciez nie zrobiliSmy nic niewtasciwego!

- Sadzisz, ze kto§ nam uwierzy? Wystarczy chociazby to,
ze za godzing bedziesz oklamywat swoja zong. Poza tym nie
zapominaj, ze jestem corka prezbiterianskiego pastora.
Wyobrazam sobie reakcje taty, gdyby dowiedziat sig, ze zyje z
zonatym  megzczyzna, ktorego zona  spodziewa  sig
oczekiwanego przez dziesig¢ lat dziecka. Jestem pewna, Ze



bytby ze mnie bardzo dumny. - Wypita do konca kawe. - Bez
wzgledu na to co mowisz, wydaje mi sig, ze jesli nie bedzie
mnie w poblizu, macie szans¢ zblizy¢ si¢ do siebie. Zaprzatam
ci glowe akurat wtedy, kiedy powiniene$ mysle¢ wylacznie o
niej. Nie uwierzysz, jak silng wig¢z migdzy dwojgiem ludzi
potrafi stworzy¢ dziecko. - Delikatnie wysungla palce z jego
dtoni. - Chyba powinnam juz p6j$¢ do domu. To byt dtugi lot.
Jestem bardzo zmeczona. Ty tez lepiej wracaj do domu.

Popatrzyli sobie w oczy. Joan dotknela jego twarzy, jakby
chciala wygladzi¢ glgbokie, wyrazajace troske zmarszczki,
ktore pojawity si¢ na jego czole.

- Mysle, ze bytoby nam bardzo dobrze ze soba. - A potem
dodata. - Sprawiasz wrazenie ogromnie zmeczonego.

- Ostatniej nocy prawie nie zmruzylem oka. - Sprobowat
si¢ usmiechnac. - Jeszcze nie zrezygnowatem, Joan. Klng si¢
na Boga, ze przyjad¢ po ciebie do Miami, a kiedy tam si¢
zjawig, bede juz wolny.
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Taksowka podwiozta ja pod sam dom. Katie z trudem
wspiela si¢ po frontowych schodach, przekrecita klucz w
zamku 1 otworzyla drzwi. - Dzieki Bogu, z powrotem w
domu... - mruknela.

Miata wrazenie, ze nie bylo jej tu kilka tygodni, nie za$
zaledwie jedna noc. Ponownie zachwycit ja utrzymany w
spokojnych, zielonobrazowych barwach wystroj holu 1 salonu,
a takze zwieszajace si¢ ze Scian rosliny, ktore przykuly jej
uwage, kiedy zjawila si¢ tu po raz pierwszy.

Wzigta do reki doniczke z afrykanskimi fiotkami 1
wciagneta gleboko w pluca aromatyczny zapach ich lisci.
Wcigz jeszcze czula nieprzyjemng won  Srodkow
dezynfekujacych 1 lekarstw. Cate cialo miata sztywne 1
obolate, chyba jeszcze bardziej niz rano, kiedy wstata z 16zka.

Ale przynajmniej znalazia si¢ z powrotem w domu.

John. Gdyby zyl, gdyby mogla go zawiadomi¢ wczoraj
wieczorem...

Powiesita plaszcz 1 usiadta na brzoskwiniowej kanapie w
salonie, zapadajac si¢ gteboko w migkkie poduszki. Spojrzata
na wiszacy nad kominkiem portret Johna. John Anthony
DeMaio, najmtodszy sedzia w okregu Essex. Doskonale
pamigtata chwilg, kiedy spotkali si¢ po raz pierwszy.
Przyjechat wtedy z goscinnym wykladem do szkoty
prawniczej w Seton Hall.

Kiedy wyktad dobiegl konca, studenci otoczyli Johna
ciasnym wianuszkiem.

- Se¢dzio DeMaio, mam nadzieje, ze Sad Najwyzszy
odrzuci apelacje w sprawie Collinsow?

- Sedzio DeMaio, zgadzam si¢ z panska decyzja w
sprawie Reicher kontra Reicher.

A potem przyszta kolej na Katie.



- Panie sedzio, musze¢ panu powiedzieC, ze nie zgadzam
si¢ z panska decyzja w sprawie Kiplinga.

John usmiechnat sie.

- Ma pani do tego catkowite prawo, panno...

- Katie. Kathleen Callahan.

Nigdy nie mogta zrozumie¢, dlaczego wyjechata wtedy z
ta Kathleen. On jednak od tej pory zawsze ja tak nazywal:
Kathleen Noel.

Tego samego dnia poszli na kawe. Nazajutrz wieczorem
zaprosit ja na kolacj¢ do restauracji ,,Monsignor II" w Nowym
Jorku. Kiedy przy ich stoliku zjawili si¢ skrzypkowie,
poprosil, by zagrali ,,Wieden, miasto moich snow". Nucil
cicho w takt melodii: ,,Wien, Wien, nur du allein..."

- Bytas kiedy$ w Wiedniu, Kathleen? - zapytat, gdy utwor
dobiegt konca.

- Nigdy nie wyjezdzatam z kraju, z wyjatkiem szkolne;j
wycieczki na Bermudy. Przez cate cztery dni lato jak z cebra.

- Chciatbym kiedys zabra¢ ci¢ za granicg. Przede
wszystkim pokazatbym ci Wiochy. To przepigkny kraj.

Odwi6ztszy ja do domu, powiedziat:

- Masz najbardziej urocze bigkitne oczy, w jakie
kiedykolwiek mialem przyjemnos¢ spogladac. Nie wydaje mi
si¢, zeby dwanascie lat réznicy to bylo zbyt wiele. A co ty o
tym myslisz, Kathleen?

Pobrali si¢ trzy miesiace poOzniej, jak tylko skonczyta
studia.

Ten dom. John wychowywat si¢ w nim, a potem
odziedziczyt go po rodzicach.

- Jestem do niego bardzo przywiazany, Kathleen, ale
najwazniejsze jest to, co ty czujesz. Moze wolatabys cos
mniejszego?

- Jako dziecko mieszkatam w trzypokojowym mieszkaniu
w Queens. Spalam na kanapie w pokoju stotowym. Stowo



,prywatnos¢" znatam tylko ze stownika. Ten dom jest
wspaniaty!

- Ciesze si¢, Kathleen.

Ogromnie si¢ kochali, ale oprocz tego byli takze dobrymi
przyjaciotmi. Opowiedziata mu o gngbigcym ja nocnym
koszmarze.

- Ostrzegam, ze co jaki§ czas budze si¢, wrzeszczac jak
wariatka. To si¢ zaczeto, kiedy miatam osiem lat, wkrotce po
smierci ojca. Lezal w szpitalu po zawale serca, kiedy dopadt
go drugi zawal. Staruszek, ktory lezal z nim w pokoju,
naciskat dzwonek, ale pielggniarka nie zareagowatla. Kiedy
wreszcie ktos przyszedl, zeby zobaczy¢ co si¢ dzieje, byto juz
za pOzZno.

- [ wtedy zaczety si¢ twoje koszmary?

- Tyle razy wystuchalam tej historii, ze wywartla na mnie
bardzo silne wrazenie. Sni mi sig, ze jestem w szpitalu, chodze
od 16zka do to6zka i1 szukam taty. Widze mnostwo ludzi,
ktorych dobrze znam. Wszyscy $pia. Sq wsrod nich kolezanki
ze szkoty, kuzyni, przyjaciele... Ja jednak uparcie szukam
ojca, bo wiem, ze mnie potrzebuje. Wreszcie podbiegam do
pielegniarki 1 pytam ja, gdzie moge go znalez¢, a ona
odpowiada z usmiechem: ,,Och, on juz nie zyje. Oni wszyscy
nie zyja. Ty tez tutaj umrzesz."

- Biedactwo...

- Zdaje sobie Swietnie sprawe, ze to catkowity nonsens i
ze powinnam to przezwycigzyc¢, ale przysiggam ci, ze oblewa
mnie lodowaty pot na sama mysl o tym, ze mogltabym kiedys
znalez¢ si¢ w szpitalu jako pacjentka.

- Sprobujemy si¢ z tym uporac.

Powiedziata mu tez jak to byto naprawde po $mierci ojca.

- Okropnie mi go brakowato. Bylam jego ukochang
coreczka. Molly miata juz szesnascie lat i chodzita z Billem,
wigc chyba nie odczuta tego tak bardzo. Ja jednak przez catly



okres nauki w szkole myslatam, jak by to bylo wspaniale,
gdyby mogt widzie¢ przygotowywane przez nas
przedstawienia i ceremonie rozdawania $wiadectw. Okropnie
przezywatam kazdy Dzien Ojca, kiedy dzieci ida ze swoimi
tatusiami na uroczysty obiad.

- Nie miata§ jakiegos wujka, ktory podjatby sig
zastepstwa?

- Owszem, byt taki jeden. Nigdy go o to nie poprositam,
bo potem zbyt dlugo musiatabym go trzezwic.

- No wiesz, Kathleen! - Oboje praskngli $miechem. - Coz,
kochanie... Mam zamiar wyrwac¢ z twojej duszy ten korzen
smutku.

- Juz pan to zrobit, panie s¢dzio.

Miesiac miodowy spedzili we Wtoszech. Bol pojawit sig
podczas podrozy. Wrocili na otwarcie jesiennej sesji sadu.
John przewodniczyl sadowi okrggu Essex, Katie zas zatrudnita
si¢ w okregu Valley, w charakterze asystentki sedziego
zajmujacego si¢ sprawami kryminalnymi.

Miesiac po powrocie z podrozy poslubnej John zglosit sie
na badania. Jednodniowy pobyt w szpitalu Mt. Sinai
przeciagnat si¢ do trzech dni wypetlionych dodatkowymi
testami. A potem nadszedl wieczor, kiedy czekal na nig przy
windzie, nienagannie elegancki w ciemnoczerwonym
welurowym szlafroku, z bladym uSmiechem na twarzy.
Podbiegla do niego, jak zwykle swiadoma spojrzen rzucanych
na niego przez innych pasazerow windy, wiedzac, ze nawet w
pizamie 1 szlafroku John sprawia imponujace wrazenie.
Chciata mu to powiedzie¢, lecz on ja uprzedzit.

- Mamy kiopoty, kochanie.

Nawet wtedy powiedziat ,,mamy". Podczas tych niewielu
tygodni stali si¢ niemal jedna osoba. Kiedy znalezli si¢ w jego
pokoju, wyjasnit jej, co miat na mysli.



- To ztosliwy nowotwor. Wyglada na to, ze w obu
ptucach jednoczesnie. A ja przeciez nawet nie palg, na litos¢
boska!

Smiech, ktorym wybuchneli, peten byt rozpaczy, zalu i
przerazenia. John Anthony DeMaio, przewodniczacy sadu
okregowego w Es - sex, byly prezes oddziatu Stowarzyszenia
Prawnikow w New Jersey, w wieku niespelna trzydziestu
oémiu lat zostat skazany na Sze$¢ Miesiecy Zycia bez
mozliwosci utaskawienia ani odwotania do wyzszej instancji.

Wrocit do pracy.

- Umrze¢ w todze? - Wzruszyt ramionami. - Dlaczego
nie? Obiecaj mi, ze wyjdziesz znowu za maz, Kathleen.

- Moze kiedys... Ale trudno bedzie mi znalez¢ kogos, kto
ci¢ zastapl.

- Cieszg sig, ze tak myslisz. Wykorzystamy kazda chwilg,
jaka nam zostata.

Nawet w samym $rodku zametu, wiedzac, ze czas ucieka
im bezpowrotnie, starali si¢ dobrze bawic.

Pewnego dnia wrocit do domu 1 powiedzial:

- Myslg, ze to juz koniec z praca.

Nowotwor rozszerzat si¢ blyskawicznie. Bol narastat coraz
bardziej. Poczatkowo John musial co jakis czas jezdzi¢ do
szpitala na chemoterapi¢; koszmary pojawily si¢ znowu 1 nie
opuszczaly jej ani na chwilg. Zawsze jednak wracal, co
oznaczalo, ze zostato im jeszcze troch¢ czasu. Zrezygnowala z
pracy. Pragngla spedzi¢ z nim kazda minutg.

Pod koniec zapytat:

- Czy nie chciatabys sprowadzi¢ tu z Florydy swojej
matki, zeby z toba zamieszkata?

- Bron Boze! Mama jest wspaniata, ale mieszkalysmy
razem az do chwili, kiedy dostatam si¢ do college'u, 1 to w
zupetnosci wystarczy. Poza tym, ona uwielbia Florydg.



- Coz, w takim razie ciesze si¢, ze Molly 1 Bill mieszkaja
w poblizu. Na pewno zajma si¢ toba, a ty przeciez bardzo
lubisz ich dzieci.

Umilkli oboje. Bill Kennedy byt chirurgiem - ortopeda.
Mieli z Molly szescioro dzieci, a mieszkali dwa miasteczka
dalej, w Chapin River. W dniu swojego §lubu Katie i John
oznajmili Billowi 1 Molly, ze postanowili poprawi¢ ich wynik.

- Bedziemy mieli siedmioro! - o§wiadczyt John.

Nadszedt w koncu dzien, kiedy pojechat na chemoterapie,
by juz nie wroci€. Byt tak staby, ze zatrzymano go na noc w
szpitalu. Rozmawiat z nia, gdy w pot stowa zapadt w Spiaczke.
Oboje mieli nadzieje, ze $mier¢ zastanie go W domu, lecz
jeszcze tej samej nocy umart w szpitalu.

Tydzien pdzniej Katie zglosita si¢ do pracy w biurze
prokuratora okrggowego 1 zostata przyjeta. Okazalo sig, ze
podjeta stuszng decyzje. W jej nowej instytucji wiecznie
brakowato rak do pracy, w zwiazku z czym zazwyczaj
prowadzila jednoczesnie wigcej spraw, niz pozwalaly na to jej
fizyczne mozliwosci. Nie miala czasu na rozmyslania nad
przesztoscig. Codziennie, nawet w weekendy, musiata by¢
skoncentrowana nad biezacymi zadaniami.

Taki tryb zycia byl znakomita terapia. Towarzyszacy
rozpaczy gniew oraz wsciektos¢ wywolana swiadomoscia, ze
oboje zostali oszukani przez los, a Johna w okrutny sposob
pozbawiono naleznej mu cz¢sci zycia, wykorzystata w pracy
nad przydzielonymi jej sprawami. Wystgpujac przeciwko
zbrodniarzom, odnosita wrazenie, ze w ten sposob zwalcza
przynajmniej jeden z przejawdw zla, ktore odbierato ludziom
zycie.

Zatrzymata dom. Odziedziczyla caly, dos$¢ rozlegly
majatek Johna, lecz mimo to zdawala sobie sprawe, ze bedac
dwudziestoo$smioletnig kobieta zarabiajaca rocznie
dwadziescia dwa tysiagce dolaréw, postepuje ghupio,



mieszkajac w domu wartym ¢wier¢ miliona dolarow, w
dodatku otoczonym pigcioakrowa posiadtoscia.

Molly 1 Bill namawiali ja, by wszystko sprzedata.

- Nie ulozysz sobie na nowo zycia, dopoki tego nie
zrobisz - powtarzat Bill.

Prawdopodobnie miat racjeg.

Katie otrzasnela si¢ ze wspomnien 1 wstata z kanapy. Dos¢
roztkliwiania si¢ nad soba. Powinna zadzwoni¢ do Molly. Jesli
siostra bezskutecznie probowata skontaktowaé si¢ z nig
wczoraj wieczorem, to dzisiaj zapewne bedzie w siodmym
niebie. Wciaz liczyla na to, ze Katie wreszcie ,,kogos spotka".
Lepiej, zeby nie zadzwonita do biura 1 nie dowiedziata si¢ w
ten sposob o wypadku.

By¢ moze przyjedzie tutaj 1 zje z Katie obiad. W domu
byty sktadniki na dobra satatke 1 wszystko, co byto niezbg¢dne
do przyrzadzenia Krwawej Mary. Molly wiecznie stosowata
jakie$ diety, ale za nic nie zrezygnowalaby z poobiednie]
Krwawej Mary. ,,Na litos¢ boska, Katie, czy ktos, kto urodzit
szescioro dzieci, moze nie mie¢ apetytu?" Hatasliwa obecnos¢
Molly szybko rozproszy atmosfer¢ smutku 1 osamotnienia.

Katie przypomniala sobie, ze ma na sobie zakrwawiona
bluzke. Najpierw porozmawia z Molly, a potem, czekajac na
jej przyjazd, wykapie si¢ 1 przebierze.

Zerknawszy w lustro wiszace nad kanapa przekonata sig,
ze siniak pod lewym okiem przybrat soczyscie fioletowa
barwe. Jej oliwkowa cera, ktora matka nazywata ,,czarng
irlandzka" - w zwigzku z pochodzeniem ojca, ma si¢ rozumiec
- byla teraz nieprzyjemnie zoéitawa. Sig¢gajace do ramion
ciemnobragzowe wlosy, zwykle blyszczace 1 ulozone w
naturalne fale, zmatowiaty i przykleity si¢ do karku.

- Niektorzy wygladaja jeszcze gorzej! - mrukneta z
ponurym sarkazmem.



Lekarz upomniat ja, by nie zamoczyta opatrunku. Owinie
rami¢ folig, dzigki czemu bandaz pozostanie suchy. Kiedy
siggneta po stluchawke, zabrze¢czat dzwonek telefonu. To na
pewno Molly, pomyslata. Zatoze sig, ze jest czarownica.

Ustyszata jednak glos Richarda Carrolla, lekarza
sadowego.

- Jak si¢ czujesz, Katie? Wlasnie powiedziano mi, ze
miatas wypadek.

- To nic wielkiego. Prébowatam pojecha¢ na skroty, ale
jak na zlos¢ tuz przede mna wyrosto drzewo.

- Kiedy to sig¢ stato?

- Wczoraj wieczorem, okoto dziesiatej. Wracatam z biura
do domu. Zostalam dluzej, zeby nadrobi¢ troch¢ zalegtosci.
Spedzitam noc w szpitalu 1 dopiero co wrocitam do domu.
Wygladam paskudnie, ale w gruncie rzeczy nic mi nie jest.

- Kto cie odwiozt? Molly?

- Nie, ona jeszcze o niczym nie wie. Wzig¢tam taksowke.

- Nadal jestes Samotnym Kowbojem, zgadza sig?
Dlaczego, do stu piorunéw, nie zadzwonitas do mnie?

Katie rozesmiata si¢. Troska, ktora wyraznie styszata w
glosie Richarda, byla jednoczesnie mita i niepokojaca. Richard
przyjaznit si¢ z mgzem Molly. Podczas minionych szesciu
miesi¢cy Molly kilka razy zapraszata Katie 1 Richarda na mate
przyjecia. Ale Richard byt zbyt bezposredni 1 cyniczny... W
jego towarzystwie zawsze czula si¢ odrobing niespokojna.
Poza tym, na razie nie miata zamiaru z nikim si¢ wiazac, a juz
szczegdlnie z zadnym 2z mgzczyzn, z ktérymi czgsto
wspoOtpracowata.

- Na pewno ci¢ zawiadomig, kiedy nastepnym razem
wjadg na drzewo - powiedziata.

- Chyba wezmiesz kilka dni zwolnienia?

- Skadze znowu. Zapytam Molly, czy nie wpadtaby do
mnie na szybki lunch, a zaraz potem jad¢ do biura. Mam co



najmniej dziesi¢¢ spraw, nad ktorymi musze solidnie
popracowac, a w piatek czeka mnie wazna rozprawa.

- JesteS szalona, ale chyba nie ma sensu ci tego
powtarza¢. Dobra, musze juz konczy¢. Dzwoni drugi telefon.
Zajrze do twojego gabinetu okoto wpdt do szostej 1 wyciagne
ci¢ na drinka.

Odtozyt  sluchawkeg, zanim  zdazyta  cokolwiek
odpowiedziec¢. Katie wykrecita numer Molly. Po glosie siostry
zorientowala sie, ze jest czyms$ wstrzasnieta.

- Przypuszczam, ze juz wiesz, Katie?

- O czym?

- Wiasnie przyjechali ludzie z twojego biura.

- Gdzie przyjechali?

- Do naszych sasiadow, Lewiséw. To ta para, ktora
sprowadzita si¢ zesztego lata. Biedny cziowiek! Wlasnie
wrécit do domu z nocnego lotu 1 znalazt ja... Swoja Zong,
Vangie. Popehita samobdjstwo. Katie, ona byta w szostym
miesigcu cigzy!

Lewisowie, Lewisowie... Tak, Katie poznata ich podczas
noworocznego przyjecia u Molly 1 Billa. Vangie byta bardzo
tadna blondynka, a Chris pilotem linii lotniczych.

Gtos Molly docierat do niej jak przez wate.

- Katie, dlaczego dziewczyna, ktora tak bardzo pragneta
dziecka, miataby popelni¢ samobodjstwo?

Pytanie zawisto w powietrzu. Przez ciato Katie przebiegt
lodowaty dreszcz. Dhugie jasne wlosy widziane w blasku
zarOwki oswietlajacej wnetrze bagaznika... Jej okropny sen.
Niesamowite, jakie sztuczki potrafi ptata¢ ludzki umyst. Kiedy
tylko Molly wymienita imi¢ kobiety, Katie natychmiast
przypomniata sobie nocny koszmar. Twarz, ktora dostrzegla
przez okno szpitalnego pokoju byta twarza Vangie Lewis.
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Richard Carroll zatrzymat samochod na Winding Brook
Lane tuz przy ostrzegawczych tasmach rozpigtych przez
policje. Wstrzasnat nim fakt, ze Lewisowie byli sasiadami
Molly 1 Billa Kennedych. Kiedy Richard odbywat staz w
szpitalu St. Vincent, Bill juz tam pracowat. P6zniej on zrobit
specjalizacj¢ z medycyny sadowej, Bill za§ z ortopedii. Obaj
byli przyjemnie zaskoczeni, kiedy wpadli na siebie w budynku
sadowym okregu Valley. Bill wystepowat wowczas jako
ekspert w procesie o popetnienie btedu w sztuce lekarskie;j.
Powierzchowna przyjazn siggajaca czasOw St. Vincent
poglebita si¢. Teraz czgsto grywali razem w golfa, a w drodze
powrotne] z klubu Richard nieraz wpadal do Kennedych na
drinka.

Pewnego dnia poznat w biurze prokuratora okregowego
siostr¢ Molly, Katie DeMaio, i natychmiast zainteresowal sie
mioda prawniczka. Patrzac na nig, wracato si¢ mysla do
czasoOw, kiedy Hiszpanie podbili Irlandi¢ 1 pozostawili po
sobie potomkow o oliwkowej cerze 1 ciemnych wilosach, tak
bardzo rozniacych si¢ od biekitnookich tubylcow. Jednak
kiedy zaproponowal, by poznali si¢ nieco blizej, spotkata go
grzeczna odmowa, totez z filozoficznym spokojem uznat, ze
nie warto traci¢ czasu 1 sit na ponawianie zabiegow. Miat do
wyboru wystarczajaco wiele atrakcyjnych kobiet, ktorym
bardzo odpowiadato jego towarzystwo.

Jednak opowiesci Molly, Billa, a takze ich dzieci o tym,
jaka niezwykta jest Katie, oraz jak bardzo przezyla smier¢
meza, na nowo obudzily jego zainteresowanie. W ciagu
ostatnich kilku miesigcy, uczestniczac w przyjeciach
wydawanych przez Molly 1 Billa Kennedych, miat okazje
stwierdzi¢, ze Katie DeMaio intryguje go znacznie bardziej,
niz chcialby si¢ do tego przyznac.



Richard wzruszyl ramionami. Przyjechat tu stuzbowo.
Trzydziestoletnia kobieta popelnita samobdjstwo. Jego
zadanie polegalo na znalezieniu wszelkich oznak, Kktore
mogtyby wskazywac na to, ze Van - gie Lewis nie zgingla z
wlasnej reki. Pozniej przeprowadzi autopsj¢. Zacisnal szczeki
na mysl o dziecku, ktére nosita. Nie data mu najmniejszej
szansy. Jak to si¢ miatlo do macierzynskiej mitosci? Zmarta
Vangie Lewis nie budzita w nim najcieplejszych uczud.

Mtody policjant z Chapin River wprowadzit go do domu.
Salon znajdowal si¢ po lewej stronie holu. Na kanapie,
sciskajac nerwowo dlonie, siedzial zgarbiony megzczyzna w
mundurze kapitana linii lotniczych. Byt bledszy niz wigkszos¢
nieboszczykdéw, z jakimi Richard mial do tej pory do
czynienia, a jego cialem wstrzasaly silne dreszcze. Richard
poczut krotkotrwaty przypltyw wspotczucia. Maz. To musi by¢
niezly kopniak wréci¢ do domu 1 dowiedzie¢ sig, ze twoja
zona popetnita samobojstwo. Postanowil zamieni¢ z nim
pozniej kilka stow.

- Ktoredy? - zapytal policjanta.

- Tam. - Mtody funkcjonariusz wskazal ruchem glowy
tylna czes¢ domu. - Kuchnia jest na wprost, sypialnie po
prawej stronie. Zwtoki leza w gldwnej sypialni.

Richard ruszyt szybko we wskazanym kierunku, starajac
si¢ po drodze wchtong¢ atmosfer¢ domu. Urzadzono go
kosztownie, ale bez odrobiny polotu. Salon przypominal
tysigce innych salonow, umeblowanych przez pozbawionych
wyobrazni dekoratorow wnetrz, majacych swoje biura przy
gtownych ulicach niezliczonych matych miasteczek w catym
kraju. Richard dysponowat bardzo wyczulonym zmystem
postrzegania barw - w glebi duszy uwazat, ze pomaga mu to w
pracy. Niewlasciwie dobrane odcienie wywotywaty u niego
taka samga reakcje jak fatszywie zagrany akord.



W kuchni zastat Charleya Nugenta, detektywa z Wydzialu
Zabojstw. Mezczyzni skingli sobie glowami.

- Jak to wyglada? - zapytal Richard.

- Najpierw ja zobacz, a potem pogadamy.

Vangie Lewis po S$mierci nie stanowila przyjemnego
widoku. Dhugie jasne wlosy przybraly kolor Zgaszonego
brazu, na twarzy zamarl bolesny grymas, nogi za$ 1 rece, w
ktorych rozgoscito si¢ na dobre stezenie posmiertne, sprawiaty
wrazenie, jakby kto$ rozciagnal je na naprezonych drutach.
Zapigty ptaszcz z powodu ciazy nie siggat nawet do kolan, a
spod dtugiej sukni w kwiaty wystawaty jedynie podeszwy
pantofli.

Richard podciagnat sukienke powyzej kostek. Elastyczne
legginsy byly ciasno opigte na opuchnigtych nogach.
Krawedzie prawego pantofla wbily si¢ gleboko w nabrzmiate
cialo.

Fachowym ruchem podniost rami¢ martwej kobiety,
przytrzymal je przez chwilg, po czym opuscil. Nastgpnie
przyjrzal si¢ wywotanym przez trucizng zmianom zabarwienia
skory w okolicy ust.

- Jak dhugo nie zyje? - zapytat Charley, stajac obok niego.

- Tak na oko od dwunastu do pigtnastu godzin. Jest juz
dos¢ sztywna. - Richard mowit obojetnym glosem, ale cos nie
dawalo mu spokoju. Uleglto zakloceniu jego poczucie
harmonii. Zapigty plaszcz. Pantofle na nogach. Dopiero co
wrocita do domu, czy wlasnie zamierzata wyjs¢? Dlaczego tak
nagle postanowila odebra¢ sobie zycie? Szklanka lezata obok
niej na tozku. Schylit si¢ 1 powachal; natychmiast poczut
charakterystyczny, gorzko - migdatowy zapach cyjanku
potasu. Niewiarygodne, jak wielu samobojcéw wybierato
wlasnie cyjanek po masowym samobojstwie wyznawcoOw
Jonesa w Gujanie. Wyprostowat sie.

- Zostawita list?



Charley pokrecit gltowa. Richardowi przemkngto przez
glowe, ze Charley znakomicie nadaje si¢ do tej roboty.
Zawsze mial ponura ming, opadajace powieki nadawaty jego
oczom smutny wyraz, a w dodatku nie mogl pozby¢ sig
problemow z tupiezem.

- Zadnych listdw ani nic w tym rodzaju. Dziesie¢ lat temu
wyszta za pilota. To ten facet w salonie. Wyglada na zupelnie
zalamanego. Oboje sa z Minneapolis. Przeniesli si¢ na wschod
niecaly rok temu. Zawsze chciala mie¢ dziecko. Kiedy
wreszcie zaszla w ciazg, byla w si0dmym niebie. Zaczeta
urzadza¢ pokoj dziecinny 1 przez dwadziescia cztery godziny
na dobe gadata tylko o dziecku.

- A potem zabila je 1 siebie?

- Maz twierdzi, ze ostatnio stala si¢ bardzo nerwowa.
Rozpaczala, ze na pewno straci dziecko, albo dla odmiany
histeryzowata przed porodem. Chyba zdawala sobie sprawe,
ze ma objawy zatrucia ciazowego.

- W zwiazku z czym popehita samobojstwo? - zapytal
sceptycznym tonem Richard. Wiedzial, ze Charley takze w to
nie wierzy. - Przywiozte§ ze soba Phila? - Phil byt jednym z
najstarszych, obok Charleya, pracownikow Wydzialu
Zabojstw.

- Rozmawia teraz z sasiadami.

- Kto ja znalazt?

- Maz. Wiasnie wrocit z lotu. Wezwal pogotowie i
policje. Richard przez chwile przygladat si¢ poparzeniom
dokota ust Vangie.

- Albo chciala wla¢ to w siebie jednym haustem, albo
probowala wyplu¢, ale bylo juz za podzno... - mruknat w
zamysSleniu. - Mozemy poprosi¢ tu me¢za 1 zamieni¢ z nim
kilka stow?

- Jasne.



Charley skinat glowa mlodemu policjantowi, ktory
odwrocil si¢ 1 szybko pomaszerowat dtugim korytarzem.

Kiedy Christopher Lewis wszedt do pokoju, wygladat tak,
jakby lada chwila miatly go chwycic torsje. Byt niemal zielony
na twarzy, czoto za$ miat pokryte potem. Rozpial kotnierzyk
koszuli, rozluznit krawat 1 wbil rece w kieszenie.

Richard przygladat mu si¢ badawczo. Lewis sprawial
wrazenie wstrzasnigtego 1 zdenerwowanego, ale z cala
pewnoscia nie wygladal na cztowieka, ktorego cate zycie legto
wlasnie w gruzach.

Richard widzial smier¢ niezliczona i1los¢ razy. Widziat
bliskich pograzonych w niemej rozpaczy, a takze takich,
ktorzy krzyczeli glosno, szlochali 1 rzucali si¢ na ciata
zmartych. Niektorzy dotykali ostroznie martwej dioni, jakby
probujac zrozumiec, co si¢ stalo. Przypomniat sobie miodego
mezczyzng, ktorego zona zgingla w  strzelaninie, kiedy
wysiadali z samochodu, by p06j$¢ na zakupy. Gdy Richard
dotart na miejsce zdarzenia, oszolomiony maz obejmowat
cialo zony, przemawiajac do niej, tak jakby mogla go
ustyszec.

To wiasnie byta rozpacz.

Richard nie zawahatby si¢ da¢ glowy za to, ze wsrod
uczu¢, jakich doswiadczat teraz Christopher Lewis, nikt nie
doszukatby si¢ rozpaczy.

- Kapitanie Lewis, doskonale zdajemy sobie sprawe, ze to
dla pana bardzo ci¢zkie chwile, ale musimy zada¢ panu kilka
pytan - powiedziat Charley.

- Tutaj? - Bylo to nie tylko pytanie, lecz przede
wszystkim protest.

- Zaraz dowie si¢ pan dlaczego. To nie potrwa dtugo.
Kiedy po raz ostatni widzial pan zong?

- Dwie noce temu. Mialem lot na wybrzeze.

- Kiedy wroécit pan do domu?



- Jakas godzing temu.

- Czy w ciagu tych dwoch dni rozmawial pan z zong? -
Nie.

- W jakim stanie psychicznym znajdowata si¢ ostatnio?

- Juz panu méwitem.

- Chcialbym, zeby zechciat pan powtorzy¢ to doktorowi.

- Vangie zrobita si¢ bardzo nerwowa. Bala si¢, ze moze
nie donosi¢ cigzy.

- Czy pan takze obawiat si¢ takiej ewentualnosci?

- Bardzo przybratla na wadze, tak jakby zatrzymywala
ptyny, ale dostala na to pigutki. Zdaje sig, ze to nic
niezwyklego.

- Zadzwonit pan do jej lekarza, zeby si¢ upewnic¢?

- Nie.

- Aha... Kapitanie Lewis, proszg rozejrzec¢ sig 1 sprawdzic,
czy wszystko w pokoju wyglada tak jak powinno. Wiem, ze to
dla pana trudne, ale prosze¢ si¢ przyjrze¢ uwaznie ciatu zony 1
zastanowiC si¢, czy nic nie budzi panskich podejrzen. Na
przyktad szklanka. Jest pan pewien, ze pochodzi z waszej
tazienki?

Chris postapit jak mu kazano. Blednac coraz bardziej
przesuwatl spojrzenie po zwlokach zony. Charley 1 Richard ani
na chwilg nie spuszczali z niego oka.

- Nie - szepnat wreszcie. - Nic nie zauwazylem...

- W porzadku, prosze pana. - Charley zachowywatl si¢
teraz rzeczowo i konkretnie. - Jak tylko zrobimy par¢ zdjec,
zabierzemy cialo w celu dokonania autopsji. Czy mozemy
panu w czym$ pomoédc? Moze chce sig pan z kims
skontaktowac?

- Muszg¢ zadzwoni¢ do kilku osob. Przede wszystkim do
rodzicow Vangie. Beda zrozpaczeni. Pdjde do swojego
gabinetu.



Kiedy wyszedt z sypialni, Richard 1 Charley spojrzeli na
siebie.

- On co$ zauwazyl - stwierdzit Charley. Richard skinat
glowa.

- Wiem.

Dwaj mezczyzni wpatrzyli si¢ ponuro w zwtoki.
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Katie opowiedziala Molly o wypadku 1 zaproponowata
obiad. Okazato si¢ jednak, ze dwunastoletnia Jennifer 1
szeScioletni blizniacy sa w domu, poniewaz konczy im si¢
grypa. - Z Jennifer nie ma zadnych probleméw, ale wolatabym
nie zostawia¢ chlopcow samych, bo nawet si¢ nie obejrzg, jak
rozsypia po calym domu zawartos¢ kosza na $mieci.

Umowity sig, ze Molly przyjedzie po Katie 1 zabierze ja do
siebie.

Czekajac na siostre, Katie wykapata sig, a takze zdotata
umy¢ witosy 1 wysuszyc je, postugujac si¢ tylko prawa reka.
Zalozyla gruby welniany sweter 1 dobrze skrojone tweedowe
spodnie. Czerwien swetra dodawala nieco koloru jej bladej
twarzy, a rozpuszczone wlosy opadaly luzno na ramiona.
Kapiac si¢ 1 ubierajac, usitowata wytlumaczy¢ sobie w jakis
racjonalny sposob koszmar, ktory nawiedzit ja minionej nocy.

Czy naprawde byta przy oknie? A moze to tez stanowito
jedynie czg¢s¢ koszmaru? Moze roleta zwingta si¢ sama,
budzac ja ze snu. Zamknela oczy 1 ponownie ujrzala
przerazajaca sceng. Wszystko wydawalo si¢ takie realne: blask
zaroOwki oswietlajacej bagaznik padat na szeroko otwarte oczy,
dhugie wtosy 1 mocno wygiete brwi. Obraz byt niezwykle
ostry, 1 wlasnie ta ostros¢ najbardziej ja przerazata. Nawet we
snie rozpoznata twarz kobiety.

Czy powinna powiedzie¢ o tym Molly? Oczywiscie, ze
nie. Molly 1 tak ostatnio bardzo si¢ o nig niepokoila. ,,Katie,
jestes okropnie blada. Zbyt duzo pracujesz. Jestes zamknigta
w sobie". To wiasnie Molly naméwita ja na zabieg. ,,To nie
moze ciagnaé si¢ w nieskonczonos¢. Takie krwawienia sa
bardzo niebezpieczne, jesli nic si¢ nie zrobi, zeby je
powstrzymac¢". A potem dodata: ,Katie, musisz sobie
uswiadomi¢, ze jestes mioda kobieta. Powinnas wziac urlop,
odprezy¢ sig, pojechac na prawdziwe wakacje".



Rozleglo si¢ donosne trabienie; Molly zajechata przed
dom swoim poobijanym kombi. Katic wbita si¢ z trudem w
ciepla bobrowa kurtke, postawita kotierz 1 zeszta po
schodkach tak szybko, jak pozwalaly jej na to opuchnigte
kolana. Molly otworzyta jej od srodka drzwi, pochylita sie, by
ja pocatowaé, a nastgpnie obrzucita ja krytycznym
spojrzeniem.

- Nie moge powiedzie¢, zebys§ wygladata kwitnaco. Co ci
si¢ naprawdg¢ stato?

- Mogto by¢ duzo gorze;.

W samochodzie unosit si¢ ledwo wyczuwalny zapach
masta orzechowego 1 gumy do zucia. Byt to przyjemny,
znajomy zapach 1 Katie natychmiast poczula, ze robi si¢ jej
razniej. Jednak dobry nastrd) zniknal rownie szybko, jak sig
pojawit.

- U nas jest teraz potworne zamieszanie - poinformowata
ja Molly. - Policja nie dopuszcza nikogo do domu Lewisow, a
jakis detektyw z twojego biura zadaje wszystkim pytania.
Ztapal mnie akurat wtedy, kiedy wychodzitam. Powiedziatam
mu, ze jestem twoja siostra, po czym wspolnie wykonaliSmy
numer pod tytulem ,,Jaka jestes wspaniata".

- To byt pewnie Phil Cunningham albo Charley Nugent.

- Duzy facet o migsistej twarzy. Sympatyczny.

- Phil Cunningham. To dobry cztowiek. O co pytat?

- O nic wielkiego. Czy zauwazylismy, kiedy wyszla z
domu albo wrocila, 1 o takie rozne...

- A zauwazyliscie?

- Kiedy blizniaki choruja 1 marudza, nic bym nie
zauwazyta, nawet gdyby obok zamieszkat Robert Redford.
Poza tym, od nas nawet w pogodny dzieh prawie nie widac
domu LewisoOw, a co dopiero w nocy 1 przy padajacym
deszczu.



Przejechaty przez drewniany mostek tuz przed skretem w
Winding Brook Lane. Katie przygryzta wargg.

- Czy mozesz podwiez¢ mnie do domu Lewiséw? Molly
spojrzala na nia z zaskoczeniem.

- Po co?

Katie sprobowata sie usmiechnac.

- Coz, jestem zastepca prokuratora okrggowego, a takze
doradca komendy policji w Chapin River, cokolwiek to ma
oznacza¢. Wlasciwie nie musiatabym si¢ tam pokazywac, ale
skoro juz tu jestem, chyba bedzie lepie;j, jesli to zrobig.

Przed dom wilasnie zajechal ambulans z zaktadu
medycyny sadowej. Richard stat w drzwiach 1 przygladat sig,
jak kierowca cofa pojazd pod samo wejscie. Kiedy Molly
zatrzymata swo0j samochdd, podszedt szybkim krokiem.

- Katie przyjechata do nas na obiad, ale pomyslata sobie,
ze powinna tu zajrze¢ - wyjasnita mu Molly. - Moze 1 ty bys
przyszedt, jesli mozesz?

Podzigkowat za zaproszenie 1 pomoégl Katie wysias¢ z
samochodu.

- Cieszg sie, ze przyjechalas - powiedziat. - Jest tu cos, co
mi si¢ nie podoba.

Wiedzac, ze za chwile zobaczy martwa kobietg, Katie
poczula suchos¢ w ustach. Przypomniata sobie twarz widziang
we snie.

- Maz jest w gabinecie - poinformowat ja Richard.

- Znam go. Ty na pewno tez. Byl na noworocznym
przyjeciu u Molly... Nie, ty si¢ wtedy spoznites. Oboje wyszli
przed twoim przyjsciem.

- Porozmawiamy o tym po6zniej. To tuta;.

Zmusila sig, by spojrze¢ na twarz 1 natychmiast ja
rozpoznata. Zacisngta powieki, a jej cialem wstrzasnat
dreszcz. Czyzby tracita zmysty?



- Dobrze si¢ czujesz, Katie? - szybko zapytal Richard.
Dlaczego robi z siebie idiotke?

- Nic mi nie jest - odparta, stwierdzajac, ze jej gltos brzmi
w miar¢ normalnie. - Chciatabym porozmawia¢ z kapitanem
Lewisem.

Drzwi gabinetu byly zamknigte. Richard otworzyt je po
cichu bez pukania. Chris Lewis stat plecami do nich,
trzymajac w r¢ku stuchawke. Mowit cicho, ale wyraznie:

- Wiem, ze to niewiarygodne, ale przysiegam ci, Joan!
Ona nic o nas nie wiedziata!

Richard bezszelestnie zamknat drzwi. Spojrzeli z Katie na
siebie.

- Powiem Charleyowi, zeby tu =zostat - podjcta
natychmiast decyzje. - Zasugeruje Scottowi konieczno$¢
przeprowadzenia doktadnego Sledztwa.

Scott Myerson byt prokuratorem okregowym.

- A ja sam przeprowadze sekcje, jak tylko przywioza mi
zwloki - odpart Richard. - Kiedy stwierdzimy ze
stuprocentowa pewnoscia, ze zabil ja cyjanek, trzeba bedzie
ustali¢, gdzie go zdobyta. Teraz chodzmy do Molly, ale nie
mozemy siedzie¢ u niej zbyt dtugo.

Dom Molly, podobnie jak jej samochod, stanowil oaze
normalnosci. Wracajac z pracy, Katie czg¢sto wpadata tu na
kieliszek wina lub kolacj¢. Wital ja zapach dobrego jedzenia,
tupot dziecig¢cych stop na schodach, jazgot telewizora, wrzaski
1 krzyki. Po dniu spedzonym wsrdd mordercoOw, porywaczy,
chuligandéw, rabusidw, zboczencow, podpalaczy 1 obwiesiow
mniejszego kalibru mogla dzigki temu wroci¢ do
rzeczywistego $wiata. Jednak, mimo goracych uczu¢, jakimi
obdarzata rodzing Kennedych, po kazdej takiej wizycie tym
bardziej doceniata idealny spokoj panujacy w jej domu -
naturalnie z wyjatkiem chwil, kiedy probowata wypeié



wszechobecna pustke wyobrazajac sobie, jak by to bylo,
gdyby zyt John 1 gdyby mieli dzieci.

- Katie! Doktor Carroll! - Blizniacy przybiegli w
podskokach, zeby si¢ przywita¢. - Widzialas te radiowozy,
Katie? Cos sie stato u sasiadow!

Peter, starszy o dziesie¢ minut, zawsze petnil role
rzecznika dwojki.

- U naszych sasiadow! - zawtorowal mu John. Molly
nazywala ich ,,Peter 1 jego echo".

- Znikajcie, utrapiency! - polecita stanowczo. - | nie
przeszkadzajcie nam, kiedy bedziemy jedli.

- A gdzie reszta? - zapytala Katie.

- Dzigki Bogu Billy, Dina 1 Moira poszli rano do szkoty, a
Jennifer lezy w 16zku. Wiasnie u niej bylam. Znowu zasngta,
biedactwo. Wciaz jeszcze nie czuje si¢ najlepie;.

Usiedli przy kuchennym stole. W obszernej kuchni
panowalo pogodne ciepto. Molly wyje¢ta z piecyka zapiekanki,
zaproponowata drinki, za ktore podzigkowali, 1 nalata
wszystkim kawy. Byla znakomita kucharka. Wszystko, co
przygotowala, smakowalo najlepiej, jak mozna byto sobie
wyobrazi¢. Jednak kiedy Katie sprobowata przetknaé pierwszy
kes, przekonata si¢, ze ma zupetnie scisnigte gardlo. Zerkneta
na Richarda; natozyl sobie na zapiekanke gore musztardy 1
pataszowat z widoczna przyjemnoscia. Zazdroscita mu
umiejetnosci podzialu zycia na prywatne 1 shuzbowe. Na
jednym poziomie potrafit zajada¢ si¢ smaczna zapiekanka,
podczas gdy na innym - byla tego pewna - przez caly czas
rozmyslal nad sprawa Vangie Lewis. Mial zmarszczone czoto
1 zmierzwione wilosy, jego szaroniebieskie oczy spogladaty na
nia w zamysleniu, a szerokie plecy pochylity si¢ nieco nad
stolem, kiedy bebnit lekko w blat dwoma palcami. Mogta 1S¢€ o
zaklad, ze nie daje mu spokoju to samo pytanie: Z kim
rozmawiat Chris Lewis?



Katie dokladnie pamigtata swoja jedyna rozmowe z
Chrisem. Odbyta sie¢ podczas noworocznego przyjecia u
Kennedych 1 dotyczyta porwan samolotéw. Chris okazal si¢
inteligentnym 1 sympatycznym rozmowca, a jezeli dodato si¢
do tego interesujacy, nieco kanciasty wyglad, nalezato uznaé
go za atrakcyjnego mezczyzng. Pamigtala takze, ze on 1
Vangie przez caly czas trzymali si¢ z dala od siebie oraz ze nie
okazal nadmiernego entuzjazmu, kiedy ztozyta mu gratulacje
w zwiazku ze zblizajacymi si¢ narodzinami dziecka.

- Molly, co sadzisz o Lewisach? - zapytata. - Chodzi mi o
ich wzajemne uktady.

Molly zawahala sig.

- Szczerze méwiac, wydaje mi si¢, ze nie bylo z tym
najlepiej. Ona okropnie przejmowala si¢ swoja ciaza, wigc
zawsze kierowala rozmowe na temat dzieci, a on nie byt tym
specjalnie zachwycony. Martwilam si¢ tym, bo w pewnym
sensie jej cigza byla cz¢sciowo moja zastuga.

Richard przestat bebni¢ palcami po stole 1 wyprostowat si¢
gwattownie.

- Jak to?

- Chodzi o to, ze... Przeciez mnie znasz, Katie. Zesztego
lata pobieglam do nich tego samego dnia, kiedy si¢
sprowadzili, 1 zaprositam ich na kolacje. Przyszli, a Vangie od
razu opowiedziata mi o tym, jak bardzo chce mie¢ dziecko 1 ze
ogromnie si¢ niepokoi, czy to jej sie¢ uda, poniewaz
przekroczyta juz trzydziestkg. - Molly wysaczyla resztke
Krwawej Mary 1 spojrzata z zalem na pusta szklankg. -
Powiedziatam jej wiec o Liz Berkeley. Nie mogla zajs¢ w
ciaze, dopoki nie zglosita si¢ do pewnego ginekologa, ktory
jest uwazany za eksperta w dziedzinie leczenia bezptodnosci.
Niedawno urodzita coreczke 1 oczywiscie nie posiadata si¢ ze
szczescia. Lekarz nazywa si¢ Highley. Vangie natychmiast



poszta do niego i kilka miesigcy pozniej zaszta w cigze, ale
wtedy zaczetam zatowac, ze jej o tym wspomniatam.

- Doktor Highley? - zapytata ze zdziwieniem Katie. Molly
sking¢ta gtowa.

- Tak. Ten sam, ktory...

Katie potrzasneta gtowa 1 jej siostra umilkta w pot zdania.
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Edna Burns lubita swoja prace. Byla ksiggowa i zarazem
recepcjonistka dwoch lekarzy tworzacych zespdl realizujacy
Koncepcj¢ Macierzynstwa Westlake. ,,Doktor Highley to
gruba ryba - mowita przyjacidtkom. - Ozenit si¢ z Winifred
Westlake, a ona wszystko mu zostawita. Teraz on gra
pierwsze skrzypce".

Doktor Highley byt ginekologiem - poloznikiem. Wedtug
stow Edny: ,Nie uwierzylybyscie, jak ciesza si¢ jego
pacjentki, kiedy wreszcie uda im si¢ zajs¢ w ciazg. Zupetnie
jakby byly pierwsze na Swiecie! Bierze od nich straszne
pieniadze, ale trzeba mu przyznac, ze potrafi czyni¢ cuda.

Z drugiej strony - ciagneta Edna - jezeli kto§ ma w sobie
cos, czego chce si¢ pozbyc¢, tez powinien zgtosi¢ si¢ wlasnie
do niego. Wiecie, co mam na mysli" - dodawata z
porozumiewawczym mrugnigciem.

Doktor Fukhito byt psychiatrg. Koncepcja Macierzynstwa
Westlake opierata si¢ na medycynie holistycznej; wedtug jej
zasad poczecie 1 urodzenie dziecka bylo mozliwe dopiero po
doprowadzeniu do harmonii ducha i ciata. Wielu kobietom nie
udawato sie zajS¢ w ciaze wytacznie z powodu nadmiernych
obciazen emocjonalnych. Wszystkie pacjentki musialy odbyc¢
przynajmniej jedng rozmowe z doktorem Fukhito, ale od tych,
ktore zaszty w ciaz¢, wymagano zgtaszania si¢ na regularne
konsultacje.

Edna lubita opowiada¢ przyjacidtkom, ze Koncepcja
Macierzynstwa Westlake zostala stworzona przez starego
doktora Westlake'a, ktory zmarl, nie zdazywszy wprowadzic¢
w czyn swoich zamiarow. Potem, osiem lat temu, jego corka
Winifred poslubita doktora Highleya, kupita zbankrutowana
klinike River Falls, nadata jej nowa nazwe, oddajac czesé
ojcu, 1 usadowita tam meza. ,,Ona 1 doktor szaleli za sobg -
mowita Edna, wzdychajac glteboko. - Byta od niego o dziesigc¢



lat starsza 1 niezbyt tadna, ale mimo to zostali prawdziwymi
kochankami. Kilka razy w tygodniu kazal mi kupowa¢ dla niej
kwiaty 1 pomimo wielu zaj¢¢ chodzit z nia na zakupy.
Powiadam wam, jej Smier¢ to byt dla wszystkich prawdziwy
wstrzas. Nikt nie przypuszczal, ze ma az tak stabe serce.

Ale - dodawata filozoficznie - on nadal pracuje jak
szaleniec. Widywalam juz pozornie bezptodne kobiety, ktore
zachodzily w cigzg po dwa albo 1 trzy razy. Ma si¢ rozumiec,
wielu z nich nie udaje si¢ donosi¢ dziecka, ale przynajmniej
maja nadziej¢. Powinnyscie zobaczyC, jaka opieka sie je
otacza! Czasem doktor Highley ktadzie je w klinice na dwa
miesigce przed terminem rozwiazania. To oczywiscie kosztuje
fortune, ale wierzcie mi, jesli chcesz urodzi¢ dziecko 1 masz
pieniadze, zaptacisz kazda ceng, zeby tylko ci si¢ udalo.
Zreszta, same niedlugo bedziecie mogly o wszystkim
przeczytac. ,,Newsmaker" wlasnie przygotowat artykut o nim 1
o Koncepcji Macierzynstwa Westlake. Ukaze si¢ w czwartek.
Przyszli w zeszlym tygodniu i sfotografowali go w gabinecie
przed Sciang obwieszong zdjeciami dzieci, ktore dzigki niemu
przyszty na swiat. To bardzo mite. A jesli myslicie, ze on teraz
ma duzo roboty, to poczekajcie, co bedzie si¢ dziato po
ukazaniu si¢ tego artykutu. Telefon bedzie dzwonit od rana do
wieczora".

Edna byla urodzona ksiggowa. Prowadzone przez nia
rachunki mogly stuzy¢ za wzoér dokladnosci. Uwielbiata
wypisywa¢ wszelkiego rodzaju kwity 1 odczuwala cos w
rodzaju zmystowego zadowolenia, dokonujac znaczacych
przelewow na konto swego pracodawcy. Niewielka, lecz
rzucajaca si¢ w oczy tabliczka na jej biurku informowala
pacjentki o tym, ze wszystkie naleznosci musza by¢ uiszczane
w gotowce, ze nie przedstawia si¢ miesiecznych rachunkow
oraz ze wszelkich wyjasnien w kwestiach finansowych udziela
panna Burns, czyli ona.



Doktor Highley osobiscie powiedziat Ednie, ze, o ile nie
otrzyma od niego innych polecen, po pierwszej wizycie ma
natychmiast zapisywa¢ pacjentke¢ na nastgpna. Gdyby
pacjentka nie pojawita si¢, nalezy zadzwoni¢ do niej, wyjasnic¢
sprawe 1 ustali¢ nowy termin wizyty. Byla to bardzo zdrowa
zasada, ktora - co Edna stwierdzita ze spora satysfakcja -
przynosita kolosalne zyski.

Doktor Highely zawsze chwalil Edn¢ za utrzymywanie
rachunkow w nienagannym porzadku oraz za to, ze ksigzka
wizyt byla zawsze petna. Obsztorcowat ja tylko raz, kiedy
ustyszal, jak rozmawia z jedna z kobiet o problemach innej
pacjentki. Musiata przyznac¢, ze postapita bardzo ghupio, ale
tego dnia wypita do lunchu kilka Manhattanéw, co ostabito jej
CZujnosc.

Doktor zakonczyt wyktad nastgpujacym zdaniem:

- Jesli jeszcze raz zdarzy ci si¢ cos takiego, bedziesz
mogta poszukac¢ sobie nowej pracy.

Wiedziala, ze méwil zupeknie serio.

Edna westchneta glgeboko. Byla zmeczona. Wczoraj obaj
lekarze mieli wieczorne godziny przyje¢, a drzwi gabinetow
prawie si¢ nie zamykaly. Potem popracowala jeszcze trochg
nad rachunkami. Dzi§ nie mogla si¢ doczekac, zeby wreszcie
p0j$¢ do domu. Kiedy juz tam dotrze, zadna sita nie zmusi jej
do wyjscia. Zatozy szlafrok, przygotuje sobie odpowiedni
zapas Manhattandw, a nastepnie otworzy konserwowa szynke
lezaca w lodowce 1 zasigdzie przed telewizorem.

Zblizata si¢ druga po potudniu. Jeszcze trzy godziny i
bedzie wolna. Korzystajac z chwili spokoju, zajrzata do
kalendarza pod wczorajsza datg, by upewniC sig¢, ze nie
zapomniala zaplanowaé kolejne; wizyty zadnej z pacjentek.
Zmarszczywszy lekko brwi oparla na rece szeroka, pokryta
piegami twarz. Wlosy miala w nieladzie. Nie uczesata ich



wczora] wieczorem, gdyz po paru drinkach poczuta sie troche
zmeczona.

Edna byla otyla czterdziestoczteroletnia  kobieta
wygladajaca o dziesig¢ lat starzej. Cala mlodos¢ spedzila,
opiekujac si¢ rodzicami. Kiedy niedawno zobaczyla swoje
zdjecie ze Szkoty Sekretarek Drake'a, zdziwila sig, ze ¢wierc
wieku temu byla taka tadna dziewczyna - odrobing zbyt
pulchna, niemniej jednak na pewno atrakcyjna.

Nagle co$ zwrocito jej uwage na pokrytej zapiskami
stronie: wczorajsza wieczorna wizyta Vangie Lewis.

Vangie przyszila przed 6sma 1 do$¢ dlugo rozmawiata z
Edna. Byla w nie najlepszym stanie psychicznym. Szczerze
mowiac, Vangie zawsze chetnie narzekata, ale byta tak tadna,
ze Edna z przyjemnoscia na nig patrzyta. W czasie ciazy
znacznie przybrala na wadze; zdaniem Edny zatrzymywata
mnostwo wody w organizmie. Modlita si¢, zeby Vangie
bezpiecznie urodzita dziecko. Tak bardzo go przeciez
pragneta.

W zwiazku z tym nie miala jej za zle paskudnego nastroju.
Vangie naprawdg nie czula si¢ najlepiej. W zesztym miesiacu
zaczela nosi¢ rozdeptane mokasyny, poniewaz przestaly na nig
pasowac wszystkie pantofle. Pokazata Ednie stopy.

- Popatrz, prawa jest tak opuchnigta, ze moge chodzié
tylko w tych trepach, ktore kiedyS zostawita nasza
sprzataczka. Lewy bez przerwy mi spada.

Edna probowata ja rozbawic.

- Skoro zaczetas nosi¢ te szklane pantofelki, bede musiata
nazywa¢ ci¢ Kopciuszkiem, a twojego megza Pigknym
Ksieciem.

Wiedziala, ze mtoda kobieta szaleje na punkcie swojego
meza. Jednak tym razem Vangie zrobila kwasng ming 1
odparta ze zniecierpliwieniem.



- Daj spokdj. Przeciez Pigkny Ksiaze zostal megzem
Spiacej Krolewny, a nie Kopciuszka.

Edna rozesmiala sie.

- Widocznie mamie wszystko si¢ pomieszato. Wedlug
niej to Pigkny Ksiaze przynidost Kopciuszkowi szklany
pantofelek. Zreszta, wszystko jedno. Zanim si¢ spostrzezesz,
urodzisz dzidziusia 1 znowu bedziesz mogta chodzi¢ w
normalnych butach.

Wczoraj wieczorem Vangie podciagneta dluga sukienke,
ktora zaczeta nosic, by ukry¢ opuchnigta nogg.

- Spojrz, Edno - powiedziata. - Juz prawie nie mieszcze
si¢ w te przeklete trepy. I za co? Moj Boze, za co? - pytata ze
tzami w oczach.

- Po prostu wpadtas w psychiczny dotek, kochanie -
odparta Edna. - Dobrze, ze przysztas porozmawiac z doktorem
Fukhito. Na pewno pomoze ci si¢ odprezyc.

Wilasnie w tej chwili doktor Fukhito poprosit przez
interkom pania Lewis. Vangie wstala 1 ruszyta korytarzem w
kierunku drzwi gabinetu. Po kilku krokach potkneta si¢, gdyz
z lewej stopy spadt jej zbyt luzny mokasyn.

- Do diabla z nim! - krzyknela z wsciektoscia 1 nie
zatrzymujac si¢ poszta dalej. Edna podniosta mokasyna z
podtogi, by odda¢ go Van - gie, kiedy skonczy rozmowe z
doktorem Fukhito.

W kazdy poniedziatek Edna zostawala w pracy do
pOznego wieczora, by uzupelni¢ wpisy w ksiggach
rachunkowych. Kiedy okoto dziewiatej zaczeta szykowac sie
do wyjscia, Vangie jeszcze si¢ nie pojawita. Edna postanowila
zaryzykowac 1 powiedzie¢ przez interkom doktorowi Fukhito,
ze zostawi pantofel w korytarzu przed drzwiami jego gabinetu.

Doktor Fukhito jednak nie odpowiadat. Oznaczalo to, ze
Vangie wyszta ze szpitala drzwiami prowadzacymi
bezposrednio na parking. Zupehle szalenstwo. Przeciez przy



te] pogodzie natychmiast przemoczy sobie noge i zazigbi si¢
na smierc!

Edna zamkneta biuro 1 z mokasynem w dloni wyszta na
parking w samg pore, by zobaczyC, jak prowadzony przez
doktora Highleya czerwony lincoln Vangie rusza wlasnie z
miejsca. Pobiegla za nim kilka krokow, machajac r¢kami, ale
nie zwrdcit na nig uwagi, w zwigzku z czym wsiadla do
swojego samochodu i1 pojechata do domu.

By¢ moze doktor Highley umowil si¢ juz z Vangie na
nast¢pna wizyte, ale Edna postanowita zadzwoni¢ do niej, by
si¢ upewni¢. Szybko wykrecita numer Lewisow. Po drugim
dzwonku w stuchawce odezwat sie meski glos:

- Dom panstwa Lewisow, stucham?

- Prosz¢ z pania Lewis - powiedziata Edna w sposob,
jakiego nauczono ja w Szkole Sekretarek Drake'a: rzeczowo,
ale uprzejmie. Byla ciekawa, czy rozmawia z kapitanem
Lewisem.

- Kto mowi?

- Sekretarka doktora Highleya. Chcialam ustali¢ termin
nastepnej wizyty pani Lewis.

- Prosz¢ zaczekac.

Zorientowata sig¢, ze jej rozmoOwca zastonit mikrofon.
Docieraty do niej przytlumione gtosy. Co si¢ statlo? By¢ moze
Vangie zachorowata. Jesli tak, to nalezy jak najszybciej
zawiadomi¢ doktora Highleya.

- Mowi detektyw Cunningham z biura prokuratora
okregowego - odezwal si¢ ponownie mgski glos. - Bardzo mi
przykro, ale pani Lewis zmarta nagle. Prosze przekazac jej
lekarzowi, ze jutro rano skontaktuje si¢ z nim kto$ od nas.

- Umarta?! - wykrzykneta z niedowierzaniem Edna. - MOj
Boze, co si¢ stato?



- Wyglada na to, ze odebrata sobie zycie - odpart
detektyw po krotkim wahaniu, po czym potaczenie zostato
przerwane.

Edna powoli odtozyta stuchawke¢. To niemozliwe. To po
prostu niemozliwe.

Przyszty dwie pacjentki umowione na druga po potudniu:
pani Volmer do doktora Highleya i pani Lashley do doktora
Fukhito. Edna przywitala je odruchowo.

- Dobrze si¢ czujesz, Edno? - zapytata pani Volmer. -
Wydajesz si¢ czyms bardzo przejcta.

Pani Volmer czgsto rozmawiata z Vangie w poczekalni.
Edna otwierala juz usta, by powiedzie¢ jej o Smierci mlode;j
kobiety, ale jaki§ wewnetrzny glos kazal jej najpierw
poinformowac doktora Highleya.

Wiasnie wyszla pacjentka z pierwszej trzydziesci.

- Popro$ pania Volmer, Edno - powiedziat lekarz przez
interkom. Edna zerkn¢ta na kobiety; gdyby teraz co$§ mu
powiedziata, ustyszatyby kazde jej stowo.

- Panie doktorze, czy moge wejS¢ do pana na chwile?
Chciatabym zamieni¢ z panem kilka stow.

Zabrzmialo to bardzo fachowo 1 opanowanie. Byla z siebie
dumna.

- Naturalnie.

Nie wydawat si¢ zbytnio zachwycony. Highley byt dos¢
szorstki w obejsciu, ale kiedy chcial, potrafit tez by¢ bardzo
mily. Widziata to na wlasne oczy wczorajszego wieczora.

Przemaszerowala korytarzem tak szybko, jak tylko
pozwalata jej obfita tusza. Ciezko sapiac, zapukata do jego
drzwi.

- Wejdz, Edno - rozlegt si¢ glos, w ktorym bez trudu dato
si¢ ustysze¢ nute irytacji.

Niesmiato otworzyta drzwi 1 wslizgneta sie do gabinetu.



- Panie doktorze, mysle, ze powinien pan o tym wiedziec
- zaczeta natychmiast, jak tylko znalazia si¢ za progiem. -
Przed chwila zadzwonitam do pani Lewis, zeby umowic ja na
nastepna wizyte. Powiedzial mi pan, ze powinna teraz
przychodzi¢ raz w tygodniu.

- Zgadza si¢. Na litos¢ boska, Edno, zamknij drzwi.
Stychac ci¢ w calym szpitalu.

Postapita zgodnie z jego zadaniem, a nastgpnie,
sciszywszy glos, powiedziata:

- Telefon odebrat jakis detektyw. Powiedziat mi, ze
popetnila samobojstwo 1 ze jutro przyjda z panem
porozmawiac.

- Co zrobita? - zapytal ze zdumieniem.

Teraz, kiedy wreszcie mogla o tym moéwiC, stowa
poptynely jej z ust wartkim strumieniem.

- Wczoraj wieczorem byla taka przygngbiona, prawda,
panie doktorze? Chyba oboje to zauwazyliSmy. Rozmawiata
ze mna w taki sposob, jakby przestato jej na wszystkim
zaleze¢. Ale pan tez na pewno zwrocit na to uwage.
Pomyslalam sobie, ze bardzo tadnie pan postapil, odwozac ja
wczora] wieczorem do domu. Machatam, ale pan mnie nie
zauwazyt. Ze wszystkich ludzi na Swiecie chyba pan wie
najlepiej, jak jej byto cigzko.

- Edno, z 1lloma osobami rozmawiatas na ten temat?

W jego glosie pojawito si¢ co$, co sprawilo, ze nagle
ogarneto ja wielkie zdenerwowanie.

- Z nikim, panie doktorze - wymamrotata, unikajac
wzroku Highleya. - Dowiedziatam si¢ dopiero przed chwila...

- Nie powiedziatas nic pani Volmer albo komus innemu w
recepcji?

- Nie, panie doktorze.

- Ani temu detektywowi?

- Nie.



- Pamietaj, Edno: kiedy jutro zjawi sie tutaj policja,
powiemy im wszystko o stanie psychicznym, w jakim
znajdowata si¢ pani Lewis. Ale teraz stuchaj uwaznie. -
Wycelowat w nig palec wskazujacy 1 pochylit si¢ do przodu w
fotelu. Odruchowo cofng¢ta si¢ o krok. - Nie zycze sobie, zebys
rozmawiala na temat pani Lewis z nikim innym, rozumiesz
mnie? 7Z nikim. Pani Lewis byla neurotyczka o szalenie
niezrOwnowazonej psychice, a my nie mozemy sobie
pozwoli¢ na to, zeby jej samobdjstwo kojarzono w
jakikolwiek sposob z naszym szpitalem. Jak by to wygladato,
gdyby w gazetach rozpisywano si¢ o tym, ze byla moja
pacjentka? A juz szczegdOlnie nie zycze¢ sobie, zebys$
plotkowata o niej z innymi pacjentkami; wiele z nich takze ma
ogromne klopoty z donoszeniem plodu. Rozumiesz, co do
ciebie mowieg?

- Tak, panie doktorze... - wykrztusita Edna. Powinna byla
domysli¢ sig, ze przejrzy ja na wylot.

- Lubisz swoja pracg?

- Tak, panie doktorze.

- W takim razie z nikim, absolutnie z nikim, nie
rozmawiaj o tej sprawie. Jesli ustyszg z twoich ust cho¢ jedno
stowo, jestes tu skonczona. Jutro bedziemy mowic z policja, |
na tym koniec. Dla wszystkich innych stan umystu pani Lewis
ma pozostac tajemnica. Czy to jasne?

- Tak.

- Umowitas sie¢ na dzisiejszy wieczor z przyjaciotkami?
Wiesz, ze kiedy wypijesz, nie potrafisz utrzymac j¢zyka za
z¢bami.

Edna byta bliska ptaczu.

- Wracam prosto do domu. Nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze.
Musze by¢ w formie, kiedy bede przestuchiwana przez
policie. Biedny maty Kopciuszek... - Przelkngta 1zy
naptywajace jej do oczu 1 w tej samej chwili dostrzegla



nieprzyjazne, zdegustowane spojrzenie Highleya.
Wyprostowata si¢ i otarta ukradkiem oczy. - Powiem pani
Volmer, zZe juz moze ja pan przyjac. I prosze¢ si¢ nie obawiac,
doktorze - dodata z godnoscia. - Szanuj¢ dobre imi¢ naszego
szpitala. Wiem, jak wiele znaczy panska praca dla pana 1
panskich pacjentek. Nie puszcze pary z ust.

Przez pozostala cz¢s¢ popotudnia byla bardzo zajgta.
Rozmawiajac z pacjentkami, ustalajac terminy kolejnych
wizyt, odbierajac wplaty 1 przypominajac kobietom o
uregulowaniu zalegtych naleznosci, udato jej si¢ na jakis czas
przesta¢ mysle¢ o Vangie.

Wreszcie wybila pigta 1 Edna mogla wyjs¢ do domu.
Opatulona w sztuczne cetkowane futro, w pasujacym do tego
stroju kapeluszu na glowie, wyruszyta w droge do swego
mieszkania w Edgeriver, szes¢ mil od szpitala.
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W klinicznie bezosobowym prosektorium w kostnicy
okregu Valley, Richard Carroll ostroznie wyjal martwy ptod z
ciala Vangie Lewis. Jego dilugie, delikatne palce podniosty
mate ciatko. Przy okazji zauwazyt wyrazny wyciek ptynu
owodniowego. Vangie Lewis nie moglaby dlugo nosié¢
swojego dziecka. Ocenil, ze wazylo okoto kilograma.
Chlopiec.

Syn pierworodny. Potrzasnat ze smutkiem glowa,
wktladajac ptdd do metalowego pojemnika. Vangie znajdowata
si¢ w stanie zaawansowanego zatrucia ciazowego.
Niewiarygodne, ze jaki$ lekarz dopuscit do takiej sytuaciji.
Ciekawe, ile miata bialych krwinek. Na pewno przerazajaco
duzo.

Postal juz do laboratorium probki plyndéw. Nie miat
zadnych watpliwosci co do tego, ze kobieta umarta w wyniku
zazycia cyjanku potasu. Usta 1 gardto byly bardzo poparzone.
Przetkneta potezny haust.

A oparzenia dokota wust? Richard przyjrzal 1m si¢
doktadnie. Sprobowat wyobrazi¢ sobie chwilg, kiedy wypita
trucizne. Zaczela przetykac, poczuta pieczenie, rozmyslita si¢
1 sprobowata ja wypluc. Pltyn pociekt jej po wargach 1 brodzie.

Nie bardzo mu to pasowato.

Do jej plaszcza przywarly cienkie, delikatne widkna.
Prawdopodobnie pochodzily z jakiegos koca. Rowniez oddat
je do analizy. O ile mogt sobie przypomniec, kobieta lezata na
bialej narzucie. Chcial, aby porownano nie zidentyfikowane
wldkna z pochodzacymi z tej narzuty. Plaszcz wygladat na
bardzo znoszony, nie mozna wigc bylo wykluczy¢
mozliwosci, ze wtokna znalazty si¢ na nim przy jakiej$ innej
okazji.



Ciato kobiety bylo tak obrzmiale, ze z pewnoscia nie
mogta ubiera¢ si¢ w to, co chciala, tylko w to, w co mogla si¢
zmiesScic.

Wyjatek stanowilo obuwie. Kolejny zastanawiajacy
szczegot.  Pantofle  sprawialy wrazenie modnych i
kosztownych, a co wazniejsze, byty prawie nowe. Byto bardzo
mato prawdopodobne, by Vangie wychodzita w nich w
poniedziatek z domu i wcale ich nie zabrudzita. Na pantoflach
nie sposob bylo dostrzec sladéw blota lub wilgoci, mimo ze
nogawki obcistych legginsow byly zachlapane sporo powyzej
kostek. Czyzby wrdcita do domu, postanowita znowu wyjsc,
zmienita pantofle, a potem popetnita samobojstwo?

To takze nie miato najmniejszego sensu.

Jeszcze jedna rzecz: pantofle byly bardzo ciasne,
szczegOlnie prawy. Z trudem zdolata go zawigzac. Zaktadanie
go musiato przypomina¢ zaciskanie imadta. Biorac pod
uwage, ze dobierajac reszte stroju, kierowata si¢ wylacznie
wygoda, dlaczego miataby wybrac¢ pantofle, ktore sprawiaty
bol gorszy od smierci?

Bol gorszy od $mierci...

Richard wyprostowat zgigte plecy. Wlasciwie juz
skonczyt. Jak tylko otrzyma z laboratorium wyniki analiz,
bedzie mogt powiedzie¢ Scottowi Myersonowi o swoich
ustaleniach.

Spojrzat jeszcze raz na pldd. Cyjanek dotart do jego
krwiobiegu; podobnie jak matka, dziecko umarto w strasznych
cierpieniach. Richard przygladal mu si¢ uwaznie. Cud zycia
wciaz jeszcze budzit jego ogromne zdumienie, narastajace w
miar¢ kolejnych zetknig¢ ze S$miercia. Podziwial precyzje
konstrukcji ciata oraz harmoni¢ wszystkich jego czgsci -
migs$ni 1 wlokien, kosci 1 Sciggien, zyt 1 tetnic - niesamowity
stopien komplikacji uktadu nerwowego, zdolno$¢ organizmu
do leczenia ran, jego upor w chronieniu nie narodzonych.



Nagle pochylil si¢ nad ptodem, wyjat go z metalowego
pojemnika 1 zblizyt do §wiatta. Czy to mozliwe?...

Bylo to jedynie podejrzenie, ale takie, ktore koniecznie
nalezato sprawdzi¢. Zrobi to dla niego Dave Broad. Dave
kierowal badaniami prenatalnymi w szpitalu Mt. Sinai. Posle
mu ten ptdd 1 poprosi o opinig.

Jesli jego podejrzenia znajda potwierdzenie, okaze sig, ze
kapitan Chris Lewis mial bardzo powazny powod, by
niepokoi€ si¢ ciaza zony.

Moze nawet na tyle powazny, by ja zabiC.
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Scott Myerson, prokurator okregu Valley, zaprosit na piata
do swego gabinetu Katie, Richarda oraz dwdch detektywow z
Wydzialu Zabojstw wyznaczonych do prowadzenia sprawy
samobojstwa Vangie Lewis. Gabinet Scotta w niczym nie
przypominal miejsc pracy prokuratoréw pokazywanych w
filmach: byt maly, pomalowany na zgnitozotty kolor,
zastawiony mocno sfatygowanymi meblami uginajacymi si¢
pod cigzarem szaroburych akt. Okna pokoju wychodzity na
wigzienie okr¢gowe.

Katie zjawita si¢ pierwsza 1 ostroznie usiadta w jedynym
w miar¢ wygodnym fotelu. Scott spojrzal na nig z lekkim
usmiechem. Byt niewysokim mezczyzna o zaskakujaco niskim
gtosie. Dzigki duzym okularom w grubych oprawkach,
czarnemu, starannie  przystrzyzonemu wasikowl  oraz
nienagannie skrojonemu garniturowi o tradycyjnej linii,
przypominat raczej bankiera niz przedstawiciela prawa. Caly
dzien spedzil w sadzie, na rozprawie, w ktorej wystepowat
jako oskarzyciel, 1 rozmawial z Katie tylko przez telefon.
Teraz zobaczyt jej zabandazowane ramig, podsiniaczone oko 1
grymas bolu, jaki przemknat przez jej twarz, kiedy zajmowata
miejsce w fotelu.

- Dzigkuje, ze przysztas - powiedzial. - Doceniam to, bo
wiem, jak bardzo jestes zajeta. Mysle jednak, ze jutro
powinnas wzig¢ Wolny dzien.

Katie potrzasneta glowa.

- Nic mi nie jest, a rano na pewno nie bede¢ juz taka
obolata.

- Jak chcesz. Pamigtaj jednak, ze gdybys poczula si¢
gorzej, masz natychmiast jecha¢ do domu. - Zmienit ton na
bardziej oficjalny. - A teraz sprawa pani Lewis. Co wiesz na
ten temat?



Kiedy mowita, do pokoju wszedl Richard w towarzystwie
dwoch detektywow. Bez stowa usiedli na trzech rozktadanych
krzestach.

Scott stuchat uwaznie, postukujac otéwkiem w blat biurka,
a nastgpnie zwrocit si¢ do detektywow:

- A wam co udato si¢ ustali¢? Phil Cunningham wyjal
notatnik.

- Ze Lewisowie juz dawno skonczyli miesiac miodowy.
Od czasu do czasu bywali u sasiadow. - Spojrzal na Katie. -
Twoja siostra tez zapraszata ich par¢ razy. Wszyscy lubili
Chrisa Lewisa, natomiast Vangie uwazali za wrzod na tytku.
Byta o niego diabelnie zazdrosna, nie interesowato ja zycie
miasteczka... W ogoéle nic ja nie interesowalo. Na przyjeciach
zazwycza] wisiala mu na ramieniu 1 wsciekata sig, kiedy
rozmawial z jakas$ kobieta dtuzej niz pie¢ minut. Miat dla niej
wiele cierpliwosci. Jedna z sasiadek wyznata, ze po jednym z
takich przyje¢ maz powiedziat jej, ze gdyby to na niego
trafito, zamordowalby Vangie gotymi rekami. A potem zaszta
W c13z¢ 1 zrobita si¢ juz zupetnie nie do zniesienia. Od rana do
wieczora gadata tylko o dzieciach.

Teraz przyszta kolej na Charleya.

- Dzwonita sekretarka jej lekarza, zeby ustali¢ termin
nastepnej wizyty. Powiedziatem, ze wpadniemy do niego jutro
ano.

- Chciatbym zada¢ mu kilka pytan dotyczacych stanu
zdrowia Vangie Lewis - powiedziat cicho Richard.

Scott natychmiast spojrzal na niego.

- Zrobites autopsj¢?

- Tak. To na pewno cyjanek. Umarta natychmiast. Usta 1
gardlo byly bardzo poparzone... co prowadzi do
najwazniejszej sprawy.



Na szafce z aktami stat dzbanek z woda i papierowe kubki.
Richard wstat z krzesta, podszedt do szafki 1 nalat sobie spora
porcje.

- Teraz uwazajcie - powiedzial. - Zat6zmy, ze w kubku
jest wodny roztwor cyjanku potasu, a ja postanowitem
popetni¢ samobojstwo. W zwigzku z tym pociagam duzego
tyka. - Zrobit to. W kubku pozostala niemal polowa
zawartosci. Pozostali obserwowali go z napigciem.

Pokazatl im kubek.

- Sadzac z 1losct cyjanku jaka stwierdzono w jej
organizmie, Van - gie Lewis wypita mniej wigcej tyle co ja
przed chwila. Na razie wszystko si¢ zgadza, ale pojawit si¢
pewien problem. Ot6z oparzenia znajduja si¢ takze dokota ust,
na szyli, a nawet na karku. Mogto to nastapi¢ jedynie wtedy,
gdyby wyplula troche¢ ptynu... Nawet nie troche, tylko catkiem
sporo. Jesli jednak potkneta tyle, ile pokazatem, to znaczy, ze
miata puste usta. Niemozliwe, zeby pociagne¢la nastepnego
tyka 1 dopiero wtedy wszystko wyplula, poniewaz reakcja
nastepuje natychmiast, nigdy z takim op6znieniem.

- A czy nie mogla przetkna¢ potowy tego, co miala w
ustach, a wyplu¢ reszte? - podsunal Scott.

Richard wzruszyt ramionami.

- Nie wskazuje na to ani ilos¢ ptynu, jaka trafita do
organizmu, ani ta, ktora rozlala si¢ po twarzy. Na
przescieradle znalezlismy tylko kilka kropli, podobnie jak w
szklance. Wynika z tego, ze jesli szklanka byta petna, pani
Lewis musiata najpierw zachlapac¢ sobie usta i1 twarz, a potem
wypic¢ reszte jednym haustem. Tak si¢ moglo zdarzy¢, ale ja w
to nie wierze. Pojawit si¢ takze problem z butami.

Wyjasnit w skrocie, dlaczego nie wierzy, by Vangie Lewis
mogta czu¢ si¢ wygodnie w pantoflach, ktore znaleziono na jej
nogach. Shuchajac go, Katie przypomniata sobie twarz mlode;j
kobiety. Twarz widziana we S$nie 1 martwa twarz, ktora



zobaczyta w sypialni domu Lewisow, przesuwaty si¢ jej przed
oczami, naktadajac si¢ na siebie... Z trudem skoncentrowata
si¢ ponownie na rozmowie. Charley mowit cos do Scotta.

- ...Richard, jak 1 ja uwazamy, ze maz zauwazyl cos, o
czym nam nie powiedziatl.

- | jeszcze ta jego rozmowa telefoniczna - dodata Katie. -
Wspomniatam ci o niej wczesnie;.

- Rzeczywiscie. - Prokurator okr¢gowy odchylit sie do
tylu w fotelu. - W porzadku. Wy dwaj - wskazat Charleya 1
Phila - dowiedzcie si¢ wszystkiego na temat kapitana Lewisa.
Ustalcie, kto to jest ta Joan, o ktorej wyladowat jego samolot 1
sprawdzcie, do kogo dzwonita ostatnio Vangie Lewis. Niech
Rita porozmawia z lekarzem pani Lewis. Najbardziej zalezy
mi na informacjach dotyczacych jej stanu fizycznego 1
psychicznego.

- Jesli chodzi o stan fizyczny, to juz moge wam co nieco
powiedzie¢ - odezwal si¢ Richard. - Gdyby nosita to dziecko
troch¢ dluzej, nie musiataby korzysta¢ z cyjanku.

- To tez trzeba sprawdzi¢. Skad zdobyta cyjanek?

- W domu nie znalezliSmy najmniejszego sladu -
oswiadczyt Charley. - Wiemy jednak, ze zajmowala si¢
ogrodem, wigc moze latem zostawita sobie troche...

- Na wypadek, gdyby przyszta jej ochota popelnié
samobOjstwo? - zapytat Scott bez §ladu rozbawienia w glosie.
- Macie cos jeszcze?

Richard zawahat sie.

- Moze i tak... - odpart z wahaniem. - Ale to nic pewnego,
a poza tym, w Swietle tego, czego dowiedzieliSmy sie do tej
pory, wydaje mi si¢, ze obszczekuj¢ niewlasciwe drzewo...
Dajcie mi jeszcze dwadziesScia cztery godziny. Kto wie, moze
wtedy bede mogt powiedzie¢ cos konkretnego.

Scott skinat gtowa.



- Daj mi zna¢. - Podniost si¢ z miejsca. - Mysle, ze
wszyscy jesteSmy zgodni co do jednego: nie zamykamy tej
sprawy. - Spojrzal na Richarda. - Jeszcze jedno pytanie: Czy
istnieje mozliwos¢, ze zabito ja gdzie§ indziej, a potem
przywieziono do domu i potozono w t6zku?

Richard zmarszczyt brwi.

- Nie moge tego wykluczy¢... Jednak uktad plam
opadowych wskazuje na to, ze od chwili Smierci lezata w tej
samej pozycji.

- W porzadku. Tak mi tylko przyszio do glowy...
Sprobujmy uwinac si¢ z tym do jutrzejszego wieczoru.

Katie wstata z fotela.

- Wiem, ze to zupelne szalenstwo, ale... - Zachwiata si¢ 1
niemal natychmiast poczuta, ze Richard obemuje ja
ramieniem.

- Nie wygladasz najlepiej - przerwat je;.

Przez chwile chciata opowiedzie¢ im o zwariowanym $nie,
jaki nawiedzit ja w szpitalu, lecz glos Richarda pomodgt jej
wroci¢ do rzeczywistosci. Wyszlaby na kompletng idiotkg.
Usmiechngta si¢ do niego z wdzigcznoscia.

- To samo dotyczy mojej glowy - mruknela.
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Nie mogt pozwoli¢, by Edna zniszczyla wszystko, nad
czym pracowal. Zacisnal mocno dionie na kierownicy, by
opanowac ich drzenie. Koniecznie musi si¢ uspokoic.

Coéz za ironia, ze akurat ona zobaczyla go wyjezdzajacego
lincolnem z parkingu! Naturalnie uznata, ze Vangie byta z nim
w samochodzie, ale wystarczylo, zeby powiedziata o tym
policji, a byloby po wszystkim. Bez trudu moégt sobie
wyobrazi¢ ich pytania: ,,Odwidzt pan pania Lewis do domu?
A co pan zrobit pdzniej? Wezwal pan taksowke? Ktora byta
wtedy godzina? Panna Burns twierdzi, ze wyjechal pan z
parkingu kilka minut po dziewiatej wieczorem".

Sekcja zwlok z pewnoscia wykaze, ze Vangie umarta
mniej wigcej o tej porze. Co by pomysleli, gdyby powiedziat
1m, ze w taka pogod¢ wrocit do szpitala na piechote?

Nalezatlo uciszy¢ Edng. Na fotelu pasazera stata jego
lekarska torba. Jej jedyna zawartos¢ stanowil przycisk do
papieru zabrany z biurka. Zwykle nie wozit ze soba torby, ale
dzis wzial ja, by ukry¢ w niej mokasyny. Mial zamiar
pojecha¢ na kolacje do Nowego Jorku 1 wyrzuci¢ je do
smietnikow potozonych w oddalonych od siebie punktach
miasta. W ten sposob zniknelyby na zawsze.

Jednak akurat dzisiaj Hilda przyszta wyjatkowo wczesnie.
Rozmawiata z nim w holu, podczas gdy on zaktadat szary
tweedowy plaszcz, a nastgpnie podata mu kapelusz 1 torbg.
Nie mial zadnych szans na przetozenie mokasynow z kieszeni
prochowca do torby. Co by pomyslata, gdyby to zobaczyta?
Ale w gruncie rzeczy nie mialo to wigkszego znaczenia.
Prochowiec wisiat w glebi szafy. Hilda z pewnoscia nie bedzie
grzeba¢ po kieszeniach. Wieczorem, kiedy skonczy z Edna,
wroci do domu, a mokasynow pozbedzie si¢ jutro wieczorem.

Cate szczgscie, ze Edna mieszkata niedaleko szpitala.
Dzigki temu mial okazje pozna¢ jej dom. Wielokrotnie



przywozit jej papierkowa robotg, kiedy musiala zosta¢ w
t6zku z powodu ischalgii. Dla pewnosci sprawdzi tylko numer
segmentu. Upozoruje morderstwo popelnione podczas
wlamania. Oczywiscie zostanie wszczete sledztwo, ale nikt nie
powinien polaczy¢ zabojstwa samotnej ksiegowej z osoba jej
pracodawcy ani Vangie Lewis.

Zabierze jej portmonetke 1 calg bizuterig, jaka uda mu sie
znalez¢. Pamigtal mgliscie, ze Edna ma broszke w ksztatcie
motyla z miniaturowym rubinem posrodku oraz zar¢czynowy
pierscionek z malenkim brylancikiem. Pokazala mu te skarby,
kiedy przed kilku miesigcami przywiozt jej do domu porcjg
dokumentow wymagajacych uzupetnienia.

- To pierscionek moje; matki, panie doktorze -
poinformowata go z duma. - Zakochali si¢ w sobie z moim
ojcem juz na pierwszej randce, a on kupit go jej podczas
drugiej. Czy uwierzy pan, ze oboje mieli wtedy juz po
czterdziesci lat? Tata dal mi go po smierci mamy. To byto trzy
lata temu, a jak pan wie, umarl w dwa miesiace poznie;j.
Oczywiscie mama miata mniejsze palce, dlatego nosz¢ go na
serdecznym. A t¢ broszke dostala od niego na dziesiata
rocznice Slubu.

Z trudem dotrwal woéwczas do konca nuzacej przemowy,
ale teraz uswiadomil sobie, ze, podobnie jak wiele innych
rzeczy, uzyskane wtedy informacje mogly okaza¢ si¢ bardzo
uzyteczne. Siedziat wowczas przy jej 10zku 1 zobaczyl, ze
Edna trzyma tania, plastikowa szkatulkg¢ na bizuteri¢ w
szufladzie nocnej szafki. Zabranie broszki, pierscionka 1
portmonetki nie bgdzie przedstawialo zadnych problemow, a
policja nabierze przekonania, ze morderstwo zostato
popeinione na tle rabunkowym.

Potem pozbedzie si¢ bizuterii, portmonetki i mokasynow, I
to bedzie koniec.

Jesli nie liczy¢ Katie DeMaio.



Potart nerwowo gorng warge. Usta mial zupetnie suche.

Na razie musi skoncentrowac si¢ na Ednie. W jaki sposéb
dostanie si¢ do jej mieszkania? Czy powinien zadzwoni¢ do
drzwi, by wpuscita go do srodka? A jesli okaze sig, ze nie jest
sama?

Na pewno bedzie sama. Byl tego calkowicie pewien.
Pojedzie do domu po to, by si¢ upi¢. Poznat to tatwo po jej
nerwowych, szybkich ruchach, kiedy obserwowat ja =z
korytarza. Byta podekscytowana i z pewnoscia nie mogla si¢
doczeka¢ jutrzejszego dnia, kiedy bedzie mogla powiedziec
policji wszystko, co wiedziala.

Oblat go lodowaty pot na mysl o tym, ze przed rozmowaq z
nim mogta podzieli¢ si¢ swymi spostrzezeniami z pacjentkami
siedzacymi w poczekalni. Ludzie tacy jak Edna potrzebowali
publicznosci. Zauwazcie mnie! Ja istnieje!

Juz niedtugo, Edna, juz niedtugo...

Wjechatl na teren osiedla, na ktorym mieszkata. Ostatnio
postawit samochod na tylach segmentu, na jednym z miejsc
przeznaczonych dla gosci. Czy teraz powinien postapi¢ tak
samo? Bylo ciemno, zimno i1 wial przenikliwy wiatr. Przy
takiej pogodzie nikt nie wychodzil na dwor dla przyjemnosci,
a wszyscy wracajacy do domow z pewnoscia beda si¢ bardzo
spieszy¢. Czarny, zwyczajny samochod nie powinien zwrocic
niczyjej uwagi. Edna zajmowala mieszkanie w skrajnym
segmencie. Geste krzewy usitowaly zastoni¢ zardzewiate
ogrodzenie oddzielajace osiedle od stromego kilkumetrowego
urwiska nad odgatezieniem gtownej linii kolejowe;.

Okno sypialni wychodzito na parking. O ile sobie
przypominal, parapet znajdowat si¢ nisko nad ziemia, a
wzdluz Sciany roslty splatane chaszcze. Moze okno bedzie
otwarte? Przeczucie podpowiadato mu, ze o tej porze Edna
powinna juz by¢ mocno pijana. Mogltby wejs¢ 1 wyjs¢ przez to
okno, co utwierdzitoby policj¢ w przekonaniu, ze morderstwa



dokonat sploszony wlamywacz. Jesli mu si¢ to nie uda,
zadzwoni do drzwi, wejdzie, zabije ja 1 natychmiast odjedzie.
Gdyby okazalo sig, ze jednak kto§ go zauwazyl, powie, ze
przywiozt  jej  troche  dokumentow  wymagajacych
uzupetnienia, ale zorientowawszy si¢, ze jest pijana,
postanowil ich nie zostawia¢. Widocznie zbrodniarz zjawit si¢
pozniej. Nikt przy zdrowych zmystach nie bedzie podejrzewat
zamoznego lekarza o dokonanie rabunkowego napadu na jego
biedna jak mysz koscielna sekretarke.

Usatysfakcjonowany wynikami swego rozumowania
zwolnit nieco, wjechawszy na teren osiedla. W zimna lutowa
noc parterowe segmenty, wszystkie takie same, sprawiaty
ponure wrazenie.

Na parkingu stalo kilka samochodow. Wjechat w puste
miejsce migdzy wozem campingowym a duzym kombi.
Niepozorny samochod zniknal w czarnej czelusci migdzy
znacznie  wiekszymi  pojazdami. Nastgpnie  wciggnat
chirurgiczne r¢kawiczki, przetozyl przycisk do papieru do
kieszeni plaszcza, po czym wyslizgnat si¢ na zewnatrz,
zamknat za soba cicho drzwi 1 zniknal w glebokim cieniu
budynku. W duchu podzickowal bogom za to, ze Edna
mieszkata w ostatnim segmencie. Dzigki temu miat catkowita
pewnos¢, ze nie pomyli adresu.

Roleta w oknie sypialni byta spuszczona, ale opierala si¢ o
doniczke stojaca na parapecie, dzieki czemu bez problemu
mogt zajrze¢ do srodka. Pokd; oswietlat jedynie poblask
wpadajacy z holu. Okno bylo lekko uchylone. Edna siedziata
prawdopodobnie w salonie lub kuchni. Do jego uszu docierat
przyttumiony odglos wlaczonego telewizora.

Rozejrzawszy si¢ szybko dokota, upewnit sie¢, ze nikogo
nie ma w zasiggu wzroku, po czym silnymi jak stal palcami,
okrytymi cienka guma chirurgicznych rekawiczek, uniost
okno, bezszelestnie podciagnatl rolete 1 zestawit doniczke na



ziemi¢. Policja tatwo ustali, ktoredy zlodzie; dostatl sie do
wngetrza. Potem opart dtonie na parapecie 1 podciagnat si¢ do
srodka. Jak na tak duzego megzczyzng byt bardzo sprawny
fizycznie.

W przy¢mionym $wietle rozejrzat si¢ po utrzymanej w
idealnej czystosci sypialni. Na tozku lezata bawelniana
narzuta, na Scianie wisiat krucyfiks oraz oprawione w ramki
zdjecia dwojga starszych ludzi, zas dos¢ sfatygowana
mahoniowa szafka nakryta byta koronkowga serweta.

Nadeszta pora, by zrobi¢ to, co musiat zrobi¢, a co budzito
jego niektamane obrzydzenie. Siggnal do kieszeni po przycisk
do papieru. Postanowit nie poprzesta¢ na jednym uderzeniu.
Kiedys czytal o pewnym lekarzu, ktéremu udowodniono
morderstwo, poniewaz cios zostal zadany z nadzwyczajna
precyzja. Nie pozwoli, by zdradzita go jego medyczna wiedza.
To za jej sprawa znalazl si¢ dzisiaj w tym miejscu.

Ruszyt na palcach krotkim korytarzem. Po prawej stronie
tazienka, po lewej, w odlegtosci dwoch metrow, wejscie do
salonu. Ostroznie zajrzal do s$rodka. Mimo wilaczonego
telewizora pokoj byt pusty. Nagle do jego uszu doszlo
skrzypnigcie krzesta; prawdopodobnie Edna siedziata przy
stole w potaczone; z salonem kuchni. Zachowujac
maksymalng ostroznos¢, wslizgnal si¢ do pokoju. Nadeszta
najwazniejsza chwila. Gdyby teraz kobieta zauwazyla go 1
krzykneta...

Jednak byla odwrocona do niego plecami. Otulona w
welniany niebieski szlafrok siedziata na krzesle przy stole.
Jedna r¢ka spoczywata na blacie obok wielkiej szklanki do
koktajli, druga lezata na kolanach. Wysoki szklany dzbanek
byt prawie pusty. Edna opuscita nisko gtowe, a rOwnomierny
oddech swiadczyt o tym, ze pograzyla sie¢ w glebokim s$nie.
Wokot siebie roztaczata silng won alkoholu.



Intruz btyskawicznie ocenil sytuacje. Jego spojrzenie
padto na goracy grzejnik stojacy niedaleko stotu. Byt to stary
model, z ostro zakonczonymi, wystajacymi zeberkami. Moze
jednak nie bedzie potrzebowat przycisku do papieru...

- Edno!... - szepnat cicho.

- Co?... Och... - Spojrzata na niego potprzytomnymi
oczami, po czym zacz¢ta niezgrabnie gramoli€ si¢ z krzesta. -
Panie doktorze...

Potezne pchnigcie postalo ja w kierunku grzejnika. W
chwili, kiedy glowa kobiety uderzyta w zeliwne zeberka,
przed jej oczami eksplodowaly oslepiajace Swiatta. Bol, Boze,
jaki bol! Edna jekneta rozpaczliwie, ale zaraz potem ciepto
ptynacej, obfitym strumieniem krwi otulito ja nieprzenikniona
ciemnoscig, bol za$ nasilit sig, osiagnal szczyt, zelzal i
wreszcie zupetnie zniknat.

Mgzczyzna odskoczyt do tylu, by unikna¢ zachlapania
krwia, po czym nachylit si¢, obserwujac uwaznie swoja ofiarg.
Puls na szyi przySpieszyl raptownie, a nastgpnie zniknal.
Kobieta przestata oddycha¢. Morderca schowat przycisk do
kieszeni. Nie bedzie mu juz potrzebny.

Nie bedzie tez musial pozorowac kradziezy. Policja z
pewnoscia dojdzie do wniosku, ze Edna potkngla si¢ 1 upadta,
rozbijajac gtowe o grzejnik. Miat szczgscie. Oznaczato to, ze
nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo.

Wroécit szybko do sypialni, wychylil glowe przez okno,
rozejrzat si¢ uwaznie dokota, po czym wyskoczyt na zewnatrz,
pamigtajac o tym, by postawi¢ doniczke na parapecie, opuscic
rolete 1 przymkna¢ okno tak, jak zrobita to Edna.

Ledwo zdazyt uporac si¢ z tym zadaniem, kiedy ustyszat
natarczywy dzwick dzwonka - dzwonka do jej drzwi!
Pospiesznie obrzucit wzrokiem teren wokot siebie 1 pod
stopami. Na suchej, twardej ziemi nie zostaly zadne $lady jego



butow, parapet byt idealnie czysty, bez warstwy kurzu, ktora
moglby naruszy¢, wchodzac 1 wychodzac przez okno.

Pobiegt do samochodu, uruchomit silnik, a nastgpnie nie
wlaczajac swiatet, opuscit teren osiedla. Zapalit je dopiero na
szosie.

Kto dzwonit do drzwi Edny? Czy ten kto$§ sprobuje wejs¢
do srodka? Edna byla martwa. Juz nic nie powie na jego
temat. Udato mu sig, ale jakze niewiele brakowato...

Adrenalina pulsowata mu w zylach. Teraz pozostato juz
tylko jedno zagrozenie: Katie DeMaio.

Bezzwlocznie przystapi do usuwania tego zagrozenia.
Dzieki wypadkowi zyskat wygodny pretekst, by przystapi¢ do
leczenia.

W karcie szpitalnej Katie zapisano, ze miata za mato
krwinek. Po wypadku otrzymata transfuzje. Pod pretekstem
przygotowywania jej do operacji zleci kolejna transfuzje, a
jednoczesnie przepisze jej kumadyneg, ktora zmniejszy
krzepliwos¢ krwi, niweczac dobroczynne dzialanie zabiegu
przetaczania krwi. Kiedy Katie DeMaio zjawi si¢ w piatek w
szpitalu, bedzie jej grozito catkowite wykrwawienie.

By¢ moze przeprowadzi woOwczas operacje, nie podajac jej
juz zadnych srodkow wplywajacych na zmniejszenie
krzepliwosci krwi, ale gdyby jednak zaistniata taka potrzeba,
wstrzyknie dodatkowo heparyne. Zastepca prokuratora
okregowego z cata pewnoscia nie przezyje zabiegu.

W przypadku Katie DeMaio zbyt mata ilos¢ krwinek,
kumadyna 1 heparyna okaza si¢ rOwnie skuteczne, jak cyjanek
potasu w przypadku Vangie Lewis.
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Richard i Katie wyszli razem z gabinetu Scotta. Wiedziala,
ze bylby zty, gdyby zasugerowata, ze chce wroci¢ do domu
taksowka. Kiedy jednak wsiedli do jego samochodu, Richard
powiedziat:

- Najpierw kolacja. Dobry stek 1 butelka wina wspomoga
wydzielanie sokow w twoim organizmie.

- Jakich sokow? - zapytata ostroznie.

- Sliny, sokéw zotadkowych... Jakichkolwiek.

Wybral mala restauracj¢ w wiejskim stylu, przycupnigta
niepewnie na wysokim zachodnim brzegu rzeki Hudson.
Niewielka salg, oSwietlong migotliwymi plomykami Swiec,
ogrzewat ogien buzujacy w kominku.

- Och, jak tu mito - powiedziala Katie. Wtasciciel dobrze
znal Richarda.

- Bardzo nam mito, doktorze Carroll - przywitat go, po
czym zaprowadzil ich do stolika przy kominku i1 wysunat
krzesto dla Katie.

Usiadla z uSmiechem, myslac, ze albo Richard
przypadkiem odgadt jej mysli, albo wyglada na tak zmeczona
1 zmarznigta, jak sie czula.

Richard zamowit butelkg St. Emilion. Kelner przyniost ja
wraz z goracym czosnkowym chlebem. Siedzieli w
przyjaznym milczeniu, saczac trunek 1 skubiac smakowite
pieczywo. Katie uSwiadomila sobie, ze po raz pierwszy
znalezli si¢ w takiej sytuacji: przy matym stoliku, oddzieleni
od pozostatych gosci, wpatrujac si¢ sobie w oczy.

Richard byl poteznie zbudowanym megzczyzna o
zdrowym, krzepkim wygladzie. Mial ggste ciemnobrazowe
wlosy, silne, regularne rysy twarzy 1 szerokie bary. Kiedy si¢
zestarzeje, bedzie przypominat lwa - pomyslata.

- Usmiechnetas$ si¢ - zauwazyt Richard. - Ciekaw jestem,
o czym myslalas.



Powiedziata mu.

- Lwa, powiadasz... - Zastanowil si¢ przez chwilg. -
Zgoda, ale w zimowej szacie. Chcesz wiedzie¢ o czym ja
mysle?

- Jasne.

- Kiedy twoja twarz odpoczywa, oczy robia si¢ bardzo
smutne.

- Bez udzialu mojej woli. Wcale nie uwazam, zebym byta
smutna.

- Czy wiesz, ze juz od pot roku chcialem si¢ z toba
umowic, ale udato mi si¢ to dopiero teraz, kiedy o mato nie

zgingtas w wypadku?
- Nigdy mi1 tego nie zaproponowates - odparta
wymijajaco.

- Bo sobie tego nie zyczytas. Wysytasz sygnal, ktorego
nie sposob nie zauwazy¢: ,Prosz¢ nie przeszkadzac".
Dlaczego?

- Mam takie zasady, ze nigdy nie umawiam si¢ na
prywatne spotkania z ludzmi, z ktorymi pracuje.

- Jestem w stanie to zrozumiec, ale przeciez nie o tym
teraz mowimy. Oboje wiemy, ze dobrze czujemy si¢ w swoim
towarzystwie, ty jednak nie chcesz z tego korzystac. Proszg,
oto menu - powiedziat zupetnie innym, rzeczowym tonem. -
Specjalnoscia zaktadu sa I'entrecote i1 stek au poivre -
poinformowat ja, a widzac jej wahanie zaproponowal: -
Sprobuj tego poivre. Jest fantastyczny - oczywiscie pod
warunkiem, ze krwisty.

- Wolg dosmazony - odparta przekornie Katie, ale widzac
jak skrzywit si¢ z niesmakiem, wybuchngla Smiechem. -
Zartowatam. Niech bedzie prawie surowy.

Twarz Richarda wypogodzita sig. Zamoéwil salatke i
pieczone ziemniaki, po czym odchylit si¢ do tylu na krzesle 1
zmierzyt Katie uwaznym spojrzeniem.



- Dlaczego nie chcesz z tego korzystac? - zapytal.

- 7 czego? Z satatki 1 ziemniakow?

- Nie. I przestan robi¢ uniki... W porzadku, nie postgpuje
uczciwie. Probuje cig przyszpili¢, a ty nie mozesz mi uciec.
Powiedz mi chociaz, co robisz, kiedy nie siedzisz w biurze ani
u Kennedych. Wiem, zZe jezdzisz na nartach.

- Owszem. Mam przyjaciotke z college'u, rozwodke.
Pierwsze] zimy po Smierci Johna wyciagneta mnie do
Vermont, a teraz przez caly sezon wynajmujemy do spotki z
dwoma matzenstwami chat¢ w Sto we. Kiedy tylko moge,
jezdze tam na weekendy. Marny ze mnie narciarz, ale bardzo
to lubie.

- Ja tez kiedy$s jezdzitem - powiedziat Richard. -
Musiatem zrezygnowa¢ z powodu wywichnig¢tego kolana.
Mysle, ze sprobowatbym jeszcze raz. Moze kiedys wezmiesz
mnie ze sobg. Moim ulubionym sportem jest zeglarstwo -
ciagnal, nie czekajac na odpowiedz. - Ubieglej wiosny
poptynatem na Karaiby 1 wloczytem si¢ z wyspy na wyspg.. .
,Jasnos¢ bezchmurnego dnia wypetlniona wezbranymi
zaglami, co Scigaja si¢ z wiatrem chloszczacym zielong
wode..." Jest juz twoj stek - dokonczyt jakby nigdy nic.

- Lubisz tez cytowal¢ Williama Carlosa Williamsa -
zauwazyta mimochodem.

W glebi duszy liczyta, ze zaimponuje mu tym, iz
rozpoznala fragment utworu, ale Richard w ogole nie zwrocit
na to uwagi.

- Owszem - potwierdzil. - Satatka jest wysmienita, nie
uwazasz? Potem siedzieli dtugo przy kawie. Richard zdazyt jej
opowiedzie¢ prawie wszystko o sobie.

- Na studiach zargczytem sie z dziewczyna z sasiedztwa.
Chyba juz wspomniatem, ze mieszkalem wtedy w San
Francisco?

- I co si¢ stato?



- Wciaz przesuwaliSmy termin §lubu, az w koncu wyszta
za mojego najlepszego przyjaciela, ktokolwiek nim jest. -
Usmiechnat sig. - Oczywiscie zartuj¢. Jean byta bardzo milg
dziewczyna, ale czego$ nam brakowato. Ktoregos wieczoru,
kiedy po raz kolejny rozmawialismy o $lubie, powiedziata:
,,Owszem, kochamy sig, ale oboje wiemy, ze potrzeba czegos
wigcej". Miala racje.

- Nie zatujesz teraz, ze nie stato si¢ inaczej?

- Chyba nie. To byto siedem lat temu. Trocheg si¢ dziwig,
ze w tym czasie nie przydarzylo mi si¢ to ,,co$ wigcej". -
Chyba nie oczekiwal od niej zadnej odpowiedzi, gdyz
natychmiast zmienil temat 1 zaczat méwic o sprawie Lewisow.
- Jestem po prostu wsciekty. Kazda niepotrzebna $mier¢ dziata
na mnie w taki sposéb. Vangie Lewis byla mtoda kobieta.
Powinna przezy¢ jeszcze wiele lat.

- A wigc jestes pewien, ze to nie bylo samobdjstwo?

- Niczego nie jestem pewien. Zanim wyrobi¢ sobie jakies
zdanie, potrzebuj¢ znacznie wigcej informac;i.

- Nie potrafie sobie wyobrazi¢ Chrisa Lewisa w roli
mordercy. Przeciez w dzisiejszych czasach tak tatwo o
rozwod...

- W tym wypadku w gr¢ moze wchodzi¢ co$ innego -
powiedzial Richard i zacisnal na chwile usta. - Zaczekajmy
jeszcze trochg.

Dochodzita dziesiata trzydziesci, kiedy skre¢cili w podjazd
przed domem Katie. Richard obrzucit krytycznym
spojrzeniem kamienny fronton budynku.

- Jak duzy jest ten dom? - zapytal. - lle masz pokoi?

- Dwanascie - odparta z ociaganiem. - Nalezat do Johna.

- Ani przez chwilg nie przypuszczatem, ze kupitas go za
pensj¢ zastepcy prokuratora okregowego.

Wyciagneta reke, by otworzy¢ drzwi samochodu.



- Zaczekaj - powiedziat szybko. - Pomogg ci. Moze by¢
slisko.

Nie miata zamiaru zaprasza¢ go do srodka, ale nie dat jej
szansy na to, by pozegnata si¢ z nim na progu. Wyjal jej z
dtoni klucz, wtozyt go do zamka, przekrecit, otworzyt drzwi 1
wszedt za nig do wnetrza.

- Nie mam zamiaru zosta¢ - poinformowat ja - ale bardzo
chciatbym zobaczy¢ dom, w ktérym mieszkasz.

Katie wlaczyta §wiatlo, po czym z mieszanymi uczuciami
obserwowata, jak Richard oglada najpierw hol a potem salon.
Gwizdnat przeciagle.

- Bardzo tu tadnie. - Podszedt do portretu Johna 1
przyjrzat mu si¢ uwaznie. - Z tego, co styszalem, byt z niego
rowny gosc.

- Owszem. - Katie dopiero teraz uswiadomila sobie z
czym$§ w rodzaju zazenowania, ze pokoj byl zastawiony
zdjeciami przedstawiajacymi ja 1 Johna. Richard ogladat je po
kolei.

- Wycieczka za granicg?

- Nasza podroz poslubna.

- Jak dhugo bytas mezatka, Katie?

- Rok.

Dostrzegt grymas bolu, ktory przemknat przez jej twarz.
Oprocz bolu bylo tam jednak co§ jeszcze, cos
przypominajacego zdziwienie, jakby nadal nie mogla
uwierzy¢ w to, co si¢ stato.

- Kiedy dowiedziatas sie, ze jest chory? To byl rak, o ile
si¢ nie myle?

- WKkrotce po powrocie z podrozy poslubne;.

- A wigc potem juz nigdzie razem nie pojechaliscie,
prawda? Pelnitas wart¢ u wrot smierci... Wybacz mi, Katie.
Moja praca czyni mnie gruboskornym. Mysle, ze powinienem



juz sobie pojs¢. - Zawahat sie. - Nigdy nie zaciagasz zaston,
kiedy jestes tu sama?

Wzruszyta ramionami.

- A po co? Przeciez nikt mnie tu nie napadnie.

- Kto jak kto, ale ty powinna§ wiedzie¢, ile jest teraz
napadow 1 wlaman. W tej okolicy stanowitabys najlepszy cel,
szczegblnie gdyby kto§ dowiedzial sig¢, ze mieszkasz sama.
Pozwolisz?

Nie czekajac na odpowiedz, podszedl do okna 1 zaciagnat
zastony.

- Lecg juz. Zobaczymy si¢ jutro. Jak dostaniesz si¢ do
biura? Zdaza wyszykowac ci woz?

- Nie, ale pozycza mi inny. Kto§ ma go przyprowadzi¢ z
Samego rana.

- To dobrze. - Zatrzymat si¢ z reka na klamce, a nastgpnie
powiedziat z doskonale imitowanym irlandzkim akcentem: -
Opuszczam cig, Katie Scarlett. Zamknij dobrze drzwi na
wypadek, gdyby komus przyszta ochota wedrzec si¢ do Tary.

Pochylit si¢, pocatowat ja w policzek 1 wyszedt.

Katiec z uSmiechem zamkneta drzwi. Przed oczami
pojawito jej si¢ wspomnienie z dziecinstwa. Miata wtedy pigc¢
lat 1 korzystajac z nieuwagi rodzicow, wyszta w Swiateczne]
sukience bawi¢ si¢ w btocie na podworzu. Matka chciata ja
wtedy ukarac, ale rozbawiony ojciec powiedzial jak Gerald
O'Hara: ,,To ziemia, Katie Scarlett". A potem do matki: ,,Nie
gniewaj si¢ na nig. Wszyscy dobrzy Irlandczycy kochaja
ziemic".

Zegar melodyjnie wybit godzing. Po odejsciu Richarda
salon wydat sig jej bardzo pusty. Szybko wytaczyla swiatto 1
poszta na gore.

Zdazyta potozy¢ si¢ do tozka, kiedy zadzwonit telefon.
Pewnie Molly chce si¢ dowiedziec, jak si¢ czuje - pomyslata,



siggajac po shluchawke. Jednak w odpowiedzi na swoje
,,Halo?" ustyszata gtos me¢zczyzny:

- Pani DeMaio?

- Tak.

- Mowi doktor Highley. Mam nadziejg, ze nie dzwonig
zbyt pozno, ale przez caly wieczor probowalem skontaktowac
si¢ z pania. Dowiedziatem si¢, ze miata pani wypadek 1
spedzita noc w naszym szpitalu. Jak si¢ pani czuje?

- Calkiem niezle, panie doktorze. To bardzo milo, ze
zechcial pan zadzwonic.

- A co z krwawieniem? Zdaje si¢, ze wczora] wieczorem
otrzymata pani transfuzje.

- Obawiam sig, ze wciaz to samo. Myslatam, ze okres juz
mi si¢ skonczyl, ale wczoraj zaczeto sie od nowa. Nie jestem
pewna, czy wilasnie dlatego nie stracitam panowania nad
kierownica.

- Coz, jak juz moéwitem, powinna pani byla zajac sie ta
sprawa co najmniej rok temu. Ale teraz to juz bez znaczenia.
Za tydzien bedzie pani miata wszystko za soba. Chce jednak
przeprowadziC jeszcze jedna transfuzje, zeby wzmocni¢ pania
przed zabiegiem, a takze da¢ pewne leki. Czy moze pani
przyjechac¢ do szpitala jutro po potudniu?

- Naturalnie. I tak chyba bym tam zajrzata. Styszal pan o
pani Lewis?

- Owszem. Okropne, nadzwyczaj smutne wydarzenie. W
takim razie zobaczymy si¢ jutro. Prosz¢ zadzwoni¢ rano, to
ustalimy konkretna godzing.

- Oczywiscie. Jeszcze raz bardzo panu dzigkuje, doktorze.
Katie odtozyta stuchawke. Kiedy zgasita swiatlo, przyszto jej
do glowy, ze podczas pierwszej wizyty doktor Highley nie
wywarl na niej zbyt korzystnego wrazenia. Moze z powodu
okazywanej przez niego rezerwy, a nawet wyniostosci?



Oto kolejny dowod, jak tatwo mozna popelni¢ biad,
oceniajac ludzi - pomyslata. To bardzo mito z jego strony, ze
skontaktowatl si¢ ze mna osobiscie.
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Bill Kennedy nacisnal przycisk dzwonka przy drzwiach
domu Lewiséw. Bill, chirurg - ortopeda pracujacy w szpitalu
Lenox Hill, operowal przez caty dzien 1 dopiero po powrocie
do domu dowiedziat si¢ o Smierci Vangie Lewis. Wysoki,
przedwczescie osiwiaty, typ nieSmiatego naukowca w
promieniujagcym cieptem domu, ktéry stworzyla dla niego
Molly, stawat si¢ innym cztowiekiem.

Jej niezwykla energia sprawiata, ze mogt zapomnie¢ o
ktopotach swoich pacjentow 1 odprezy¢ sig. Dzi§ jednak
atmosfera byla zupelnie inna. Molly dala wczesniej jes¢
dzieciom 1 nakazata im surowo, by nie pokazywaly si¢ na
oczy. Opowiedziata mu w skrocie, co stato si¢ z Vangie.

- Zadzwonitam do Chrisa 1 zaprositam go na kolacje 1 na
noc, zeby nie musial sam spa¢ w pustym domu. Odmoéwil, ale
idZ do niego 1 sprobuj go przekonac. Jestem pewna, ze zgodzi
si¢ przynajmniej na kolacjeg.

W drodze do sasiedniego domu Bill usitowat wyobrazic¢
sobie szok, jakiego by doznal, gdyby wrocil z pracy 1
przekonal si¢, ze utracit Molly. Jednak w wypadku Chrisa
Lewisa sprawa przedstawiala si¢ nieco inaczej. Nikt przy
zdrowych zmystach nie mogl myslec¢, ze matzenstwo kapitana
Lewisa w jakikolwiek sposob przypominato zwiazek jego 1
Molly. Bill nigdy jej tego nie powiedzial, ale pewnego dnia,
Kiedy pit kawe w barze niedaleko szpitala, zobaczyt Chrisa
siedzacego przy stoliku w towarzystwie bardzo tadne;,
dwudziestokilkuletniej dziewczyny. Wszystko swiadczyto o
tym, ze taczyto ich co$§ wigcej niz zwyklta znajomos¢.

Czy Vangie dowiedziala si¢ o tej dziewczynie? Moze
wlasnie z tego powodu popelnita samobdjstwo? Ale zeby w
tak gwaltowny sposob... Wrdcit pamigcia do ostatniego lata.
Vangie 1 Chris przyszli na przyjecie pod golym niebem.
Vangie nieostroznie zdejmowata z rusztu szasztyk i oparzyla



sobie palec. Zachowywata si¢ tak, jakby doznata poparzen
trzeciego stopnia: narobita okropnego wrzasku 1 pobiegta do
Chrisa, ktory dlugo musiat ja uspokajac. ,,Ma niski prog
tolerancji bolu" - wyjasnit zazenowany Chris. Zanim Bill
zdazyt przynies¢ z domu S$rodek na oparzenia 1 zalozy¢
opatrunek, lekkie zaczerwienienie zdazylo juz zupelnie
zniknac.

W jaki sposob ktos taki jak Vangie mogt znalez¢ w sobie
dos¢ odwagi, zeby zazy¢ cyjanek potasu? Przeciez bylo
powszechnie  wiadomo, ze  Smier¢, cho¢ niemal
natychmiastowa, nastgpowata w straszliwych meczarniach.
Nie. Bill moglby przysiac, ze gdyby Vangie Lewis
postanowita popetni¢ samobojstwo, zazylaby wigksza ilos¢
srodkoOw nasennych i1 po prostu zapadta w sen. Co dowodzi,
jak wielka zagadka sa tajniki ludzkiego umystu... nawet dla
kogos takiego jak on, kto uwaza si¢ za znawce dusz.

Drzwi otworzyt Chris Lewis. Od chwili, kiedy Bill
zauwazyt go w towarzystwie tamtej dziewczyny, zachowywat
si¢ wobec niego z pewna rezerwa. Po prostu nie lubit facetow,
ktorzy uganiaja si¢ za spodniczkami, kiedy ich zony sa w
ciazy. Teraz jednak widok zasmuconej twarzy Chrisa 1 wyraz
autentycznej rozpaczy malujacy si¢ w jego oczach wywolaty
jego wspotczucie. Niewiele myslac, objal milodszego
MmezZCzyzne.

- Ogromnie mi przykro.

Chris skingl obojetnie glowa. Wydawalo mu sig, ze
stopniowo opadaja z niego kolejne warstwy odpornosci i
okropna prawda toruje sobie powoli droge¢ do jego umystu.
Vangie umarta. Czy targneta si¢ na zycie z powodu ich
ostatniej ki6tni? Nie mogl w to uwierzy¢, lecz jednoczesnie
czul si¢ samotny, przerazony 1 winny. Dal si¢ przekonac
Billow1 1 zgodzit si¢ p6jS¢ na kolacj¢. Musial wyrwac si¢ z
tego domu, w ktorym nie potrafit spokojnie mysle¢. Molly i



Bill byli dobrymi ludzmi. Czy moze im zaufa¢ i podzieli€ si¢ z
nimi swoja wiedza? Czy moze komukolwiek zaufa¢? Wciaz
lekko oszolomiony si¢gnat po marynarke 1 poszedt z Billem.

Bill nalat mu podwdjna szkocka, a Chris pociagnat spory
tyk. Kiedy szklanka byta juz w polowie pusta, zmusit si¢, by
odsuna¢ ja od ust. Whisky palita w gardle i1 piersi, torujac
sobie droge przez usztywniajace go napigcie. Uspokdj sie -
pomyslat. Uspokoj si¢. Badz ostrozny.

Dzieci przyszly powiedzie¢ dobranoc. Grzeczne dzieci,
wszystkie, co do jednego, 1 bardzo tadne. Najstarszy, Billy,
przypominat ojca. Jennifer byla ciemnowlosa pigknoscia,
natomiast miodsze dziewczynki, Dina 1 Moira, miaty jasne
wlosy, jak ich matka. Blizniaczki. Chris o mato si¢ nie
usmiechnat. Identyczne blizniaczki. Zawsze chcial miec
dzieci, a teraz jego nie narodzone dziecko umarlo razem z
Vangie. Kolejny powdd, zeby czu¢ si¢ winnym. Nie cieszyl
si¢ jej cigza. Cho¢ to byto jego dziecko, nie pragnal go ani
przez chwilg, a Vangie doskonale o tym wiedziata. Co, kto
doprowadzit ja do samobdjstwa? Kto? Tak, to byto wtasciwe
pytanie, gdyz wczorajszego wieczoru Vangie nie byta sama.

Nie powiedzial o tym policji. Otworzylby w ten sposob
pudetko z robakami, wregcz zaprositby ich do wszczecia
sledztwa. Dokad by wtedy doszli? Do Joan. Do jego drugiej
kobiety. Do niego.

Wczoray  wieczorem  recepcjonista  widziat  go
wychodzacego z motelu. Postanowil wroci¢ do domu i
przeprowadzi¢ z Vangie ostatecznag rozmoweg. Przygotowal
sobie nawet w pamigci liste¢ tematow, jakie poruszy. Pozwoli
jej zatrzymac dom, do osiggnigcia przez dziecko pelnoletnosci
bedzie przekazywal na jego utrzymanie dwadziescia tysigcy
rocznie, wykupi wysoka polis¢ ubezpieczeniowa na zycie,
czyniac ja jedyna spadkobierczynia, a takze zobowiaze si¢ do
pokrycia kosztéw edukacji dziecka. Vangie bedzie mogta bez



przeszkod chodzi¢ do tego japonskiego psychiatry, na ktoérego
punkcie dostala bzika. Tylko pozwdl mi odejs¢, Vangie.
Prosze, pozwdl mi odejs¢. Nie moge dtuzej; zy¢ z toba. To
niszczy nas oboje...

Dotarl do domu okoto po6tnocy. W chwili, kiedy drzwi
garazu uniosty si¢ w gorg, zorientowat sig, ze cos jest nie w
porzadku. Niewiele brakowato, a wjechatby w bagaznik
lincolna. Vangie zaparkowala samochod na jego miejscu...
Nie, ktos zaparkowat samochdd na jego miejscu, gdyz ona
nigdy w zyciu nie zdotalaby wprowadzi¢ szerokiego wozu w
ciasng przestrzen mig¢dzy filarami a prawa Sciana. Garaz byt
bardzo duzy - na tyle duzy, ze w jednej jego cz¢sci mogly si¢
zmiesci¢ dwa samochody. Wtasnie z tej czesci korzystata
Vangie. Potrzebowala kazdego wolnego centymetra. Byla
beznadziejnym kierowca, a w dodatku miata bardzo
ograniczone pole widzenia. Po prostu nie potrafita prawidlowo
ocenia¢ odlegtosci. Chris trzymal swoja corvette w drugie;j,
wezsze] czgsci, lecz tej nocy zastal tam bezblednie
zaparkowanego lincolna.

Dom byt pusty. Torebka Vangie lezala na szafce w
sypialni. Chris zdziwit sig, ale nie zaniepokoil. Najwidoczniej
wyszta z zamiarem spgdzenia nocy poza domem. Z
zadowoleniem pomyslat, ze moze wreszcie znalazta sobie
jakas przyjaciotke, ktorej moglaby si¢ zwierza¢. Zawsze
namawial ja, by wigcej czasu spgdzata z ludzmi. Tylko
dlaczego zostawila torebke? Albo o niej zapomniata, albo
spakowata rzeczy do wigkszej torby 1 uznala, ze mata torebka
do niczego jej sie nie przyda.

Dom podziatal na niego przygnebiajaco; postanowil
wroci¢ do motelu. Nie powiedzial Joan o tym, ze zamierza
pojecha¢ do domu. Starat si¢ wspominac jej o Vangie tak
rzadko, jak tylko byto mozliwe, gdyz Joan odbierata kazda
taka wzmiank¢ jako przypomnienie o swojej roli intruza.



Gdyby powiedziat jej, ze w wyniku porannej ktotni Vangie
postanowila spedzi¢ noc poza domem, Joan bytaby
niezmiernie przygngbiona.

A potem, nastgpnego dnia rano, znalazt Vangie martwa.
Ktos przed poinoca przyprowadzit jej samochod, a pdzniej
przywiozt ciato. Do tego jeszcze te pantofle. Miata je na
nogach tylko raz, a i tak musial p6zniej wystuchiwa¢ nie
konczacych sie narzekan. Bylo to jakos okoto Bozego
Narodzenia, kiedy zabrat ja do Nowego Jorku, by troche¢ si¢
rozerwala. Rozerwata, dobry Boze! Co6z za okropny dzien!
Przedstawienie, jej zdaniem, bylo do niczego, w restauracji nie
podawano kotletéw z cieleciny, na ktére miala ogromna
ochote, a w dodatku prawy pantofel niemitosiernie obcierat jej
kostke.

Ostatnio bez przerwy nosita te brudne mokasyny. Prosit ja,
zeby sprawita sobie jakies przyzwoite pantofle, ale zawsze
styszal w odpowiedzi, ze tylko te sa wystarczajaco wygodne.
Co si¢ z nimi stato? Przeszukat doktadnie caty dom, lecz bez
rezultatu. Na to pytanie mogt chyba odpowiedzie¢ ten ktos,
kto przywidzl ja ostatniej nocy.

Nie powiedziat o niczym policji. Nie chcial miesza¢ w to
Joan. ,,Pojechalem do motelu, poniewaz poklocitem sig¢ z
zong. Chcialem si¢ z nia rozwies¢. Potem postanowilem
wroci¢ do domu 1 przeprowadzi¢ z nig zasadnicza rozmowe.
Nie zastatem jej, wigc wrocitem do motelu". Nie uwazal za
stosowne wywlekanie tego wszystkiego na wierzch. Nawet
sprawa pantofli mogta nie mie¢ wigkszego znaczenia. Byc
moze Vangie chciala, by znaleziono ja w odpowiednim stroju.
Wstydzita si¢ swoich opuchnigtych nog. Byta prozna.

Powinien byl jednak powiedzie¢ gliniarzom, ze tu byt 1 ze
zastal samochod zony zaparkowany w innym miejscu niz

zwykle.



- Wejdz do salonu, Chris - powiedziata tagodnie Molly. -
Kiedy co$ zjesz, na pewno poczujesz si¢ lepie;j.

Podniost z wysitkiem wzrok. W rozproszonym s$wietle
padajagcym na twarz Molly po raz pierwszy dostrzegl
podobienstwo mig¢dzy nig 1 Katie DeMaio.

Katie DeMaio. Jej siostra. Nie wolno mu nic powiedzie¢
Molly 1 Billowi. W jaki sposéb mogtaby szczerze mu
doradzi¢, czy powinien poinformowa¢ policje¢ o swoich
podejrzeniach, jesli jej wlasna siostra byla zastepca
prokuratora okregowego? Bedzie musiat sam podja¢ decyzje.

Przesunat dtonia po piekacych oczach.

- Chgtnie cos przekasze, Molly - powiedzial. - Cokolwiek
to jest, pachnie bardzo apetycznie. Ale zaraz potem musze
uciekac¢. Wiasciciel zaktadu pogrzebowego ma przyjechac po
ubranie Vangie. Jej rodzice bgda chcieli zobaczy¢ ja przed
ceremonia.

- Gdzie si¢ odbedzie? - zapytat Bill.

- Jutro po potudniu trumna poleci do Minneapolis. Ja tez
bede w tym samolocie. Pogrzeb =zostal wyznaczony na
pojutrze. Lekarz sadowy wydat ciato dzis po potudniu.

Okropne stowa dzwigczaty w jego uszach. Trumna...
Cialo... Pogrzeb... Boze, to chyba jaki§ koszmar! - pomyslat.
Chcialem si¢ od ciebie uwolni¢, ale nie chcialem, zebys
umierata. To ja sprawilem, ze zdecydowatas si¢ popenic
samobojstwo. Joan ma racje. Powinienem byl zosta¢ przy
tobie.

O o6smej wrocit do domu. Pot godziny pdzniej, kiedy
zjawil si¢ wiasciciel zakladu pogrzebowego, Chris miat juz
spakowana walizeczk¢ z bielizna 1 nowa sukienka, ktora
Vangie dostata na Gwiazdke od rodzicow.

Paul Harsey byt tagodnie wspotczujacy. Szybko spisywatl
potrzebne informacje. Urodzona 15 kwietnia, zmarta 15 lutego



- doktadnie na dwa miesiace przed swoimi trzydziestymi
pierwszymi urodzinami.

Chris potart bolace czoto. Cos si¢ nie zgadzato. Nawet w
tej jakby przeniesionej z sennego koszmaru sytuacji, kiedy nic
si¢ nie zgadzato, to co$ nie dawato mu spokoju.

- Przeciez dzi§ nie jest pigtnasty, tylko szesnasty -
zauwazyl.

- W swiadectwie zgonu napisano wyraznie, ze pani Lewis
zmarla miedzy Osma a dziesigta wieczorem WcCzoraj,
pigtnastego lutego - odpart Halsey. - Panu si¢ wydaje, ze
umarta dzisiaj, poniewaz znalazt pan ja dzi$ rano, ale lekarz
sadowy przeprowadzajacy sekcje zwlok potrafi bardzo
doktadnie ustali¢ godzing Smierci.

Chris wpatrywat si¢ w niego bez stowa, czujac, jak kolejne
fale zdumienia niszcza zar6wno jego wyczerpanie, jak 1
poczucie nierzeczywistosci. Kiedy przyjechal do domu o
potnocy, ujrzal w garazu samochod Vangie, w sypialni zas jej
torebke. W droge powrotnag do motelu wyruszyt po mniej
wiecej potgodzinie. Wrdciwszy rano, uznal za oczywiste, ze
Vangie przyjechata po jego wyjezdzie 1 dopiero wtedy
popetnita samobojstwo.

Tymczasem jednak okazato sie, ze o potnocy nie zyta juz
od trzech lub czterech godzin. Oznaczalo to, ze ktos przywiozt
ja po péinocy do domu, potozyt na 16zku 1 wcisnat jej do reki
pusta szklanke.

Ktos, komu bardzo =zalezalo na tym, by wszystko
wskazywalo na to, ze Vangie targneta si¢ na swoje zycie.

A moze zabila si¢ gdzie indziej, a kto§ przywiozt ja tutaj
tylko dlatego, ze nie chcial mie¢ nic wspdlnego z ta sprawa?
Niemozliwe. Van - gie nigdy nie odwazytaby si¢ zada¢ sobie
bolu, jaki towarzyszyt dziataniu cyjanku potasu. Zostata
zamordowana, a zabojca upozorowat samobojstwo.

- O, Boze! - szepnat Chris. - O, m6j Boze...



Ujrzal przed soba twarz Vangie: duze, okolone dlugimi
rzgsami, cze¢sto rozdraznione oczy; krotki, prosty nos;
opadajace na czolo wilosy koloru miodu; mate usta o
doskonatym ksztatcie. W ostatniej chwili na pewno
zorientowata sig, co si¢ dzieje, ale ktos ja przytrzymat 1 zmusit
do przetknigcia trucizny, podstgpnie zabijajac ja i1 dziecko,
ktore w sobie nosita. Z pewno$cia ogromnie si¢ bala. Jego
serce Scisnat ogromny zal, a oczy wypetnity si¢ zami. Nikt, a
Jjuz szczegbdlnie maz, nie mogl pozwoli¢, by ta zbrodnia
pozostata nie ukarana.

Jesli jednak powie o wszystkim policji, a oni rozpoczna
sledztwo, predzej czy pozniej dojda do nasuwajacego sie
nieodparcie wniosku.

- Musze im powiedzie¢ - wymamrotat do przygladajacego
mu si¢ ze zdumieniem przedsigbiorcy pogrzebowego. - Musze¢
im powiedzie¢, chociaz 1 tak dojda do wniosku, Zze to moja
wina.
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Odtozyt powoli stuchawke. Katie DeMaio niczego nie
podejrzewata. Nawet ze wzmianki o Vangie Lewis mozna
byto wysnu¢ wniosek, ze prokuratora okregowego interesowat
wylacznie stan psychiczny mtodej kobiety.

Ale wypadek Katie mial miejsce niecate dwadziescia
cztery godziny temu. Zastgpca prokuratora okr¢ggowego wciaz
jeszcze byta w stanie lekkiego szoku.

Ilos¢ krwinek w jej krwi byta juz bardzo niska. Kiedy jutro
do krwiobiegu dostanie si¢ kumadyna, krzepliwo$¢ zmniejszy
si¢ jeszcze bardziej, a po kolejnych krwawieniach pojawia sig
zawroty glowy 1 wyrazne ostabienie. Bedzie na tyle
zdezorientowana, ze z pewnoscig nie uda jej si¢ odrdznié
nocnego koszmaru od prawdziwych wydarzen.

Chyba ze rzekome samobdjstwo wywolato zbyt wiele
pytan. Chyba ze ludzie prokuratora podejrzewali, iz cialo
przenoszono z miejsca na miejsce.

Niebezpieczenstwo nadal byto ogromne.

Siedzial w bibliotece domu rodziny Westlake - teraz jego
domu. Budynek zostal wzniesiony w stylu elzbietanskim 1
przypominal ogromny dwor. Zdobity go tukowato sklepione
przejscia, si¢gajace od podiogi do sufitu szafy na ksigzki,
marmurowe kominki, tapety z r¢cznie odciskanymi wzorami 1
witraze Tiffany'ego. Byt to dom, ktorego teraz nie datoby si¢
wznies¢ za zadne pieniadze. Dzisiejsi budowniczowie nie
dysponowali odpowiednimi umiejg¢tnosciami.

Dom  Westlake.  Szpital = Westlake.  Koncepcja
Macierzynstwa Westlake. Nazwisko dobrze mu sig
przystuzyto, zapewniajac btyskawiczny awans, zarOwno
spoteczny, jak 1 zawodowy. To on byl tym wybitnym
potoznikiem, ktory poznat Winifred Westlake podczas
podrozy przez ocean, poslubit ja 1 przenidst si¢ do Ameryki,
by kontynuowac dzieto jej ojca.



Wspanialy pretekst do opuszczenia Anglii. Nikt, nawet
Winifred, nie wiedzial o latach przed podjgciem pracy w
szpitalu Jezusa Chrystusa w Devon.

Pod koniec zaczeta zadawac pytania.

Zblizala si¢ juz jedenasta, a on jeszcze nie jadt kolacji.
Swiadomo$é tego, co musi zrobi¢ Ednie, catkowicie
pozbawila go apetytu. Teraz jednak, kiedy bylo juz po
wszystkim, nastapita gwaltowna reakcja. Odczuwatl potworny,
niemal zwierzgcy gtod. Przeszedl do kuchni. Hilda zostawita
mu positek w kuchence mikrofalowej: kura z ryzem.
Wystarczy, zeby podgrzat ja przez kilka minut. Kiedy miat
czas, chetnie sam przygotowywal sobie jedzenie, gdyz
potrawy Hildy, cho¢ do$¢ smacznie przyrzadzone, byly
zupeknie bez polotu.

Hilda doskonale wywiazywata si¢ z roli gospodyni. Lubit
wraca¢ do wysprzatanego domu, pociagac¢ drinka, kiedy miat
na to ochote, siedzie¢ do woli w bibliotece nad notatkami, nie
obawiajac si¢, ze w kazdej chwili kto§ moze wejs¢ 1 go
zaskoczyC, jak czasem zdarzalo si¢ w jego szpitalnym
gabinecie.

Potrzebowal poczucia swobody, jaka dawat mu ten dom.
Pozbyt si¢ gospodyni, ktora zatrudnit jeszcze ojciec Winifred.
Wredna suka, wpatrujaca si¢ w niego wrogimi, opuchnigtymi
od ptaczu oczami. ,,Panna Winifred prawie nigdy nie
chorowata, dopoki..."

Spojrzal na nia tak, ze nie dokonczyta zdania. Wiedziat
jednak, co chciata powiedzie¢: ,,Dopoki nie wyszia za pana za
maz".

Kuzyn Winifred takze go nie znosit 1 probowal nawet
sprawia¢ klopoty po jej $Smierci. Nie mogt jednak niczego
udowodni¢, z tego prostego powodu, ze zadne dowody nie
istniaty. Jego oskarzenia uznano za nerwowa reakcje
niedosztego spadkobiercy 1 przestano zwracac na nie uwage.



A pieniedzy wcale nie byto tak wiele. Winifred wydata
wigkszos¢ majatku na zakup szpitala. Badania, ktore obecnie
prowadzit, wymagatly ogromnych nakladow finansowych.
Wigkszos¢ pienigdzy musiata pochodzi¢ z jego praktyki
lekarskiej. Rzecz jasna, nie mogt ubiegac si¢ o jakakolwiek
dotacj¢, ale jako$s wiagzal koniec z koncem. Kobiety byly
gotowe wydac kazda sume, zeby tylko zajs¢ w ciaze.

Hilda nakryta do stotu w matej jadalni usytuowanej tuz
obok spizarni, zwanej tez pokojem $niadaniowym. Nigdy nie
jadat positkow w kuchni, ale gtowna jadalnia o wymiarach
sze$¢ na dziewig¢ metrow byta zdecydowanie zbyt duza jak na
jednego biesiadnika. Wygladatby w niej zatosnie. W tym
pokoju, siedzac przy okraglym stole, majac z boku ozdobny
kredens, a przed soba widok na trawnik 1 drzewa, czul si¢
znacznie lepiej.

Wyjat z lodéwki butelke Pouilly - Fuisse 1 zabral si¢ do
jedzenia.

Podczas positku zastanawiat si¢, jaka dawke powinien
zaaplikowa¢ Katie DeMaio. Po jej S$mierci nikomu nie
przyjdzie do glowy szuka¢ $ladow kumadyny we krwi.
Drastyczne zmniejszenie krzepliwosci powiaze si¢ z niedawna
transfuzja. Gdyby musiat zastosowa¢ dodatkowo takze
heparyng, jej obecnos¢ moglaby wyjs¢ na jaw w wyniku
doktadnie przeprowadzonej sekcji zwlok. Wpadl jednak na
pomyst, ktory pozwoli mu usunac to niebezpieczenstwo.

Przed udaniem si¢ na spoczynek otworzyt szafe w holu.
Przetozy teraz mokasyny do torby, zeby unikna¢ podobne;j
sytuacji, z jaka mial do czynienia dzi§ rano. Siegnat do
kieszeni ptaszcza, wydobyt z niej jednego mokasyna, po czym
wsadzit reke do drugiej kieszeni, spodziewajac si¢ znalez¢ tam
drugi but. Kieszen byla pusta. W poptochu obmacywat
ptaszcz, a kiedy nie przyniosto to zadnego rezultatu, osunat si¢



na kolana i1 zaczal grzeba¢ wsrod butow ustawionych rowno
na dnie szafy.

Wreszcie podniost sig, wpatrujac w zniszczony pantofel.
Przypomnial sobie, jak Sciagal mokasyna z prawej stopy
Vangie.

Prawy but.

Ten, ktory teraz trzymat w reku.

Wybuchnat histerycznym $miechem. Z jego gardia
wydobywaly si¢ charczace odglosy, biorace poczatek w
mrocznych otchtaniach ogarniajacej go wsciektosci. Po tych
wszystkich niebezpieczenstwach, po zatosnym petzaniu po
btotnistym parkingu, kiedy musial wygladac¢ jak pies usitujacy
ztapac staby trop, wreszcie trafit na to czego szukat.

W ciemnosci, prawdopodobnie w chwili, kiedy schowatl
si¢ w krzakach, kiedy tamten samochod zatrzymal si¢ przed
wjazdem na parking, pantofel wypadt mu z kieszeni. But,
ktory znalazit, byt tym, ktory juz miat.

Oznaczato to, ze zniszczony, rozdeptany, paskudny lewy
mokasyn Vangie Lewis w dalszym ciagu czekat gdzies, az
zostanie znaleziony. Czekat, by skierowac¢ podejrzenia w jego
strong.
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Katie nastawila budzik potaczony z radiem na szosta rano,
ale obudzita si¢ na dlugo wczesniej, zanim programowo
radosny glos spikera stacji CBS zyczyt jej mitego dnia. Noc
mingla jej bardzo niespokojnie. Kilka razy niewiele
brakowato, by wstala z 16zka, wytracona z réwnowagi
nieprzyjemnym, powracajacym uparcie snem.

Na noc zawsze zmniejszata ogrzewanie. Teraz drzac na
calym ciele pobiegta przekreci¢ gatke w przeciwna strone, po
czym szybko zaparzyla kawe 1 wrdcita z nig do tozka.

Oparta wysoko na poduszkach, otulona ciepla kotdra,
wypita tapczywie kilka tykoéw, czujac, jak jej palce zaczynaja
rozgrzewac si¢ od goracej filizanki.

- No, juz lepiej - mrukngla. - Co si¢ ze mna dzieje, do
licha?

Doktadnie naprzeciwko t6zka stata zabytkowa toaletka z
owalnym, usytuowanym centralnie lustrem. Spojrzawszy w
nie ujrzatla rozczochrane wlosy, lezace w nieladzie na
snieznobiate] poduszce. Siniak pod okiem byl juz fioletowy 1
lekko zazdélcony. Do tego jeszcze opuchnigte oczy,
podkreslajace szczupto$S¢ twarzy. Mama powiedziataby
pewnie, ze wygladam jak najnowsza zdobycz kota -
pomyslata.

Nie chodzito jednak o jej wyglad ani o to, ze po wypadku
byta cata obolata. Najbardziej dawat si¢ jej we znaki cigzki,
wszechogarniajacy lek. Czyzby w nocy znowu nawiedzit ja
ten dziwny, przerazajacy koszmar? Nie byta pewna.

Vangie Lewis. Przypomniata sobie zdanie wygloszone
podczas pogrzebu Johna: ,,My, zasmuceni nieuchronnoscia
smierci..." Istotnie, Smier¢ jest nieuchronna, ale nie w takim
znaczeniu tego stowa. Wystarczajaco trudno byto wyobrazié¢
sobie Vangie popeiniajaca samobojstwo, lecz wydawalo sie
zupelnie niemozliwe, zeby kto§ zmusit ja do przelknigcia



trucizny. Chris Lewis z pewnoscia nie wygladal na cztowieka
zdolnego do popetnienia takiego czynu.

Pomyslata o telefonie od doktora Highleya. Przeklgty
zabieg. Ale przeciez co roku tysigce kobiet w r6znym wieku
poddawato si¢ podobnym operacjom. Nie obawiata si¢
samego zabiegu, lecz tego, co moglo po nim nastapic.
Przypusémy, ze mimo wylyzeczkowania macicy krwawienia
nie ustang? Doktor Highley dal jej do zrozumienia, 1z trzeba
by sie wtedy zastanowi¢ nad histerektomia.

Gdyby zaszia w ciazg podczas tego roku, ktory spedzita z
Johnem.. . Ale nie udato jej sie.

Przypusémy, ze pewnego dnia ponownie wyjdzie za maz.
Jakaz by to byta ironia losu, gdyby wtedy nie mogta juz mie¢
dzieci! Uspokoj si¢ - nakazala sobie ostro. Pamigtasz to zdanie
z ,Fausta"? ,,Optakujemy to, czego by¢ moze nigdy nie
utracimy"'.

Tak czy inaczej, juz wkrotce bedzie to miata za soba.
Zgtosi si¢ do szpitala w piatek, w sobote zrobia jej zabieg, w
niedzielg¢ wroci do domu, a w poniedzialek zjawi si¢ ponownie
w pracy. Nic wielkiego.

Woczoraj Molly zadzwonita do niej do biura.

- Katie, rozumiem, ze nie chciatas, zebym mowila o tym
przy Richardzie, ale czy nie uwazasz, ze powinnas odlozy¢
wizyte w szpitalu do nastepnego miesiagca? Teraz nie jestes w
najlepszej formie.

- Nic z tego - odparta gwattownie. - Chce z tym wreszcie
skonczyC. A poza tym nie jestem pewna, czy przypadkiem to
cholerstwo nie przyczynito si¢ do mojego wypadku. W
poniedziatek od rana dreczyly mnie zawroty gtowy.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziatas?

- Och, daj spokoj. Przeciez obie nie znosimy narzekania.
Jak bedzie naprawde zle, mozesz by¢ pewna, ze wezwg ci¢ na
pomoc.



- Mam nadzieje - odparta Molly. - Chyba rzeczywiscie
powinnas juz z tym skonczy¢. Powiesz Richardowi?

Katie starata si¢, by nie okaza¢ zniecierpliwienia.

- Nie, podobnie jak nie powiem windziarzowi,
policjantowi1 kierujacemu ruchem na ulicy ani pani psycholog
z telefonu zaufania. Wiecie o tym tylko ty i Bill, 1 chciatabym,
zeby tak zostato, dobrze?

- W porzadku. Tylko nie staraj si¢ by¢ taka sprytna -
powiedziata Molly 1 odlozyta stuchawke. Takiego samego
tonu, w jednakowym stopniu zatroskanego i autorytatywnego,
uzywata wobec dzieci, jesli ktores z nich zaczelo sobie za
wiele pozwalac.

Nie jestem twoim dzieckiem, Molly - pomyslata Katie.
Kocham cig, ale nie jestem twoim dzieckiem. Teraz jednak,
kiedy popijata goraca kawe, przyszto jej do glowy, czy nie
wykorzystuje zbytnio Billa 1 Molly, traktujac ich w cigzkich
chwilach jako niezachwiana opoke. Czy naprawdg czepiala si¢
ich rozpaczliwie, liczac na to, ze pomoga jej przebrnac przez
przeciwne prady zycia?

Och, John... Odruchowo spojrzata na zdjecie. Dzi$ byto to
tylko zwykte zdjecie przedstawiajace przystojnego mezczyzng
o powazne] twarzy 1 tagodnym, przenikliwym spojrzeniu.
Kiedys, w niecaly rok po jego Smierci, zlapata t¢ fotografie,
wpatrywata si¢ w nig przez chwile, po czym odlozyta z
trzaskiem na stolik.

- Jak mogles mnie opuscic?

Jednak juz nast¢pnego ranka odzyskala rownowage i ze
wstydem podj¢ta mocne postanowienie, ze juz nigdy w chwili
przygnebienia nie wypije na raz trzech kieliszkow wina.
Podniostszy zdjgcie przekonata sig, ze srebrna ramka
pozostawila male wglebienie w drewnianym blacie §licznego
nocnego stolika. Probowata wytlumaczy¢ zmarlemu megzowi
swoje zachowanie.



- Wcale nie rozczulam si¢ nad soba, panie s¢dzio. Jestem
wsciekla wylacznie z twojego powodu. Chcialam, zebys
przezyt nastepnych czterdziesci lat. Wiedziales, jak sig cieszy¢
zyciem i jak je z pozytkiem wykorzystac.

Kt6z bowiem zna zamiary Pana i kto tlumaczy Sciezki
Jego?

Teraz tez powinnam o tym pamigtac - pomyslata Katie.

Sciagneta bladozielona koszule nocna, weszta do tazienki i
odkrecita prysznic. Koszula sptyneta na taboret stojacy przed
toaletka. W college'u korzystata wylacznie z pasiastych
dwuczgsciowych pizam, ale John kupit je; we Wiloszech
kosztowne peniuary. W tym domu 1 w tej sypialni wydawaty
si¢ jak najbardziej na miejscu.

Moze jednak Richard ma racj¢. Moze rzeczywiscie pelnita
wart¢ u wrdot Smierci. John obsztorcowatby ja za to jako
pierwszy.

Goracy prysznic poprawil nieco jej Samopoczucie. Na
dziewiata miata wyznaczona rozpraw¢ apelacyjng, a o
dziesiatej czekalo ja ogtoszenie wyroku. Oprocz tego musiata
przygotowa¢ si¢ do dwoch spraw, ktore mialy stana¢ na
wokandzie w przysztym tygodniu. Do tego nalezato jeszcze
doda¢ mnostwo pracy w zwiazku z piatkowa rozprawa. Boze,
przeciez dzisiaj jest juz Sroda - pomyslata z przerazeniem.
Musz¢ wziac sie ostro do roboty.

Btyskawicznie podjeta decyzje, w co si¢ ubrac; wybor
padl na brazowa welniana spodnicg¢ 1 nowa, turkusowa,
jedwabng bluzke z dlugim rekawem, ktory zastoni
zabandazowane ramie.

Kiedy konczyta druga filizanke¢ kawy przyjechat
samochodd ze stacji obstugi. Odwiozla kierowce z powrotem
do pracy, gwizdnela przeciagle, ujrzawszy rozlegle
zniszczenia w przedniej czesci swojego wozu, dowiedziala sig,



ze miala duzo szczescia, wychodzac z wypadku z tak
niegroznymi obrazeniami, po czym pojechata do biura.

Noc obfitowata w wydarzenia. Zgwatcono czternastoletnia
dziewczynke, pijany kierowca spowodowat wypadek, w
ktorym zgingly cztery osoby, a szef miejscowej policji
zazyczyt sobie konfrontacji ofiary napadu rabunkowego z
podejrzanymi o jego dokonanie.

Scott wiasnie wychodzit z biura.

- Urocza noc - zauwazyta Katie. Skinat glowa.

- Sukinsyn... Ten dran, ktory wltadowat si¢ w samochdd z
dzieciakami, byl tak wstawiony, ze nawet nie mogt sta¢ o
wlasnych sitach. Zgingli wszyscy czworo. Jechali wiasnie na
studnidwke. Aha, mialem posta¢ Rite do szpitala Westlake,
zeby porozmawiata z lekarzami, ale wcisngli jej sprawe tego
gwaltu. Najbardziej interesuje mnie psychiatra, do ktdrego
chodzita Vangie Lewis. Chcialbym si¢ dowiedzie¢, co sadzi o
jej stanie emocjonalnym. Mdgltbym zleci¢ to Charleyowi albo
Philow1i, ale wydaje mi sig, ze kobieta bedzie si¢ mniej rzucata
w oczy. Przy okazji porozmawialaby z pielggniarkami 1
pacjentkami. Kto wie, moze pani Lewis zwierzata si¢ ktorejs z
nich. Wyglada jednak na to, ze musze¢ poczeka¢ z tym do
jutra. Rita nie spata cala noc, a teraz pojechata z ta
dziewczynka, na wypadek gdyby mala zidentyfikowata
sprawce. JesteSmy niemal pewni, ze mieszka gdzie§ blisko
niej.

Katie zawahatla si¢. Nie miata ochoty informowac Scotta,
ze ona takze jest pacjentka doktora Highleya ani ze zamierza
pojS¢ w piatek do szpitala, ale nie chciata, zeby jej szef
dowiedziat si¢ o tym od kogo$ innego.

- Myslg, ze moglabym ci pomoc. Doktor Highley jest
moim ginekologiem. Tak si¢ sktada, ze dzisiaj mam u niego
wizyte.



Zacisngta wargi, nie chcac wdawaé si¢ w rozwlekle
wyjasnienia na temat zabiegu.

Scott uniost brwi. Jak zawsze, kiedy go co$ zdziwito, jego
glos stat si¢ znacznie gigbszy.

- Jakie wywart na tobie wrazenie? Richard przebakiwal
co$ wczoraj na temat stanu zdrowia Vangie. Chyba uwaza, ze
Highley sporo ryzykowatl, pozwalajac jej nosic t¢ ciazg.

Katie pokrecita glowa.

- Nie zgadzam si¢ z Richardem. Doktor Highley
specjalizuje si¢ wlasnie w ciazach wysokiego ryzyka. Uwaza
si¢ go niemal za cudotworcg. Jest tak ceniony wlasnie za to, ze
pozwala urodzi¢ si¢ dzieciom, ktore inni lekarze spisuja na
straty. - Przypomniata sobie jego wczorajszy telefon. - Moge
osobiscie potwierdziC, ze jest bardzo troskliwym lekarzem.

Na czole Scotta 1 wokot jego oczu pojawily si¢ giebokie
zmarszczki.

- To chyba twoja instynktowna reakcja, prawda? Jak
dtugo go znasz?

Katie starata si¢ by¢ obiektywna.

- Nie znam go ani dhugo, ani dobrze. Mo6j poprzedni
ginekolog kilka lat temu przeszedt na emeryture 1
wyprowadzit si¢ gdzie§ daleko. Przez jaki§ czas nie
zajmowatam si¢ tymi sprawami, a potem, kiedy pojawity si¢
ktopoty... W kazdym razie, moja siostra Molly polecita mi go,
poniewaz jej przyjaciotka piala nad nim z zachwytu. Molly
jezdzi do kogos w Nowym Jorku, a poniewaz ja nie mam na to
czasu, w ubieglym miesigcu zglositam si¢ do Highleya. Na
pewno dysponuje rozlegta wiedza. - Przypomniata sobie
badanie, podczas ktorego byt delikatny, ale bardzo doktadny.
,Bardzo dobrze, ze zdecydowala si¢ pani przyjs¢ do mnie" -
powiedzial. ,,Szczerze mowiac, powinna pani to zrobi¢ juz rok
temu. Traktuje kobiece tono jako kotyske, ktora zawsze nalezy
utrzymywac w jak najlepszym stanie".



Zdziwito ja tylko to, ze badanie odbywalo si¢ bez asysty
pielggniarki. Jej poprzedni ginekolog, zanim przystapit do
badania, zawsze wzywal do gabinetu siostr¢. Co prawda
nalezat do zupelnie innego pokolenia. .. Doktor Highley
wygladal na jakie$ czterdziesci piec lat.

- Jaki masz rozktad dnia? - zapytat Scott.

- Rano pracy po uszy, ale po poludniu znajdzie si¢ trochg
wolnego.

- To dobrze. P6jdziesz do Highleya i1 porozmawiasz tez z
tym psychiatra. Postaraj si¢ wyczu¢, czy wedlug nich byta
zdolna do popelnienia samobdjstwa. Dowiedz sig, kiedy
zjawila si¢ tam po raz ostatni 1 czy wspominata co§ o mgzu.
Charley 1 Phil sprawdzaja teraz Chrisa Lewisa. Nie mogtem
zasnaC prawie do rana, bo wciaz myslalem, ze Richard chyba
ma racj¢. Ta sprawa cuchnie na kilometr. Aha, pogadaj tez z
pielegniarkami.

- Nawet nie mam zamiaru - odparta z uSmiechem Katie. -
Wystarczy jesli porozmawiam z Edna, recepcjonistka. Ona
wie wszystko o wszystkich. Miesiac temu po dwoch minutach
pobytu w poczekalni zorientowatam sig, ze opowiadam jej
histori¢ mojego zycia. Powinienes ja zatrudni¢ do
przestuchiwania swiadkow.

- Powinienem zatrudni¢ mnostwo ludzi - stwierdzit
kwasno Scott. - Porozmawiaj o tym z podatnikami. Dobra,
zobaczymy si¢ pozniej.

Katie wbiegta do swego pokoju, ztapata akta 1 popedzita
na umowione spotkanie z obronca. Zgodzila si¢ zmienic
oskarzenie o ,posiadanie heroiny 1 zamiar dalszego jej
rozprowadzania" na samo ,,posiadanie". Nast¢pnie pospieszyta
do sali rozpraw na pierwszym pigtrze, gdzie w refleksyjnym
nastroju wystuchata, jak dwudziestojednoletni mtodzian,
ktorego oskarzata, otrzymuje wyrok siedmiu lat wigzienia. Za
napad z bronig w r¢ku 1 usitowanie zabdjstwa mogitby dostac



nawet dwadziescia. Z tych siedmiu lat prawdopodobnie
odsiedzi najwyzej jedna trzecig 1 z powrotem znajdzie si¢ na
ulicy. Znala na pamig¢ list¢ jego dotychczasowych dokonan.
Nie ma mowy o zadnej rehabilitacji tego ptaszka - pomyslata.

W stosie czekajacych na nig wiadomosci znalazia
informacj¢ o dwoch telefonach od doktora Carrolla. Pierwszy
raz dzwonil pigtnascie po dziewiatej, drugi o dziewiate]
czterdziesci. Oddzwonita natychmiast, ale dowiedziata sig, ze
Richard wlasnie bierze udziat w rozprawie. Lekki niepokd;
szybko ustapil miejsca rozczarowaniu, ze go nie zastala.

Nastepnie wykrecita numer doktora Highleya, oczekujac,
ze uslyszy ciepty, nosowy gltos Edny. Tymczasem telefon
odebrata jakas obca, oschta kobieta.

- Gabinety lekarskie, stucham?

- Och... - Katie zastanowila si¢ btyskawicznie i
postanowita najpierw zapyta¢ o Edn¢. - Czy zastalam panng
Burns?

Odpowiedz nadeszta po ledwo uchwytnym wahaniu.

- Panna Burns nie przyjdzie dzi§ do pracy. Poprosita o
wolny dzien. Nazywam si¢ Fitzgerald.

Katie dopiero teraz uswiadomita sobie, jak wiele nadziei
wiazata z rozmowa z Edna.

- Bardzo mi przykro, ze Zle si¢ czuje.

Wyjasnita zwigzle, ze doktor Highely spodziewa sie
telefonu od niej, 1 ze chciataby takze zobaczy¢ si¢ z doktorem
Fukhito. Pani Fitzgerald poprosita, by =zechciata chwilg
zaczekac.

- Obaj lekarze przyjma pania jeszcze dzisiaj - oznajmila
nieco pozniej. - Doktor Fukhito jest wolny na kwadrans przed
kazda pelna godzing miedzy druga a piata, natomiast
doktorowi Highleyowi najbardziej odpowiadalaby trzecia,
oczywiscie jesli nie ma pani nic przeciwko temu.



- Znakomicie - odparta Katie. - W takim razie prosze
wpisa¢ mnie do doktora Fokhito na trzecia czterdziesci pigc.

Odtozyta stuchawke 1 wzigta sie do pracy.

Tuz przed lunchem do pokoju wsadzita glowe Maureen
Crowley, jedna z sekretarek, 1 zapytata, czy przynies¢ jej
sandwicza. Katie, pochtonigta przygotowaniami do piatkowe]
rozprawy, skingta gtowa.

- Ryzowa butka z szynka, musztardg 1 satata, a do tego
czarna kawa - wyrecytowata Maureen.

Zaskoczona Katie podniosta gtowe.

- Czy naprawdg tak tatwo przewidzie¢ wszystko co robig?

Sekretarka miata okolo dziewigtnastu lat, grzywe
rudoztotych wtosow, szmaragdowozielone oczy 1 pigkna jasna
karnacjg¢, jaka moga si¢ poszczyci¢ jedynie prawdziwi
rudzielcy.

- Jesli chodzi o jedzenie, to raczej nie mogtabys nikogo
zaskoczy¢. ,Fatalnie wygladasz". ,Pelnisz warte u wrot
smierci". ,,Nie moglabys nikogo zaskoczyc".

Przetkneta suchy kigb, ktory utkwit jej w gardle, 1
stwierdzita ze zdumieniem, ze ma oczy pelne lez. Chyba
naprawdg nie jest ze mna najlepiej, skoro przejmuje si¢ takimi
ghupstwami - pomyslata.

Kiedy na biurku zjawity si¢ sandwicz i kawa, jadla i pila,
nie zwracajac uwagi na smak potraw. Sprawa, do ktorej si¢
przygotowywata, byla niestychanie skomplikowana, a w
dodatku przed oczami caly czas miala twarz Vangie Lewis.
Dlaczego widziata ja wtedy we snie?
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Richard Carroll mial paskudna noc. Telefon zadzwonit
punktualnie o jedenastej, zaledwie kilka minut po powrocie od
Katie DeMaio. W kostnicy czekaly zwloki czworga
dzieciakow.

Odtozyt powoli stuchawke. Mieszkat na szesnastym
pictrze wiezowca wznoszacego si¢ na polnoc od mostu
George'a Waszyngtona. Przez dtuzsza chwile wpatrywat sie w
panoramiczne okno, za ktorym rozciggala si¢ panorama
Nowego Jorku; samochody mkngly autostrada Henry'ego
Hudsona, w kierunku bi¢kitno - zielonych swiatel mostu.

Wiasnie teraz rodzice dowiadywali si¢ przez telefon, ze
ich dzieci nie wroca do domu.

Richard rozejrzat si¢ po pokoju. Na umeblowanie sktadata
si¢ wygodna, ogromna kanapa, wielgachne fotele, orientalny
dywan utrzymany w odcieniach biekitu 1 brazu, regal na
ksigzki oraz dwa niskie debowe stoly, zdobiace niegdy$ salon
wiejskiego domu w Nowej Anglii, skad pochodzili jego
przodkowie. Na S$cianach wisialty akwarele przedstawiajace
sceny marynistyczne. Richard westchnat gleboko. Zdazyt juz
ustawi¢ przy regale swoj ulubiony skorzany fotel. Miat zamiar
przyrzadzi¢ sobie wieczornego drinka, poczyta¢ godzinkg, a
nastepnie polozyc si¢ spac. Tymczasem czekata go podrdz do
kostnicy, gdzie mial towarzyszy¢ rodzicom podczas
identyfikacji cial. Bog swiadkiem, ze niewiele mozna bylo
zrobi¢ dla tych ludzi, ale bedzie si¢ czul znacznie lepiej,
wiedzac, ze przynajmniej probowat.

Kiedy wrocit do domu, byla juz czwarta nad ranem.
Rozbierajac sig¢, rozmyslal, czy ta praca nie dziala na niego
zbyt przygnebiajaco. Zwtloki calej czworki przedstawialy
okropny widok, gdyz sita uderzenia byta bardzo duza, ale i tak
dato si¢ tatwo dostrzec, jak tadnie wygladali za zycia.



Szczegdlnie jedna z dziewczat. Miata ciemne wlosy, szczupty
prosty nos 1 nawet po smierci zachowata wiele wdzigku.

Przypomniata mu o Katie.

Na mysl o tym, ze w poniedzialkowy wieczor Katie takze
miala wypadek samochodowy, Richard az zatrzast si¢ ze
zdenerwowania. Wydawato mu si¢, ze podczas tych paru
godzin, jakie spegdzili wspdlnie przy kolacji, ich wzajemne
stosunki posunely si¢ o cale lata Swietlne naprzod.

Czego ona tak si¢ boi, biedactwo? Dlaczego nie uwolni si¢
od cienia Johna DeMaio? Czemu nie powie: ,,Dzigki za pigkne
wspomnienia" 1 nie zacznie zy¢ wlasnym zyciem?

Polozyt si¢ do t6zka, odczuwajac odrobing satysfakcji z
tego, ze udato mu si¢ nieco pocieszy¢ rodzicoOw. Zapewnit ich,
ze cala czworka zgineta natychmiast, 1 ze najprawdopodobnie;
zadne z nich nie zdazylo nawet nic poczuc.

Przespat niespokojnie dwie godziny, by o siodmej zjawic
si¢ z powrotem w pracy. Kilka minut po6zniej nadeszta
wiadomos¢ o starej kobiecie, ktora powiesita si¢ w
podupadajace; dzielnicy Chester, niewielkiego miasteczka
potozonego blisko pdinocnej granicy okregu. Pojechat na
miejsce zdarzenia. Martwa kobieta miala osiemdziesiat jeden
lat, byta drobnej budowy i przypominata ptaka. Do sukienki
przypieta sobie krotki liscik: ,,Nikogo juz nie mam. Jestem
chora 1 zmgczona. Chcg by¢ razem z Samem. Przepraszam za
ktopot".

Ten list wreszcie pozwolit Richardowi sformutowac
watpliwos¢, ktéra nie dawata mu spokoju juz od dtuzszego
czasu. Sadzac z tego, co wiedzial o Vangie Lewis, nalezato si¢
spodziewac, ze przed popetlnieniem samobojstwa kobieta
napisze list, w ktérym wyjasni przyczyne podjecia takiego
kroku lub obwini za to swojego meza.

Wigkszos¢ kobiet zostawiata listy.



Po powrocie do biura zadzwonit dwa razy do Katie, majac
nadziej¢ ztapac¢ ja migdzy posiedzeniami sadu. Chcial ustysze¢
jej glos. Wczoraj wieczorem nie wiadomo dlaczego mial
ogromne opory przed pozostawieniem jej samej w tym
wielkim domu.

Niestety, nie udato mu si¢ jej zastac.

Dlaczego wydawalo mu sig¢, ze Katie ma jakie$ ktopoty,
ktore starannie przed nim ukrywa?

Poszedt do laboratorium, gdzie pracowal bez przerwy az
do wpot do piatej. Znalaziszy si¢ z powrotem w biurze,
przejrzal nagromadzone przez ten czas informacje 1 doznat
uczucia absurdalnego zadowolenia, przekonawszy sig, ze
Katie takze do niego dzwonita. Co w tym dziwnego? -
usitowal sprowadzi¢ si¢ na ziemig. Zastg¢pca prokuratora
okreggowego nie mogl zlekcewazy¢ telefonu od lekarza
sadowego. Szybko wykrecit jej numer, ale telefonistka z
prokuratury powiedziata mu, ze Katie wyszta 1 dzis nie wroci
juz do pracy. Telefonistka nie miala pojecia, gdzie mogiby ja
teraz znalez¢.

Cholera.

Oznaczato to, ze dzisiaj juz z nig nie porozmawia. Umowil
si¢ w Nowym Jorku na kolacj¢ z Clovis Simmons, aktorka
wystepujaca w jednej z oper mydlanych. Clovis byta bardzo
mita. Richard dobrze czul si¢ w jej towarzystwie, cho¢ pewne
oznaki wskazywaly na to, ze kobieta zaczyna traktowac ich
znajomos¢ coraz bardziej serio.

Richard postanowil, ze to bedzie jego ostatnie spotkanie z
Clovis. Postepowatl wobec niej nieuczciwie. Nie zadawszy
sobie trudu, by zastanowi¢ si¢ nad przyczynami, ktore sktonity
go do podjecia tak naglej decyzji, odchylit si¢ do tylu w fotelu
1 zmarszczyt brwi. Jego podswiadomos¢ bez przerwy
nadawala sygnal alarmowy. Skojarzyto mu si¢ to z podroza
samochodem przez Srodkowy Zachdd, kiedy w radio czesto



rozlegato si¢ ostrzezenie o nadciagajacym tornado. Takie cos
zawsze oznaczato mniej lub bardziej powazne kiopoty.

Wcale nie przesadzal, mowiac Scottowi, ze gdyby Vangie
nie urodzita szybko tego dziecka, to wcale nie potrzebowataby
cyjanku. Ile jeszcze kobiet, ktore zaufaly Koncepcji
Macierzynstwa Westlake, doprowadzono do takiego stanu?
Molly zachwycata si¢ tym potoznikiem, poniewaz |je]
przyjaciotce udato si¢ zajS¢ w ciaze i urodzi¢ zdrowe dziecko,
ale jak przedstawiata si¢ sprawa z niepowodzeniami? Ile ich
byto? Czy wskaznik smiertelnosci wsrod pacjentek nie
przekraczatl statystycznej normy? Richard nacisnat guzik
interkomu i po chwili w gabinecie pojawila si¢ sekretarka.

Marge miata pigcdziesiat kilka lat. Siwiejace wlosy
upinata w kok, ktory byt modny na poczatku lat
szeS¢dziesiatych dzigki Jacqueline Kennedy. Jej spodniczka
konczyla si¢ dwa centymetry nad pulchnymi kolanami.
Wygladata jak pani domu z przedmiescia wystepujaca w
telewizyjnym programie rozrywkowym. W rzeczywistosci
jednak byla wySmienita sekretarka i1 uwielbiata atmosfere
ciaglego napigcia panujaca w instytucji, w ktorej pracowala.

- Mam pewne podejrzenia - poinformowat ja Richard. -
Chce, zeby dyskretnie 1 nieoficjalnie sprawdzono oddziat
potozniczo - ginekologiczny szpitala Westlake. T¢ swoja
,,koncepcje macierzynstwa" wprowadzili mniej wigcej przed
osmiu laty. Musze wiedzie¢, ile pacjentek zmarto przy
porodzie lub w zwiazku z komplikacjami w czasie ciazy i jaki
jest stosunek migedzy liczba zgonow a liczba kobiet, ktore tam
leczono. Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢, ze zbieram te
informacje. Dlatego nie chcg prosi¢ Scotta, zeby zazadal ich
oficjalnie. Znasz moze kogos, kto mdgiby po cichu przejrzeé
szpitalng dokumentacjg¢?



Marge Sciagneta brwi, a na jej nosie, bardzo podobnym do
matego ostrego dziobka kanarka, pojawily si¢ liczne
zmarszczki.

- Zajmg si¢ tym.

- To dobrze. Aha, 1 jeszcze jedno. Sprawdz wszystkie
oskarzenia o popelnienie bledu w sztuce lekarskiej, jakie
ewentualnie wniesiono przeciwko pracujacym tam lekarzom.
Nie interesuje mnie, czy oskarzenia byly uzasadnione. Chce
tylko zna¢ ich przyczyng, o ile taka w ogole istniala, ma si¢
rozumiec.

Zadowolony, ze udalo mu si¢ rozpoczaC nieoficjalne
sledztwo, pojechal do domu, by wzia¢ prysznic 1 przebrac si¢
w elegancki garnitur. Kilka sekund po jego wyjsciu z biura,
zadzwonil doktor David Broad z Ilaboratorium badan
prenatalnych w szpitalu Mt. Sinai. Poprosil, zeby Richard
skontaktowat si¢ z nim jutro z samego rana w bardzo pilnej
sprawie.
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Katie wyruszyta w droge¢ do szpitala za kwadrans trzecia.
Pogoda ustalita si¢ - nieprzerwanie padata ohydna, marznaca
mzawka. Na szczescie opony samochoddéw starlty z asfaltu
gololedz. Katie jednak 1 tak znacznie zwolnita, pokonujac
zakret, na ktorym wydarzyt sie jej wypadek.

Zjawita si¢ kilka minut przed wyznaczona godzina; jak si¢
okazalo,  zupelie  niepotrzebnie. @ Pelnigca  funkcje
recepcjonistki pani Fitzgerald przywitala ja z chlodng
uprzejmoscia, ale kiedy Katie zapytata ja, czy czgsto zastepuje
Edne, ustyszata lodowata odpowiedz:

- Panna Burns prawie nigdy nie bierze zwolnien, w
zwiazku z czym nie trzeba jej zastgpowac.

Wedlug Katie tak ostra reakcja nie byla niczym
uzasadniona. Zaintrygowato ja to, w zwiazku z czym
postanowita doktadniej zbadac teren.

- Bardzo zmartwilam si¢ na wiadomos¢, ze panna Burns
zachorowata. Mam nadziejg, ze to nic powaznego?

Pani Fitzgerald z kazda chwila stawala si¢ coraz bardzie;
nerwowa.

- Skadze znowu - odparta. - To chyba jakas$ infekcja
wirusowa. Jestem pewna, ze jutro wroci do pracy.

W poczekalni siedzialo kilka przyszlych matek, lecz
wszystkie byly pograzone w lekturze czasopism. Katie nie
bardzo miata jak zacza¢ rozmoweg. Od strony gabinetow
lekarskich nadeszta ci¢zarna kobieta o nabrzmialej twarzy i
powolnych, dostojnych ruchach. Na biurku zabrze¢czal
interkom. Recepcjonistka podniosta stuchawke.

- Pani DeMaio, doktor Highley juz na pania czeka -
powiedziata z wyrazna ulga.

Katie ruszyta szybko korytarzem. Z tego, co pamigtala,
gabinet doktora Highleya znajdowat si¢ najblizej. Zgodnie z
umieszczong na futrynie instrukcja zapukala 1 weszla do



sredniej wielkosci, przyjemnie urzadzonego gabinetu. Jedna
Sciana byla zastawiona regalami na ksiazki, na drugiej za$
wisialy zdjecia matek z nowo narodzonymi dzie¢mi. Przed
ozdobnie rzezbionym biurkiem stat klubowy fotel. Katie
wiedziata, ze z gabinetem sasiaduja pokoj badan, tazienka 1
kuchnia pelniaca jednoczesnie funkcje sterylizatorni. Siedzacy
za biurkiem lekarz wstat na jej widok.

- Witam, pani DeMaio - powiedzial uprzejmie z ledwo
uchwytnym brytyjskim akcentem. Byl megzczyzna Sredniego
wzrostu - mogt mie¢ okoto metra siedemdziesigciu osSmiu.
Miat gladka skorg twarzy, dos¢ pulchne policzki 1 zaokraglony
podbrodek. Patrzac na niego odnosilo si¢ wrazenie, ze
dysponuje znaczng, cho¢ starannie kontrolowana sila. Bez
watpienia tatwo przybieral na wadze. Mocno przerzedzone
wlosy barwy piasku, przyproszone siwizng, byly starannie
zaczesane na bok, a powieki i rzgsy dokladnie tego samego
koloru sprawialy, ze uwaga patrzacego natychmiast kierowata
si¢ na stalowoszare, lekko wytupiaste oczy. Ogolnie rzecz
biorac, nie byt zbyt atrakcyjnym mezczyzna, ale roztaczal
wokot siebie aure spokoju 1 pewnosci.

Katie zarumienita si¢, uS§wiadomiwszy sobie, ze Highley
doskonale zdaje sobie sprawg, 1z zostal poddany
drobiazgowym ogledzinom, 1 ze bynajmniej nie jest tym
zachwycony. Usiadla szybko w fotelu 1, aby zatrze¢ niedobre
wrazenie, podzigkowala za jego wieczorny telefon.

Machnat lekcewazaco reka.

- Nie ma mi1 pani za co dzigkowac. Gdyby powiedziata
pani lekarzowi, ktory miat ostry dyzur, ze jest pani moja
pacjentka, dalby pani pokédj w zachodnim skrzydle, znacznie
bardziej; wygodny... cho¢ z tym samym widokiem - dodat,
zawiesiwszy na chwile glos.



Katie =zacze¢ta tymczasem grzeba¢ w torebce w
poszukiwaniu notatnika 1 otowka. Zaskoczona, podniosta
szybko glowe.

- Z widokiem? Chyba wszystko byloby lepsze od tego, co
wydawato mi sig, ze widzialam tamtej nocy. - Umilkla,
przypomniawszy sobie, ze przeciez jej wizyta ma charakter
oficjalny. Co by o niej pomyslat, gdyby zacz¢ta mu opowiadaé
o dreczacych ja koszmarach? Nieswiadomie sprobowata
poprawi¢ si¢ w zbyt niskim i zanadto mi¢kkim fotelu. - Panie
doktorze, jesli nie ma pan nic przeciwko temu, to najpierw
porozmawiamy o Vangie Lewis. - Usmiechngla si¢. - Na kilka
minut zamienimy si¢ rolami. To ja bede zadawac pytania.

Na twarzy lekarza pojawit si¢ wyraz smutku.

- Bardzo zatujg, ze ta zamiana nastgpuje z tak smutnego
powodu. Biedna dziewczyna. Odkad ustyszatem, co si¢ stato,
mysle tylko o niej.

Katie sking¢ta gtowa.

- Znalam troche¢ Vangie 1 musz¢ przyznaé, ze
zareagowalam doktadnie w taki sam sposob. To oczywiscie
catkowicie rutynowa sprawa, ale, poniewaz nie zostawita
zadnego listu, musimy zebra¢ nieco informacji na temat jej
stanu psychicznego. - Umilkta na chwilg, po czym zapytata: -
Kiedy po raz ostatni widzial pan Vangie Lewis?

Lekarz odchylit si¢ do tylu w fotelu 1 splott przed soba
rece o nieskazitelnie czystych paznokciach.

- W czwartek wieczorem - odpart powoli. - Poniewaz byla
to juz druga potowa cigzy, badatem pania Lewis co najmnigj
raz w tygodniu. Mam tutaj jej karte.

Wskazat teczke lezaca na biurku. Byta podpisana ,,Lewis,
Vangie" 1 wcale nie kojarzyta si¢ z jeszcze niedawno zywa
mtoda kobieta, a jedynie przypominata, ze dokladnie przed
tygodniem Vangie Lewis lezata w sasiadujacym z gabinetem



pokoju badan, miata mierzone ci$nienie, a lekarz nastuchiwat
bicia serca ptodu.

- Jak si¢ czuta? - zapytata Katie. - Chodzi mi zarowno o
jej stan fizyczny, jak i emocjonalny.

- Pozwoli pani, ze najpierw zajme si¢ stanem fizycznym.
Rzecz jasna, budzil powazne obawy, gdyz istniato
niebezpieczenstwo zatrucia cigzowego. Wlasnie dlatego
miatem ja pod tak Scista obserwacja. Musi pani jednak
wiedzie¢, ze kazdy dzien zwigkszal szanse dziecka na
przezycie.

- Czy mogta donosi¢ ciaze do konca?

- To bylo calkowicie wykluczone. Podczas ostatniej
wizyty powiedziatem jej nawet, Ze najprawdopodobniej w
ciagu najblizszych dwoch tygodni bede musial wywotac
przyspieszony porod.

- Jak zareagowata na t¢ wiadomos¢? Zmarszczyt czoto.

- Oczekiwalem, ze bedzie bardzo powaznie obawiac si¢ o
zycie dziecka, ale prawda wygladata w ten sposob, ze wraz z
uptywem czasu pani Lewis coraz bardziej bala si¢ samego
porodu. Pomyslatem sobie nawet, Zze przypomina mala
dziewczynke, ktora uwielbia bawi¢ si¢ w dom, ale bytaby
przerazona, gdyby jej lalka przeistoczyla si¢ w prawdziwe
dziecko.

- Rozumiem... - Katie machinalnic rysowala co$§ w
notesie. - Czy w zwiazku z tym stwierdzit pan u niej depresjg?
Doktor Highley pokrecit gtowa.

- Nic takiego nie zauwazytem. Wydaje mi si¢ jednak, ze
powinna pani zadac¢ to pytanie doktorowi Fukhito. Rozmawial
z nia jeszcze w poniedziatek wieczorem 1 z pewnoscia predze;
ode mnie potrafitby zauwazy¢ objawy depresji, nawet gdyby
je starannie ukrywata. Ja osobiScie odniostem jedynie
wrazenie, ze pani Lewis coraz bardziej boi si¢ porodu.



- Ostatnie pytanie. Panski gabinet sasiaduje z gabinetem
doktora Fukhito. Czy widziat pan pania Lewis w poniedziatek
wieczorem?

- Nie.

- Dzigkuj¢ panu, doktorze. Bardzo mi pan pomogt -
powiedziata Katie, chowajac notes do torebki. - A teraz
czekam na panskie pytania.

- Nie mam ich zbyt wiele. Wlasciwie odpowiedziata mi
pani na wszystkie wczoraj wieczorem. Kiedy skonczy pani
rozmawiac z doktorem Fukhito, prosze p0js¢ do pokoju 101 w
drugim skrzydle budynku. Otrzyma pani transfuzje. Prosze
potem zaczekac co najmniej pot godziny, zanim usiadzie pani
za kierownica.

- Myslatam, ze to dotyczy tylko dawcow - zauwazyla
Katie.

- Trzeba si¢ wupewni¢, ze nie nastgpita zadna
nieprzewidziana reakcja. Aha, jeszcze jedno... - Wysunat
boczna szuflad¢ biurka, wypetniona porzadnie poustawianymi
buteleczkami, 1 wyjal jedna z nich, zawierajaca okolo
dziesi¢ciu pastylek. - Prosze wzia¢ pierwsza dzi§ wieczorem, a
jutro 1 w piatek po jednej co cztery godziny, w sumie osiem
przez dwa dni. Ma pani tutaj akurat tyle, ile potrzeba. To
bardzo wazne, zeby pani nie zapomniata. Jak juz pani wie,
jesli ten zabieg nie rozwiaze pani problemdéw, bedziemy
musieli zastanowi¢ si¢ nad powazniejsza operacja.

- Nie zapomng - obiecata Katie.

- To dobrze. Prosze przyjecha¢ do szpitala w piatek okoto
szostej wieczorem.

Skineta glowa.

- Zajrz¢ do pani podczas wieczornego obchodu. Mam
nadzieje, ze nie ma pani zadnych obaw?

Podczas pierwszej wizyty powiedziata mu o swoim
strachu przed szpitalami.



- Nie - odparla. - Wlasciwie nie. Otworzyl przed nia
drzwi.

- W takim razie do zobaczenia w piatek, pani DeMaio -
powiedziat tagodnie.
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Zespot $ledczy ztozony z Phila Cunninghama i Charleya
Nugenta wrdcit do biura prokuratora o czwartej po potudniu.
Obaj mezczyzni przypominali podekscytowane psy goncze,
ktorym udato si¢ zwietrzy¢ zdobycz. Udali si¢ prosto do
pokoju Scotta Myersona, by poinformowaé¢ go o swoich
ustaleniach.

- Maz klamie - stwierdzit lakonicznie Phil. - Mial wrécié
dopiero wczoraj rano, ale w samolocie stwierdzono usterke
silnika, w zwiazku z czym pasazerowie wysiedli w Chicago, a
on razem z cala zaloga wrocit prosto do Nowego Jorku.
Wyladowat w poniedziatek wieczorem.

- W poniedziatek wieczorem! - wybuchnal Scott.

- Wiasnie. 1 wynajal pokd; w Holliday Inn przy
zachodniej 57 Ulicy.

- Skad o tym wiecie?

- Zdobylismy list¢ zalogi 1 rozmawialisSmy po kolei ze
wszystkimi. Nawigator jest z Nowego Jorku. Lewis odwiozt
go na Manhattan, a w koncu poszli razem na kolacje. Kapitan
Lewis opowiedzial mu jakas nieprawdopodobna historyjke o
tym, ze jego zona wyjechata, w zwigzku z czym postanowit
zosta¢ na noc w miescie, zeby skorzysta¢ z okazji 1 obejrzec
jakie$ przedstawienie.

- Tak mu powiedzial?

- Tak. Zaparkowal woz przy Holliday Inn, wynajat pokoj,
a potem poszli na kolacje. Nawigator wyszedl z restauracji
dwadziescia po siddmej. Zaraz potem Lewis zabral samochod
z garazu, a z notatek straznika wynika, ze wrécil dopiero o
dziesiatej. A teraz uwazaj: wyjechat jeszcze raz o dwunastej 1
wrocit o drugie;j!

Scott gwizdnat przeciagle.

- Oktamat nas w sprawie swojego lotu 1 oktamat
nawigatora, méwiac o zonie. Byl gdzie§ samochodem migdzy



O0sma 1 dziesiata, a potem miedzy dwunasta 1 druga w nocy. O
ktorej godzinie wedlug Richarda umarta Vangie Lewis?

- Migdzy 6sma a dziesiata wieczorem - odpart Ed.

- To jeszcze nie wszystko - odezwal si¢ milczacy do tej
pory Charley 'agent. - Lewis ma przyjaciotke, stewardese linii
Pan Am. Nazywa si¢ Joan Moore, mieszka przy wschodniej
87 Ulicy w Nowym Jorku. Portier powiedziat nam, ze wczoraj
rano kapitan Lewis przywiozt ja z lotniska. Zostawila torbe na
dole 1 poszli razem na kawe do baru po drugiej stronie ulicy.

Scott zaczat stuka¢ oldowkiem w blat biurka; byt to
nieomylny znak, ze zaraz zacznie wydawac polecenia.
Asystenci czekali w gotowosci z notesami w rekach.

- Jest juz czwarta, wiec sedziowie lada chwila pdjda do
domu. Ztapcie ktoregos z nich telefonicznie 1 poproscie, zeby
zaczekal pigtnascie minut. Musimy zatatwi¢ nakaz rewizji.

Phil rzucit si¢ do telefonu.

Scott wycelowat palec w Charleya.

- A ty dowiedz sig, ktory zaklad pogrzebowy w
Minneapolis zajat si¢ cialem Vangie Lewis. Skontaktuj si¢ z
wlascicielem 1 powiedz mu, zeby nie dotykat zwiltok nawet
malym palcem. Dopilnuj tez, by Chris Lewis nie zazadat
kremacji. Czy powiedzial, kiedy wroci?

Charley skinat gtowa.

- Jutro, zaraz po pogrzebie. Scott odchrzaknat.

- W takim razie dowiedz sig, ktorym samolotem bedzie
leciat, spotkaj si¢ z nim na lotnisku 1 zapro§ go tutaj na
r0Zmowe.

- Nie obawiasz si¢, ze bedzie probowat si¢ wymknac?

- Nie. Postara si¢ odegra¢ przedstawienie do konca. Jesli
ma troche oleju w gltowie, to wie, ze nie mozemy przedstawic¢
mu zadnych konkretnych zarzutow. Chce tez pogadac z ta
jego dziewczyna. Co o niej wiecie?



- Mieszka z dwiema kolezankami. Ma zamiar przenies¢
si¢ na trasy potudniowoamerykanskie 1 przeprowadzi¢ si¢ do
Miami. Jest teraz w Fort Lauderdale, gdzie wybiera sobie
nowa kwaterg. Ma wroci¢ w piatek p6znym popotudniem.

- Ja tez przechwy¢ na lotnisku 1 zapro$ tutaj - polecit
Scott. - Gdzie byta w poniedziatek wieczorem?

- Leciata do Nowego Jorku. Mamy co do tego catkowita
pewnosc.

- W porzadku. - Prokurator okr¢gowy zastanowit si¢
przez chwilg. - Jeszcze jedno: chce mie¢ dokladny wykaz
rozméw telefonicznych przeprowadzanych z domu Lewiséw
w ubieglym tygodniu. Przy okazji upewnijcie si¢, czy nie maja
automatycznej sekretarki. Dla kogo$ o takim zawodzie jak on
to bardzo przydatne urzadzenie.

Phil Cunningham odtozyt stuchawke.

- Sedzia Haywood powiedziat, ze zaczeka.

Scott szybko wykrecit stuzbowy numer Richarda,
poprosil, by go z nim polaczono, po czym zaklat pod nosem.

- Cholera! Akurat dzisiaj uznal za stosowne wyjs¢
wczesniej Z pracy.

- Potrzebujesz go wtasnie teraz? - zapytatl ze zdziwieniem
Charley.

- Musze wiedzie¢ co miat na mysli méwiac, ze jest
jeszcze cos, co si¢ zupelnie nie zgadza. Pamigtacie, jak to
powiedziat? Warto by si¢ dowiedzie¢, o co konkretnie mu
chodzito... Dobra, bierzmy si¢ do roboty. Kiedy bedziecie
przeszukiwa¢ ten dom, wezcie ze soba sitka 1 grzebienie.
Szukajcie przede wszystkim cyjanku. Musimy jak najszybciej
si¢ dowiedzie¢, gdzie Vangie Lewis zdobyta trucizng, ktora ja
zabita. - Umilkl na chwilg, po czym dodal znacznie ciszej: -
Lub gdzie zdobyt ja kapitan Chris Lewis...
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W przeciwienstwie do gabinetu doktora Highleya, pokoj
doktora Fukhito byt obszerny 1 jasny. Biurko o delikatnym
ksztalcie zajmowato znacznie mniej miejsca niz masywne
angielskie biurko Highleya, a zamiast cigzkiego klubowego
fotela staly lekkie foteliki z gigtego drutu, o wyscietanych
siedzeniach, oparciach i podlokietnikach. Sciany gabinetu
zdobily znakomite reprodukcije drzeworytow ukiyo - e.

Doktor Fukhito byt wysoki jak na Japonczyka. Przez
glowg Katie przemkneto co prawda podejrzenie, iz jest to
tylko zludzenie wywolane jego 1dealnie wyprostowana
postawa, lecz juz po chwili musiata przyznac, ze si¢ pomylila.
Z pewnoscia miat prawie metr osiemdziesiat wzrostu.

On takze, podobnie jak jego kolega, mial na sobie
kosztowny 1 dos¢ tradycyjny stroj: garnitur w delikatne
rozowe prazki, jasnobigkitng koszul¢ 1 jedwabny krawat w
sttumionych odcieniach biekitu. Kruczoczarne wlosy 1
niewielki, schludnie przystrzyzony wasik kontrastowaly silnie
z bladoztota skora 1 brazowymi oczami, raczej owalnymi niz
skosnymi. Zarowno wedlug standardow Wschodu, jak 1
Zachodu doktor Fukhito byl bardzo przystojnym me¢zczyzna.

[ zapewne wySmienitym psychiatra - pomyslata Katie,
wyjmujac z torebki notes. Celowo robita to bardzo powoli, by
mie¢ czas na wchtonigcie nowych wrazen.

Jej zeszlomiesigczna wizyta u doktora Fukhito byta krotka
I nieformalna.

z uSmiechem. - Czgsto zdarza si¢, ze nieregularne lub zbyt
obfite krwawienia sa skutkiem powaznych problemow
emocjonalnych.

- Szczerze moéwiac, watpi¢ - odparta Katie. - Moja matka
miata przez wiele lat takie same ktopoty. Wydaje mi sig, ze to
dziedziczne.



Pytat ja wtedy o Zycie osobiste.

- Przypusémy, iz pewnego dnia okaze sig, ze konieczna
jest histerektomia. Jak bedzie si¢ wtedy pani czuta?

- Okropnie - przyznata bez wahania. - Zawsze chcialam
miec rodzine.

- Zamierza pani ponownie wyjS¢ za maz? Spotyka sig
pani z kims? - Nie.

- Dlaczego?

- Dlatego ze chwilowo bardziej interesuje mnie moja
praca. - Postanowita zakonczy¢ rozmowe. - Panie doktorze,
jest pan dla mnie bardzo mily, ale tak si¢ sktada, ze nie cierpig
na zadnego psychicznego kaca. Ogromnie zalezy mi na tym,
by pozby¢ si¢ tych ktopotow, ale zapewniam pana, ze sa one
wylacznie natury fizyczne;.

Zareagowal z wdzigkiem, zrywajac si¢ z miejsca 1
wyciagajac do niej reke.

- Co6z, skoro wiec ma pani zosta¢ pacjentka doktora
Highleya, prosz¢ pamigtac, ze jestem blisko. Gdyby kiedys
poczula pani ochote, zeby z kim$s porozmawia¢ o swoich
sprawach, moze zechce pani mnie odwiedzic.

W ciagu minionego miesigca kilka razy przemkneta jej
przez glowe niewyraznie sformutowana mysl, ze moze nie
bytoby zle skorzysta¢ z jego propozycji 1 uzyskac
profesjonalng oceng¢ swojego stanu psychicznego. Ostatnio ta
mys$l zaczeta pojawiaé si¢ znacznie czeSciej - szczegoblnie po
niedawnej kolacji z Richardem.

Zmusita si¢, by wroci¢ do rzeczywistosci, wyprostowata
si¢ w fotelu 1 wzigta do reki oldwek. Rekaw bluzki zsunal si¢
do lokcia, odstaniajac zabandazowane przedramig¢. Ku jej
zadowoleniu psychiatra o nic nie zapytal.

- Panie doktorze, jak pan wie, Vangie Lewis, pacjentka
pana 1 doktora Highleya, zmarta w poniedziatek wieczorem.



Zauwazyta, ze uniost lekko brwi. Czyzby zdziwit go brak
wyraznego stwierdzenia o popetnieniu samobojstwa?

- Podobno widzial ja pan tego dnia okoto Osme;j
wieczorem. Czy to prawda?

Skinal glowa.

- Przyszta doktadnie o 6sme;.

- Jak dlugo trwatla wizyta?

- Okoto czterdziestu minut. Zadzwonita po potudniu 1
zapytala czy moglbym ja przyjac. W poniedziatki pracuje
zwykle do 6smej wieczor, ale na ten dzien miatem juz komplet
pacjentek. Powiedzialem jej to 1 zaproponowalem, zeby
przyszta we wtorek rano.

- Jak zareagowata?

- Rozplakata sig. Sprawiala wrazenie bardzo
przygnebionej, wigc zgodzitem si¢, zeby przyszta jeszcze tego
samego dnia o 6smej.

- Dlaczego byta przygnebiona, panie doktorze?

- Poktocita sie¢ z mgzem - odpart powoli, starannie
dobierajac stowa. - Doszla do wniosku, ze jej nie kocha 1 nie
chce dziecka. Bardzo zle =znosita fizyczne niewygody
zwigzane z ciaza. Pod wzgledem psychicznym byla wciaz
bardzo niedojrzala - jedynaczka, niesamowicie zepsuta i
rozpieszczona. Fizyczne dolegliwosci budzity jej przerazenie,
a w pewnej chwili przeniosta swoje obawy na sam pordd.

Nieswiadomie spojrzal na fotel stojacy na prawo od
biurka. Siedziata tam w poniedziatkowy wieczor, spowita w
dtuga, obszerng sukienke. Cho¢ twierdzila, ze tak bardzo
pragnie dziecka, nienawidzita ciazowych strojow 1 byla
zrozpaczona utrata figury. Przez ostatni miesiac starata sig
ukry¢ powigkszony brzuch 1 opuchnigte nogi pod si¢gajacymi
do samej ziemi sukienkami. To prawdziwy cud, ze ani razu
nie potkneta si¢ 1 nie przewrocita jak dtuga.



Katie przygladala mu si¢ uwaznie. Ten czlowiek
najwyrazniej byl bardzo zdenerwowany. Czyzby udzielit
Vangie rady, ktora sprawita, ze kobieta pojechata do domu 1
popelnita samobojstwo? A moze postal ja prosto w ramiona
zabojcy, jesli Richarda nie mylito przeczucie? Pokldcita si¢ z
me¢zem... Chris Lewis nie wspomnial ani stowem o zadnej
Sprzeczce.

Katie pochylita si¢ w strong lekarza.

- Panie doktorze, zdaje¢ sobie doskonale sprawe, ze
wolatby pan nie ujawnia¢ szczegotow rozmowy z panig
Lewis, ale w tym wypadku chodzi o oficjalne sledztwo.
Musimy wiedzie¢ wszystko na temat kiotni migdzy pania
Lewis a jej mgzem.

Wydawato mu sig, ze glos Katie dociera do niego z bardzo
daleka. Nadal widzial przed soba przerazone, wpatrzone w
niego oczy Vangie. Z najwyzszym trudem wrocit myslami do
rzeczywistosci 1 spojrzat na Katie.

- Pani Lewis wyznata mi, ze podejrzewa, 1z jej] maz
zakochat si¢ w innej kobiecie. Powiedziala mu o tym wprost.
Ostrzegla go takze, ze jesli uda jej si¢ znalez¢ t¢ kobiete, to
zamieni jej zycie w pieklo. Byta zdenerwowana, podniecona,
rozgoryczona i przerazona.

- Co pan zrobit?

- Datem jej stowo, ze zar6wno przed, jak 1 po porodzie
bedzie otoczona najlepsza mozliwa opieka. Powiedziatem, ze
wszyscy wierzymy, 1z uda jej si¢ urodzi¢ zdrowe dziecko 1 ze
na pewno przyczyni si¢ ono do naprawy jej matzenstwa.

- Jak na to zareagowata?

- Zaczela si¢ uspokajaé. Ostrzeglem ja wtedy, ze jesli
mimo wszystko stosunki miedzy nia 1 mezem nie ulegna
poprawie, bedzie musiata zastanowi¢ si¢ nad rozwodem.

- | co ona na to?



- Ogarneta ja wscieklos¢. Zaklinata si¢, ze nigdy nie
pozwoli, by maz ja opuscit 1 oskarzata mnie, ze jestem po jego
stronie, jak wszyscy. Zerwala si¢ z fotela 1 ztapata plaszcz.

- Co pan wtedy zrobil, doktorze?

- Nic, bo tylko tyle mogltem zrobi¢. Poradzilem jej, zeby
wrocita do domu, wyspala si¢ 1 zadzwonita do mnie z samego
rana. USwiadomitem sobie, ze jest jeszcze za wczesnie na
oswajanie ja z tatwym do przewidzenia faktem, ze kapitan
Chris Lewis bedzie chciat od niej odejsc.

- [ wtedy wyszta?

- Tak. Jej samochod stal na parkingu z tylu szpitala.
Zwykle pytata, czy moze skorzysta¢ z mojego prywatnego
wyjscia, zeby nie okrazac¢ catego budynku, ale w poniedziatek
o0 nic nie zapytala, tylko po prostu wyszia przez te drzwi.

- Juz jej pan potem nie widziat?

- Nie.

- Rozumiem. - Katic wstala 1 podeszta do Sciany
zawieszonej drzeworytami. Zalezalo jej na tym, by doktor
Fukhito nadal méwit. Czula, ze co$ przed nia ukrywa. Byt
zdenerwowany. - Tak si¢ sklada, panie doktorze, ze
poniedziatkowa noc spedzitam w tym szpitalu jako pacjentka.
Miatam niegrozny wypadek samochodowy.

- Cieszg sig, ze niegrozny.

- Ja takze. - Zatrzymala si¢ przed jednym z obrazkow.
,Waska drézka w Yabu Koji Atagoshita". - Cudowne -
powiedziata. - To chyba z serii ,,Sto krajobrazow Yedo",
prawda?

- Tak jest. Widze, ze dysponuje pani bogata wiedza na
temat japonskiej sztuki.

- Nie bardzo. M6j] maz byt prawdziwym ekspertem.
Nauczytam si¢ troch¢ od niego, a poza tym mam kilka
reprodukcji z tej samej serii, ale ta jest naprawde¢ pigkna. Nie



sadzi pan, ze to interesujacy pomysl, zeby przedstawi¢ to
samo miejsce na sto roznych sposobow?

Fukhito zdwoil czujnos¢. Odwrocona plecami Katie nie
mogta zobaczyc¢, ze zacisnat usta w waska kreske.

Wreszcie przestata podziwia¢ drzeworyt 1 spojrzala na
lekarza.

- Panie doktorze, przywieziono mnie tutaj w poniedziatek
okolo dziesiate; wieczorem. Prosz¢ mi powiedzie¢, czy
istnieje jakas mozliwos¢, by Vangie Lewis nie wyszla o
O0smej, lecz pozostala na terenie szpitala, 1 bym widziata ja
tutaj, kiedy umieszczono mnie potprzytomna w pokoju?

Fukhito przez dluzsza chwil¢ wpatrywal si¢ w nia bez
stowa, czujac, jak lodowaty, lepki strach petznie mu w dot po
kregostupie. Z najwyzszym trudem zmusit si¢ do uSmiechu.

- Nie widze¢ zadnego sposobu - odparl, ale Katie
zauwazyla, ze zacisnal kurczowo palce na poreczach fotela,
jakby musiat stoczy¢ ze soba ci¢zka walke, by pozosta¢ na
miejscu, a w jego oczach blysneto cos, co moglo by¢ zarowno
wsciektoscia, jak 1 panicznym strachem.
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Punktualnie o piatej Gertrude Fitzgerald przetaczyla
telefon na biuro przyjmowania zlecen, zamkng¢ta biurko i
nerwowo wykrecita numer Edny. Wciaz nikt si¢ nie zglaszat.
Tak, nie mozna bylo mie¢ zadnych watpliwosci; ostatnio Edna
pita coraz wigcej. Ale jaki z niej pogodny, dobry cztowiek!
Dla wszystkich miata serce. Gertrude 1 Edna czgsto jadaty
wspolnie lunch, zazwyczaj w szpitalnej kafeterii. Czasem
Edna méwita: ,,ChodZzmy gdzies 1 zjedzmy co$ przyzwoitego".
Oznaczato to, ze chce pojs¢ do pobliskiego pubu, gdzie mogta
zamoOwi¢ Manhattan. W takie dni Gertrude starata si¢ zrobic
wszystko, by jej przyjacidtka poprzestala na jednym drinku.
,,Wieczorem zrobisz sobie, ile zechcesz", powtarzala je;j.

Gertrude doskonale rozumiata, skad si¢ brala potrzeba
Edny. Sama nie pita, ale dobrze znala to puste, palace uczucie,
jakie towarzyszy cziowiekowi, ktory codziennie chodzi do
pracy, a potem wraca do domu i gapi si¢ na cztery Sciany.
Czasem S$mialy si¢ wspoOlnie z artykutow, ktorych autorzy
zalecali praktykowanie yogi, nauke gry w tenisa, wstapienie
do klubu obserwatorow ptakow lub zapisanie si¢ na jakis kurs.
Edna mawiata przy takich okazjach: ,,Mam tak ttuste nogi, ze
na pewno nie udatoby mi si¢ usias¢ w pozycji kwiatu lotosu.
Choc¢bym nie wiadomo jak si¢ starata, nie uda mi si¢ dotknac
ziemi bez zginania kolan. Jestem uczulona na ptaki, a pod
koniec dnia jestem zbyt zmegczona, zeby przejmowac si¢
losami starozytnych Grekow. Zahije tylko, ze gdzie$ po
drodze nie spotkatam jakiegos mitego goscia, ktory wpadatby
czasem do mnie na noc. Nie przeszkadzatoby mi nawet, gdyby
chrapat jak hipopotam".

Gertrude od siedmiu lat byla wdowa, ale przynajmniej
miata dzieci 1 wnuki - ludzi, ktorzy interesowali si¢ jej losem,
zadzwonili od czasu do czasu, nieraz wpadli pozyczy¢ parg
dolaréw, jednym stowem: potrzebowali jej. Oczywiscie ona



takze czgsto czula si¢ bardzo samotna, ale byto to cos§ zupetnie
innego niz w wypadku Edny. Liczyta sobie szescdziesiat dwa
lata, cieszyta si¢ dobrym zdrowiem i na szczgscie miata co
wspominac.

Byta gotowa przysiac, ze doktor Highley zorientowat si¢ o
co chodzi, kiedy powiedziala mu, ze Edna Zle si¢ poczuta 1
poprosita o wolny dzien. Ale przeciez Edna sama przyznata,
ze doktor wiedzial o jej problemie 1 udzielit jej powaznego
ostrzezenia, ona za$ potrzebowala tej pracy. Na opieke nad
umierajacymi rodzicami wydata wszystkie oszczg¢dnosci do
ostatniego centa. Jednak nigdy si¢ nie skarzyla; wrecz
przeciwnie, wcigz nie mogla przebole¢ ich Smierci. Bardzo za
nimi t¢sknita.,

A jesli tym razem nie chodzito o picie? Jesli Edna
zachorowala albo przytrafito jej si¢ cos ztego? Na mysl o tym
Gertrude wciagneta ze Swistem powietrze. Nie ma rady:
bedzie musiata to sprawdzi¢. Pojedzie do niej prosto ze
szpitala. Jesli przekona si¢, ze Edna pije, zmusi ja, by
przestata 1 doprowadzi ja do przytomnosci. Jezeli
zachorowala, zaopiekuje si¢ nia.

Podjawszy te decyzje Gertrude szybko wstata zza biurka.
Aha, jeszcze jedno: ta Katie DeMaio z biura prokuratora
okregowego. Byla bardzo mita, ale nie ulegato najmniejsze;j
watpliwosci, ze bardzo jej zalezato na tym, by porozmawiac z
Edna. Na pewno jutro zadzwoni do niej. Czego chciata? Co
Edna mogta powiedzie¢ jej 0 pani Lewis?

Byt to bardzo intrygujacy problem, ktory nie dawat
Gertrude spokoju przez cala szeSciomilowa droge do domu
Edny. Jednak kiedy wjechata na teren osiedla 1 zatrzymata
samochod na parkingu dla gosci, ani trochg¢ nie zblizyta si¢ do
rozwigzania.

W  mieszkaniu Edny palito si¢ swiatlo. Pomimo
zaciagnig¢tych rolet wida¢ bylo wyraznie, ze $wieci si¢ w



salonie 1 kuchni. Kiedy Gertrude stan¢ta przed drzwiami, do
jej uszu dobiegt przytlumiony szmer gtoséw. Telewizor, jakze
by inaczej.

Przez chwile data si¢ ogarnac irytacji. Naprawde rozztosci
si¢ wtedy, jesli okaze si¢, ze Edna siedz1 wygodnie w fotelu 1
nie raczy nawet podejs¢ do telefonu. Ona, Gertrude, zastapita
ja w pracy, nikomu nie powiedziala o jej nieobecnosci, a teraz
nadtozyta kilka mil tylko po to, by sprawdzi¢, czy nic jej sig
nie stato.

Nacisneta guzik przy drzwiach. Rozlegl si¢ podwdjny
dzwigk gongu. Cho¢ wytezata stuch ze wszystkich sil, do jej
uszu nie dotart znajomy tupot szybkich krokéw ani glos
oznajmiajacy: ,,Zaraz otwieram". Moze Edna pobiegla do
tazienki, by wyptukac usta. Obawiata sig, ze ktorys z lekarzy
moze pojawic si¢ znienacka z jakas pilnag robota. Zdarzyto si¢
to juz kilka razy. Wiasnie w taki sposob doktor Highley
dowiedzial si¢ o jej problemie.

Jednak czas uplywal, a z wne¢trza mieszkania nadal
dobiegal jedynie szmer wilaczonego telewizora. Gertrude
zadrzala z zimna 1 ponownie nacisn¢ta guzik. By¢ moze Edna
po prostu odsypia pijanstwo. Boze, jaka paskudna pogoda!
Marzyta wytacznie o tym, by jak najpredzej znalez¢ si¢ w
domu.

Jednak kiedy zadzwonita po raz czwarty i nadal nie
uzyskata odpowiedzi, irytacja ustapita miejsca narastajacemu
niepokojowi. Stojac tutaj i1 naciskajac ten przeklety guzik,
niczego nie osiagnie. Musi jak najpredzej dostac sie do srodka.
Dozorca, pan Krupshak, mieszkal naprzeciwko. Gertrude
opowiedziala mu cala histori¢. Dozorca sprawial wrazenie
nieco zniecierpliwionego, gdyz na stole czekala goraca
kolacja, ale jego zona Gana natychmiast siggnegla po wiszacy
na gwozdziu nad zlewozmywakiem pgk kluczy.

- P6jde z panig - oswiadczyta.



Dwie kobiety przemknely na druga strong podworza.

- Edna to prawdziwa przyjacidtka - powiedziata Gana
Krupshak. - Czasem wpadam do niej wieczorem na
szklaneczke czegos mocniejszego. MOj] maz nie uznaje
zadnego alkoholu, nawet wina. Wczoraj bytam u niej o 6sme;.
Pocze¢stowala mnie Manhattanem 1 opowiedziata o swojej
ulubionej pacjentce, ktéra popeinita samobodjstwo. No, juz
jestesmy.

Kobiety wbiegly na maty ganek. Zona dozorcy zaczeta
grzeba¢ w peku kluczy.

- To ten - mrukneta po chwili, wtozyta klucz do zamka 1
przekrecita. - Zamek jest troche zepsuty. Trzeba poruszy¢
kluczem, zeby go otworzyc¢.

Nacisngta klamke 1 pchneta drzwi.

Gertrude 1 Gana Krupshak zobaczyly Edng niemal
jednoczes$nie. Lezala na podlodze z podwini¢tymi nogami, w
rozpi¢tym szlafroku odstaniajacym flanelowa koszul¢ nocna, z
siwiejacymi wtosami przyklejonymi do czota 1 zakrzepla
krwig tworzaca szkarlatng korong na szczycie glowy.

- Nie... Nie!

Gertrude ustyszata swo6j dziwnie zmieniony, piskliwy glos
1 z przerazeniem stwierdzita, ze nie moze nad nim zapanowac.
Rozpaczliwie zatkala sobie usta dtonia.

- Przeciez bylam tu u niej jeszcze wczora) wieczorem... -
wyszeptala z niedowierzaniem zona dozorcy. - Byla bardzo
przygnebiona...

- Glos zatamat jej si¢ na chwilg. - Wie pani, co mam na
mysli. Opowiadata mi o pacjentce, ktora popetnita
samobdjstwo. Potem zadzwonita do m¢za tej kobiety... A teraz
biedna Edna tez nie zyje! - dokonczyla Gana 1 wybuchngta
ptaczem.
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Chris Lewis stal u boku rodzicow Vangie po prawej
stronie  trumny, w lekkim otgpieniu  wyshluchujac
wspotczujacych mamrotan przyjaciot. Kiedy zadzwonit do
tesciow, by zawiadomi¢ ich o S$mierci zony, uzgodnili, ze
najpierw oboje zobacza jej ciato, a nazajutrz rano odbgdzie si¢
ceremonia pogrzebowa z udzialem tylko najblizszej rodziny.

Tymczasem kiedy dzi§ po poludniu przyleciat do
Minneapolis, okazato si¢, ze wieczorem ma nastapic
wystawienie zwlok, jutro natomiast za karawanem wiozacym
cialo Vangie pojedzie caty orszak zatobny.

- Tak wielu przyjaciot bedzie chciato pozegna¢ nasza
dziewczynk¢ - wyszlochala matka. - I pomysle¢ tylko, ze
jeszcze przedwczoraj byla wsrod nas, a teraz odeszta juz na
ZaWSZe.

Czyzby to naprawde¢ byta dopiero S$roda? Chris miat
nieodparte wrazenie, ze od chwili, kiedy wczoraj rano znalazt
si¢ w samym srodku trudnego do wyobrazenia koszmaru,
minglo co naymniej kilka tygodni. Nie, to jednak naprawdeg
zdarzyto si¢ wczoraj rano.

- Prawda, jak slicznie wyglada nasze dziecko? - zapytala
matka jednego z gosci, ktory wiasnie zatrzymal si¢ przed
trumna.

,Nasza dziewczynka". ,Nasze dziecko". Wszystko
mogtoby wyglada¢ zupelnie inaczej, gdybyscie tylko dali jej
szans¢ dorosnac - pomyslal Chris. Nie okazywali mu otwarcie
wrogoscl, ale wyczuwal ja bez trudu, ukryta pod cienka
warstwa chtodu 1 gotowa w kazdej chwili wyplyna¢ na
powierzchnig.

- Szczesliwa dziewczyna nie popetlnia samobojstwa -
powiedziata jej matka oskarzycielskim tonem.

Oboje wygladali na starych, zmeczonych 1 zdruzgotanych
nieszczgsciem - dwoje prostych, ciezko pracujacych ludzi,



ktorzy odmawiali sobie wszystkiego, byle tylko otoczy¢
luksusem nieoczekiwanie pigkna corke 1 ktorzy wychowali ja
w przeswiadczeniu, ze kazde jej zyczenie jest dla wszystkich
prawem.

Czy byloby im tatwiej, gdyby si¢ okazato, ze ktos odebrat
jej zycie przemoca? A moze nie powinien nic mowic, by
oszczgdzi¢ im jeszcze wigksze] rozpaczy? Matka juz teraz
starata si¢ znalez¢ pocieszenie, tworzac mit, ktory mogla
przynajmniej czgsciowo zaakceptowac.

- Chris wyjechal w daleka podroz, a moja dziewczynka
zle si¢ poczula, napita si¢ czegos 1 zasneta na zawsze.

M6j Boze, jak ludzie potrafig nagina¢ prawde do wtasnych
potrzeb - pomyslal. Bardzo chcial porozmawia¢ z Joan. Byla
tak wstrzasni¢ta wiadomoscia o $mierci Vangie, ze prawie nie
mogta mowic.

- Czy ona wiedziala o nas?

Musiat wreszcie przyznac, ze nawet jesli nie wiedziala, to
na pewno podejrzewala.

Joan powinna wroci¢ z Florydy w piatek wieczorem. Chris
postanowil, ze poleci do New Jersey jutro po potudniu, zaraz
po pogrzebie. Nie powie nic policji, dopoki nie porozmawia z
Joan. Musi ja ostrzec, ze moze zosta¢ wplatana w t¢ sprawe.
Policja z pewnoscia bedzie szuka¢ motywu, dla ktorego
mogtby zamordowa¢ Vangie. W ich oczach takim motywem
bedzie wlasnie Joan.

Czy miat prawo wciggac ja w to 1 wyciaga¢ na Swiatto
dzienne cos, co sprawi rodzicom Vangie jeszcze wigcej bolu?

Czy w zyciu Vangie byt kto$§ jeszcze? Chris zerknal na
trumng, na spokojna twarz zony, na jej ztozone re¢ce. Przez
ostatnie lata nie byli dla siebie me¢zem 1 zona. Kladli si¢
wieczorem do 16zka jak dwoje zupetnie obcych ludzi - on
wyczerpany  emocjonalnie  cigglymi  kidtniami, ona
domagajaca  si¢  bezustannej opieki 1  nianczenia.



Zaproponowal nawet, by przeniesli si¢ do oddzielnych
sypialni, ale zareagowala na to wybuchem histerii.

Zaszla w ciaze dwa miesiace po przeprowadzce do New
Jersey. Zgodzit si¢, by podjac jeszcze jedng probe uratowania
ich matzenstwa, 1 naprawde starat si¢ ze wszystkich sil, lecz
bez wigkszych rezultatow. W sierpniu juz prawie nie odzywali
si¢ do siebie. Spali ze sobg tylko raz, mniej wigcej w potowie
miesigca. Co za ironia losu, ze po dziesi¢ciu latach zaszta w
cigze akurat teraz, kiedy spotkat kogo$ innego!

Podejrzenie, ktore do tej pory kryto si¢ gleboko w
zakamarkach jego podswiadomosci, wreszcie utorowato sobie
droge na powierzchni¢. Czy to mozliwe, by Vangie zwiazata
si¢ z Innym mezczyzng, z kims, kto nie chciat wzia¢ na siebie
odpowiedzialnosci ani za nia, ani za dziecko? Moze postawita
mu ultimatum? Grozila przeciez nieraz, ze gdyby tylko
dowiedziala si¢, z kim on si¢ spotyka, uczynitaby zycie tej
kobiety pieklem. Przypusémy, ze wplatata si¢ w jakas$ histori¢
z zonatym megzczyzng 1 zacz¢ta zasypywac go histerycznymi
grozbami...

Z trudem uswiadomit sobie, ze przez caty czas S$ciska
dlonie, mamrocze podzigkowania 1 spoglada na znajome
twarze, wilasciwie ich nie widzac. Sasiedzi z osiedla, na
ktorym mieszkat z Vangie przed przeprowadzka do New
Jersey, przyjaciele z pracy, znajomi rodzicow Van - gie. Jego
rodzice, oboje na emeryturze, mieszkali w Potnocne;j
Karolinie. Zadne z nich nie czulto si¢ zbyt dobrze. Naklonil
ich, by przy tak ztej pogodzie zrezygnowali z dtugiej podrozy
do Minneapolis.

- Ogromnie mi przykro. - Mg¢zczyzna, ktory teraz Sciskat
mu re¢ke, miat szes¢dziesiat kilka lat. Byt moze odrobing zbyt
otyly, lecz mimo to dos¢ przystojny. Miat siwe wilosy 1
krzaczaste brwi, spod ktorych spogladaty bystre, przenikliwe
oczy. - Jestem doktor Salem - przedstawit si¢. - Emmet Salem.



Pomagatem Vangie przyjs¢ na Swiat 1 bylem jej pierwszym
ginekologiem. Nigdy nie widziatlem tak tadnego dziecka jak
ona. Potem wecale si¢ nie zmienita. Bardzo zaluje, ze nie byto
mnie w gabinecie, kiedy zadzwonita do mnie w poniedziatek.

Chris spojrzat na niego ze zdumieniem.

- Vangie dzwonita do pana w poniedziatek?

- Tak. Pielggniarka odniosta wrazenie, ze jest bardzo
zdenerwowana. Chciala zobaczy¢ si¢ ze mna jak najpredze;.
Akurat wtedy mialem seminarium w Detroit, ale pielggniarka
zapisata ja na dzisiaj. Z tego co wiem, chciala przylecie¢ do
Minneapolis juz wczoraj. Kto wie, moze udatoby mi si¢ jej
pomac.

Dlaczego Vangie telefonowata do tego czltowieka?
Dlaczego? Przeciez to nie ma zadnego sensu! Czemu miataby
zwracac si¢ do kogos, kogo nie widziata od tylu lat? Nie czuta
si¢ najlepiej, ale jesli chciata zasiggnac porady, to dlaczego
wybrata akurat lekarza mieszkajacego w odleglosci dwoch
tysiecy kilometrow?

- Czy Vangie byla chora? - zapytal doktor Salem,
przypatrujac mu si¢ uwaznie.

- Nie, nie byla chora - odpart Chris. - Jak pan zapewne
wie, spodziewata si¢ dziecka. Od samego poczatku to byta
trudna cigza.

- Co takiego? - zapytal podniesionym glosem lekarz,
unoszac ze zdumieniem brwi.

- Tak, wiem. Prawie juz stracita nadzieje, ale w New
Jersey dowiedziala si¢ o Koncepcji Macierzynstwa Westlake.
Moze pan o tym styszal. To pomyst doktora Highleya, Edgara
Highleya.

- Kapitanie Lewis, czy moge poprosi¢ pana na chwilg?
Wihasciciel zaktadu pogrzebowego ujat go pod ramig i nie
czekajac na odpowiedz, pociagnal za soba do biura
mieszczacego si¢ po drugiej stronie korytarza.



- Przepraszam pana - powiedzial Chris do doktora
Salema. Zdziwiony nagla ingerencja wlasciciela zakltadu
pozwolil, by ten wprowadzit go do swego gabinetu 1 zamknat
drzwi.

- Przed chwila telefonowano do mnie z biura prokuratora
okregu Valley w New lJersey - poinformowat Chrisa. -
Pisemne potwierdzenie jest juz w drodze. Nie wolno nam
zajmowaC si¢ cialem panskiej zony. Jutro zaraz po
uroczystosciach w domu pogrzebowym trumna ze zwtokami
ma zostac¢ odestana do New Jersey.

Juz wiedza, ze to nie byto samobojstwo - pomyslat Chris.
Juz wiedza. Nie moégl na to nic poradzi¢. Jak tylko
porozmawia z Joan w piatek wieczorem, powie prokuratorowi
0 swoich podejrzeniach.

Bez stowa odwrdcit sig¢ 1 wyszedt z gabinetu. Koniecznie
musiat zamieni¢ jeszcze przynajmniej kilka stow z doktorem
Salemem 1 dowiedzie¢ si¢, co Vangie powiedziala w
poniedzialek pielegniarce.

Jednak kiedy wszedl do sali okazalo si¢, ze doktor Salem
poszedt juz do domu. Zniknat, nie zamieniwszy nawet stowa z
rodzicami zmartej. Matka Vangie otarla opuchnigte oczy
zmigta chusteczka.

- Co powiedziates doktorowi, ze wyszedl tak nagle? -
zapytala. - Dlaczego tak go zdenerwowates?
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W $rodg¢ wieczorem wrdcit do domu o szdstej. Hilda
wlasnie zbierata si¢ do wyjsScia. Jej twarz o prostych,
zwyczajnych rysach byta zupetnie oboj¢tna. Zawsze traktowat
stuzaca dos¢ protekcjonalnie, gdyz wiedzial, ze kobieta lubi
swoja pracg 1 zrobi wszystko, zeby ja utrzymac. Co w tym
dziwnego? Zajmowata si¢ domem, w ktorym nikt nie brudzit,
w ktorym nie bylo pani, ktéora wiecznie wydawalaby
polecenia, ani dzieci bataganiacych po katach. Ani dzieci.

Wszedt do biblioteki, nalat sobie szklaneczke szkockiej 1
ponuro spogladat przez okno na szerokie plecy Hildy i1dacej w
kierunku odlegtego o dwie przecznice przystanku
autobusowego.

Zajat si¢ medycyna, poniewaz jego matka umarta przy
porodzie. Przy jego porodzie. Przez wiele lat stuchat tej samej
historii  opowiadanej przez nieSmialego, bojazliwego
czlowieka, ktory byt jego ojcem.

- Twoja matka bardzo pragneta ci¢ urodzi¢. Wiedziala, ze
ryzykuje zycie, ale nie przywiazywata do tego zadnej wagi.

Siedziat w aptece w Brighton, przygladat si¢ ojcu
przygotowujacemu lekarstwa, zadawal nie konczace si¢
pytania:

- Co to jest? Jak dzialaja te pastylki? Dlaczego naklejasz
na te buteleczki kartki z ostrzezeniem?

Fascynowaty go informacje, ktorych tak chetnie udzielat
mu ojciec; na ten temat mogl mowié bez przerwy, gdyz byt to
jedyny $wiat, jaki znat.

Poszedl na studia medyczne 1 ukonczyt je jako jeden z
najlepszych na roku. Otrzymat propozycje ze znanych szpitali
w Londynie 1 Glasgow, lecz zdecydowat si¢ na odbycie stazu
w szpitalu Jezusa Chrustusa w Devon, poniewaz bylo tam
wspaniale wyposazone laboratorium. Dzigki temu mogt
rozwija¢ umiej¢tnosci praktyczne, jednoczesnie prowadzac



badania naukowe. Po stazu zostal zaangazowany na state, a
jego stawa znakomitego potoznika zataczala coraz szersze
kregi.

Nie mogt przystapi¢ do realizacji swojego planu, gdyz nie
miat mozliwosci, by go przetestowac.

W wieku dwudziestu siedmiu lat ozenil si¢ z Claire,
daleka kuzynka hrabiego Sussex; gérowata nad nim
pochodzeniem 1 obyciem towarzyskim, lecz jego reputacja
oraz perspektywa blyskotliwej kariery niwelowata roznicg.

Co6z za okrutna ironia losu! On, ktory pomagat dzieciom
przychodzi¢ na swiat, poslubit bezptodna kobietg. On, ktory
codziennie spogladatl na zdjecia dzieci, ktore bez niego nie
mogtyby si¢ urodzi¢, nie mial zadnych szans na to, by zostac
ojcem.

Kiedy zaczat nienawidzi¢ Claire? Po dlugim czasie. Po
siedmiu latach.

Znienawidzit ja wtedy, kiedy przekonat si¢, ze ona wcale
si¢ tym nie przeymuje. Nigdy si¢ nie przejmowata. Jej
rozczarowanie byto udawane. Wiedziala juz przed slubem, ze
nie bedzie mogla da¢ mu dziecka.

Zniecierpliwiony odwrocit sie¢ od okna. Zapowiadata si¢
kolejna zimna, wietrzna noc. Dlaczego luty, najkrotszy
miesigc w roku, zawsze wydawat si¢ najdluzszy? Kiedy
bedzie juz po wszystkim, wybierze si¢ na wakacje. Ostatnio
stawat si¢ coraz bardziej nerwowy 1 coraz czesciej tracil nad
sobg kontrole.

Niewiele brakowalo, a zdradzitby si¢ dzi§ rano, kiedy
Gertrude powiedziata mu, ze Edna zadzwonita z informacja,
ze jest chora. Zacisnal dlonie na krawedzi biurka, az zbielaty
mu palce. Dopiero po chwili przypomniat sobie: zanikajacy
puls, puste oczy, rozluznione migsnie. Gertrude starata si¢
pomoc przyjacidice. Gertrude ktamata.

Zmarszczyt brwi 1 odpart lodowatym tonem:



- To bardzo Zle, ze nie przyszia do pracy. Spodziewam si¢
zobaczy(¢ ja jutro na jej miejscu.

Podziatato. Poznat to natychmiast; nerwowo oblizala usta 1
szybko odwrdcita wzrok. Uwierzyla, ze rozwscieczyla go
nieobecnos¢ Edny. Prawdopodobnie wiedziala o jego
ostrzezeniu dotyczacym picia alkoholu.

Gertrude mogta jeszcze stac sig jego sprzymierzencem.

POLICJA: Jak doktor zareagowal, kiedy powiedziata mu
pani, ze panna Burns zostata w domu?

GERTRUDE: Ogromnie si¢ rozgniewal. Jest bardzo
metodyczny. Nie lubi niczego, co zakldoca normalny rytm
pracy.

Brakujacy mokasyn. Dzi$§ zjawit si¢ w szpitalu o swicie 1
ponownie przeszukat parking oraz gabinet. Czy w
poniedziatlek wieczorem Van - gie miatla na nogach oba
pantofle? Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze nie ma co do
tego zadnej pewnosci. Przeciez byta wtedy w diugiej sukience
1 zimowym plaszczu, opigtym ciasno na wystajacym brzuchu.

Uniosta skraj sukienki, by pokaza¢ mu opuchnigta nogg, 1
wtedy dostrzegl mokasyn na prawej stopie. Drugiego buta nie
widzial ani przez chwile. Miala go, czy nie? Po prostu nie
wiedzial.

Jesli zsunat si¢ ze stopy wtedy, kiedy przenosit ciato do
samochodu, to z pewnoscia ktos go znalazt. Moze ktorys ze
sprzataczy. Pacjenci czesto zglaszali si¢ do szpitala z
wyladowanymi po brzegi torbami na zakupy, pelnymi rzeczy,
0 ktorych przypomnieli sobie w ostatniej chwili lub ktore nie
zmiescity im si¢ do walizki, 1 gubili je po drodze z parkingu
do pokoju. Zapytat w recepcji, ale nikt nie przynidst zadnego
obuwia. Rozdeptany mokasyn moégl po prostu zostac
wyrzucony do $mieci.

Przypomnial sobie, jak wyjmowal cialo Vangie =z
bagaznika 1 nidst je przez garaz do jej domu. Wzdtuz Sciany



stato mnostwo narzedzi ogrodniczych. Czy to mozliwe, zeby
zbyt luzny pantofel zahaczyt o jaki§ wystajacy uchwyt lub
drazek? Gdyby policja znalazta go na potce w garazu, bytby to
powod do zadawania wielu nowych pytan.

Jesli wyszla z gabinetu Fukhito bez jednego pantofla,
powinna mie¢ zupeinie mokra lewa stopg, wtedy jednak z
pewnoscia zwrocitby na to uwagg, ktadac ja na tozku.

Przerazenie, jakie poczut w chwili, kiedy przekonat sig, ze
caly czas ma przy sobie prawy mokasyn, ten sam, ktory z
takim trudem Sciagnal z opuchnigtej stopy kobiety, wytracito
go zupetnie z rownowagi. Okazat si¢ kompletnym ghupcem - |
to po tym, jak zdecydowat si¢ podjac to szalone ryzyko.

Prawy pantofel lezal w jego torbie w bagazniku
samochodu. Nie byl pewien, czy powinien si¢ go pozbyc;
wciaz mial nadziej¢, ze uda mu si¢ odnalez¢ brakujacy, drugi
but.

Nawet gdyby policja wszczeta intensywne $ledztwo, nie
natrafia na zadne dowody, ktore moglyby skierowac
podejrzenia przeciwko niemu. Karta Vangie znajdujaca sie¢ w
gabinecie mogla oprzec si¢ nawet najbardziej drobiazgowe;,
profesjonalnej analizie, natomiast prawdziwe dane na jej
temat, podobnie jak wszystkie prawdziwe dane dotyczace
kazdego z nadzwyczajnych przypadkow, spoczywaly
bezpiecznie w sejfie w jego domu. Tego sejfu nie bylo w
planach budynku, gdyz zostat zainstalowany na osobiste
polecenie doktora Westlake'a. O jego istnieniu wiedziata tylko
Winifred.

Nikt nie miat powodow, by go podejrzewaé - nikt z
wyjatkiem Katie DeMaio. Miata zamiar powiedzie¢ mu cos,
kiedy wspomniat o widoku z okna szpitalnego pokoju, lecz w
ostatniej chwili zmienita zdanie.

Kiedy szykowat si¢ juz do wyjscia, przyszedt do niego
Fukhito. Byt zdenerwowany.



- Pani DeMaio zadawata mnostwo pytan - powiedziat. -
Czyzby nie uwierzyli, ze pani Lewis popelnita samobojstwo?

- Nie mam pojecia.

Niepokoj Fukhito bawil go tym bardziej, ze doskonale
znat jego przyczyne.

- Ten wywiad, ktorego udzielites ,,Newsmakerowi"... Ma
si¢ chyba ukazac juz jutro, nieprawdaz?

Obrzucit Japonczyka pogardliwym spojrzeniem.

- Owszem. Ale mogg ci¢ zapewnic, 1z dalem wyraznie do
zrozumienia, ze korzystam z ustug wielu konsultantow. Ani
razu nie wymienitem twojego nazwiska.

Fukhito bynajmniej si¢ nie odprezyt.

- Ale w ten sposob zwrdcisz uwage na szpital, na nas! -
poskarzyt sig.

- Czyli na ciebie. Czy to wilasnie chciates powiedziec,
doktorze? O mato nie parsknat $miechem na widok niepewnej
miny kolegi. Teraz, wysaczywszy ostatnie krople szkockiej,
uswiadomil sobie, ze pozostata mu jeszcze jedna, awaryjna
droga ucieczki. Gdyby policja doszta do wniosku, ze Vangie
zostata zamordowana, gdyby rzeczywiscie zaczeto sig
doktadnie przyglada¢ dziatalnosci szpitala Westlake, to wtedy
wystarczy niechg¢tnie zasugerowac, by przestuchali doktora
Fukhito, szczegélnie duzo uwagi poswigcajac jego
przesztosci. Badz co badz byt on ostatnim cztowiekiem, ktory
widziat zywa Vangie Lewis.
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Po rozmowie z doktorem Fukhito Katie przeszia do
wschodniego skrzydia szpitala, by podda¢ si¢ transfuz;ji.
Otrzymata ja za parawanem w poblizu izby przyjec¢. Lezac na
t6zku z podwinigtym rekawem 1 igla wbita w przedramig,
probowala zrekonstruowaé¢ wydarzenia poniedziatkowego
wieczoru, kiedy przywieziono ja tutaj po wypadku.

Wydawato jej si¢, ze byla w tym samym pomieszczeniu,
ale nie miata co do tego zadnej pewnosci.

Za parawan zajrzatl lekarz, ktory zszywat ja rano.

- Witam. Wydawalo mi sig, ze migngta mi pani w
korytarzu. O, widze, ze doktor Highley zlecit jeszcze jedna
transfuzje. Mam nadzieje, ze zatroszczy si¢ pani o ilos¢
swoich krwinek.

- Wiasnie to robig. Jestem pod opieka doktora Highleya.

- To $wietnie. Spojrzmy na pani ramig. - Odwinat bandaz.
- Dobra robota, nie mam si¢ czego wstydzi¢. Nie zostanie
nawet blizna, ktora moglaby pani pokazywaé¢ wnukom.

- O ile bede je miala - odparta Katie. - Doktorze, czy w
poniedziatek lezatam na tym samym t6zku?

- Tak, potozyliSmy tu pania zaraz po przeswietleniu. Nie
pamigta pani?

- Jak przez mgle.

- Stracita pani sporo krwi i byta pani w szoku.

- Rozumiem.

Po transfuzji przypomniata sobie, ze doktor Highley
zakazal jej przez dwadziescia minut siada¢ za kierownica.
Postanowita wykorzysta¢ ten czas na wypelnienie szpitalnych
formularzy. Dzigki temu w piatek wieczorem nie bedzie
musiata zawracac sobie tym glowy.

Kiedy wyszla ze szpitala, byla juz prawie szosta.
Uruchomita silnik 1 odruchowo skrecita w kierunku Chapin
River. Bez sensu - pomyslata. Przeciez jutro wieczorem jestes



zaproszona do Molly i Billa na kolacj¢. Oszczedz im dzisigj
swego towarzystwa.

Wykonata szeroki skr¢t o 180 stopni 1 pojechata w
kierunku autostrady prowadzacej ku wysokiemu brzegowi
rzeki Hudson. Byta glodna, a nie bardzo chciato jej si¢ wracac
do domu. Jaki to poeta wychwalal zalety samotnosci, by
zakonczy¢ wiersz stowami: ,,Ale nie wracaj samotnie do
domu, gdy wieczor si¢ zbliza, bo co zrobisz, jesli nikt nie
bedzie tam na ciebie czekal"?

Co6z, jej udato si¢ chyba poradzi¢ z samotnoscia. Nauczyta
si¢ lubi¢ wieczory spedzane na lekturze przy dyskretnych
dzwigkach muzyki z gramofonu.

Uczucie pustki, ktore pojawito si¢ niedawno, byto czyms
zupelnie nowym.

Przejezdzajac obok restauracji, w ktorej byta z Richardem
poprzedniego wieczoru, tknigta naglym impulsem zwolnita 1
skrecita na parking. Dzi§ sprobuje innej specjalnosci zaktadu:
entrecote. Moze w cieptym, przytulnym, cichym wnetrzu uda
jej sie¢ wreszcie spokojnie pomyslec.

Na jej widok wtasciciel pokrasniat z zadowolenia.

- Dobry wieczor pani. Co prawda doktor Carroll nie
zarezerwowal miejsca, ale akurat mam wolny stolik przy
kominku. Zapewne parkuje samochod?

Potrzasngta gtowa.

- Niestety, dzi$ jestem sama.

Wiasciciel przez chwile nie bardzo wiedzial, jak
zareagowac, ale szybko odzyskat rezon.

- W takim razie wyglada na to, ze zyskaliSmy nowego,
picknego przyjaciela.

Zaprowadzit ja do stolika sasiadujacego z tym, przy
ktorym poprzedniego dnia siedziata z Richardem.

Przyjawszy zaproponowany kieliszek wina, Katie oparta
si¢ wygodnie na krzesle 1 poczuta, ze odpre¢za si¢ doktadnie w



taki sam sposob jak wczoraj. Gdyby tylko udalo jej si¢ zebrad
mys$li 1 przeanalizowa¢ wrazenia, jakich doznata podczas
rozmoéw z doktorem Highleyem i doktorem Fukhito...

Wyjeta notes, w ktorym zapisywata swoje spostrzezenia.
Najpierw doktor Highley. Oczekiwata, ze bedzie staral si¢
wytlumaczy¢ lub usprawiedliwi¢ fakt, ze ciagza Vangie Lewis
miata tak niepokojacy przebieg. Zrobit to, i to w catkowicie
przekonujacy sposob. Walczyt o kazdy dzien, bo kazdy dzien
zwiegkszal szanse dziecka na przezycie. Raczej mowil prawde,
opowiadajac o reakcji Vangie na wiadomos¢ o mozliwosci
przyspieszenia porodu. Katie dobrze pamigtata opowiesc
Molly o ataku histerii po oparzeniu palca.

W takim razie, co dalej? Czego jeszcze chciata od doktora
Highelya? Przyszedt jej na mysl doktor Wainwright, onkolog
Z Nowego Jorku, ktory opiekowat si¢ Johnem. Po S$mierci
Johna powiedziat jej gtosem pelnym bolu:

- Chce, by pani wiedziata, ze uczyniliSmy wszystko co
mozliwe, zeby go uratowac. Niczego nie zaniedbalismy, ale
czasem Bog bierze sprawy w swoje re¢ce.

Doktor Highley wyrazit zal z powodu $mierci Vangie, ale
z pewnoscia nie gleboki smutek. Jednak z drugiej strony,
przeciez musial zachowac obiektywizm. Katie styszata kiedys
rozmowe Billa 1 Richarda o tym, ze wykonujac zawod lekarza,
koniecznie trzeba zachowac¢ obiektywizm, gdyz w
przeciwnym razie jest si¢ wiecznie rozdartym 1 do niczego.

Richard. Jej wzrok mimowolnie powegdrowat ku stolikowt,
przy ktorym z nim siedziala. Powiedziat wtedy: ,,Oboje
wiemy, ze dobrze nam ze soba". Miat racje. Rzeczywiscie,
wiedziata o tym. Moze wlasnie dlatego w jego towarzystwie
odczuwala zwykle dziwny niepokoéj, jakby obawiajac sie, ze
inicjatywa wymknie si¢ jej z rak. Czy cos takiego moze
zdarzy¢ si¢ dwa razy w zyciu? Cos takiego, ze od samego



poczatku wiesz na pewno, ze ktos albo cos jest wilasnie takie,
jakie powinno byc¢.

Kiedy wczoraj wychodzili od Kennedych, Molly zaprosita
ich na kolacj¢ we czwartek, czyli jutro.

- Przyjda tez Liz 1 Jim Berkeley - powiedziata. - To ta,
ktora uwaza doktora Highleya za Boga. Mysle, ze
chcielibyscie z nig porozmawiac.

Katie dopiero teraz zdata sobie sprawe, z jak wielka
niecierpliwoscia czeka na te kolacje.

Ponownie zerkneta do notatek. Doktor Fukhito. Cos$ z nim
byto nie tak. Odniosta wrazenie, 1z opowiadajac o
poniedziatkowe] wizycie Vangie, starannie wazyt kazde
stowo. Przypominat cztowieka idacego powoli przez pole
minowe. Czego si¢ obawial? Oprocz tego, ze moglo mu
zaleze¢ na zachowaniu tajemnicy lekarskiej, najwyrazniej bat
si¢, Ze powie coS, co Sciggnie mu na glowe jakie$
nieprzyjemnosci. A potem, kiedy zasugerowata, ze Vangie
mogla jeszcze by¢ w szpitalu o dziesiatej wieczorem, kiedy ja,
Katie, przywieziono po wypadku, zareagowat z nie ukrywana
WIogoscia.

A jesli naprawde widziala wtedy Vangie, ktora
wychodzita z gabinetu lub szta przez parking? To by
wyjasniato, dlaczego poOzniej ujrzata jej twarz w tym
bezsensownym koszmarze.

Doktor Fukhito powiedzial, ze Vangie opuscita gabinet
tylnym wyjsciem.

Nikt jej nie widziat.

Jezeli jednak nie wyszia? Przypus¢émy, ze zostala w
gabinecie. Przypus¢my, ze Fukhito wyszedt z nia lub pojechat
za nig do domu. Przypusémy, ze u§wiadomit sobie, iz kobieta
moze popeti¢ samobojstwo, za ktore bylby w pewnym
stopniu odpowiedzialny...



W takim przypadku z pewnoscia mialby powody do
zdenerwowania.

Kiedy zjawit si¢ kelner, by przyja¢ zamowienie, Katie
zapisata szybko jeszcze jedno zdanie: Sprawdzi¢ przesziosé
doktora Fukhito.
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W srodg wieczorem, jeszcze zanim przejechal przez most
Waszyngtona 1 skrgcit we Franklin Delano Roosevelt Drive,
Richard uswiadomit sobie, ze powinien byt odwota¢ spotkanie
z Clovis. Bez przerwy myslat o Smierci Vangie Lewis;
podswiadomos¢ podpowiadata mu, ze podczas sekcji zwilok
pominal co$ niezmiernie waznego, cos, czym powinien zajac
si¢ znacznie doktadniej. Co to mogto byc?

Poza tym, martwit si¢ o Katie. Wczoraj wieczorem
wygladata bardzo niezdrowo. Byta okropnie blada. Dopiero po
wypiciu kilku kieliszkow wina jej policzki nabraty nieco
zywszych rumiencow.

Nie ulegato watpliwosci, ze Katie byta chora. Jako lekarz
powinien byt stwierdzi€ to znacznie wczesnie;.

Ten wypadek... Czy zostala dokladnie zbadana? A moze
doznata  powazniejszych  obrazen, niz  ktokolwiek
przypuszczat? Rozwazajac t¢ niepokojaca mozliwos¢, skrecit
w 53 Ulice 1 zatrzymal samochod za najblizsza przecznica,
przed domem, w ktorym mieszkata Clovis.

Przygotowata dzbanek bardzo wytrawnego martini oraz
potmisek z dopiero co wyjetymi z piecyka pikantnymi
ciasteczkami nadziewanymi mig¢sem krabow. Clovios miata
nieskazitelng jasng cere, szczupta sylwetke 1 przypominata mu
mtoda Ingrid Bergmann. Do niedawna chodzita mu po glowie
mysl, ze by¢ moze zostana ze soba na dtuzej Clovis byta
inteligentna, interesujaca 1 obdarzona milym usposobieniem.

Jednak oddajac jej pocatunek ze stuprocentowo uczciwym
zaangazowaniem, zrozumial, ze nigdy nie martwitby si¢ o nia
tak, jak teraz martwit si¢ o Katie DeMaio.

Dopiero po chwili zdal sobie sprawe, ze Qovis co$ do
niego mowi.

- ...dopiero dziesig¢ minut temu. Proba strasznie si¢
przeciagneta, bo bylo mnostwo poprawek. Przygotowatam



szybko drinki i ciasteczka, zeby$s miat czym si¢ zajaé, kiedy
bede sie przebierata. Hej, czy ty mnie w ogodle stuchasz?

Richard przyjat szklaneczke z alkoholem 1 usmiechnat si¢
przepraszajaco.

- Wybacz mi. Zajmuje¢ si¢ sprawa, ktora nie daje mi
spokoju. Nie bedziesz miala nic przeciwko temu, jesli
wykonam kilka telefonow?

- Skadze znowu - odparta Govis. - Dzwon, ile dusza
zapragnie. Wzigla swoja szklaneczke 1 wyszta do holu
wiodacego do tazienki i sypialni.

Richard wyjal z portfela kart¢ kredytowa, po czym
wykrecit numer centrali. Nawet przez mys$l mu nie przeszto,
zeby dzwoni¢ na rachunek jednej kobiety do drugiej, ktora
interesowala go co najmniej tak samo jak pierwsza. Podat
telefonistce numer karty, a kiedy uzyskat potaczenie, odczekat
do dziesiatego lub dwunastego dzwonka, lecz bez rezultatu.
Katie nie byto w domu.

Potem zadzwonil do Molly, przypuszczajac, ze Katie
wpadia tam na chwilg. Okazalo si¢ jednak, ze Molly w ogole z
nig dzisiaj nie rozmawiala.

- Szczerze moOwiac, wcale jej si¢ dzisia) nie
spodziewatam. Przeciez oboje przychodzicie jutro na kolacje.
Badz tak dobry i nie zapomnij o tym. Na pewno zadzwoni do
mnie pozniej. Szczerze mowiac, wolatabym, zeby byta juz w
domu. Nie powinna si¢ tym tak bardzo przejmowac.

Czekat wlasnie na taki pretekst.

- Molly, co si¢ z nig wlasciwie dzieje? - zapytat. - Jest na
co$ chora, prawda? Na co$, co nie ma zadnego zwiazku z
wypadkiem?

Molly zawahata sig.

- Mysle, ze tylko ona moze ci o tym powiedzie¢. Oblat go
lodowaty strach.

- Molly, ja musze wiedziec¢! Co jej jest?



- Och, nic wielkiego - odparta pospiesznie. - Daje ci
stowo honoru. Tyle tylko, ze nie chciata tego rozglaszac. I tak
powiedziatam juz wigcej, niz powinnam. Do zobaczenia jutro.

Polaczenie zostato przerwane. Richard zmarszczyt brwi.
Odktadat juz stuchawke, ale tknigty naglym impulsem
wykrecit numer swojego biura.

- Jest co§ ciekawego? - zapytal petniacego dyzur
asystenta.

- Przed chwila dostaliSmy wezwanie. W mieszkaniu w
Edgeriver znaleziono ciato kobiety. Najprawdopodobniej
wypadek, ale miejscowa policja chce, zebysmy rzucili na to
okiem. Ludzie Scotta juz tam pojechali.

- Potacz mnie z nim - poprosit Richard. Scott nie tracit
czasu na zbg¢dne wstepy.

- Gdzie jestes?

- W Nowym Jorku. Potrzebujesz mnie?

- Tak. Ta kobieta w Edgeriver okazata si¢ recepcjonistka
ze szpitala Westlake, z ktora Katie chciata dzisiaj rozmawiac.
Nazywa si¢ Edna Burns. Rzekomo zadzwonila dzisiaj do
pracy 1 poprosita o wolny dzien, ale nie ulega najmniejsze;j
watpliwosci, ze nie zyje od co najmniej dwudziestu czterech
godzin. Znalazia ja kolezanka ze szpitala. Probuje ztapac
Katie. Chcg, zeby tez tam przyjechala.

- Podaj mi adres.

Zapisat go szybko 1 odtozyt stuchawke. Katie miata zamiar
wypyta¢ Edne Burns o Vangie Lewis, a teraz Edna Burns juz
nie zyta. Zapukal do drzwi sypialni Clovis. Otworzyta mu
zawinigta w puszysty recznik.

- Tak ci sig $pieszy? - zapytata z uSmiechem. - Dopiero co
wysztam spod prysznica.

- Clo, bardzo mi przykro. - Wyjasnit jej szybko, co si¢
stato. Zalezalo mu na tym, by jak najpredzej wyruszy¢ w
droge.



Dziewczyna nie kryta rozczarowania.

- Naturalnie, ze ci¢ rozumiem, ale bardzo mi zalezalo,
zeby si¢ z toba zobaczy¢. Przeciez sam wiesz, ze nie byliSmy
nigdzie razem juz od kilku tygodni. No c6z, w porzadku. Jedz,
ale jutro wieczorem idziemy na kolacje. Obiecujesz?

- Na pewno wkrotce pojdziemy - odpart wymijajaco.
Odwrocit sig 1 ruszyt juz do wyjscia, ale ztapata go za rekaw,
przyciggneta do siebie 1 pocatowata.

- Jutro wieczorem - powtorzyla stanowczo.
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Wracajac z restauracji do domu Katie myslala o
rozmowie, jaka przeprowadzita z Edna Burns przy okaz;ji
pierwsze] wizyty u doktora Highleya. Edna byta znakomitym
stuchaczem. Katie nie lubita nikomu mowi¢ o swoich
osobistych  sprawach, ale kiedy Edna zacmokata
wspotczujaco, zapisujac podstawowe dane, Katie stwierdzita
ze zdumieniem, ze opowiada jej wszystko o Johnie.

Czy Vangie takze jej si¢ zwierzala? Przychodzita
regularnie na wizyty od zesztego lata. Jak duzo Edna
wiedziata o doktorze Fukhito? W jego nerwowosci byto cos
niepokojacego. Czego mogl si¢ obawiac? Katie zatrzymatla
samochdd przed domem, ale postanowila nie odstawia¢ go
jeszcze do garazu. Jak w kazda srode panit Hodges wysprzatata
dokfadnie caly dom. W powietrzu unosit si¢ przyjemny
cytrynowy zapach S$rodka do czyszczenia mebli. Lustro
wiszace w holu nad zabytkowym stolikiem o marmurowym
blacie Isnito jak nowe. Katie wiedziala, ze w 16zku zastanie
swieza posciel, ze ceramiczna plyta kuchenki bedzie
btyszczala tak samo jak lustro, ze dywany zostaty odkurzone,
meble starannie wytarte, a rzeczy przyniesione z pralni
znalazly si¢ na swoim miejscu w szufladach i szafach.

Za zycia Johna pani Hodges byla zatrudniona na stale.
Teraz ubtagata Katie, by wolno jej byto przychodzi¢ cho¢ raz
w tygodniu 1 zajac si¢ ,,jej domem".

To nie potrwa juz dlugo. Nie mogto. Pani Hodges miata
sporo ponad siedemdziesiat lat.

Kogo znajdzie na jej miejsce? Kto zajmie si¢ z taka sama
troskliwoscia cennymi bibelotami, antycznymi meblami i
wspaniatymi orientalnymi dywanami?

Czas sprzedac¢ to wszystko - pomyslata Katie. Wiem o
tym.



Zdjeta plaszcz 1 rzucita go na krzesto. Byto dopiero
pigtnascie po siddmej. Czekata ja dluga noc. Edna powiedziata
jej, ze mieszka w Edgeriver, czyli zaledwie dwadziescia minut
jazdy stad. A moze by tak zadzwonita do niej 1
zaproponowata, ze wpadnie troche pogadac¢? Pani Fitzgerald
powiedziata, ze Edna wrdci juz jutro do pracy, czyli nie mogta
by¢ bardzo chora. Jesli Katie nie mylito przeczucie, Edna
bytaby zachwycona mogac poplotkowac o Vangie.

Pani Hodges zawsze zostawiata w skrzynce na pieczywo
jakie$ §wiezo upieczone ciasto. Wezmie je | pojedzie do Edny.
Przy ciescie 1 filizance dobrej herbaty mozna dowiedzieC sig
wielu interesujacych rzeczy.

Znalazta numer Edny w ksiazce telefonicznej. Kto$
podniost stuchawke juz po pierwszym dzwonku. Katie
otworzyla usta, by powiedzie¢: ,,Dobry wieczor, panno
Burns", lecz nie zdazyla.

- Slucham? - ustyszata meski, szorstki 1 jakby dziwnie
znajomy glos.

- Czy zastalam panng¢ Burns? Mowi Katie DeMaio,
zastepca prokuratora okrggowego.

- Katie!

Oczywiscie, ze znala ten glos. Nalezat do Charleya
Nugenta.

- Swietnie, ze Scottowi udalo si¢ wreszcie ci¢ ztapac.
Mozesz tu zaraz przyjechac?

- Przyjechac¢? - Katie bata si¢ tego, co miata za chwile
uslysze¢, ale musiala zada¢ to pytanie: - Co robisz w
mieszkaniu Edny Burns?

- Jak to, nie wiesz? Ona nie zyje, Katie. Upadta, albo
zostata pchnigta, na grzejnik. Rozwalita sobie glowe. - Znizyl
glos. - A teraz postuchaj, Katie. Ostatnio widziano ja zywa
wczora] okoto 6smej wieczorem. Odwiedzita ja sasiadka. -
Glos Charleya zamienit si¢ prawie w szept. - Styszata jak



Edna rozmawiata przez telefon z m¢zem Van - gie Lewis.
Powiedziata mu, Zze ma zamiar porozmawia¢ z policja o
smierci jego zony.
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Po drugiej szkockiej poszedt do kuchni i1 otworzyt
lodowkeg. Powiedziat Hildzie, zeby nie przygotowywata mu
nic na wieczor, ale dat jej dluga liste¢ zakupoéw. Skinal z
aprobata gtowa na widok zawartosci szuflady z migsem: piersi
kurczecia, poledwica z jagnigcia. W pojemniku na warzywa
lezaly Swieze szparagi, pomidory 1 satata, a w pojemniku na
ser znalazt brie 1 spory kawatek jarlsberga. Postanowit
przyrzadzi¢ sobie poledwice ze szparagami 1 salata.

Wyczerpanie psychiczne zawsze zmuszatlo go do jedzenia.
Tego wieczoru kiedy umarta Claire, wyszedl ze szpitala,
sprawiajac wrazenie czlowieka zdruzgotanego nieszczesciem,
po czym udat si¢ do zacisznej restauracji kKilka przecznic dalej
1 zjadl potezna kolacje. Nastepnie wrocit do domu, ukrywajac
radosne zadowolenie pod maska zalu 1 rozpaczy. Przyjaciele,
ktorzy czekali na niego, by wyrazi¢ mu swoje wspoiczucie,
nie zorientowali si¢ w oszustwie.

- Gdzie bytes, Edgarze? NiepokoiliSmy si¢ o ciebie.

- Nie wiem. Nie pamigtam. Chyba po prostu chodzitem
bez celu. Tak samo bylo po smierci Winifred. Po pogrzebie
opuscit jej rodzing 1 przyjaciot, nie przyjmujac zaproszenia na
obiad.

- Nie, nie. Dzigkuje, ale musze by¢ sam.

Wrocit do domu, posiedziat chwilg, odebrat kilka
telefonéw z kondolencjami, po czym zadzwonil do biura
zlecen.

- Gdyby ktos do mnie telefonowat prosze powiedziec, ze
odpoczywam 1 ze zadzwoni¢ poznie;.

Nastepnie wsiadl do samochodu, pojechal do restauracji
Carlyle w Nowym Jorku, usiadl przy stojacym nieco na
uboczu stoliku 1 ztozyt zamdwienie. Mniej wigcej w potowie
positku dostrzegt po drugiej stronie sali Glenna Nickersona,
kuzyna  Winifred; Glenn, trener lekkoatletyki na



uniwersytecie, do chwili slubu Winifred byt jej jedynym
spadkobierca. Mial na sobie ciemny, Zle dopasowany garnitur
z wyprzedazy, bez watpienia kupiony wylacznie z okazji
pogrzebu. Na jego normalny stroj skladaly si¢ sportowa
marynarka, luzne spodnie 1 mokasyny.

Nickerson najwyrazniej obserwowat go od dluzszego
czasu, gdyz teraz z szyderczym usmiechem unidst kieliszek w
jego strong. Rownie dobrze moglby wykrzyczec na glos swoje
mysli: ,,Zdrowie zrozpaczonego wdowca".

Zareagowal tak jak powinien: podszedt do Glenna, nie
okazujac nayjmniejszego zaktopotania 1 powiedzial uprzejmaie:

- Dlaczego nie przysiadtes sig¢, kiedy mnie zauwazytes?
Nie wiedziatem, ze ty tez bywasz w Carlyle. To byta nasza
ulubiona restauracja. Wiasnie tutaj si¢ zar¢czyliSmy... ale
Winifred na pewno ci o tym moéwita. Co prawda nie jestem
Zydem, ale uwazam, ze jednym =z najwspanialszych
obyczajow w naszym zdumiewajacym $wiecie jest ten
kultywowany wtasnie przez Zydow, kiedy po $mierci kogo$
bliskiego rodzina zbiera si¢ 1 zjada jajka, ktore maja
symbolizowa¢ ciaglos¢ zycia. Przyszedtem tutaj, by w
skupieniu uczci¢ ciagtos¢ mitosci.

Glenn przez chwile przygladal mu si¢ z kamienng mina,
po czym wstat 1 dat sygnal kelnerowi, ze chce zaptaci¢
rachunek.

- Podziwiam twoja umiejetnos¢ filozofowania, Edgarze -
powiedziat. - Nie, nie bywam regularnie w tej restauraciji.
Przyjechatem tu za toba. Postanowitem ci¢ odwiedzi¢, ale
kiedy znalaztlem si¢ przed twoim domem, zobaczylem, ze
wlasnie odjezdzasz. Mialem przeczucie, ze byloby warto
sprawdzi¢, dokad postanowites si¢ uda¢. Okazalo sig, ze
miatem racje.



Odwrocil si¢ wtedy plecami do miodszego mezczyzny i
nie zaszczyciwszy go ani jednym spojrzeniem wrocil z
godnoscia do swego stolika. Chwile potem wyszedt z sali.

Tydzien pozniej Alan Levine, Ilekarz Winifred,
poinformowat go z oburzeniem, ze Glenn chciat zobaczy¢
karte Winifred.

- Wyrzucitem go z gabinetu - oznajmil. - Powiedzialem
mu, ze Winifred zachorowala na typowa anging 1 ze powinien
sprawdzi¢ dane statystyczne dotyczace umieralnosci
piecdziesigciokilkuletnich kobiet na zawaly serca. Mimo to
byt na tyle bezczelny, zeby zwrocic¢ si¢ do policji. Wyobraz
sobie, ze zadzwonili do mnie z prokuratury z pytaniem, czy
mozna sztucznie wywotac¢ atak serca! Na szczgscie szybko si¢
z tego wycofali, bo doszli do wniosku, ze to tylko bredzenie
niedosziego spadkobiercy.

Nieprawda, doktorze Levine. Mozna sztucznie wywotaé
atak serca. Wystarczy przygotowywac¢ swojej najdrozszej
zonie smakowite obiadki 1 wykorzystujac jej chroniczny
niezyt zoladka oraz jelit doprowadza¢ do gwaltownych
pogorszen, ktore na EKG wygladaja niemal identycznie jak
zawal serca. Za ktorym$ razem musi nastapi¢ prawdziwy
zawal 1 ukochana zona umrze na oczach swego lekarza, ktory
po przybyciu na miejsce tragicznego zdarzenia zastanie me¢za -
lekarza wykonujacego sztuczne oddychanie. Nikt nie zazada
przeprowadzenia sekcji zwtok, a nawet gdyby zazadal, to
ryzyko, ze autopsja wykaze cos niezwyklego, bgdzie bardzo
male.

Byloby znacznie wigksze, gdyby kto§ wpadt na pomyst
doktadnego zbadania okolicznosci smierci Claire.

Poledwica byla juz prawie gotowa. Fachowo odwirowat
salate, odcedzit szparagi 1 wyjat jeszcze w polowie pelng
butelke beaujolais.



Wiasnie zabieratl si¢ do jedzenia, kiedy zadzwonit telefon.
Przez chwilg zastanawiat sig, czy nie powinien go zignorowac,
ale w koncu doszedt do wniosku, ze mogloby wydawac si¢
podejrzane, gdyby o tej porze nie bytlo go w domu. Rzucit
serwetke na stol 1 podszedt do kuchennego aparatu.

- Doktor Highley, stucham?

W stuchawce rozleglo si¢ szlochanie.

- Panie doktorze... Och, panie doktorze... Mowi Gertrude,
Gertrude Fitzgerald. Panie doktorze, wracajac do domu
postanowitam odwiedzi¢ Edng...

Scisnat mocniej shuchawke.

- Panie doktorze, Edna nie zyje! Policja juz tu jest. Upadia
1 rozbita sobie glowe. Moglby pan zaraz przyjechac? Chca
zrobi¢ sekcje zwlok. Ona nienawidzita sekcji. Zawsze
powtarzata, ze to okropny zwyczaj kroi¢ zmartych. Wie pan,
jaka ona byta, kiedy wypita troch¢ za duzo. Powiedzialam im,
ze przyjechat pan kiedy$ do jej mieszkania 1 zastat ja pijana.
Prosze, niech pan tu przyjedzie i opowie im, w jakim stanie
czasem ja pan widywal. Niech ich pan przekona, ze to byt
wypadek 1 ze nie musza kroi¢ jej na kawalki!
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Przed wyjsciem z domu Katie nalata sobie herbaty do
papierowego kubka 1 zabrala go ze soba do samochodu.
Prowadzac jedna reka, popijata matymi tykami goracy ptyn.
Miata zamiar przyjecha¢ do Edny z ciastem 1 porozmawiac z
nia przy herbacie, a teraz Edna nie zyta.

W jaki sposob osoba, ktora widziata tylko raz w zyciu,
mogta wywrzeC na niej tak silne wrazenie? Moze stalo si¢ tak
po prostu dlatego, ze Edna byta bardzo dobrym cztowiekiem 1
ogromnie przejmowata si¢ losem pacjentek? Przeciez tak
wielu ludzi nie obchodzito nic poza ich wlasnym losem.
Rozmawiata z nig zaledwie jeden raz, w ubieglym miesiacu, a
mimo to nie miata zadnych oporow, by opowiedzie¢ jej o
Johnie.

Edna doskonale ja rozumiata.

- Wiem jak to jest, kiedy obserwuje si¢ czyje$ umieranie -
powiedziata. - Z jednej strony modlisz si¢, zeby to si¢ jak
najpredze; skonczylo, z drugiej strony nie chcesz zosta¢ sama.
- Ona takze utracita bliskie osoby. - Kiedy mama i tata umarli,
wszyscy mi powtarzali, ze teraz jestem juz wolna, a ja
zapytalam: ,,Wolna, ale co z tego?" Mysle, ze pani musi si¢
czu¢ podobnie.

Zapewnilta ja o fachowosci doktora Highleya.

- To najlepszy specjalista od wszystkich problemow
ginekologicznych. Dlatego jestem taka wsciekta, kiedy styszg,
jak si¢ go krytykuje. A ci wszyscy ludzie, ktorzy oskarzaja go
o popelnienie bledu w sztuce lekarskiej!... Powiadam pani,
bytabym gotowa wtlasnorgcznie ich rozstrzelac. Na tym
wlasnie polega problem, kiedy zaczynaja uwazac ci¢ za Boga.
Mysla, ze mozesz dokona¢ niemozliwego. Powiadam pani, w
dzisiejszych czasach kazdy lekarz, ktéremu umrze pacjent,
powinien mie¢ si¢ na bacznosci. I to nie tylko potoznik, ale



nawet geriatra. Niektorzy chyba mys$la, ze juz nikt nie
powinien umierac.

Co Charley miat na mysli mowiac jej, Zze wczoraj
wieczorem Edna dzwonita do Chrisa Lewisa? Zupeknie
jednoznacznie zasugerowal, ze moglo zosta¢ popelnione
przestgpstwo.

- Nie wierze w to - powiedziata na glos Katie, skrecajac w
szos¢ numer 4 prowadzaca do Edgeriver. Zapewne chciata mu
po prostu zlozy¢ wyrazy wspodiczucia. To byloby do niej
podobne. Czyzby Charley podejrzewal, ze probowala go
szantazowac?

Bez wigkszych probleméw znalazta osiedle parterowych
segmentOw. Nie prezentowalo si¢ najlepiej. Postanowila, ze
po sprzedazy domu zamieszka na jaki§ czas w
wysokosciowcu. Nad rzeka Hudson staly wiezowce, w
ktorych znajdowaly si¢ przepickne apartamenty z tarasami.
Byloby interesujace mieszkac¢ blizej Nowego Jorku - moglaby
wtedy czescie] odwiedzaé teatry 1 muzea. Kiedy sprzedam
dom - pomys$lata. Nawet nie zauwazylam, jak ,jezeli"
zmienito si¢ w ,.kiedy".

Charley powiedziat jej przez telefon, ze Edna zaymowata
ostatnie mieszkanie w szeregu segmentow oznaczonych
numerami od 41 do 60. Nalezato zostawi¢ samochdd na
parkingu na tylach budynkow. Katie zwolnita, gdyz z
naprzeciwka nadjechat jakis samochdd 1 skrgcit tam, gdzie 1
ona miata zamiar. Samochod byt czarny, nie rzucajacy si¢ w
oczy. Kierowca zawahat si¢, po czym zatrzymat woéz na
pierwszym wolnym miejscu po prawej stronie. Katie mingta
go; jesli mieszkanie Edny miescito si¢ w ostatnim segmencie
po lewej stronie, to warto byloby podjecha¢ nieco blize;.
Zaparkowata doktadnie za matym budyneczkiem. Wysiadtszy
z samochodu, uswiadomita sobie, ze patrzy na jedno z okien
mieszkania Edny. Okno bylto odrobing uchylone, a roleta



opuszczona na tyle, na ile pozwalala stojaca na parapecie
doniczka. Z wngtrza saczyto si¢ przy¢mione Swiatlo.

Katie pomyslata o widoku roztaczajacym si¢ z jej sypialni;
okna wychodzity na niewielki staw otoczony drzewami
rosnacymi z tylu domu. Edna mogla podziwia¢ jedynie
parking dla gosci 1 przerdzewiale ogrodzenie, a mimo to
wyznala jej, ze bardzo lubi swoje mate, przytulne mieszkanko.

Odwrocita sie raptownie, ustyszawszy za soba odgtos
czyich§ krokdéw. Na opustoszatym parkingu kazdy dzwigk
brzmiat groznie 1 ztowieszczo. Ujrzata zblizajaca sie sylwetke,
oswietlona od tylu blaskiem samotnej latarni. W ruchach
postaci bylo cos znajomego.

- Prosz¢ mi wybaczy¢. Mam nadziej¢, ze pani nie
przestraszytem - powiedziat mgski glos z ledwo uchwytnym,
brytyjskim akcentem.

- Doktor Highley!

- Pani DeMaio. Chyba zadne z nas nie oczekiwato, ze
zobaczymy si¢ ponownie tak szybko, w dodatku w podobnie
tragicznych okolicznosciach.

- A wigc juz pan styszal. Zawiadomili pana ludzie z
mojego biura?

- Bardzo dzisiaj zimno. Przejdzmy ta Sciezka na druga
strong budynku. - Ujal ja delikatnie za lokie¢, wskazujac
droge, po czym ruszyl za nia. - Zadzwonita do mnie pani
Fitzgerald. Zastgpowata dzisiaj panng¢ Burns 1 zdaje sig, ze to
wlasnie ona ja znalazla. Sprawiata wrazenie ogromnie
wstrzasnigtej. Prosita, zebym jak najpredzej tu przyjechal. Jak
na razie nie znam zadnych szczego6tow.

- Ani ja - odparta Katie.

Wilasnie mijali naroznik budynku, kiedy w ciemnosci za
nimi rozlegly si¢ szybkie kroki.

- Katie!



Poczuta jak palce lekarza zaciskaja si¢ mocniej na jej
tokciu, po czym doktor Highley cofnatl reke. Obejrzawszy si¢
ujrzata Richarda. Na jego widok doznata absurdalnego
uczucia ulgi. Chwycit ja mocno za ramiona, po czym
przyciagnal do siebie w gescie, ktory skonczyl sig, zanim
zdazyt si¢ na dobre zaczac.

- Scott Sciagnat cig tuta;?

- Nie, sama zadzwonilam do Edny. Richardzie, to jest
doktor Edgar Highley.

Przedstawita obu megzczyzn, a oni wymienili krétkie
usciski dioni.

To zupelie bez sensu - przemknegto jej przez glowe. -
Wymieniamy uprzejmosci, podczas gdy zaledwie kilka
metrow stad lezy martwa kobieta.

Drzwi otworzyl im Charley. Sprawial wrazenie
zadowolonego z ich przybycia.

- Twoil ludzie powinni zjawi¢ si¢ lada chwila -
poinformowat Richarda. - ZrobiliSmy juz zdjecia, ale bytoby
dobrze, gdybyscie rzucili okiem.

Katie zdazyta juz przyzwyczai¢ si¢ do widoku $mierci. Z
racji swojej pracy musiala czesto oglada¢  ofiary
najrozniejszych przestgpstw. Zwykle udawato jej si¢ odsunac
na bok emocje 1 skoncentrowac si¢ na prawnych aspektach
sytuaciji.

Jednak Edna lezaca skulona przy grzejniku w takiej samej
flanelowej koszuli, jakich uzywala matka Katie, w
identycznym szlafroku, jakie jej matka kupowala na
wyprzedazy w domach towarowych, to bylo co§ zupehie
innego. Podobnie jak jednoznaczne dowody samotnosci:
pokrojona w plasterki konserwowa szynka i pusta szklanka do
koktajli.

Edna byta bardzo pogodna osoba, umiejaca si¢ cieszyc
drobnymi przyjemnosciami w swoim skromnie umeblowanym



mieszkaniu, a tymczasem okazato si¢, ze nawet ono zdradzito
ja, stajac si¢ miejscem jej gwaltownej Smierci.

Gertrude Fitzgerald siedziala na staromodnej, obitej
welurem kanapie w drugim koncu przypominajacego
ksztattem liter¢ L pomieszczenia, skad nie byto widac¢ ciata.
Pochlipywata cichutko. Richard natychmiast przeszedt do
czesci jadalnej, by zbada¢ cialo martwej kobiety, Katie zas
usiadta na kanapie obok pani Fitzgerald. Doktor Highley
przystawit sobie krzesto.

- Panie doktorze, pani DeMaio, czy to nie okropne? -
wykrztusita Gertrude, po czym zalala si¢ tzami. Katie
delikatnie potozyta reke na jej drzacych plecach.

- Bardzo mi przykro, pani Fitzgerald. Wiem, ze lubila
pani pann¢ Burns.

- Zawsze byla taka mita. I wesola. Bez przerwy mnie
rozSmieszata. Jasne, ze miata swoje mate stabosci, ale przeciez
Wszyscy je mamy, a ona nikomu nie sprawiala ktopotu... Panie
doktorze, panu tez bedzie jej brakowac.

Lekarz pochylit si¢ nad szlochajaca kobieta.

- Z pewnoscia, pani Fitzgerald - powiedziat z powazna
mina. - Edna byta znakomitym pracownikiem. Byta tez bardzo
dumna ze swojej pracy. Czasem zartowaliSmy z doktorem
Fukhito, ze tak znakomicie potrafi odpr¢zyC¢ pacjentki, ze
jeszcze troche, a bedzie mogta przyjmowa¢ w jego
zastepstwie.

- Panie doktorze, powiedzialam im, ze pan tuta; byl
Powiedzialam im, ze wiedzial pan o jej klopotach. Na pewno
sama potkneta si¢ 1 przewrdcita. Dlaczego kto§ mialby robié
jej krzywde?

Doktor Highley spojrzat na Katie.

- Edna cierpiata na ischalgi¢. Kiedy nie mogta przyjs¢ do
pracy, przywozitem jej czasem papierkowa robote, zeby
zrobita ja w domu. W sumie zdarzylo sie to moze trzy albo



cztery razy. Przy jednej z takich okazji, kiedy rzekomo byta
chora, zjawilem si¢ tu niespodziewanie i przekonatem sig, ze
jest zupetnie pijana.

Katie spojrzala nad jego ramieniem 1 zobaczyla, ze
Richard zakonczyt ogledziny zwtok. Wstala, przeszta do
drugiej czgsci pomieszczenia, po czym patrzac na ciato Edny,
odmoéwita po cichu krotka modlitwe:

- Wieczny odpoczynek racz jej da¢ Panie. Niech Twoje
anioty zaprowadza ja do Twego krolestwa. Niech spoczywa w
pokoju wiecznym, amen.

Przetknawszy suchy kiab, ktory utkwit jej w gardle,
zapytata Richarda o wyniki ogledzin. Wzruszyt ramionami.

- Dopoki nie zbadam dokladnie rany, nie moge
stwierdzi¢, jak to wygladato naprawde¢. Uderzenie byto bardzo
silne, ale jesli byla pijana - a raczej byta - to mogta zatoczy¢
si¢, wstajac z krzesta. Przy duzej wadze ciala... Z drugiej
strony, to spora roznica, czy jest si¢ przejechanym przez
samochod, czy przez pociag, a w tym przypadku musimy
rozstrzygna¢ mniej wigcej taki problem.

- Sa jakies slady wlamania? - spytata Charleya.

- Zadnych, ale te zamki mozna otworzy¢ za pomoca karty
kredytowej. Jezeli byta tak pijana, jak nam si¢ wydaje, to na
pewno nie zauwazytaby nikogo, kto by si¢ tu zakradt.

- Dlaczego ktos miatby si¢ zakradac? Co takiego chciales
mi powiedzie¢ o kapitanie Lewisie?

- Zona dozorcy, Gana Krupshak, byla przyjaciotka Edny
Burns. Znalazla ciato razem z pania Fitzgerald. Tuz przed
twoim przyjazdem pozwolilismy jej wroci¢ do domu. Jest
zupetnie roztrzgsiona. W kazdym razie, wpadla tu wczoraj
okoto 6smej wieczorem. Twierdzi, ze Edna byla juz na cyku.
Posiedziala do wpdt do dziewiatej, po czym postanowita
wyja¢ z lodowki szynke, zeby panna Burns zjadla cos 1



zaczela trzezwie¢. Edna opowiedziala jej o samobojstwie
Vangie Lewis.

- Co doktadnie jej powiedziata?

- Niewiele. Wymienita tylko nazwisko 1 pozachwycatla
si¢, jaka to Vangie byta tadna. Potem pani Krupshak przeszta
do kuchni 1 styszata, jak Edna dzwoni do kogos. Mimo woli
podstuchata prawie cala rozmoweg. Przysigga, ze Edna
rozmawiata z jakims , kapitanem Lewisem" i powiedziala mu,
ze jutro zglosi si¢ na policje. A teraz uwazaj: pani Krupshak
twierdzi, jakoby Edna powiedziala Lewisowi, jak moze tu
trafi¢, a potem wspomniata co$ o Pigknym Ksigciu.

- O Pigknym Ksigciu! Charley wzruszyt ramionami.

- Mozesz sobie mysle¢, co chcesz, tak samo jak ja, ale
swiadek nie ma zadnych watpliwosci.

- Nie ulega zadnej watpliwosci, ze musimy bra¢ pod
uwage mozliwos¢ zabdjstwa - odezwat sie¢ Richard. - Coraz
bardzie; mi si¢ wydaje, ze Scott miat racj¢, bioragc na zab
Chrisa Lewisa. - Zajrzal do saloniku. - Pani Fitgerald nie
wyglada najlepiej. Skonczytas juz z nia, Katie?

- Tak. Jest w takim stanie, ze niczego si¢ od niej nie
dowiemy.

- Powiem chtopcom z ktoregos radiowozu, zeby odwiezli
ja do domu - zaproponowat Charley. - Ktos inny pojedzie za
nimi jej samochodem.

Nie wierze, zeby to zrobil Chris Lewis - pomyslata Katie.
Nie wierzg, zeby zabit swoja zon¢. Rozejrzata si¢ dokota.

- Jestescie pewni, ze nie zginglo nic cennego? Charley
ponownie wzruszyt ramionami.

- Wszystko, co tu jest, poszioby na wyprzedazy za
maksimum czterdziesci baksow. W portfelu znalezliSmy
osiemnascie dolarow, karty kredytowe i par¢ drobiazgow. W
calym domu nie ma §ladu, zeby ktos czegos szukat.



- W porzadku. - Katie wrécita do doktora Highleya 1 pani
Fitzgerald. - Odwieziemy pania do domu - powiedziata
tagodnie.

- Co oni zrobig z Edng?

- Musimy zbada¢ zasi¢g jej obrazen, ale nie sadze, zeby
trzeba bylo robi¢ cos wigcej. Nie mozemy jednak zaniedbac
niczego, co mogltoby pomoc nam ustali¢, czy kto§ zamordowat
biedna Edng. To dowod, ze jej zycie mialo dla nas duza
wartos¢. Kobieta pociagneta nosem.

- Chyba ma pani racj¢. - Spojrzala na lekarza. - Panie
doktorze, strasznie przepraszam, ze pana tutaj sciaggnetam.

- Nie ma za co - odparl, si¢gajac do kieszeni. - Wzialem
troch¢ srodkow uspokajajacych na wypadek, gdyby ich pani
potrzebowata. Poniewaz nie bedzie pani prowadzi¢, prosze
wzia¢ jedng pastylke juz teraz.

- Przynios¢ wodg - zaofiarowala si¢ Katie.

Poszta do tazienki sasiadujacej z potozong w glebi
mieszkania sypialnia. Odkrecita kran. Czekajac, az zacznie
lecie¢ chtodniejsza woda, uswiadomita sobie, ze nie jest w
stanie pogodzi¢ si¢ z mysla, 1z Chris Lewis staje si¢ powoli
glownym podejrzanym o dokonanie dwoch zabojstw.
Napelnita szklank¢ woda, zaniosta ja Gertrudzie 1 ponownie
usiadta przy niej na kanapie.

- Pani Fitzgerald, musimy mie¢ catkowita pewnos$¢, ze
Edna nie zostata obrabowana. Wie pani moze, czy trzymata w
domu jakies kosztownosci, na przyktad bizuterig?

- Owszem, miala pierscionek 1 broszke, z ktorych byta
bardzo dumna. Nosila je tylko przy specjalnych okazjach, ale
nie mam pojecia, gdzie je przechowywata. Jestem tu dopiero
pierwszy raz. Zaraz, chwileczkg... Panie doktorze, Edna
powiedziata mi kiedys, ze pokazata panu ten pierscionek 1
broszke, a nawet schowek, w ktorym je trzymata. Moze pan
moglby pomdc pani DeMaio?



Katie spojrzata w zimne, szare oczy. Ma tego serdecznie
dosy¢ - pomyslata. Jest wsciekty, ze musiat tu przyjechac. Nie
chce mie¢ z tym nic wspdlnego.

Czyzby Edna co$ do niego czuta? Czyzby opowiadata, ze
odwiedza ja czgs$ciej niz to mialo miejsce naprawde, by¢ moze
dajac nawet Gertrudzie do zrozumienia, ze byt nig troche
zainteresowany? Moze wymyslita sobie maty romans, tworzac
fikcyjny, nie istniejacy zwiazek. Jesli tak, to nic dziwnego, ze
pani Fitzgerald natychmiast zawiadomita doktora Highleya, 1
byto zupeinie jasne, dlaczego sprawiat teraz wrazenie mocno
zazenowanego 1 zaniepokojonego.

- Nie mam pojecia o zadnych schowkach - odpart z
sarkazmem. - Edna pokazata mi kiedys pierscionek i1 broszke,
ktore trzymata w pudetku w szufladzie nocnego stolika. Nie
uwazam, zeby mozna byto nazwac to schowkiem.

- Moze pan mnie tam zaprowadzi¢, panie doktorze?

Przeszli we dwojke do sypialni. Katie wiaczyta tanig
lampe¢ o papierowym abazurze.

- To tutaj - oznajmit doktor Highley, wskazujac szuflade
nocnego stolika stojacego po prawej stronie tozka.

Katie otworzylta ja, dotykajac jej tylko czubkami palcow,
aby nie zatrze¢ znajdujacych si¢ tam odciskow.

Szuflada okazata si¢ nadspodziewanie glgboka. Katie
wyjeta z niej niebieska plastikowa szkatutke na bizuterig. Po
podniesieniu  pokrywy rozlegly si¢ srebrzyste dzwigki
pozytywki. Na migkkie; wyscidlce lezala niewielka broszka 1
stary, cienki pierscionek z matymi brylancikami.

- Zdaje sig, ze to wlasnie sa jej skarby - powiedziala
Katie. - Wynika z tego, ze mozemy skresli¢ teori¢ napadu
rabunkowego. Zatrzymamy bizuteric¢ do chwili ustalenia
spadkobiercy. - Chciata juz zamkna¢ szuflade, ale zajrzata do
niej raz jeszcze 1 na chwilg zamarta w bezruchu.



- Niech pan popatrzy, doktorze! - Szybko odstawita
szkatutke na t6zko, po czym siggngla do srodka. - Moja mama
przez wiele lat trzymata w szafie stary kapelusz swojej matki.
Zdaje sie, ze Edna miala podobny zwyczaj.

Wyjela z szuflady jakis przedmiot 1 wyciagneta reke, by
mogt mu si¢ doktadnie przyjrzed.

Byl to brazowy, mocno zniszczony, rozdeptany lewy
mokasyn.

Doktor Edgar Highley wytrzeszczyt na niego oczy, ledwo
uswiadamiajac sobie, ze Katie jeszcze cos mowa.

- Prawdopodobnie nalezal do jej matki 1 przedstawiat dla
niej tak duza wartos¢, ze trzymata go razem z bizuterig. Och,
doktorze, gdyby pamiatki mogly moéwi¢, z pewnoscia
ustyszelibysmy wiele interesujacych histortii!
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W czwartek punktualnie o ésmej rano w domu LewisOw
zjawil si¢ zespo6t dochodzeniowy wydziatu zabojstw
prokuratury okregowej. Na czele szescioosobowej grupy stali
Phil Cunningham 1 Charley Nugent. Specjalisci od odciskow
palcéw mieli skoncentrowac si¢ przede wszystkim na gtowne;j
sypialni i kuchni,

Naturalnie istniata bardzo niewielka szansa na znalezienie
jeszcze jakichs odciskow oprocz nalezacych do Chrisa 1
Vangie Lewis, ale po badaniach laboratoryjnych pojawito si¢
pytanie nieco innego rodzaju: na szklance, ktora lezata obok
Vangie na to0zku, znajdowaty si¢ jej odciski, lecz ich
umiejscowienie wywotalo pewne watpliwosci. Vangie byla
praworgczna. Nalezato si¢ spodziewac, ze nalewajac roztwor
cyjanku do szklanki, wezmie ja w lewa reke, w prawej zas
bedzie trzymac¢ naczynie z trucizna. Tymczasem na szklance
stwierdzono obecnos¢ odciskow palcow tylko prawej reki. Byt
to niepokojacy, trudny do wytlumaczenia fakt, ktory jeszcze
bardziej podwazyt wiarygodnos¢ rzekomego samobojstwa.

Natychmiast po odnalezieniu ciata przeszukano szafki z
lekarstwami w obu tazienkach, teraz za$ uczyniono to
ponownie, z jeszcze wigksza dokladnoscia, sprawdzajac
zawarto$¢ kazdej buteleczki. Jednak z zadnej z nich nie
wydobywat si¢ charakterystyczny gorzko - migdatowy zapach.

- Przeciez musiala w czym$ trzymacé ten cyjanek! -
wybuchnat Charley.

- Chyba ze miala tylko tyle, ile rozpuscita w szklance, a
torebke albo kapsutke spuscita z woda w ustepie - zastanawial
si¢ glosno Phil.

Sypialni¢ odkurzono specjalnym odkurzaczem, w nadziei
natrafienia na wlosy nie nalezace ani do Vangie ani do Chrisa.

- W kazdym domu jest mnostwo wtoséw pochodzacych z
gtow postancoéw, gosci 1 wielu innych ludzi - powiedziat Phil.



- Wszyscy bez przerwy gubimy wtlosy. Jednak mato kto
zaprasza do sypialni nawet najlepszych przyjaciot. Gdybysmy
wigc znalezli wlos nie nalezacy do zadnego z domownikow,
moze by nam to pomogto.

Szczegdlng uwage poswigcono podtkom w garazu. Bytly
zastawione mnostwem napoczetych puszek z farba, butelek z
terpentyna, narzedziami ogrodniczymi oraz srodkami chwasto
- 1 owadobodjczymi. Phil mruknat cos z rozdraznieniem,
nadziawszy si¢ na wystajacy poza regal trzonek szpadla.
Cofnawszy sig, by uwolni¢ zahaczona pol¢ marynarki,
zauwazyl zwisajacy z trzonka strzgp bawelnianego,
wzorzystego materiatu.

Juz gdzies widziat ten wzor. Pastelowe kolory, egzotyczne
motywy... Sukienka, ktéra miata na sobie Vangie Lewis w
chwili $smierci!

Zawotal do garazu policyjnego fotografa.

- Zrob duze zblizenie - zazadal, wskazujac na material.
Kiedy fotograf zrobit zdjgcie, Phil zdjat strzgpek z trzonka 1
schowal go do koperty.

W tym samym czasie Charley przegladat zawartos¢ biurka
stojacego w salonie. To zabawne, jak wiele mozna si¢
dowiedzie¢ o ludziach na podstawie sposobu, w jaki traktuja
rachunki 1 dokumenty. Tymi sprawami bez watpienia
zajmowat si¢ Chris Lewis. Wszystkie zuzyte ksiazeczki
czekowe byly starannie wypelnione, a rozliczenia zgadzaty si¢
co do centa. Wszystkie naleznoSci regulowano natychmiast.
Dolna szuflad¢ wypehlniaty ustawione w  porzadku
alfabetycznym segregatory: AMERICAN EXPRESS, BANK
AMERICARD, BIURO ZLECEN TELEFONICZNYCH,
LISTY OSOBISTE, UBEZPIECZENIE.

Charley wyjat segregator z listami osobistymi 1 przejrzat
szybko jego zawartos¢. Chris Lewis utrzymywal regularng
korespondencje z matka. ,,Ogromnie dzigckuje za czek, Chris.



Nie powinienes$ by¢ az tak hojny". Ten list pochodzit zaledwie
sprzed dwoch tygodni. Inny, ze stycznia, zaczynat si¢ od stow:
,,Kupitam tacie telewizor do sypialni. Jest z niego ogromnie
zadowolony". Z minionego lipca: ,,Nowa klimatyzacja dziata
wspaniale..."

Cho¢ Charley byl nieco rozczarowany, ze nie znalazt nic
bardziej istotnego, to jednak musiat niechg¢tnie przyznac, ze
Christopher Lewis otaczal starzejacych si¢ rodzicow
synowska miloscig 1 czula opieka. Przejrzat listy od matki,
majac nadziej¢ natrafi¢ na jakies uwagi dotyczace stosunkow
taczacych Vangie 1 Chrisa. Te najswiezsze konczyly sig¢ w
bardzo podobny sposob: ,,Przykro nam, ze Vangie nie czuje
si¢ najlepiej", lub ,,Trudne cigze nie naleza do rzadkosci", albo
,,Przekaz Vangie, ze sciskamy za nia kciuki".

Okoto potudnia Charley 1 Phil postanowili wréci¢ do
biura, pozostawiajac reszte pracy fachowcom z zespotu. O
szostej mieli spotka¢ na lotnisku wracajacego z Minneapolis
Chrisa Lewisa. Dotychczasowe ogledziny domu wykluczaty
mozliwos¢, ze ktos dostat sie do wnetrza sita, nigdzie tez nie
znaleziono sladu cyjanku potasu. Badanie zawartosci zotadka
Vangie wykazato, ze w poniedzialek nie jadla zbyt wiele;
mniej wigcej pie¢ godzin przed Smiercia zjadla grzanke i
popita ja herbata. Ze swiezego bochenka chleba lezacego w
pojemniku na pieczywo odkrojono nie wigcej niz dwa
plasterki. Brudne naczynia w zmywarce mialy do
opowiedzenia wlasng histori¢: pojedyncza zastawa obiadowa,
prawdopodobnie z niedzieli; szklanka po soku 1 filizanka z
poniedziatkowego $niadania; filizanka, spodeczek 1 talerzyk z
kolacji.

Wszystko wskazywato na to, ze zar6wno w niedzielg jak
w poniedzialek Vangie spozywala positki sama. Dzbanek po
kawie znalazt si¢ w zlewozmywaku po wtorkowym



przedpotudniu; widocznie Chris Lewis zaparzyt sobie kawe po
tym, jak znalazt w sypialni zwtoki zony.

Zarowno podjazd jak 1 teren wokdt domu byly
przeszukiwane z drobiazgowa doktadnos$cia, lecz na razie bez
zadnych rezultatow.

- Zajmie im to caly dzien, ale przynajmniej bedziemy
mieli pewno$¢, ze niczego nie przeoczyliSmy - stwierdzit
ponuro Charley. - Do tej pory udato nam si¢ ustali¢ tylko tyle,
ze Vangie Lewis rozdarta sobie sukienke¢ o trzonek szpadla
lezacego na poédlce w garazu... Zaraz, chwileczke. Nie
sprawdziliSmy jeszcze biura zlecen.

Znalazl numer biura, zadzwonit 1 przedstawit si¢, po czym
poprosil, by przekazano mu wszystkie wiadomosci dla pana
lub pani Lewis pozostawione od poczatku tygodnia. Notowat
szybko, a Phil czytal z zainteresowaniem, zagladajac mu przez
rami¢: ,,Pon. 15.02, potwierdzenie z biura rezerwacji
Northwest Orient dla pani Lewis. Jedno miejsce, lot 235,
16.10 z La Guardia do Twin Cities w Minneapolis, we wtorek
16 lutego".

Phil gwizdnat cicho, Charley zas zapytat:

- Czy pani Lewis otrzymata t¢ wiadomos$c¢?

Odsunat nieco stuchawke od ucha, zeby Phil rowniez mogt
ustysze¢ odpowiedz.

- Och, tak - odparla kobieta z biura zlecen. - Osobiscie
przekazatam ja w poniedzialek okoto wpot do Osmej
wieczorem. Wydawata si¢ bardzo zadowolona. Powiedziala
nawet ,,Och, dzigki Bogu", czy cos w tym rodzaju.

- W porzadku. Ma pani co$ jeszcze? - zapytat Charley.

- Poniedziatek, 15 lutego, dziewiata trzydziesci
wieczorem. Doktor Fukhito prosit, zeby pani Lewis
zadzwonita do niego do domu zaraz po powrocie. Powiedzial,
Z€ ma jego numer.

Charley uniost jedna brew.



- | to wszystko?

- jeszcze tylko jedno. Panna Edna Burns dzwonita do pani
Lewis w poniedziatek o dziesiatej wieczorem. Prosita, zeby
pani Lewis skontaktowala si¢ z nig bez wzgledu na pore.

Charley rysowat w notesie trojkaty, stuchajac informacji o
tym, ze we wtorek 1 Srod¢ nikt nie zostawiat Zadnych
wiadomosci, ale ze we wtorek wieczorem byt jeden telefon,
ktory odebrat kapitan Lewis.

- Miatam juz sie zgtosi¢, kiedy podniost stuchawke -
powiedziata dziewczyna. - Naturalnie zaraz si¢ roztaczytam.

W odpowiedzi na pytanie Charleya potwierdzila, ze pani
Lewis nie dowiedziata si¢ ani o telefonie doktora Fukhito, ani
panny Burns. Pani Lewis po raz ostatni kontaktowata si¢ z
biurem zlecen w poniedzialek o wpo6t do 6smej wieczorem.

- Dzigkuje pani - powiedziat Charley. - Bardzo nam pani
pomogta. Prawdopodobnie bedzie nam potrzebny pelny wykaz
wiadomosci, jakie przekazywaliscie Lewisom w ostatnim
okresie, ale zajmiemy si¢ tym troche pdzniej. - Odlozyt
stuchawke 1 spojrzal na Phila. - Chodzmy. Musimy
opowiedzie¢ o wszystkim Scottowi.

- Co o tym myslisz? - zapytat Phil. Charley parsknal
gltosno.

- A jak ci si¢ wydaje? Jeszcze o wpol do Osmej
wieczorem w poniedziatek Vangie Lewis wybiera si¢ do
Minneapolis, a kilka godzin pdzniej jest juz martwa. O
dziesiatej wieczorem w poniedziateck Edna Burns chce
przekaza¢ Vangie jakas waznag wiadomos¢, po czym
nastepnego dnia ginie w niejasnych okolicznosciach. Ostatnia
osoba, ktora widziata ja Zzywa zeznaje, ze Edna moéwila
kapitanowi Lewisowi o jakich§ waznych informacjach, ktore
miata zamiar przekazac policji.

- A co z tym japonskim doktorkiem, ktory dzwonit w
poniedziatek do Vangie?



Charley wzruszyl ramionami.
- Katie rozmawiala z nim wczoraj. Moze ona powie nam
cos ciekawego.
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Katie wydawato sie, ze srodowa noc ciagnie si¢ bez konca.
Potozyta si¢ do 16zka zaraz po powrocie z mieszkania Edny,
wziawszy uprzednio pierwsza z pastylek otrzymanych od
doktora Highleya.

Spata niespokojnie, majac wciaz pod powiekami widziana
we snie twarz Vangie Lewis. Tuz przed obudzeniem przys$nito
jej si¢ cos innego: niezywa Edna oraz pochylajacy si¢ nad nia
doktor Highley i Richard.

Obudzita si¢ pelna watpliwosci, ktore nie dawaly jej
spokoju, umykajac rownoczesnie jednoznacznej werbalizacji.
Stary czarny kapelusz babci... Dlaczego ciagle o nim mysli?
Jasne. To przez ten rozdeptany pantofel, ktory przedstawiat
dla Edny tak wielka wartos$¢, ze trzymata go razem ze swoja
najcenniejsza bizuteria. Ale dlaczego tylko jeden?

Skrzywita sie¢, wstajac z 16zka. Byla chyba jeszcze
bardziej obolata niz poprzedniego dnia. Kolana, opuchnigte po
uderzeniu w tablice przyrzadow, zginaly si¢ o wiele trudnie;j
niz bezposrednio po wypadku. Cate szczgscie, ze do maratonu
w Bostonie zostato jeszcze troche czasu - pomyslata kwasno.
Dzisiaj nie miatabym zadnych szans na zwycigstwo.

Majac nadzieje, ze goraca kapiel pozwoli jej poczuc si¢
choc troche lepiej, poszta do tazienki, nachylita si¢ nad wanna
1 odkrecita kurki. Nagle zakrecito jej si¢ w glowie, i1 to tak
bardzo, ze musiata ztapa¢ si¢ mocno krawedzi wanny, by nie
upas¢. Niemite uczucie mingto dopiero po diuzszej chwili;
Katie wyprostowata si¢ powoli, wcigz niepewna, czy zaraz nie
zemdleje. Spojrzawszy na swoje odbicie w lustrze, przekonata
si¢, ze jest Smiertelnie blada, a na czolo wystapily jej grube
krople potu. To przez to przeklete krwawienie - pomyslata.
Gdybym jutro nie pojechata sama do szpitala, wkrotce by
mnie tam zawieziono.



Rzeczywiscie, kapiel zmniejszyta nieco sztywnos$¢
stawow, a makijaz potozony na ciemny podktad ukryl blados¢
cery. Kamuflazu dopetnil nowy strdj: plisowana spodnica,
tweedowa marynarka 1 pélgolf. Przynajmniej nie wygladam
tak, jakbym lada chwila miata umrze¢ - uznata. Mimo ze
doktadnie tak si¢ czuje.

Popita sokiem pomaranczowym kolejna pastylke od
doktora Highleya 1 zamyslita si¢ nad wciaz jeszcze trudng do
zaakceptowania Smiercia Edny. Wczoraj, po wyjsciu z jej
mieszkania, pojechata z Richardem na kawe. Richard zamowit
dodatkowo hamburgera, wyjasniwszy, ze miat zamiar pdjS¢ w
Nowym Jorku na kolacje¢. Katie byta pewna, ze umowit si¢ z
jakas kobieta. Co w tym dziwnego? Przeciez tak atrakcyjny
mezczyzna jak Richard nie mogt spedza¢ wszystkich
wieczorow, siedzac w mieszkaniu lub odwiedzajac znajomych
w rodzaju Billa i Molly. Byl przyjemnie zaskoczony, kiedy
powiedziata mu, ze pojechata do restauracji na wysokim
brzegu rzeki Hudson, ale zaraz potem pograzyl si¢ gieboko w
myslach. Kilka razy odniosta wrazenie, jakby chciat ja o cos
zapytac, ale jako$ nie mogt si¢ na to zdecydowacé. Mimo jej
protestow pojechat za nia do domu, wszedt do srodka 1
sprawdzit doktadnie, czy drzwi 1 okna sa dobrze zamknigte.

- Nie wiem dlaczego, ale niepokoi mnie, ze mieszkasz tu
zupelie sama.

Katie wzruszyta ramionami.

- Edna mieszkata w segmencie o cienkich $cianach, a i tak
nikt nie wiedzial, ze potrzebuje pomocy.

- Bo jej nie potrzebowata - odpart szorstko Richard. -
Umarta prawie natychmiast. Katie, czy znasz tego doktora
Highleya?

- Dzi$ po potudniu rozmawiatam z nim na temat Vangie -
odpowiedziata wymijajaco.

Zmarszczki na czole Richarda nieco si¢ wygladzity.



- Tak, oczywiscie... W takim razie do zobaczenia jutro.
Przypuszczam, ze Scott zwola narade w sprawie Edny Burns.

- Jestem tego pewna.

Obrzucit ja zatroskanym spojrzeniem.

- Zamknij dobrze drzwi - powiedzial, po czym wyszedt,
tym razem nie pocatowawszy jej w policzek.

Katie wstawita szklanke po soku do zmywarki, chwycila
ptaszcz 1 torebke, 1 wyszta do samochodu.

Charley 1 Phil mieli z samego rana przystapi¢ do
przeszukania domu Lewisow. Scott Swiadomie staral sig
oples¢ Chrisa Lewisa pajeczyna; co prawda byla ztozona
wylacznie z poszlak, ale to wcale nie swiadczylo o jej
stabosci. Gdyby tylko Katie zdotala dowies¢, zanim
kapitanow1 Lewisowi zostanie przedstawione oskarzenie, ze
istnieje jakas alternatywa dla rozumowania prokuratora
okr¢gowego! Problem z oskarzeniem o morderstwo polega na
tym, ze nawet jesli zostanie si¢ uniewinnionym, to nikomu
jeszcze nie udalo si¢ oczysci¢ z aury podejrzliwosci. Za kilka
lat ludzie beda mowic: ,,0, to kapitan Chris Lewis. Byt
zamieszany w Smier¢ swojej zony. Jakis sprytny adwokat
wyciagnat go z tego, ale wszyscy wiedza, jak byto naprawde".

Dotarta do biura tuz przed siddma trzydziesci, ale wcale
si¢ nie zdziwila, zastawszy tam juz Maureen Crowley.
Maureen byla najbardziej sumienna sekretarka, jaka
kiedykolwiek mieli. Poza tym miata bystry umyst i1 nie
musiala bez przerwy prosi¢ o wskazowki. Katie zatrzymata si¢
przy jej biurku.

- Maureen, mam dla ciebie robotg. Wpadnij do mnie,
Kiedy znajdziesz chwile czasu.

Dziewczyna zerwala si¢ z krzesta. Miala szczupta talig 1
zgrabne mtode ciato. Zielony sweter podkreslat gteboka zielen
jej oczu.

- Moze teraz, Katie? Napijesz si¢ kawy?



- Chetnie. Ale bez kanapki z szynka, przynajmniej na
razie. Maureen zawstydzita sig.

- Przykro mi, ze powiedzialam to wczoraj. Kto jak kto,
ale ty na pewno nie wpadlas jeszcze w rutyne.

- Nie jestem tego taka pewna.

Katie weszta do swojego pokoju, powiesita ptaszcz,
usiadta za biurkiem i1 wyje¢la z torebki notes z zapiskami ze
szpitala Westlake.

Maureen przyniosta kawe, przysungta sobie krzesto, po
czym zamarta w oczekiwaniu, przygotowana do robienia
notatek.

- Problem polega na tym, Ze nie jesteSmy przekonani, czy
Vangie Lewis naprawdg popelnita samobojstwo - powiedziata
powoli Katie. - Wczoraj rozmawiatam z jej lekarzami ze
szpitala Westlake, doktorem Highleyem i doktorem Fukhito...

Ustyszata odglos, jakby ktos nabrat raptownie powietrza w
ptuca, 1 predko spojrzata na Maureen. Dziewczyna zbladta jak
sciana, a nastgpnie na jej policzkach wykwitlty dwa
krwistoczerwone rumience.

- Cos sie stato?

- Nie... Nie. Przepraszam.

- Powiedziatam cos, co cig przestraszyto?

- Nie, skadze znowu.

- W porzadku - mrukneta Katie bez przekonania, po czym
znowu zajrzata do notatek. - O ile wiemy, ostatnia osoba,
ktora widziata zywa Vangie Lewis, jest doktor Fukhito,
psychiatra ze szpitala Westlake. Chce w mozliwie
najkrotszym czasie dowiedzie¢ si¢ o nim ile tylko mozna.
Sprawdz w okrggowej Izbie Lekarskiej 1 Stowarzyszeniu
Lekarzy Amerykanskich. Styszalam, ze pracuje spolecznie w
szpitalu w Valley Pines. Moze tam uda ci si¢ zdoby¢ jakies
informacje. Wszedzie podkresla;, ze =zalezy nam na
zachowaniu dyskrecji, ale dowiedz si¢, gdzie studiowal, gdzie



przedtem pracowat 1 w ogole wszystkiego, co ma zwiazek z
jego przesztoscia.

- Czy mam tez pojechac do szpitala Westlake?

- Dobry Boze, skadze znowu! Nikt tam nie moze
wiedzied, ze go sprawdzamy.

Z jakiegos powodu ta wiadomos$¢ sprawila milode;
kobiecie widoczna ulgg.

- Natychmiast si¢ tym zajme, Katie.

- Wiem, ze to nie fair zmuszac cig, zebys przychodzila
wczesnie] do pracy, a potem dotadowywac ci dodatkowe
obowiazki, ale nie ma na to rady. Chyba obie o tym wiemy.

Maureen wzruszyta ramionami.

- Nie przejmuj si¢. Im wigcej mam zadan, tym bardziej
lubig t¢ prace. Kto wie, moze sama tez zostang kiedys$
prawnikiem? Ale to by oznaczalo cztery lata w college'u 1 trzy
na studiach...

- Bytabys$ znakomitym prawnikiem - stwierdzita zupeinie
szczerze Katie. - Szczerze mowiac, troche zdziwilam sie, ze
od razu nie posztas do college'u.

- Bylam na tyle ghlupia, zeby zargczyC sie zaraz po
skonczeniu ogodlniaka. Rodzice namowili mnie, zebym przed
slubem zrobita chociaz kurs dla sekretarek. Mieli racjg, bo
dzigki temu mam jaki§ zawdd, a do slubu nie doszto.

- W takim razie czemu nie podj¢tas nauki we wrzesniu,
tylko posztas do pracy?

Dziewczyna wyraznie posmutniata. Katie doszta do
wniosku, ze zerwanie zar¢czyn stanowito dla Maureen bardzo
cigzkie przezycie.

- Nie czutam si¢ na sitach, zeby znowu zosta¢ uczennicg -
powiedziala Maureen nie patrzac na Katie. - Potrzebowatam
czasu, zeby dojs$¢ ze soba do tadu.

W chwilg po tym, jak wyszla z pokoju, zadzwonit telefon.
Katie podniosta stuchawke 1 ustyszata gtos Richarda.



- Wlasnie rozmawiatem z Dave'em Broadem ze szpitala
Mt. Sinai. Co$ mnie tkneto, zeby posta¢ mu do zbadania ptod,
ktory nosita Vangie Lewis. Katie, przeczucie mnie nie
omylito. Vangie nie byla w ciazy z Chrisem Lewisem.
Dziecko, ktore wyjalem z jej brzucha, ma wyrazne cechy
orientalne!
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Edgar Highley wpatrywat si¢ w Katie DeMaio stojaca
przed nim z mokasynem w rgku. Czyzby kpita sobie z niego?
Nie. Naprawde wierzyla, ze ten zniszczony pantofel stanowil
dla Edny cenna pamiatke.

Koniecznie musiat go zdoby¢. Zeby tylko nie wspomniata
0 swoim znalezisku lekarzowi sadowemu albo ktéremu$ z
detektywow! A jesli im go pokaze? Gertrude Fitzgerald
mogtaby rozpozna¢ wilasnos¢ Van - gie. Czgsto widywata ja
chodzaca w tych pantoflach, a oprocz tego styszata jak
zartowatly sobie z Edna o szklanych pantofelkach.

Katie odtozyla mokasyn do szuflady, zamkngla ja, po
czym wyszla z sypialni z plastikowa szkatutka wetknigta pod
pachg. Highley ruszyt za nia, pelen najgorszych obaw, ale
Katie tylko data szkatultk¢ jednemu z detektywow.

- Sa w niej broszka i pierScionek - powiedziala. - Mysle,
ze w zwiazku z tym mozemy wykluczy¢ hipotez¢ napadu
rabunkowego. Nie zajrzatam jeszcze ani do toaletki ani do
szafy.

- To bez znaczenia. Jesli Richard podejrzewa, ze kto$
maczat w tym palce, jutro z samego rana przeszukamy tu
wszystko od podtogi az po dach.

Rozleglo si¢ donosne pukanie do drzwi. Katie otworzyla
je, wpuszczajac do srodka dwoch mezczyzn z noszami.

Edgar Highley podszedt do Gertrudy. Zdazyla juz
oprozni¢ szklankg, ktora przyniosla jej Katie.

- Przyniosg pani jeszcze troche wody, pani Fitzgerald -
powiedziat cicho, a nastgpnie zerknat przez ramig. Wszyscy
byli odwroceni do niego plecami, przygladali sig, jak dwaj
mezczyzni klada cialo Edny na noszach. Istniala szansa na
odzyskanie pantofla. Musiat zaryzykowac¢. Skoro Katie nie
wspomniata o nim teraz, bylo mato prawdopodobne, zeby
zrobita to pOznie;.



Skierowat si¢ szybkim krokiem do tazienki, odkrecit kran,
po czym btyskawicznie przemknal przez hol 1 wslizgnat si¢ do
sypialni. Otworzyl szufladg, dotykajac jej przez chusteczke,
by nie pozostawi¢ odciskéw palcow, i juz siggat do $rodka,
kiedy nagle wustyszal odglos zblizajacych si¢ krokow.
Zatrzasnal szuflade, wepchnal chusteczke do kieszeni, po
czym odsunat si¢ w kierunku drzwi sypialni.

Kroki zatrzymaty sig. /

Odwrécit sig, z najwyzszym trudem zachowujac pozory
spokoju. W holu miedzy tazienka a sypialnia stat Richard
Carroll 1 przygladat mu si¢ badawczo.

- Doktorze, chcialbym zada¢ panu kilka pytan
dotyczacych panny Burns - powiedziat lodowatym tonem.

- Bardzo prosze - odparl, po czym dodal: - Wilasnie
myslatem o niej. Co za szkoda, ze tak zmarnowata swoje
zycie.

- Co pan przez to rozumie?

- Miata wybitny matematyczny umyst. W naszych
skomputeryzowanych czasach moglaby go z pozytkiem
wykorzystac, ale zamiast tego stata si¢ otyla, rozplotkowana
alkoholiczka. Jesli moja ocena wydaje si¢ zbyt surowa, to
musi pan wiedzie¢, ze dokonuj¢ jej z prawdziwa przykroscia.
Lubilem Edn¢ 1 z pewnoscia bedzie mi jej brakowac...
Wybaczy pan, musze zakreci¢ kran w tazience. Chciatem
zanie$¢ pani Fitzgerald szklanke zimnej wody. Biedaczka jest
zupelnie roztrz¢siona.

Doktor Carroll odsunat sig¢, by go przepuscic. Czy
krytyczne uwagi na temat Edny sprawily, ze lekarz sadowy
przestal si¢ zastanawia¢, co doktor Highley robit w sypialni
zmartej kobiety?

Optukat szklanke, napetnit ja 1 zaniost Gertrudzie. Ciato
zniklto, a wraz z nim Katie DeMaio.



- Czy pani DeMaio juz pojechata? - zapytat jednego z
detektywow.

- Nie, poszta porozmawiac z zong dozorcy. Zaraz wroci.

Nie chcial opusci¢ miejsca przestgpstwa nie upewniwszy
si¢, ze Katie nie wspomni przy Gertrudzie o znalezionym
pantoflu. Kiedy jednak wrocita kilka minut pdzniej, nie
odezwala si¢ na ten temat ani stowem.

Wyszli razem z mieszkania Edny. Miejscowa policja
bedzie miata je pod opieka az do chwili oficjalnego
zamkni¢cia dochodzenia.

Poszedl z Katie az do jej samochodu, lecz wtedy jak spod
ziemi wyrost przy nich Richard Carroll.

- Wstapmy na kawe, Katie - zaproponowal. - Chyba
wiesz, gdzie jest bar ,,Ztota dolina"?

Zaczekal, az Katie wsiadzie do samochodu 1 ruszy z
miejsca, po czym rzucit krotko: ,Dobranoc, doktorze
Highley", 1 odszedt.

Jadac do domu, Edgar Highley nabral graniczacego z
pewnoscia przekonania, ze migedzy Katie DeMaio a
Richardem Carrollem istnieje jakis zwiazek. Kiedy kobieta
wykrwawi si¢ na Smier¢, doktor Carroll bedzie nie tylko
zawodowo, ale takze emocjonalnie zaangazowany w
wyjasnienie przyczyny jej zgonu. Oznaczato to konieczno$¢
zachowania wzmozonej 0stroznosci.

Carroll odnosit si¢ do niego z wyrazna wrogoscia. Jaka
mogta by¢ jej przyczyna? Moze powinien byl podejs¢ do ciata
Edny? Ale po co? Chyba pchnat ja troch¢ za mocno. A moze
powinien byl ja obrabowac? Poczatkowo przeciez miatl taki
zamiar. Gdyby wprowadzit go w zycie, znalaztby pantofel.

Edna opowiedziata Gertrudzie, ze odwiedzal ja w
mieszkaniu. Prawdopodobnie starala si¢ powigkszy¢
znaczenie tych odwiedzin, by¢ moze twierdzac, 1z zdarzaty si¢
znacznie czgsciej niz w rzeczywistosci. Gertrude z kolei



powiedziata Katie, ze Edna zdradzita mu miejsce, w ktorym
przechowywata swoje zalosne skarby. Jesli policja dojdzie do
wniosku, ze Edna =zostala zamordowana, to czy beda
doszukiwali si¢ zwigzku miedzy morderstwem a faktem, ze
Edna Burns pracowala w szpitalu Westlake? Co jeszcze
zdazyta naopowiadac réznym ludziom?

Zastanawial si¢ nad tym przez cata droge do domu.

Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze teraz kluczowa
role odgrywa Katie DeMaio. Usuwajac ja z drogi, zniszczy
jednoczesnie wszystkie poszlaki  wskazujace na jego
powiazania ze Smiercia Vangie 1 Edny. Dokumentacja
znajdujaca si¢ w szpitalu byla bez zarzutu; nawet
najdoktadniejsze badanie nie ujawni niczego podejrzanego.

Skrecit na podjazd, wprowadzit woz do garazu 1 wszedt do
domu. Kawalki poledwicy z jagnigcia lezaty na talerzu, tak jak
je zostawil, zimne i pokryte zastyglym thuszczem, szparagi
zwiedly, a salata oklapta. Podgrzeje migso w kuchence
mikrofalowej, przygotuje swieza satatg, 1 za kilka minut stot
bedzie wygladat tak samo jak przedtem.

Zajawszy si¢ tymi czynnoS$ciami stwierdzil, ze powoli
odzyskuje spokoj. Jak niewiele brakuje, zeby byt zupelnie
bezpieczny! Wkrotce bedzie mogt ujawni¢ przed Swiatem
swoj] niezwykly geniusz. Odniost juz wiele sukcesow i
udowodni to ponad wszelka watpliwos¢. Moze jeszcze nie
teraz, ale na pewno niedtugo. Nie postapi jak ten oszust, ktory
twierdzil, ze opracowal metod¢ klonowania zywych
organizmoOw, lecz nie potrafil przedstawi¢ zadnego dowodu,
ze tak jest w istocie. On dysponuje przeciez szczegdtowa
dokumentacja, fotografiami, zdjeciami rentgenowskimi,
dokladnymi notatkami omawiajacymi problemy oraz metody,
jakich uzyl, by si¢ ich pozby¢. Wszystko spoczywato teraz
bezpiecznie w teczkach zamknigtych w tajnym sejfie.



Kiedy nadejdzie odpowiednia chwila, spali teczki z
opisami niepowodzen, ujawni za$§ te, ktore przyniosa mu
nieSmiertelng stawe. Do tego czasu z pewnoscia ich liczba
znacznie si¢ powicgkszy.

Nic nie moze go powstrzymac. Niewiele brakowalo, a
Vangie by wszystko zepsuta. Przypusémy, ze nie spotkalby
jej, kiedy wyszta z gabinetu doktora Fukhito? Przypus¢my, ze
nie powiedziataby mu o swojej decyzji zasiegnig¢cia porady
Emmeta Salema?

Przypadek. Szczgscie. Niewazne, jak to nazwac.

Jednak rowniez przypadek sprawit, ze Katie DeMaio
znalazta si¢ przy oknie szpitalnego pokoju wiasnie wtedy,
kiedy tadowat ciato Vangie do samochodu. C6z za ironia losu,
ze zostala jego pacjentka...

Ponownie zasiadt przy stole 1 skonstatowal =z
zadowoleniem, ze kolacja wyglada rownie apetycznie jak
wtedy, kiedy przygotowal ja po raz pierwszy. Salata byla
chrupiagca 1 $wieza, migso podgrzane do wlasciwej
temperatury, szparagi gorace 1 polane roztopionym
holenderskim serem, wino natomiast miato dokladnie ten
gleboki aromat, jakiego oczekiwat.

Jadl powoli. Smaczny positek jak zwykle przywracal mu
rownowage ducha. Zrobi to, co musi zrobi¢, a potem bedzie
catkowicie bezpieczny.

W  czwartek, czyli jutro, w sprzedazy znajdzie si¢
najnowszy numer ,,Newsmakera" zawierajacy artykut o nim 1
o jego pracy. Pozycja i prestiz zawodowy doktora Edgara
Highleya wzrosna niepomiernie.

Fakt, ze byl wdowcem, przemawiat dodatkowo na jego
korzys¢. Wiedziat, co mowia jego pacjentki: ,,Doktor Highley
to prawdziwy geniusz. Jest taki dystyngowany. Ma pigkny
dom w Parkwood".



Po $mierci Winifred nie staral si¢ podtrzymywac wigzi z
jej przyjacidlmi. Czul, Zze otacza go mur niecheci. Bez
watpienia przyczynity si¢ do tego insynuacje rozczarowanego
kuzyna. Migdzy innymi z tego powodu przez minione trzy lata
nie zwiazal si¢ z zadna kobieta. Wcale nie uwazatl, ze si¢ w
jaki§ sposob umartwia; praca catkowicie go absorbowala i
dawala wystarczajaca satysfakcje. Nie zatowal ani jednej
minuty, ktora jej poswigcil. Nawet najsurowsi krytycy musieli
przyznaé, ze jest dobrym lekarzem, ze jego szpital nalezy do
najlepiej wyposazonych w kraju oraz ze Koncepcja
Macierzynstwa Westlake stanowi wzor godny nasladowania.

- Moim pacjentkom podczas cigzy nie wolno pi¢ ani palic
- powiedziat dziennikarce ,,Newsmakera". - Musza stosowac
scisle okreslona diete. Wiele tak zwanych ,nieptodnych"
kobiet urodzitoby dzieci, gdyby wykazaly takie samozaparcie
jak lekkoatleci przygotowujacy sie do waznych zawodow.
Wigkszos$¢ problemow zdrowotnych, z jakimi mamy obecnie
do czynienia, w ogodle by nie zaistniata, gdyby cigzarne
kobiety nie jadly niewlasciwej zywnosci 1 nie przyjmowaly
szkodliwych lekéw. Wszyscy przekonalismy sig, jak wielkie
szkody wyrzadzit thalidomid; wszyscy wiemy, ze narkomanki
rodza uzaleznione potomstwo; wszyscy wiemy, ze dzieci
alkoholikdw sa czesto uposledzone, stabe 1 rozchwiane
emocjonalnie. Co jednak z wieloma innymi przypadtosciami,
ktore uwazamy za nierozerwalnie zwigzane 2z losem
cztowieka, takimi jak zapalenie oskrzeli, dysleksja,
nadpobudliwos¢, astma, wady stuchu i wzroku? Uwazam, ze
mozemy je wyeliminowa¢ nie w laboratorium, lecz w
kobiecym lonie. Nie zgadzam si¢ prowadzi¢ pacjentek, ktore
nie akceptuja moich metod. Moge pani zaprezentowac wiele
kobiet, ktore mialy za soba wiele poronien, a pod moja opieka
urodzilty zdrowe dzieci. Wiele innych takze zaznaltoby tej
samej radosci, gdyby tylko chcialy zrezygnowaé ze



szkodliwych  przyzwyczajen, szczegdlnie dotyczacych
jedzenia i picia. Jeszcze inne z pewnoscia poczetyby i1 urodzity
dzieci, gdyby nie byly tak rozchwiane psychicznie; zaburzenia
emocjonalne  dziataja  jak  najskuteczniejsze  srodki
antykoncepcyjne, znacznie lepsze od tych, ktére mozna kupic
w aptekach. Te wilasnie przekonania leglty u podstaw
Koncepcji Macierzynstwa Westlake.

Jego przemowa wywarla na reporterce duze wrazenie.
Jednak nastepne pytanie byto zdecydowanie zaczepne.

- Panie doktorze, czy to prawda, ze krytykuje si¢ pana za
przesadnie wygérowane honoraria?

- To panmi uzyla tego okreslenia. Moje honoraria
przeznaczam w niewielkiej czgsci na dos¢ skromne zycie, a w
wigkszosci na potrzeby szpitala i rozw0j badan prenatalnych.

- Podobno wielu pacjentkom nie udaje si¢ donosi¢ ciazy
do konca, chociaz stosuja si¢ do wszystkich panskich zalecen,
a mimo to kazda z nich placi panu dziesi¢¢ tysiecy dolardw,
nie liczac optat za pobyt w szpitalu 1 badania laboratoryjne?

- Bylbym szalencem, gdybym twierdzil, ze potrafi¢
utrzyma¢ kazda zagrozona ciaze. Owszem, miatem do
czynienia z przypadkami samoistnych poronien. Jesli zdarza
si¢ to wigce] niz raz, sugeruje pacjentce, by zdecydowata si¢
na adopcje 1 pomagam w wyborze odpowiedniego dziecka.

- Za optata.

- Mloda damo, przypuszczam, ze pani takze dostaje
pieniadze za swoja prace. Dlaczego nie zrezygnuje pani z
pensji 1 nie odda si¢ wytacznie stuzbie spoteczne;?

To byt btad. Niepotrzebnie zaatakowatl dziennikarke,
narazajac si¢ na to, ze bgdzie probowata go zdyskredytowac,
starajac si¢ znalez¢ jakieS kompromitujace fakty w jego
przesztosci. Powiedziat jej, ze przed poslubieniem Winifred
byt ordynatorem oddzialu potozniczego w Liverpoolu, ale



rzecz jasna nie wspomnial ani stowem o szpitalu Jezusa
Chrystusa w Devon.

Nastgpne pytanie miato za zadanie zwabi¢ go w putapke.

- Doktorze, zdaje sig, ze przeprowadza pan aborcje?

- Istotnie.

- Czy nie ma w tym zadnej sprzecznosci, ze jako potoznik
walczy pan o przetrwanie jednego plodu, by wyeliminowac
inny?

- Traktuje kobiece tono jako kotyske. Nie pochwalam
aborcji 1 ogromnie wspodtczuje zrozpaczonym kobietom, ktore
dowiaduja si¢ ode mnie, ze nigdy nie beda mogly mie¢ dzieci,
poniewaz wczesniej jaki§ nieostrozny, nieodpowiedzialny
lekarz uszkodzit im macic¢ podczas zabiegu. Mysle, ze
WSzyscy - nie wylaczajac moich kolegow lekarzy - byliby
zdumieni, jak wiele kobiet pozbawilo si¢ szansy na
macierzynstwo, decydujac si¢ wczesniej na usunigcie
niepozadane] ciazy. Pragnalbym tego, by wszystkie kobiety
rodzity dzieci, ktore poczgly si¢ w ich tonie, ale jesli ktoras z
nich tego nie chce, Staram si¢ przynajmniej zapewnié jej
mozliwos¢ ponownego zaj$cia w ciazg, kiedy bedzie do tego
przygotowana.

Wyszedt z tej rozgrywki obronng r¢ka, gdyz natychmiast
wyczut zmiang nastawienia dziennikarki.

Skonczyt positek, po czym rozparl si¢ wygodnie na
Krzesle 1 dolat sobie wina. Czul si¢ silny 1 pewny siebie. Prawo
szybko si¢ zmienia. Za kilka lat bez zadnego ryzyka bedzie
mogt ujawni¢ Swiatu swoj geniusz. Vangie Lewis, Edna
Burns, Winifred, Claire... Wszystkie stang si¢ mato istotnymi
pozycjami w tabelach statystycznych. Slad urwie si¢ i nikomu
nie uda si¢ go odszukac.

Przyjrzat si¢ zawartosci kieliszka, opoznit go, dolat sobie
wina 1 natychmiast je wypit. Byl zmgczony. Jutro rano miat
wykona¢ cesarskie ciecie - kolejny trudny przypadek, ktory



utrwali jego reputacj¢. Mimo ze cigza miata trudny przebieg,
serce plodu bito mocno i1 bez zaklocen. Dziecko bezpiecznie
przyjdzie na $wiat. Matka pochodzita z wptywowe] rodzin
Payne, ojciec za$, Delano Aldrich, zajmowal wysokie
stanowisko w Fundacji Rockefellera. Gdyby skandal z Devon
mial kiedykolwiek wyjs¢ na jaw wdzigcznos¢ takich ludzi
moze okazac si¢ wrecz bezcenna.

Pozostata tylko jedna przeszkoda. Przyniost ze szpitala
kart¢ Katie DeMaio. Zacznie teraz przygotowywac druga,
specjalnie spreparowana, ktora udostepni policji po Smierci
pacjentki.

Zamiast uzyskanej w trakcie wywiadu informacji o
powtarzajacych si¢ od co namniej roku obfitych
krwawieniach miesiaczkowych, napisze, co nastgpuje:
,,Pacjentka skarzy si¢ na pojawiajace si¢ samoistnie krwotoki,

nie zwigzane z cyklem miesigczkowym". Zamiast
rozpulchnienia $cianek macicy - schorzenia, ktore
likwidowato si¢ zwyklym tyzeczkowaniem - stwierdzi

drastyczne zmniejszenie krzepliwosci krwi, falszujac dane na
temat zawartosci hemoglobiny.

Przeszedl do biblioteki. Na biurku lezata przyniesiona ze
szpitala teczka podpisana KATHLEEN DEMAIO. Wyjal z
szuflady nowa teczke 1 umiescit na niej nazwisko Katie. Przez
nastepne pot godziny pracowat bez przerwy, zagladajac od
czasu do czasu do prawdziwej historii choroby, by sprawdzi¢
niektore fakty. Wreszcie skonczyl. Jutro wezmie ze soba do
szpitala teczke ze sfalszowanymi danymi, natomiast do
prawdziwej, ktora schowa w sciennym sejfie, dopisze kilka
zdan.

W poniedziatek wieczorem, 15 lutego, pacjentka miata
niegrozny wypadek samochodowy. O drugiej w nocy,
pozostajac pod dzialaniem srodkdéw nasennych, obserwowata
przez okno szpitalnego pokoju lekarza wynoszacego do



samochodu zwloki Vangie Lewis. Pacjentka do dzisiaj nie
wie, ze nie byl to senny koszmar, lecz prawda. W wyniku
wypadku jest jeszcze obolata, nasililo si¢ tez krwawienie,
jednak predzej czy pdzniej odzyska na tyle sity, by doktadnie
przeanalizowa¢ wydarzenia tamtej nocy. Lekarz nie moze do
tego dopusci¢, gdyz oznaczatoby to powazne zagrozenie dla
jego osoby.

W poniedzialek wieczorem pacjentka otrzymata w szpitalu
transfuzj¢. Pod pozorem przygotowywania jej do sobotniego
zabiegu lekarz zlecit przeprowadzenie kolejnej transfuzji,
zalecajac jednoczes$nie pacjentce, by brala regularnie pastylki
zawierajace kumadyne.

Zacisnat usta 1 odlozyt pioro. Dokladnie wiedzial, w jaki
sposob uzupetni zapis w historii choroby.

Pacjentka zostata przyj¢ta do szpitala w piatek 19 lutego o
godzinie

18.00. Skarzyta si¢ na ogolne ostabienie zawroty gtowy. O
21.00 lekarz, wraz z siostra Renge, stwierdzili silny krwotok.
Cisnienie krwi spadato w szybkim tempie. O 21.45
przeprowadzono zabieg operacyjny.

Pacjentka, Kathleen Noel DeMaio, zmarta o 22.00.

UsSmiechnal si¢ na mysl o tym, ze juz niedtugo zakonczy
t¢ nieprzyjemna histori¢. Starannie zaplanowal kazdy
szczegol, tacznie z wyznaczeniem siostrze Renge dyzuru na
noc z piatku na sobot¢. Byla mioda, malo doswiadczona 1
bardzo si¢ go bala.

Odtozyt teczke do gornej szuflady biurka 1 poszedt na
gore. Potozyt sie do tozka 1 spat spokojnie do szdstej rano.

Trzy godziny pozniej w wyniku cesarskiego cigcia
przyszedt na §wiat syn pani Aldrich, doktor Edgar Highley za$
przyjal nalezne mu, skropione tzami szczescia podzigkowania
matki I uradowanego ojca.
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Uroczystosci pogrzebowe Vangie odbyty sie¢ w czwartek o
dziesiatej rano w kaplicy domu pogrzebowego w Minneapolis.
Chris stal obok rodzicow Vangie, a kazde ich szlochnigcie
odbijalo si¢ w jego duszy wzmocnionym echem uderzenia
kowalskiego miota. Czy mogl postapi¢ inaczej? Czy
uratowalby ich zwiazek, gdyby wiele lat temu zaprowadzit
Vangie do poradni malzenskiej? Zaproponowat jej to, ona
jednak odmowila.

- Nie potrzebuj¢ zadnych porad - odparta. - | nie prébuj
mi bez przerwy wmawiac, ze to wszystko moja wina. Jest
doktadnie na odwrét. To ty si¢ niczym nie martwisz ani nie
przeymujesz. Jesli ktores z nas ma jakies problemy, to na
pewno ty, nie ja.

Och Vangie, Vangie... Czyzby prawda lezala gdzies$
posrodku? Juz bardzo dawno przestal zaprzata¢ sobie tym
glowe.

Jej rodzice zareagowali z oburzeniem na wiadomosc¢, ze
nie wolno im pochowa¢ ciata corki i ze musza odestac ja z
powrotem na wschodnie wybrzeze.

- Dlaczego?

- Nie mam pojgcia.

Byta to najlepsza odpowiedz, jakiej mogt im udzielic.
Przynajmniej na razie.

Whnetrze kaplicy wypetil sopranowy glos Spiewaczki.

- O przecudna tasko, ty$ rados$cia ma, Zbtadzitam, lecz juz
odnalaztam droge swa.

Kilka miesigcy temu, minionego lata, wydawato mu sig, ze
zycie jest puste 1 pozbawione sensu. Wtedy wilasnie
zaproszono go na to przyjecie na Hawajach. Byta tam Joan.
Doktadnie zapamigtat chwilg, kiedy ujrzat ja po raz pierwszy.
Stala na tarasie otoczona grupa ludzi, ktérzy shuchali jej 1 co
chwila wybuchali donosnym $miechem. Ona takze si¢ Smiata,



odchylajac do tylu glowe 1 rozchylajac lekko usta. Wziat sobie
drinka 1 przylaczyt si¢ do rozbawionej grupy, by nie opusci¢
Joan az do dzis.

- ...Osleptam, lecz teraz na nowo odzyskatam wzrok.

Gdyby we wtorek wieczorem lekarz sadowy miat jakies
podejrzenia co do sposobu, w jaki zgingta Vangie, z
pewnoscia nie przekazalby ciata rodzinie. Dlaczego teraz
zmienit zdanie?

Przypomnial sobie telefon od Edny. Czy rozmawiala na
ten temat z kim§ innym? Czy rzeczywiscie miala mu do
powiedzenia cos waznego? Przed wyjazdem z Minneapolis
koniecznie musi skontaktowaé¢ si¢ z doktorem Salemem 1
dowiedzie¢ sig, dlaczego tak gwaltownie zareagowal na
wiadomos¢, ze Vangie byla w ciazy. Dlaczego chciata
zasi¢gnac jego porady?

Nie ulegalo zadnej watpliwosci, ze w zyciu Vangie
pojawil si¢ ktos inny. Moze zabila si¢ w obecnosci tego
cztowieka, a on przywi0zt jej ciato do domu? Miata mnostwo
okazji do nawiazania romansu. Przeciez jej meza nie bylto w
domu przez co najmniej dwa tygodnie w miesiacu. Widocznie
poznata kogos juz po przeprowadzce do New Jersey.

Ale czy zdobylaby si¢ na to, zeby zadac¢ sobie bol?

Nigdy!

Kaptan odmawial koncowa modlitwe:

- ...1 kiedy ostatnia tza obeschnie...

Chris przeszedt z rodzicami zony do holu, gdzie
przyjaciele Van - gie obecni na ceremonii ztozyli im wyrazy
wspolczucia. Rodzice mieli zatrzymaé si¢ u krewnych.
Ustalili, ze cialo powinno zosta¢ poddane w New Jersey
kremacji, za$§ urng z prochami nalezy przewiez¢ z powrotem
do Minneapolis i pochowa¢ w rodzinnym grobie.

Wreszcie Chris mogt opusci¢ dom pogrzebowy. Byto
kilka minut po jedenastej, kiedy dotart do klubu sportowego w



centrum Minneapolis, pojechal winda na trzynaste pigtro,
potozyl si¢ w solarium, zamowit Krwawa Mary 1 siggnat po
telefon.

- Mowi maz Vangie Lewis - przedstawil sie, wykreciwszy
numer gabinetu doktora Salema. - Czy moge mowi¢ z panem
doktorem? To bardzo pilna sprawa.

- Przykro mi, ale pan doktor poleciat do Nowego Jorku na
zjazd Stowarzyszenia Lekarzy Amerykanskich - odparta
sekretarka. - Wréci dopiero w przysztym tygodniu.

Chris zastanowit si¢ nad otrzymana informacja.

- Do Nowego Jorku... Czy moze mi pani powiedzie¢
gdzie si¢ zatrzymal? Niewykluczone, ze mimo wszystko bede
musiat si¢ z nim skontaktowac.

Sekretarka zawahala si¢ przez chwile.

- Hm... Mysle, ze nie bedzie mial mi tego za zle. Sam tez
chciat z panem porozmawiac. Poprosit mnie, zebym zdobyta
panski numer telefonu 1 zabrat ze soba karte panskiej Zony.
Mieszka w Essex House przy Central Park South, numer
wewngtrzny 3219.

Chris wyjat z portfela maty notes 1 zapisat szybko adres.
Czes¢ strony byta juz zajeta. Znajdowat si¢ tam adres Edny
Burns oraz wskazowki, jak odnalez¢ osiedle, w ktorym
mieszkala.
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W zwotanym przez Scotta w samo potudnie zebraniu bratly
udzial te same cztery osoby, ktore spotkaty si¢ w jego pokoju
pottorej doby wczesniej, by omoéwi¢ sprawe Smierci Vangie
Lewis.

To zebranie odbywato si¢ jednak w odmiennej atmosferze.
Zaraz po wejsSciu do gabinetu prokuratora okrggowego Katie
wyczula wyrazne napigcie. Maureen siedziala przy $cianie z
otowkiem 1 notesem w r¢ku.

- Zjemy lunch tutaj - oznajmit Scott. - O wpdt do drugie;j
musz¢ 1S¢ na rozprawe. Do tego czasu musimy zalatwic¢
kapitana Lewisa.

Spodziewala si¢ tego. Scott wzigl Chrisa na celownik.
Katie spojrzata na Maureen. Dziewczyna byla czyms$ wyraznie
zdenerwowana. To si¢ zaczelo dzis rano, kiedy zlecitam jej to
zadanie - pomyslata Katie.

Maureen pochwycila jej spojrzenie i zdobyla si¢ na cos w
rodzaju usmiechu. Katie skingla gtowa.

- Tak, to co zwykle. Dowiedziatas si¢ czegos? - dodata
pozornie obojetnym tonem.

Maureen zerkngla na Scotta, ale ten przegladat jakies
dokumenty 1 nie zwracatl na nie uwagi.

- Jeszcze nie. Doktor Fukhito nie jest czlonkiem ani
Stowarzyszenia Lekarzy Amerykanskich, ani okrggowej Izby
Lekarskiej. Poswigca wiele czasu dzieciom przebywajacym w
klinice psychiatrycznej w Valley Pines. Muszg jeszcze
zadzwoni¢ na Uniwersytet Massachusetts. Studiowal tam
medycyng.

- Kto c¢i o tym powiedzial? Maureen zawahala si¢
wyraznie.

- Po prostu wpadto mi to w ucho - odparta wymijajaco.

Katie wyczula nut¢ nieszczerosci w jej glosie, ale zanim
zdazyta zadaé jeszcze jakie$ pytanie, do pokoju weszli razem



Richard, Charley i1 Phil. Powiedzieli Maureen, co zycza sobie
na lunch, po czym zajeli miejsca. Richard usiadt na krzesle,
ktore przysunat do Katie Polozyt ramig na oparciu jej fotela i
dotknat jej karku, po czym przez chwile¢ masowat jego nasade.
Miat silne, ciepte palce.

- Alez jestes spigta! - mruknat.

Scott oderwat wzrok od papierow, odchrzaknal i
powiedziat:

- Dobra, wszyscy juz wiecie, ze dziecko Vangie Lewis
mialo wyrazne cechy orientalne. W zwiazku z tym musimy
rozwazy¢ dwie ewentualnosci. Pierwsza - ze w obliczu
zblizajacego si¢ rozwigzania wpadia w panike 1 popehnita
samobdjstwo. Wiedziala, ze nigdy nie uda jej sie¢ wmowic
mezowl, ze to jego dziecko. Druga - ze Christopher Lewis
dowiedziat si¢ o zdradzie zony 1 zabit ja. Na poczatek
zajmijmy si¢ druga. Przypu$émy, ze niespodziewanie wrocil
do domu w poniedziatek wieczorem. Wybuchta kidtnia.
Dlaczego nagle postanowita wroci¢ do Minneapolis? Moze
dlatego, ze si¢ go bata? Nie zapominajcie, ze nie spodziewala
si¢ go tak wczesnie. Gdyby nie awaria samolotu, wyjechataby
na dlugo przed jego powrotem. Z tego, co dowiedziala si¢
Katie, wynika, ze Vangie wybiegla z gabinetu psychiatry
niemal ogarni¢ta panika.

- Japonskiego psychiatry - przerwala mu Katie. -
Poprositam Maureen, zeby go doktadnie sprawdzita.

Scott spojrzat na nia.

- Sugerujesz, ze moglo co$§ by¢ miedzy nim a Vangie
Lewis?

- Na razie jeszcze niczego nie sugeruje. Fakt, ze jest
Azjata, naturalnie nie Swiadczy o tym, ze Vangie nie znata
jakiego$ innego Azjaty, ale powiem wam jedno: kiedy z nim
wczora rozmawialam, byt spiety jak diabli 1 doktadnie



zastanawial si¢ nad kazdym stowem. Jestem pewna, Ze nie
udato mi si¢ wydoby¢ od niego catej prawdy.

- W takim razie przejdzmy do Edny Burns. I jak,
Richardzie? Upadta czy zostata popchnigta?

Richard wzruszyt ramionami.

- Nie mozemy wykluczy¢ upadku. Miata dwa 1 pot
promila alkoholu we krwi. Byla pijana jak bela, a w dodatku
duzo wazyta.

- Kiedys styszalam, ze pijani 1 dzieci przewracaja sig, nie
robigc sobie zadnej krzywdy - zauwazyta Katie.

Richard pokrecit gtowa.

- Moze to prawda, jesli chodzi o ztamania, ale nie wtedy,
kiedy uderzasz glowa w metalowy przedmiot o ostrych
krawedziach. Mowiac krotko: jesli nikt si¢ nie przyzna do
zamordowania Edny, nigdy nie uda nam si¢ tego nikomu
udowodnic.

Scott nie dawal za wygrana.

- Czyli jednak dopuszczasz mozliwos¢, ze zostala
zamordowana?

- Jak najbardzie;j.

- Jednoczesnie styszano, jak Edna mowi Chrisowi
Lewisowi o jakims ,,Pigknym Ksigciu"... - powiedziata powoli
Katie. Natychmiast pomyslata o przystojnym psychiatrze. Czy
ktos taki jak Edna mogltby nazwac go Pigknym Ksigciem? Czy
Edna zadzwonilaby po $mierci Vangie do jej megza, by
powiedzie¢ mu, Ze jego zona miata romans? - Nie wierze w to
- stwierdzila stanowczo.

Mgzczyzni spojrzeli na nig ze zdziwieniem.

- W co nie wierzysz? - zapytat Scott.

- Nie wierze, zeby Edna byla okrutna. Wiem, ze to
nieprawda. Nie sadze, zeby zadzwonita do Chrisa Lewisa
tylko po to, by poinformowac go o zdradzie tragicznie zmarte]
zony.



- Moze zrobilo jej si¢ go zal? Moze nie chciata, zeby
zanadto pograzyt si¢ w rozpaczy? - zasugerowal Richard.

- Albo po prostu chciata zarobi¢ par¢ dolcow - odezwat
si¢ Charley. - Moze Vangie wyznata jej co§ w poniedziatek, a
Edna dowiedziata si¢ potem o ich ki6tni. Byta biedna jak mysz
koscielna. Nie sptacita jeszcze wszystkich rachunkéw za
leczenie rodzicow, ktorzy umarli kilka lat temu. By¢ moze
doszta do wniosku, ze nie zaszkodziloby troch¢ przycisnac
kapitana Lewisa 1 zagrozila mu, ze pojdzie na policje.

- Powiedziala tylko, ze ma cos do powiedzenia policji -
zaprotestowala Katie. - Tak zeznala zona dozorcy.

- W porzadku - wtracit si¢ Scott. - A co z domem
Lewisow? Znalezliscie cos?

Charley wzruszyl ramionami.

- Na razie niewiele. Przy telefonie w kuchni byt zapisany
jakis numer zaczynajacy si¢ na 621. Wiemy, Ze to nie jest
numer jej rodzicow. Mamy zamiar tam zadzwoni¢. Moze
Vangie rozmawiata z jakas przyjaciotka 1 zdradzita cho¢ czes¢
swoich plandw? Oprocz tego stwierdziliSmy, ze rozdarta
sukienke o trzonek szpadla sterczacy z potki w garazu.

- Jaka sukienke? - zainteresowat si¢ Scott.

- Te, w ktorej ja znalezliSmy. Przeciez pamigtasz: dtuga,
W egzotyczne wzory.

- Gdzie jest teraz jej ubranie? - zapytat Scott Richarda.

- Prawdopodobnie w laboratorium. Zostalo poddane
rutynowym badaniom.

Scott wziagt do reki notes, ktory otrzymal od Charleya, 1
rzucit go Katie.

- Sprobuj tam zadzwoni¢. Jesli to kobieta, moze uda ci si¢
cos$ z niej wyciagnac.

Katie wykrecita numer. - Gabinet doktora Salema,
stucham? - ustyszata uprzejmy glos.



- To gabinet lekarza! - szepngla, zastoniwszy mikrofon
dlonia, a nastgpnie powiedziala normalnym glosem: - Moze
bedzie mi pani mogla pomoc. Nazywam si¢ Kathleen DeMaio,
jestem zastgpcq prokuratora z okregu Valley w New Jersey.
Prowadzimy rutynowe dochodzenie w sprawie $mierci pani
Vangie Lewis. W trakcie przeszukania domu znalezliSmy w
jej notesie numer doktora...

- Och, co za przypadek - przerwata jej sekretarka doktora
Salema. - Przed chwila rozmawiatam z kapitanem Lewisem.
On tez chce skontaktowa¢ si¢ z panem doktorem.
Powiedzialam mu, ze doktor Salem jest teraz w Nowym Jorku,
na zjezdzie Stowarzyszenia Lekarzy Amerykanskich. Znajdzie
go pani w Essex House przy Central Park South.

- Wspaniale. Bardzo dzigkuje - powiedziala Katie, po
czym zapytala, tknigta nagla mysla: - Czy wie pani cos o
ostatnim telefonie od pani Lewis? Rozmawiata z doktorem
Salemem?

- Nie, tylko ze mna. Zadzwonita w poniedziatek 1 bardzo
si¢ zmartwila na wiadomos¢, ze bedzie mogt ja przyjac
dopiero we srodg. Zapisatam ja, cho¢ wiasciwie nie bylo juz
wolnej godziny, bo odniostam wrazenie, ze szalenie jej na tym
zalezato.

- Jeszcze jedno pytanie: jaka specjalnos¢ ma doktor
Salem?

- Jest znakomitym potoznikiem i ginekologiem - odparta z
duma sekretarka.

- Rozumiem. Ogromnie pani dzigkuje. Bardzo nam pani
pomogta. Katie odtozyla sluchawke 1 powtorzyta rozmowe
mezezyznom.

- Chris Lewis wiedziat o wizycie, a teraz koniecznie chce
porozmawia¢ z doktorem Salemem - mruknat Scott. - Nie
moge si¢ doczekac naszego wieczornego spotkania. Bede miat
mu do zadania mnostwo pytan.



Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, a zaraz potem, nie czekajac
na odpowiedz, do pokoju weszta Maureen. Niosta specjalng
tekturowa tacke z otworami na kubki oraz torb¢ wypeiniona
kanapkami.

- Katie, wlasnie dzwonia z Bostonu w sprawie doktora
Fukhito - powiedziata. - Chcesz sama porozmawiac?

Katie skineta glowa, a Richard siggnal do aparatu
stojacego na biurku 1 podat jej shluchawke. Czekajac na
przelaczenie rozmowy Katie zdata sobie sprawe, ze caly czas
boli ja glowa. Uderzenie w kierownicg nie bylo na tyle silne,
by wywotac¢ jakies grozne skutki, ale pozostawilo po sobie
lekka dolegliwos¢. Zdaje si¢, ze nadal nie dziataja mi
wszystkie cylindry - pomyslata. Tak wiele spraw zaprzatato jej
umyst. Chyba chciata sobie co$§ przypomnieé, ale co? Cos.
Jakie$ ulotne wrazenie.

Przedstawila si¢ 1 uzyskala polaczenie z szefem spraw
osobowych Uniwersytetu Massachusetts. Mg¢zczyzna mowit
powoli, jakby nie byt zachwycony, ze musi udziela¢ tych
informacji.

- Owszem, doktor Fukhito ukonczyl studia jako jeden z
najlepszych na roku. Odbyt staz w uniwersyteckim szpitalu, a
potem podjat w nim prace, jednocze$nie prowadzac prywatna
praktyke. Odszedt siedem lat temu.

- Dlaczego? - zapytata Katie. - Prosz¢ pamigtac, ze chodzi
o oficjalne sledztwo. Wszystkie informacje bg¢da otoczone
scisla tajemnica, ale musimy wiedzie¢, czy w przeszlosci
doktora Fukhito jest cos, co mogloby nas w jaki§ sposob
zainteresowac.

Mgzczyzna zawahat sig, po czym powiedziat:

- Siedem lat temu doktor Fukhito zostat poproszony o
ztozenie rezygnacji. Jednoczesnie na okres jednego roku
cofnigto mu pozwolenie na prowadzenie prywatnej praktyki



na terenie stanu Massachusetts. Sad uznal go za winnego
naruszenia zasad etyki lekarskiej.

- O co byt oskarzony?

- Jedna z jego pacjentek zarzucita mu, ze wykorzystujac
jej fatalny stan psychiczny po niedawnym rozwodzie, podczas
seansOw  terapeutycznych sklanial ja do wspotzycia

seksualnego, w wyniku czego zaszta w ciaze 1 urodzila
dziecko.
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Molly buszowata po kuchni, cieszac sig, ze wszystkie
dzieci znowu poszty do szkoty. Nawet dwunastoletnia Jennifer
poczula si¢ rano wystarczajaco dobrze; wrecz blagata o to, by
pozwolono jej wyj$¢ z domu.

- Jak juz si¢ przy czyms$ uprzesz, to jeste$ tak samo
niezno$na jak Katie - stwierdzita Molly. - No juz dobrze,
dobrze. Ale jest za zimno, zebys$ szta na piechotg. Odwioze cig
samochodem.

Bill wybieral si¢ do Nowego Jorku dopiero po potudniu.
Miatl zamiar wzia¢ udzial w jednym 2z seminariow
organizowanych podczas zjazdu Stowarzyszenia Lekarzy
Amerykanskich. Siedzial teraz przy kuchennym stole,
popijajac  kaweg, Molly szatkowata jarzyny, oboje zas
rozkoszowali si¢ rzadka mozliwoscia spedzenia kilku chwil na
spokojnej pogawedce.

- Jestem pewna, ze Katie, Richard i Berkeleyowie
przypadna sobie nawzajem do gustu. Jim Berkeley jest bardzo
inteligentny, a w dodatku ma poczucie humoru. Jak to si¢
dzieje, ze wszyscy ludzie pracujacy w przemysle reklamowym
sq tak bardzo interesujacy?

- To dlatego ze zawodowo zajmuja si¢ sprzedaza stow -
odparl Bill. - Cho¢ spotkalem juz wielu takich, od ktorych
nigdy bym niczego nie kupit.

- Tak, oczywiscie - zgodzita si¢ Molly, zajeta wlasnymi
myslami. - Mam tylko nadziejg, ze Liz nie bedzie przez caly
wieczor opowiadala o dziecku. Na szczescie chyba juz zaczgto
jej to mija¢. Kiedy ostatnio rozmawiatam z nig przez telefon,
poswigcita zaledwie dwadziescia minut opowiadaniu o
ostatnim popisie Maryanny... Nawiasem mowiac polegat na
opluciu owsianka catej kuchni. Czyz to nie urocze?

- Gdyby to bylo twoje pierwsze dziecko, na ktore w
dodatku czekatas pigtnascie lat, zachowywatabys sig



doktadnie w taki sam sposob. Zdaje si¢, ze kiedy urodzita si¢
Jennifer, zapisywatas w dzienniczku kazde jej mrugniecie.

Molly przystapita do krojenia selera w plasterki.

- Pamigtam, jak z okazji przyjscia na Swiat blizniaczek
twoja ciotka podarowata mi podrecznik opieki nad dziecmi.
Zdaje sig, ze nawet go nie rozpakowatam... W kazdym razie
mysle, ze bedzie przyjemnie. Nawet jesli Liz zacznie paplac¢ o
dziecku, to moze da to troche do myslenia Katie 1 Richardowi.

Bill uniost brwi.

- Molly, jestes subtelna jak miot pneumatyczny. Lepiej
przestan ich ku sobie napedzac¢, bo doprowadzisz do tego, ze
zaczng si¢ unikac.

- Bzdura. Nie zauwazyles, jak patrza na siebie? Mysle, ze
na co$ si¢ zanosi. Wczora) wieczorem Richard zadzwonit,
zeby zapytac, czy Katie jest u mnie, a potem chciat wiedziec,
co si¢ z nig dzieje. Szkoda, ze nie styszates, jaki byt
zaniepokojony. Powiadam ci, ze on za nig szaleje, ale jest na
tyle madry, zeby tego nie okaza¢, bo moglby ja sploszyc.

- Powiedziatas mu 0 zabiegu?

- Nie. Pare dni temu Katie okropnie na mnie wsiadla,
kiedy zapytatam ja, czy on o tym wie. Wydaje mi sig, ze teraz
nie powinno robi¢ si¢ tajemnic z takich rzeczy. Mogtaby mu
powiedziec: ,,Stuchaj, mam taki sam problem jak moja matka,
ktora musiata co kilka lat poddawaé si¢ zabiegowi". Biedny
chtopak zamartwia si¢ na $mier¢, ze to co§ powaznego. Nie
wydaje mi si¢, zeby na to zaslugiwal.

Bill wstal, podszedt do zlewozmywaka, optukat filizanke 1
spodeczek, po czym wstawil je do zmywarki.

- Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawg, jak bolesnie Katie
odczuta utrat¢ dwoch mezczyzn, ktérych kochata i1 darzyta
bezgranicznym zaufaniem: waszego ojca, kiedy miala osiem
lat, 1 Johna, kiedy miala dwadziescia cztery lata. Przypomina
mi to ostatnia scen¢ z ,,Przeminglo z wiatrem", kiedy Rett



mowi do Scarlett: ,,Dalem ci moje serce, a ty je zlamalas.
Potem dalem je Bonnie, 1 ona tez mi je zlamata. Nie
zaryzykuj¢ po raz trzeci". Na tym wiasnie polega problem
Katie. Mowiac powaznie, wydaje mi si¢, ze powinna sama si¢
Z tym uporac. Na pewno jej nie pomoze, jesli bedziesz si¢ nad
nia unosi¢ jak gotebica. Mnie takze sprawitoby ogromna
rados¢, gdybym zobaczyt ja z Richardem Carrollem. Bylby
dla niej bardzo dobry.

- A poza tym grywa z toba w golfa - wtracita Molly. Bill
skinal gtowa.

- To takze wzialem pod uwage. - Wzial do reki skrawek
selera 1 zaczal si¢ nim bawié. - Pozwolisz, ze udziele ci
pewnej rady? Jesli Katie nie chce mowi¢ Richardowi o
zabiegu, nie rob tego za nia. To byloby nieuczciwe. Jezeli
rzeczywiscie zalezy mu na niej, predzej czy pozniej da jej to
jednoznacznie do zrozumienia. Poznatas$ ich ze soba, a teraz...

- A teraz zmykaj - uzupetlita Molly z glebokim
westchnieniem.

- Co$ w tym rodzaju. Jutro wieczorem, kiedy Katie
pojedzie do szpitala, zabieram ci¢ do Metropolitan Opera.
Kilka miesigcy temu udalo mi si¢ zarezerwowac bilety na
,,Otella" 1 nie mam zamiaru ich straci¢. Oczywiscie w sobote
rano pojedziesz ja odwiedzi¢, ale nic jej si¢ nie stanie, jesli w
piatek bedzie miala okazje pomysle¢, jak by to byto dobrze
mie¢ kogos$ u swego boku.

- Ma sama pojechac do szpitala? - zaprotestowata Molly.

- Zupelnie sama - odpart stanowczo Bill. - Jest juz duza
dziewczynka.

Zadzwonit telefon.

- Mam nadziejg, ze to nie pielegniarka ze szkoty z
informacja, ze ktores z dzieci znowu zachorowato! - mrukneta
Molly. Jej ,,Stucham?" bylo co najmniej nieufne, ale zaraz
potem w jej glosie pojawita si¢ autentyczna troska. - Jak si¢



masz, Liz! Tylko mi nie méw, zZe nie przyjdziesz dzisiaj
wieczorem... - Shuchata przez chwile. - Na litos¢ boska, to
zabierzcie ja ze soba! Macie przeciez nosidetko... Oczywiscie,
potozymy ja w naszym pokoju i1 wszystko bedzie w
porzadku... Jasne, ze nie mam nic przeciwko temu. Jesli si¢
obudzi, zniesiemy ja na dot i zaprosimy do stolu. Bedzie
znowu tak jak za dawnych czaséw... Swietnie. Do zobaczenia
o siddmej. Odtozyta stuchawke.

- Opiekunka, ktora zawsze biora do dziecka, nie moze
dzisia) przyjs¢, a Liz boi si¢ zostawi¢ mata z kim$ obcym,
wigc wezma ja ze soba.

- Znakomicie. - Bill zerknal na $cienny zegar. - Chyba
powinienem juz i8¢. Zrobito si¢ pdzno. - Pocatowatl zong w
policzek. - Przestaniesz martwi¢c si¢ o swoja mala
siostrzyczke?

Molly przygryzta wargg.

- Nie moge. Mam dziwne przeczucie, ze grozi jej jakies
niebezpieczenstwo.
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Po powrocie do biura Richard przez dlugi czas stal bez
ruchu, wpatrujac si¢ w okno. Widok byt troche lepszy od tego,
jaki Scott miat z okna swego pokoju, gdyz obejmowat takze
skrawek miniaturowego parku potozonego mig¢dzy budynkiem
sadu a polocno - wschodnim naroznikiem wigzienia. Nie
bardzo zdajac sobie spraweg, z tego co widzi, Richard
przygladat si¢ ptatkom mokrego $niegu osiadajacym na
zmarznigtej trawie.

Wspaniata pogoda - pomyslal 1 zerknal w niebo.
Nadciagaly cigzkie, sniegowe chmury. Ciato Vangie Lewis
mialo przylecie¢ do Newark samolotem, ktory wystartowat z
Mirineapolis o drugiej trzydziesci. O sidodmej zostanie
odebrane z lotniska i przewiezione do kostnicy. Jutro zbada je
ponownie, cho¢ raczej nie spodziewat si¢ znalez¢ nic nowego.
Byl pewien, ze nie miala zadnych siniakow, ale wciaz nie
dawato mu spokoju co$, co zauwazyl na jej lewej stopie albo
nodze, a co pochopnie uznal za mato istotne.

Odsunat od siebie te mysli. Przed ponownymi ogledzinami
zadne spekulacje nie mialy sensu. Nie ulegato najmniejsze]
watpliwosci, ze Vangie byla osoba tatwo ulegajaca emocjom.
Czy mogla zosta¢ pchnigta do samobodjstwa przez doktora
Fukhito? Jesli nosita jego dziecko, to Japonczyk z pewnoscia
wpadt w panike. Druga afera tego samego rodzaju
oznaczataby nicodwotalnie koniec jego lekarskiej kariery.

Z kolei Chris Lewis mial przyjaciotke, co juz samo w
sobie stanowito wystarczajacy powod, by marzy¢ o pozbyciu
si¢ zony. Moze dowiedziat si¢ o zwiazku Vangie z psychiatra?
Nie powiedziata nawet rodzicom, ze zamierza przylecie¢ do
Minneapolis. Moze chciala urodzi¢ dziecko przy pomocy
tamtejszego potoznika 1 przemilcze¢ cata sprawe? Jezeli
zalezato jej na utrzymaniu matzenstwa, mogtaby powiedziec,
ze poronita, a jesli usSwiadomila sobie, ze rozwdd jest



nieuchronny, tym bardziej powinno jej zaleze¢ na ukryciu
jednoznacznego dowodu swiadczacego o jej niewiernosci.

Kazda wersja wydawata si¢ rownie mato prawdopodobna.

Richard westchnat ci¢zko, usiadt przy biurku, wiaczyt
interkom 1 poprosit Marge do gabinetu. Kiedy wrdécit od
Scotta, byla akurat na lunchu, w zwiazku z czym nie miat
okazji odebra¢ wiadomosci, ktére naplyngly podczas jego
nieobecnosci.

Sekretarka weszta z plikiem kartek w dioni.

- Wiasciwie nie byto nic waznego - poinformowata go. -
Aha, zaraz po panskim wyjsciu dzwonil jakis doktor Salem.
Poprosit o potaczenie z lekarzem sadowym, a potem zapytat,
czy przeprowadzat pan sekcj¢ zwlok Vangie Lewis.
Powiedzialam mu, ze to pan jest lekarzem sadowym 1 ze
przeprowadzit ja pan osobiscie. Doktor Salem wlasnie wsiadal
do samolotu w Minneapolis, ale poprosit, zeby okoto piate;
zadzwonil pan do niego do Essex House w Nowym Jorku.
Odniostam wrazenie, ze bardzo mu zalezy na rozmowie z
panem.

Richard gwizdnal bezglosnie.

- Na pewno nie tak, jak mnie na rozmowie z nim.

- DostaliSmy tez dane dotyczace pacjentek oddziatu
potozniczego szpitala Westlake. W ciagu osmiu lat od
zapoczatkowania Koncepcji Macierzynstwa Westlake, przy
porodzie lub w wyniku zatrucia ciazowego zmarto szesnascie
kobiet.

- Szesnascie?

- Tak jest, szesnascie. Jednak trzeba wzia¢ pod uwage, ze
ogolna liczba pacjentek byta bardzo duza. Doktor Highley
cieszy si¢ opinia znakomitego specjalisty. Wiele jego dokonan
graniczy niemal z cudem, a wszystkie zmarte kobiety byly
wczesniej ostrzegane przez innych lekarzy, ze zaj$cie w ci1azg
oznacza dla nich powazne ryzyko.



- Chciatbym przyjrze¢ si¢ doktadniej tym przypadkom... -
mruknat Richard. - Ale jesli Scott zazada oficjalnie
udostgpnienia wszystkich danych, wtedy wszyscy wzmoga
czujnosc¢, a tego wolatbym unikna¢. Masz cos jeszcze?

- By¢ moze. Przez tych osiem lat dwie osoby wniosty
oskarzenia przeciwko doktorowi Highleyowi, ale oba zostaly
oddalone, natomiast kuzyn jego zony poinformowatl
prokurature, ze nie jest prawda, jakoby Winifred Westlake
umarla na atak serca. Prokuratora zasi¢gneta opinii jej lekarza,
ktory stwierdzit kategorycznie, ze kuzyn postradal zmysty.
Okazato sig, ze przed pojawieniem si¢ na horyzoncie doktora
Highleya byl jedynym prawnym spadkobierca pani Westlake,
wiec prawdopodobnie dlatego probowat si¢ awanturowac.

- Jak si¢ nazywa lekarz Winifred Westlake?

- Alan Levine.

- To znakomity internista - zauwazyl Richard. - Bedg
musiat z nim porozmawiac.

- A co z tymi, ktorzy wniesli oskarzenia przeciwko
doktorowi Highleyowi? Chce pan znac¢ ich nazwiska?

- Owszem.

- Tak wtasnie pomyslatam. Prosze, oto one.

Marge podata mu kartke, na ktorej zapisata dwa nazwiska
wraz z adresami. Anthony Caldwell, Old Country Lane,
Peapack, New Jersey, oraz Anna Horan, Walnut Street 415,
Ridgefield Park, New Jersey.

- Swietnie si¢ spisata$, Marge. Skinela gtowa.

- Wiem o tym - odparta z satysfakcja.

- Scott jest teraz na rozprawie. Zadzwon do jego
sekretarki 1 popros, zeby skontaktowat si¢ ze mna, jak wroci
do biura. Aha, zawiadom tez laboratorium, zeby jeszcze
dzisiaj skonczyli badanie ubrania Vangie Lewis. Bedzie mi
jutro potrzebne.



Marge wyszta z pokoju, a Richard zajat si¢ papierami
lezacymi na biurku.

Scott zadzwonil dopiero po czwartej. Informacja o tym, ze
Richard postanowit porozmawia¢ z osobami, ktore na
przestrzeni ostatnich o$miu lat wniosty oskarzenia przeciwko
doktorowi Highleyowi, nie wywarla na nim wigkszego
wrazenia.

- Postuchaj, w dzisiejszych czasach kazdy lekarz, bez
wzgledu na to, kim jest, ma do czynienia z takimi rzeczami.
Gdyby zyl doktor Schweitzer, tez pewnie musiatby si¢ broni¢
jak w srodku dzungli. Ale jesli masz ochotg si¢ tym zajac, to
prosz¢ bardzo, nie mam nic przeciwko temu. Kiedy bedziesz
gotowy, zazadamy wgladu w historie chorob pacjentek.
Troche mnie niepokoi ta wysoka smiertelnos¢, ale przeciez
Highley zajmuje si¢ ciazami wysokiego ryzyka. - Scott umilkl
na chwile, a kiedy odezwal si¢ ponownie, jego gtos wyraznie
si¢ poglebil. - Najbardziej interesuje mnie to, co ma do
powiedzenia doktor Salem. Pogadaj z nim, a potem przyjedz
do mnie 1 razem zastanowimy si¢, co dalej robi¢c. Mowiac
migdzy nami, zanosi si¢ na to, ze bedziemy musieli
przedstawi¢  kapitanowi Lewisowi wszystkie poszlaki
swiadczace przeciwko niemu, zeby zmusi¢ go do mowienia.
Nie wiemy, co robil w poniedziatek wieczorem, kiedy umarta
jego zona. Wiemy, ze Edna Burns dzwonila do niego we
wtorek wieczorem. Wiemy, ze od dziewiatej byt sam w domu,
wiec mogt bez zadnego problemu wsias¢ w samochod 1
pojecha¢ do niej. Ma smykatke do techniki, a Charley
powiedzial mi, ze widzial u niego w garazu mnostwo
skomplikowanych narze¢dzi. Kiedy Edna rozmawiala z nim
przez telefon, byla juz niemal zupetnie pijana. Tak twierdzi
zona dozorcy. Przypusémy, ze pojechat do niej, otworzyt
zamek, wszedl do srodka 1 pchnat ja na grzejnik, zanim
zdazyta si¢ zorientowac co si¢ z nig dzieje. Szczerze mowiac,



wydaje mi sie, ze tak wilasnie bylo. Zapytamy go o to dzis
wieczorem.

- Moze masz racj¢ - odpart Richard. - Ja jednak mimo
wszystko skontaktuj¢ si¢ z tymi ludzmi.

Ztapal doktora Levine'a kiedy ten juz wychodzit z
gabinetu.

- Postawi¢ panu drinka - zaproponowat. - To nam zajmie
nie wigcej niz pigtnascie minut.

Umowili si¢ w Parkwood Country Club. Oprocz tego, ze
znajdowat si¢ niemal doktadnie w potowie drogi miedzy nimi,
klub ten miat jeszcze jedna zaletg: w tygodniu byt prawie
zupeklnie pusty. Beda mogli porozmawia¢ spokojnie przy
barze, nie obawiajac si¢, ze zostang podstluchani albo ze
spotkaja kogos znajomego.

Alan Levine wygladal jak piecdziesigciopigcioletni Jimmy
Stewart, co zyskiwato mu sympati¢ nieco starszych pacjentek.
Lubit  spotyka¢ si¢ przy szklaneczce z innymi
profesjonalistami, zamieni¢ z nimi kilka stow lub od czasu do
czasu zagra¢ w golfa.

Richard przeszedt od razu do sedna sprawy.

- Z roznych powodow interesujemy si¢ ostatnio szpitalem
Westlake. Winifred Westlake byta panska pacjentka. Jej kuzyn
sugerowatl prokuraturze, ze wbrew pozorom nie umarta na
atak serca. Co pan moze powiedzie¢ na ten temat?

Alan Levine zacisnat usta, spojrzal Richardowi w oczy,
pociagnat lyk martini, przeniost wzrok na zasniezone pole
golfowe rozciagajace si¢ za zajmujacym cala Scian¢ oknem,
po czym odpart:

- Udziele panu dos¢ ztozonej odpowiedzi - oswiadczyt. -
Po pierwsze: tak, Winifred byla moja pacjentka. Przez wiele
lat miata wszystkie objawy Swiadczace o wrzodzie
dwunastnicy, cho¢ przeswietlenia nigdy nie wykazaly jego
obecnosci. Przy kazdym  zaostrzeniu robitem @ jej



przeswietlenie, ktoére nieodmiennie dawato wynik negatywny,
po czym zalecatem stosowanie $cistej diety, co przynosito
niemal natychmiastowe rezultaty.

Rok przed poslubieniem Highleya miata ostry niezyt
zotadka 1 jelit, ktory spowodowal wyrazne zmiany w EKG.
Potozytem ja do szpitala z podejrzeniem zawatu serca, ale po
dwoch dniach elektrokardiogram wrocit do normy.

- A wigc miata klopoty z sercem czy nie? - zapytal
Richard.

- Wydawato mi si¢, ze nie, bo standardowe badania
niczego nie wykazaty. Jest jednak faktem, ze jej matka zmarta
na zawat serca w wieku piecdziesieciu osmiu lat, Winifred zas
miata w chwili Smierci pie¢dziesiat dwa lata. Byta starsza od
Highleya o mniej wigce) dziesig¢ lat. Jakis czas po slubie
zaczela mnie odwiedzac¢ coraz czgsciej, skarzac si¢ na bole w
klatce piersiowej. Badania nie wykazaly Zzadnych istotnych
zmian, wi¢c kazatem jej tylko przestrzegac diety.

- A potem nastapit ten fatalny atak? Internista skinal
gltowa.

- Tak, przy kolacji. Highley natychmiast zadzwonit do
szpitala, kazal im wezwa¢ mnie 1 policje. Z tego, co wiem,
Winifred zastabta przy stole w jadalni.

- Byt pan przy jej Smierci?

- Owszem. Highley probowat ja reanimowac, ale nie mial
zadnych szans. Umarta kilka minut po moim przyjezdzie.

- [ jest pan calkowicie pewien, ze to byt atak serca? Levin
zawahat si¢ przez chwilg.

- Przez kilka lat odczuwata bole w klatce piersiowej. Nie
wszystkie schorzenia serca powoduja zmiany w EKG. Miala
takze wysokie cisnienie krwi. Nie ulega zadnej watpliwosci,
ze choroby serca moga by¢ dziedziczone. Tak, wtedy nie
mialem zadnych watpliwosci.

- Wtedy? - podchwycit Richard.



- Przez te trzy lata nie dawata mi spokoju absolutna
pewnos$¢ jej kuzyna, ze Smier¢ Winifred nie byla
spowodowana czynnikami naturalnymi. Kiedy przyszedt do
mnie 1 niemal oskarzyt wprost o sfalszowanie historii choroby,
po prostu wyrzucitem go z gabinetu. Wziatem go za
zawiedzionego krewnego, ktory ma pretensj¢ o to, ze zostat
pozbawiony spadku przez obcego faceta. Wiem jednak, ze
Glenn Nickerson jest porzadnym czlowiekiem. Jest teraz
trenerem w Parkwood, gdzie ucza si¢ moje dzieci. Wprost
szaleja za nim. Ma rodzing, udziela si¢ w kosciele 1 w radzie
miejskiej, 1 wcale nie przypomina kogos, kto wscieklby si¢ z
powodu jakiegos spadku, ktory przeszedt mu koto nosa. Poza
tym z pewnos$cia spodziewal si¢, ze Winifred zapisze caly
majatek mg¢zowi. Miata zupetnego hopla na punkcie Highleya.
Nigdy nie moglem jej zrozumie¢. Dla mnie to najbardziej
dretwy gosé, jakiego w zyciu widziatem.

- Domys$lam sig¢, ze niezbyt pan go lubi? Alan Levine
oproznit do konca swoja szklanke.

- Wecale go nie lubig. Czytal pan ten artykul w
,Newsmakerze"? Ukazat si¢ wlasnie dzisiaj. Zrobili z niego
co§ w rodzaju bozka. Teraz stanie si¢ jeszcze bardziej
niezno$ny. Muszg¢ jednak przyznac, ze jest bardzo dobrym
lekarzem.

- Na tyle dobrym, zeby za pomoca srodkow chemicznych
wywota¢ atak serca u zony?

Doktor Levine spojrzat prosto na Richarda.

- Jesli mam by¢ zupelnie szczery, to bardzo zatuje, ze nie
zazadatem wtedy przeprowadzenia sekcji zwlok.

Richard poprosit barmana o rachunek.

- Ogromnie mi pan pomoOgt. Internista wzruszyt
ramionami.

- Watpi¢. Do czego moze si¢ wam to przydac?



- Przynajmniej bede wiedzial, o co pyta¢ parg¢ osob, z
Ktorymi musz¢ porozmawiaé. A potem... Kto wie?

Rozstali si¢ przy wyjsciu z baru. Richard wyjat z kieszeni
drobne, wszedt do budki telefonicznej 1 wykrecit numer Essex
House w Nowym Jorku.

- Chciatbym rozmawia¢ z doktorem Emmetem Salemem.
Rozlegl si¢ sygnat, potem drugi i trzeci. Po széstym ponownie
odezwala sie telefonistka.

- Przykro mi, ale nikt si¢ nie zgtasza.

- Jest pani pewna, ze doktor Salem juz przyjechat?

- Tak, prosz¢ pana. Zostawil wiadomos¢, ze spodziewa
si¢ waznego telefonu 1 poprosit, zeby go na pewno potaczono.
To byto jakies dwadziescia minut temu, ale wyglada na to, ze
zmienit zdanie, bo w jego pokoju nikt nie podnosi stuchawki.
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Po wyjsciu z pokoju Scotta Katie poprosita do siebie Rite
Castile, by razem z nia zajac si¢ przygotowywaniem materiatu
dowodowego do zblizajacych si¢ rozpraw. - Ten napad z
bronia w reku na 28 Ulicy, gdzie sprawca nast¢pnego dnia
kazal obcia¢ sobie wlosy... Beda nam potrzebne zeznania
fryzjera. Nic dziwnego, ze S$wiadkowie nie mogli
zidentyfikowa¢ gagatka. Co prawda zalozyliSmy mu peruke,
ale 1 tak nie wygladat tak samo.

- Dobra. - Rita przepisata sobie adres fryzjera. - Wielka
szkoda, ze nie mozesz poinformowac sadu o dotychczasowych
dokonaniach Bentona.

- Co6z robi¢ - westchneta Katie. - Takie jest prawo. Mam
tylko nadzieje, ze kiedys przestanie stuzy¢ gldéwnie chronieniu
przestepcow. To na razie wszystko, co mam dla ciebie, ale w
weekend nie przyjde do pracy, wiec w przysziym tygodniu
bedziemy miaty prawdziwe urwanie glowy. Przygotu; si¢ na
to.

- Naprawdg nie przyjdziesz? - zapytala Rita unoszac brwi.
- Najwyzsza pora. Juz od kilku miesi¢cy nie miata§ wolnego
weekendu. Przynajmniej pojedz w jakies mite miejsce 1 baw
si¢ dobrze.

- Nie wiem, jak bedzie z ta dobra zabawa - odparta Katie
z usmiechem. - Aha, jeszcze jedno. Wydaje mi sig, ze
Maureen jest czyms$ przygnegbiona. Nie chciatabym wtykac
nosa w nie swoje sprawy, ale moze wiesz, co si¢ stato?
Czyzby jeszcze nie mogla dojs¢ do siebie po zerwaniu
zar¢czyn?

Rita pokrecita glowa.

- Nie, skadze znowu. To byla zwykta dziecinada i ona
doskonale zdawala sobie z tego sprawe. Wiesz, prowadzanie
si¢ za raczki po lekcjach, zargczyny na balu maturalnym...
Latem oboje zrozumieli, ze nie sa jeszcze gotowi do



malzenstwa. On jest teraz w college'u, wigc nawet nie maja
okazji si¢ widywac.

- O co wiec chodzi?

- O zal - odparta po prostu Rita. - Tuz przed rozstaniem
stwierdzila, ze jest w ciazy 1 zdecydowatla si¢ ja usunac. Jest
przyttoczona poczuciem winy. Powiedziata mi, ze dziecko $ni
jej sie po nocach, ze probuje je znalez¢, ale nie moze. Teraz
zrobitaby wszystko, zeby tylko je urodzi¢, nawet gdyby miata
oddac je do adopcji.

Katie doskonale pamigtata jak bardzo chciala zajs¢ w
ciaz¢ 1 z jaka wsciekloscia zareagowata, kiedy po S$mierci
Johna kto$§ powiedzial, ze 1 tak miala duzo szczescia, bo nie
zostata sama z dzieckiem.

- Zycie jest zupelnie bez sensu - zauwazyla. - W ciaze
zachodza nie te kobiety, ktore powinny, a potem popelniaja
btad, z ktérym nie mogg si¢ pogodzi¢ do konca zycia. Ale
teraz przynajmniej rozumiem, czemu jest taka ponura.
Dzigkuje, ze mi powiedziatas. Batam sig, ze urazilam ja w
jakis sposob.

- Skadze znowu. - Rita zgarnela z biurka teczki ze
sprawami, ktore przydzielita jej Katie. - Dobra, zajmg sig
nakazami i poszukam fryzjera.

Kiedy wyszta z pokoju, Katie odchylita si¢ do tylu w
fotelu. Miata wielka ochot¢ porozmawiaC jeszcze raz z
Gertruda Fitzgerald 1 Gana Krupshak. Pani Fitzgerald 1 Edna
byly dobrymi przyjaciotkami; czesto wychodzity razem na
lunch. Z kolei pani Krupshak nieraz zagladata wieczorem do
mieszkania Edny. Moze Edna powiedziata ktorej$ z nich co$ o
doktorze Fukhito 1 Vangie Lewis? W kazdym razie warto byto
sprobowac.

Zadzwonila do szpitala Westlake, gdzie dowiedziala sig,
ze pani Fitzgerald jest w domu na zwolnieniu lekarskim.
Poprosita o podanie jej numeru. Kiedy ustyszata w stuchawce



staby, drzacy glos, natychmiast zorientowala si¢, ze Gertrude
jeszcze nie doszla do siebie po ostatnich przezyciach.

- Mam okropny atak migreny, pani DeMaio - wyjasnita
Gertrude. - Nic dziwnego. Kiedy tylko przypomne sobie jak
wygladata biedna Edna...

- Chciatam zaproponowac, zebySmy spotkaty si¢ albo u
mnie w biurze, albo u pani w domu, ale dzisiaj caty dzien bedg
zajeta w sadzie, wigc mysle, ze zaczekamy z tym do
poniedzialku. Na razie mam do pani tylko jedno pytanie. Czy
Edna kiedykolwiek nazwata ktoregos z lekarzy Pigknym
Ksieciem?

- Pigknym Ksigciem? - powtorzyta z niedowierzaniem
Gertrude Fitzgerald. - Picknym Ksigciem? Moj Boze, doktora
Highleya albo doktora Fukhito? Dlaczego ktokolwiek mialby
moéwic o nich w ten sposéb?

- Och, to nic takiego. Po prostu cos mi przyszto na mysl.

Katie pozegnata si¢ 1 wykrgcita numer pani Krupshak.
Telefon odebrat dozorca, ktory poinformowal ja, ze Zona
wyszla 1 powinna wroci¢ okoto piate;.

Katie zerkngta na zegarek; dochodzita czwarta trzydziesci.

- Czy mysli pan, ze miataby mi za zle, gdybym w drodze
do domu wstapita na chwilg, zeby zamieni¢ kilka stow?
Obiecuje, ze to nie potrwa dtugo.

- Jak pani chce - odpart mezczyzna, po czym dodat: - A
co z mieszkaniem tej Burns? Kiedy bedzie wolne?

- Nikt nie moze tam wchodzi¢ bez zgody prokuratora
okr¢gowego! - powiedziata ostro Katie, po czym odtozyta
stuchawke, spakowata dokumenty do teczki i1 zatlozyta ptaszcz.
Porozmawia chwil¢ z pania Krupshak, a potem pojedzie do
domu, zeby si¢ przebrac. Nie bedzie siedziata dlugo u Molly.
Chciala si¢ porzadnie wyspac przed zabiegiem. Wiedziala, ze
w szpitalu na pewno jej si¢ to nie uda.



Udato jej sie zdazy¢ przed wieczornym szczytem. Kiedy
zadzwonita do drzwi, otworzyta jej pani Krupshak.

- Zupehie jakbySmy si¢ umowily! - wykrzykneta Zona
dozorcy. Wstrzas wywotany odnalezieniem ciata Edny juz
dawno minal 1 nie ulegalo najmniejsze; watpliwosci, ze
kobieta jest podekscytowana atmosfera towarzyszaca
policyjnemu §ledztwu. - Dzisiaj miatam dobry dzien - dodata.
- Kiedy opowiedziatam przyjaciotkom co si¢ statlo, karty
zaczely sypac im si¢ z rak!

Biedna Edna - pomyslata Katie, ale natychmiast
uswiadomita sobie, ze Edna bytaby zachwycona wiadomoscia
o tym, ze stala si¢ obiektem powszechnego zainteresowania.

Pani Krupshak zaprosita Katie do obszernego pokoju w
ksztatcie litery L, stanowigcego potaczenie kuchni i salonu.
Rozktad mieszkania byt identyczny jak w segmencie Edny.
Jednak w living roomie Edny stata staromodna kanapa o
welurowym obiciu 1 bardzo podobne krzesta o prostych
oparciach, na podtodze za$§ lezal wyblakly dywan o
orientalnym wzorze, co w sumie dawato wrazenie czegos w
rodzaju skromnej godnosci, tutaj natomiast rozpierala sig
ogromna kanapa ze skaju, wielkie fotele oraz gigantyczny
barek ozdobiony ustawiona idealniec posrodku sztuczna
kompozycja kwiatowa. Na Scianie wisiala reprodukcja
jakiego$ obrazu utrzymanego we wsciekle pomaranczowych
barwach, zblizonych odcieniem do koloru dywanowe;j
wyktadziny. Katie usiadla na kanapie. To po prostu zwyczajny
dom - pomyslata. Co prawda urzadzony bez smaku, ale czysty
1 wygodny, 1 cho¢ maz pani Krupshak sprawia wrazenie
nieokrzesanego gbura, to sama Gana Krupshak wyglada na
szczesliwa kobiete. Do licha, czemu nagle zaczeto mi tak
bardzo zaleze¢ na zdefiniowaniu szczescia? - skarcila sie¢ w
myslach.



Wzruszywszy niedostrzegalnie ramionami, przystapita do
zadawania pytan.

- Pani Krupshak, co prawda rozmawiatlySmy wczoraj
wieczorem, ale byla pani wtedy bardzo zdenerwowana. Czy
mogtaby pani opowiedzie¢ mi jeszcze raz, powoli 1 doktadnie,
co si¢ wczoraj zdarzyto? Jak dlugo byta pani u Edny, o czym
rozmawialyscie, czy odniosta pani wrazenie, ze Edna umawia
si¢ na spotkanie z kapitanem Lewisem...

Gana Krupshak rozsiadla si¢ wygodnie w fotelu, uniosta
glowg, przymkneta powieki 1 lekko przygryzia dolna warge.

- Zaraz, zaraz... Posztam do niej doktadnie o 6smej, bo
Gus zaczal wtedy oglada¢ w telewizji mecz, a ja pomyslatam
sobie do diabta z meczem, wstapie do Edny 1 wypijemy sobie
PO piwku.

- A wigc poszia pani do niej... - zachecila ja Katie.

- Jasne. Tyle tylko, ze Edna zrobita caly dzbanek
Manhattanu i1 zdazyla go juz do polowy oprozni¢. Byla w
paskudnym nastroju, zupelnie jak wtedy, kiedy tapata ja
prawdziwa chandra, jesli pani wie co mam na mysli. Na
przyktad w zeszlty wtorek wypadaty urodziny jej matki, wigc
przez caly wieczor ptakata 1 powtarzata, jak bardzo za nia
teskni. Wcale nie twierdzg, ze si¢ z tym narzucala, ale kiedy
wtedy do niej zajrzalam, siedziala ze zdjeciem staruszkow w
reku, na kolanach miata t¢ swoja szkatutke z kosztownosciami
1 zalewala si¢ tzami. Usciskalam ja wtedy 1 powiedzialam:
,,Edno, zrobi¢ ci dobrego Manhattana, wypijemy zdrowie
twoje] mamy, a gdyby tu byla, na pewno by si¢ do nas
przytaczyta". Troche jej to wtedy pomoglo, ale kiedy
zobaczytam ja we wtorek wieczorem, pomyslatam sobie, ze
wcigz jeszcze nie udato jej si¢ przyzwyczai¢ do samotnosci.

- Powiedziata pani, ze nadal czuje si¢ przygnebiona?

- Nie, wcale nie. Wregcz przeciwnie, byla jakby
podekscytowana. Opowiadala troch¢ bez tadu i skladu o



pacjentce, ktora umarta, ze bylta §liczna jak laleczka, ze bardzo
chorowala, 1 Zze ona, to znaczy Edna, moglaby wiele
powiedziec policji na jej temat.

- Co byto potem? - zapytata Katie.

- Potem wypitam z nig jednego albo dwa drinki 1
pomyslalam, Zze powinnam zbiera¢ si¢ do domu, bo Gus
strasznie si¢ wscieka, jesli nie ma mnie, kiedy ktadzie si¢ spac.
Nie chcialam jednak, zeby jeszcze pita, bo rano okropnie
bolataby ja glowa, wiec wyjetam z lodowki te smaczna
konserwowa szynke, otworzylam 1 ukroitam jej pare
plasterkow.

- A ona wilasnie wtedy zadzwonita?

- Tak jak pani wczoraj powiedziatam.

- [ rozmawiata z kapitanem Lewisem o Pigknym Ksigciu?

- Bog mi1 swiadkiem.

- W porzadku. Jeszcze jedno, pani Krupshak: czy Edna
zachowala jako pamiatke po matce jakie§ fragmenty jej
garderoby?

- Garderoby? Nie, miata tylko S$liczng broszke 1
pierscionek z brylantami.

- Tak, znalezliSmy je w szkatulce. Chodzi mi o co$
innego. Na przyklad moja matka trzymata w szafie stary
filcowy kapelusz swojej mamy. W szufladzie nocnego stolika
Edny =znalazlam zniszczony, rozdeptany pantofel. Czy
pokazywata go kiedy$ lub wspominata o nim?

- Nigdy - odparta kategorycznym tonem pani Krupshak,
patrzac Katie prosto w oczy.
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Numer ,Newsmakera" zawierajacy wywiad trafit do
sprzedazy w czwartek rano. Telefony zaczely sig, jak tylko
wrocit do gabinetu, pomoglszy przyjs¢ na Swiat dziecku
Aldrichow. Polecit centrali, by taczyla wszystkie rozmowy
bezposrednio z gabinetem. Chcial ustysze¢ komentarze, ale
ich tres¢ przeszta jego najsSmielsze oczekiwania.

- Panie doktorze, kiedy moze mnie pan przyjac? Wraz z
megzem ogromnie chcielibySmy mie¢ dziecko. Mogg
przylecie¢ do New Jersey, kiedy tylko bedzie panu wygodnie.
Niech Bog pana blogostawi za to, co pan robi.

Dzwonili z Akademii Medycznej w Darmouth. Czy
zechciatby wyglosi¢ wyktad? Dziennikarka z ,,LLadies' Home
Journal" pragngta przeprowadzi¢ z nim wywiad. Czy doktor
Highley 1 doktor Fukhito zechcieliby wystapi¢ razem w
programie ,,Naoczny swiadek"?

Ta propozycja wprawita go w lekkie zaktopotanie. Starat
si¢ zasugerowac reporterce ,,Newsmakera", ze wspotpracuje z
wieloma psychiatrami, podobnie jak prawnik kierujacy
klientow do roznych doradcow, w zaleznosci od rodzaju
konkretnej sprawy. Dat jej jasno do zrozumienia, ze program
znajduje si¢ pod jego wylaczna kontrola i nie jest rezultatem
zbiorowego wysitku. Jednak wygladato na to, ze dziennikarka
ustyszata o japonskim psychiatrze od kilku pacjentek, ktorych
nazwiska 1 adresy jej podal, po czym doszta do wniosku, ze
nalezy doceni¢ wktad doktora Fukhito w rozwoj Koncepcji
Macierzynstwa Westlake.

Fukhito begdzie przerazony rozgtosem. Dlatego Highley
wybral wilasnie jego. Japonczyk bedzie musiat trzymac gebe
na ktodke nawet wtedy, kiedy skoncentruja si¢ na nim
wszystkie podejrzenia. Nie mogl sobie pozwoli¢ na to, by w
szpitalu Westlake trafiono na slad jakiegos skandalu. Gdyby
tak sie stato, bytby skonczony.



Jednoczes$nie stawal si¢ coraz wigkszym obciazeniem.
Teraz latwo bedzie si¢ go pozby¢. Poswigcal wiele czasu
pracy spolecznej w klinice w Valley Pines. Rozpaczliwie
poszukujac ukrycia, na pewno zdecyduje si¢ tam zatrudni¢ na
state, a wtedy doktor Highley zacznie korzysta¢ z ustug
réznych psychiatrow. Znat wystarczajaco wielu takich, ktorzy
nie byli w stanie nikomu pomoc. Latwo bedzie wyprowadzi¢
ich w pole.

Fukhito musi odejs¢.

Podjawszy t¢ decyzje, poprosit do gabinetu pierwsza
pacjentke. Byta u niego po raz pierwszy, podobnie jak dwie
nastepne, czekajace juz w poczekalni. Trzecia okazata sie
bardzo interesujacym przypadkiem: miata tak duze zgigcie
macicy, ze nigdy nie udatoby si¢ jej zajs¢ w ciaze bez
medycznej interwencji.

Postanowil, ze wlasnie ona bedzie jego nastepna Vangie.

Telefon zadzwonit w potudnie, w chwili, kiedy zamierzat
wyjs¢ na lunch.

- Panie doktorze, to zamiejscowa od doktora Emmeta
Salema z Minneapolis - powiedziala przepraszajacym tonem
recepcjonistka. - Jest teraz w budce telefonicznej na lotnisku i
twierdzi, ze koniecznie musi z panem porozmawiac.

Emmet Salem! Natychmiast podniost stuchawke.

- Tu doktor Highley.

- Doktor Highley ze szpitala Jezusa Chrystusa w Devon? -
ustyszat lodowaty meski glos.

- Tak.

Potworny strach sprawil, ze jezyk zamienit mu sig w
kawat twardej gumy.

- Doktorze Highley, dowiedziatlem si¢ wczoraj, ze
zajmowat si¢ pan moja byla pacjentka, pania Vangie Lewis.
Wiasnie odlatuj¢ do Nowego Jorku. Zatrzymam si¢ w Essex
House. Chcg pana poinformowac, ze zamierzam porozmawiac



o Smierci pani Lewis z lekarzem sadowym w New Jersey.
Mam ze soba jej dokumentacje. Zanim przedstawig konkretne
oskarzenia, wydaje mi sig, ze powinienem zamieni¢ z panem
kilka stéw w cztery oczy.

- Panie doktorze, jestem zdumiony panskim tonem i tymi
niezrozumiatymi insynuacjami.

Wreszcie mogt mowic. Jego glos miat twardos¢ granitu.

- Muszg juz wsiada¢ do samolotu. Kilka minut po piatej
bede w pokoju 3219 w Essex House. Prosze si¢ ze mna tam
skontaktowac.

Potaczenie zostato przerwane.

Kiedy Emmet Salem wysiadtl z takséwki przed hotelem
Essex House, doktor Edgar Highley juz na niego czekal.
Wszedt szybko do windy, wjechat aa trzydzieste drugie pigtro,
minal pokoj 3219 1 skrecit w najblizsza odnogg korytarza.
Ustyszal, jak zatrzymuje si¢ druga winda. W chwil¢ potem
rozlegt si¢ odgtos klucza przekrgcanego w zamku.

- To tutaj, panie doktorze - powiedzial boy. A kilka
sekund po6zniej: - Dzigkuje panu.

Zaczekal, az boy wsiadzie do windy 1 zjedzie na dot. W
korytarzu panowata zupelna cisza. Przypuszczal, ze nie potrwa
zbyt dlugo, gdyz na tym samym pigtrze z pewnoscia
zatrzymalo si¢ wielu delegatObw na zjazd Stowarzyszenia
Lekarzy Amerykanskich. Istnialo powazne ryzyko, ze w
kazdej chwili moze spotka¢ kogos znajomego. Jednak nie mial
wyboru. Musiat zaryzykowac¢, musiat uciszy¢ Salema.

Btyskawicznie otworzyl skorzana torbe 1 wyjal z niej
przycisk do papieru, ktorym zaledwie czterdziesci osiem
godzin temu zamierzat usmierci¢ Edne. Niemozliwe, wregcz
absurdalne - on, lekarz, musiat ciagle zabijac.

Wsunat przycisk do kieszeni ptaszcza, zatozyt rekawiczki,
przetozyt torbg do lewej reki 1 zapukat do drzwi.

Otworzyt mu Emmet Salem. Zdazyt juz zdja¢ marynarke.



- Zapomniates czegos?

Najwidoczniej pomyslat, ze to chtopak, ktory przed chwila
wyszedt.

- Doktorze Salem! - Highley chwycil dlon starszego
mezczyzny, uscisnat ja 1 wszedt zdecydowanym krokiem,
zmuszajac go, by si¢ cofnat. - Jestem Edgar Highley. Mito mi,
ze moge¢ pana poznac. Zakonczyt pan rozmoweg tak
gwaltownie, ze nie zdazylem panu powiedzie¢, i1z akurat
dzisiaj umoéwitem si¢ tu na obiad z kilkoma kolegami
bioracymi udzial w zjezdzie. Mam tylko kilka minut, ale
jestem pewien, ze zdazymy wyjasni¢ sobie wszystkie
watpliwosci.

Nadal parl naprzod, pchajac Salema w kierunku szeroko
otwartego okna. Prawdopodobnie starszy cziowiek poprosit
boya, zeby je otworzyl, gdyz w pokoju byto bardzo goraco.
Highley zmruzyt oczy na ten widok.

- Staratem si¢ do pana dodzwonic, ale miatem ktopoty z
uzyskaniem potaczenia.

- Niemozliwe - zaprotestowal doktor Salem, przygladajac
mu si¢ podejrzliwie. - Przed chwila rozmawiatem z
telefonistka.

- W takim razie przepraszam, ale to chyba zaden problem.
Nie moge si¢ doczekac, by pokaza¢ panu kart¢ zdrowia pani
Lewis. Mam ja w torbie. - Siggnat do kieszeni po przycisk, po
czym nagle zawotat: - Doktorze, za panem!

Salem odwrdcit sig, a on w tym samym utamku sekundy
wyszarpnatl przycisk z kieszeni 1 rabnal nim w czaszke
mezczyzny. Emmet Salem zatoczyt sie na parapet.

Highley wepchnal przycisk z powrotem do kieszeni, po
czym nachylil si¢ 1 ztapat Salema za nogi.

- Nie, na litos¢ boska, nie!... - jeknat potprzytomny
mezczyzna, po czym wypadt z okna.



Highley obserwowat z kamienna twarza, jak Salem spada
pigtnascie pigter w dot, na dach nizszej czgsci hotelu.

Ciato upadto ze sttumionym toskotem.

Czy ktos to widzial? Musiat si¢ pospieszy¢. Z kieszeni
lezacego na to6zku plaszcza wyjal niewielki pek kluczy.
Najmniejszy pasowat do zamka aktowki, ktora zauwazyl na
szafce.

Medyczna dokumentacja Vangie Lewis lezala na samym
wierzchu. Ztapat ja, wepchnat do swojej torby, zamknat teczke
Salema 1 wlozyl klucze do kieszeni jego plaszcza, po czym
przetozyl przycisk ze swojej kieszeni do torby. Uderzenie nie
spowodowalo obfitego krwotoku, lecz mimo to przycisk byt
lepki od krwi.

Zamknal torbg¢ 1 obrzucit pokodj szybkim spojrzeniem:;
wszystko w porzadku. Na parapecie nie zostat zaden slad.
Cata akcja zajeta mu niespelna dwie minuty.

Otworzyt ostroznie drzwi 1 wyjrzal na zewnatrz. Korytarz
byt pusty. Kiedy wyszedtl z pokoju 1 zamknat drzwi, rozlegt
si¢ dzwonek telefonu.

Nie mogt ryzykowac, by zobaczono go wsiadajacego do
windy na tym pigtrze. W ,,Newsmakerze" ukazato si¢ takze
jego zdjecie. Ktos moglby go rozpoznac.

Schody awaryjne znajdowaly si¢ na koncu korytarza.
Zszedl nimi na dwudzieste 6sme pigtro 1 dopiero tam wsiadt
do windy. Przyjrzal si¢ dyskretnie wspodlpasazerom: kilka
kobiet, para nastolatkow, starsze malzenstwo. Ani jednego
lekarza, byt tego catkowicie pewien.

Znalazilszy si¢ w gtownym holu, wyszedt szybko na 58
Ulicg, skrecit na zachdd, a potem na potudnie. Dziesi¢e¢ minut
pOzniej odebrat samochod z krytego parkingu na zachodniej
54 Ulicy, wrzucit do bagaznika torbe 1 odjechat.
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Chris przyjechat na lotnisko Twin Cities dziesig¢ po
dwunastej. Samolot do Newark odlatywat dopiero za godzing.
Ta samg maszyna miato polecie¢ ciato Vangie. Wczoraj, w
drodze w te¢ strong, myslat tylko o trumnie stojace; w luku
bagazowym. Jedyna pocieche stanowito przeswiadczenie, ze
wkrotce to wszystko si¢ skonczy.

Musi koniecznie zobaczy¢ si¢ z doktorem Salemem.
Dlaczego stary lekarz byt tak bardzo wzburzony? Kiedy
dzisiaj samolot wyladuje w Newark, na cialo Vangie beda juz
czekac ludzie z biura lekarza sadowego.

A na niego beda czekac¢ ludzie z prokuratury okregowe;.
Chris nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Jesli
podejrzewali, ze miat jakis zwiazek ze Smiercia Vangie, na
pewno beda chcieli zada¢ mu mnostwo pytan. Zawioza go
prosto na przestuchanie. Kto wie, moze nawet go aresztuja.
Jezeli wszczeli sledztwo, to z pewnoscia wiedza, ze wrocit do
New Jersey w poniedziatek wieczorem. Tak, rozmowa z
doktorem Salemem byta absolutnie konieczna. Jesli jednak
zostanie zatrzymany, wtedy nie uda mu si¢ z nim
skontaktowaé, a nie chcial rozmawia¢ z prokuratorem o
doktorze bez jego wiedzy.

Po raz kolejny pomyslat o Molly i1 Billu Kennedych. I co z
tego, ze Molly jest siostra Katie DeMaio? Oboje byli dobrymi,
uczciwymi ludzmi. Powinien im zaufa¢, porozmawiac¢ z nimi.
Powinien porozmawia¢ z kimkolwiek.

Przede wszystkim z Joan.

Ogromnie jej potrzebowal, ale w chwili, gdy zacznie
moOwi¢ prawdg, ona zostanie wplatana w te okropne
wydarzenia. Joan, ktora zyjac w podtym Swiecie, byla wierna
niewzruszonym zasadom, miata wpas¢ po szyje w najgorsze
btoto.



Miat numer telefonu stewardesy, u ktorej zatrzymata si¢
na Florydzie. Nie bardzo wiedzac, co jej powie, podszedt do
telefonu; odruchowo podat numer swojej karty kredytowej i
poprosit o potaczenie.

Odebrata Kay Corrigan.

- Czes¢, Kay, mowi Chris. Jest u ciebie Joan? Kay
wiedziala o ich zwiazku.

- Prébowata si¢ z toba skontaktowac - powiedziala z
troska w glosie. - Dzwonita Tina z Nowego Jorku. Byli tam
ludzie z prokuratury okregu Valley i pytali o was oboje. Joan
okropnie si¢ zdenerwowala.

- Kiedy wroci?

- Pojechata do nowego mieszkania, ale tam jeszcze nie ma
telefonu. Potem miata zajrze¢ do biura w Miami. Watpig, zeby
zjawila si¢ wczesniej niz o 6smej.

- Powiedz jej, zeby czekata na moj telefon. Powiedz, ze
koniecznie musze¢ z nig porozmawia¢. Powiedz... - Odwiesit
gwaltownie stuchawke 1 opart si¢ o aparat, a z jego piersi
wyrwal si¢ rozpaczliwy szloch. Boze, za duzo tego
wszystkiego, naprawd¢ za duzo! Nie byt w stanie mysle¢. Nie
wiedzial, co robi¢. Za kilka godzin znajdzie si¢ w areszcie,
podejrzany o to, ze zamordowal Vangie... A moze nawet
oskarzony o popetnienie morderstwa.

Nie, istnialo jeszcze jedno wyjscie. Poleci do Nowego
Jorku, wezmie z lotniska taksowke, pojedzie do hotelu, w
ktorym zatrzymat si¢ doktor Salem, 1 spotka si¢ z nim. Policja
dowie si¢ dopiero o szostej, ze nie bylo go na pokladzie
samolotu lecacego do Newark. Moze przez ten czas doktor
Salem zdota mu jako$ pomoc.

Z trudem zdazyl zmieni¢ rezerwacje. W klasie
turystycznej nie bylo miejsc, ale kupit ostatni wolny bilet
pierwszej klasy. Bagaz polecial do Newark.



Na poktadzie wypit drinka, podzigkowal za positek 1
zaczal  nerwowo  przegladac najswiezszy  numer
,Newsmakera". W dziale NAUKA I MEDYCYNA jego
uwage przykut tytul: ,Koncepcja Macierzynstwa Westlake
daje nadzieje¢ bezdzietnym malzenstwom". Westlake...
Przeczytat pierwszy akapit. ,,JJuz od o$smiu lat niewielka
prywatna Kklinika w New Jersey realizuje program zwany
Koncepcja Macierzynstwa Westlake, ktory pozwolit zajs¢ w
cigze 1 urodzi¢ dzieci wielu pozornie bezptodnym kobietom.
Programem, nazwanym dla uczczenia pamigci znakomitego
potoznika, opiekuje si¢ doktor Edgar Highley, potoznik -
ginekolog, zie¢ zmartego doktora Franklina Westlake..."

Edgar Highley, lekarz Vangie. Dziwne, ze nigdy o nim nie
opowiadata. Bez przerwy natomiast zajmowala si¢ tym
psychiatra.

- Dzisiaj rozmawiatam z doktorem Fukhito o mamie i
tacie. Od razu domyslit sig, ze jestem jedynaczka... Kazat mi
narysowa¢ ich tak, jak ich widze. To bylo absolutnie
fascynujace... Nie miatam pojgcia, ze wilasnie tak ich sobie
wyobrazam. Doktor Fukhito pytat tez o ciebie.

- I co mu powiedziatas?

- Ze mnie uwielbiasz. Bo tak jest, prawda? W glebi duszy
uwazasz mnie za swoja mala dziewczynke, tak, Chris?

- Szczerze mowiac, wolatbym, zeby$ wreszcie zaczela
uwazac si¢ za moja dorosta zong.

- No tak, nawet nie moge¢ z toba o niczym porozmawiac.
Od razu robisz si¢ okropny...

Ciekawe, czy policja rozmawiala z ktorym$§ z lekarzy
Vangie.

Przez ostatni miesiac wygladata bardzo zle. Zaproponowat
jej, zeby poszta na konsultacj¢. Lekarz opiekujacy sie
personelem linii lotniczych na pewno polecitby kogos



dobrego, a jesli nie, to Bill z pewnoscia znat kogos z Lenox
Hill. Jednak Vangie kategorycznie odmoéwita.

A potem w tajemnicy przed nim umowila si¢ z doktorem
Salemem.

Samolot wyladowat o wpdt do piatej. Chris wybiegt przed
budynek dworca 1 zatrzymat taksowke. W ten paskudny dzien
mial przynajmniej tyle szczescia, ze zdazyt przed
popotudniowym szczytem.

- Do Essex House.

Do hotelu dotart za dwie piata. Natychmiast skierowat si¢
do telefonu.

- Prosze z doktorem Emmetem Salemem.

- Chwileczkg, prosze¢ pana. A po kilku sekundach:

- Numer zaj¢ty.

Odtozyt stuchawke. Przynajmnie; dowiedziat sig, ze
doktor Salem jest w pokoju. Bedzie mogl z nim porozmawiac.
Przypomnial sobie, ze zapisat numer pokoju doktora. Wyjat
notes, odczekat chwile, po czym wykrecit 3219. Po szostym
sygnale nacisnat widelki, potaczyt si¢ z centrala 1 wyjasnit
telefonistce, ze przed dwoma minutami numer byt zaj¢ty, teraz
za$ nikt si¢ nie zglaszal, wigc czy bylaby moze uprzejma
sprawdzic...

Kobieta zawahata si¢, zamienita z kim$ kilka stow, po
czym powiedziata:

- Prosze pana, przed chwila juz to komus wyjasnitam.
Doktor Salem zawiadomil mnie, ze spodziewa si¢ waznej
rozmowy, ale widocznie musial wyjs¢ na chwil¢ z pokoju.
Moze sprobuje pan jeszcze raz za kilka minut?

- Chyba tak zrobig. Dzigkuj¢ pani.

Chris ponownie odtozyt stuchawke, podszedt do jednego z
glebokich foteli ustawionych przodem do wind 1 usiadl
Windy wypluty tadunek pasazerow, zabraly nowy 1 pojechatly
w gore, o czym informowaly migoczace nad drzwiami cyferki.



Przyjrzal si¢ doktadnie osobom, ktore wysiadly z jednej z
nich. Kto§ zwrocit na siebie jego uwage. Doktor Salem? W
windzie byly trzy kobiety, para nastolatkow, starsze
malzenstwo 1 mezczyzna w srednim wieku, kryjacy twarz za
postawionym kotnierzem plaszcza. Nie, to nie byt doktor
Salem.

O wpot do szostej Chris sprobowat ponownie. Potem za
pictnascie szosta. Pie¢ po szostej do jego uszu doszia
przekazywana szeptem plotka, ktora obiegla hol lotem
btyskawicy.

- Ktos wyskoczyt z okna. Ciato spadto na dach czesci
konferencyjnej.

Z ulicy dobiegto przybierajace na sile zawodzenie syren
karetki i policyjnych radiowozdw.

Chris zdecydowat si¢ na desperacki krok; podszedt do
recepcjonisty 1 zapytat szorstkim, pewnym siebie glosem:

- Kto to byt?

- Doktor Emmet Salem z pokoju 3219. Brat udziat w
zjezdzie Stowarzyszenia Lekarzy Amerykanskich.

Poruszajac si¢ jak automat, wyszedt przez obrotowe drzwi
na 58 Ulicg, zatrzymal sunaca wolno przy krawezniku
taksowke, wsiadl do niej, opart glowe na podgltowku 1
zamknat oczy.

- Lotnisko LaGuardia, terminal National Airlines.

O siédmej zero - zero odlatywal samolot do Miami.
Powinien zdazy¢. Za trzy godziny bedzie z Joan.

Musial z nig porozmawiaé, musial je; wszystko
wytlumaczy¢, zanim zostanie aresztowany.
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Kiedy Katie weszta na schodki, dwunastoletnia Jennifer
otworzyla szeroko drzwi. - Czes¢, Katie! - zawotala wesoto 1
uscisneta ja mocno. UsSmiechnelty sie do siebie. Dzigki
btekitnym oczom, ciemnym wilosom 1 oliwkowej cerze
Jennifer przypominata mtodsza wersj¢ Katie.

- Czes$¢, Jennie. Jak sig czujesz?

- Juz dobrze. A co z toba? Strasznie si¢ zmartwilam,
kiedy mama powiedziata mi o tym wypadku. Jestes pewna, ze
nic ci nie jest?

- Uymiymy to w ten sposob: w przysztym tygodniu znowu
bed¢ w wysSmienitej formie. Czy ktos juz przyszedt? -
zapytala, zmieniajac temat.

- Wszyscy. Doktor Richard tez... Wiesz, jakie bylo jego
pierwsze pytanie?

- Nie.

- ,,Czy Katie juz przyszia?" Zatoze sig, ze mu si¢
spodobatas. Mama 1 tata tez tak mysla. Podstuchatam, jak o
tym rozmawiali. A ty? Czy on tez si¢ tobie podoba?

- Jennifer! - Na pot zirytowana, a na p6t rozbawiona Katie
skierowata si¢ ku potozonemu w gigbi domu salonowi. - A
gdzie reszta gromadki?

- Mama postata ich z opiekunka do McDonalda, a potem
do kina. Powiedziata, ze dziecko pani Berkeley nigdy nie
zasnie, jesli blizniaczki beda w poblizu.

- Przypuszczam, ze miata racj¢ - mrukngta Katie.

Po powrocie od Gany Krupshak wzieta prysznic i
przebrata si¢. Wyszta z domu za kwadrans siédma, myslac:
juz niedlugo Chris Lewis bedzie przestuchiwany przez Scotta
Myersona. Ciekawe, jak wytlumaczy, dlaczego nie powiedzial
wczesniej, ze wrocit do New Jersey juz w poniedziatek
wieczorem?



Zastanawiala si¢, czy Richard zdazyl juz porozmawiac z
tym lekarzem z Minnesoty. Pierwszy ginekolog Vangie mogh
wyjasni¢ wiele watpliwosci. Bedzie musiala odciagnac
Richarda na strong 1 zapytac go o to.

W drodze do domu Billa 1 Molly postanowita na czas
przyjecia przesta¢ mysle¢ o tej sprawie. Moze dzigki temu
zdota pdzniej powiaza¢ ulotne watki, ktore wciaz jej
umykaty...

Weszta do salonu. Liz 1 Jim Berkeley siedzieli na kanapie,
odwroceni plecami do drzwi, Molly roznosita zakaski,
natomiast Bill 1 Richard stali przy oknie, pograzenmi w
rozmowie. Przyjrzata si¢ doktadnie Richardowi. Mial na sobie
granatowy prazkowany garnitur, ktorego jeszcze nigdy nie
widziata. Wsrod jego ciemnobrazowych wlosow dostrzegla
pasemka siwizny, na ktore do tej pory nie zwrocita uwagi.
Palce zacisnigte na nozce kieliszka byty dhugie, o delikatnym
ksztalcie. To ciekawe, ze przez miniony rok postrzegala go
wylacznie jako catos¢, nie zwracajac najmniejszej uwagi na
szczegoly. Doznala niezwyklego wrazenia, ze jest kamera,
ktora do tej pory byla skierowana na stale w jeden punkt 1
dopiero teraz zostala przestawiona w inne miejsce. Richard
sprawial wrazenie zafrasowanego. Na jego czole widniaty
glebokie zmarszczki. Ciekawe, czy wlasnie opowiada Billowi
o ptodzie Vangie? - przemkneto jej przez mysl. Nie, o tym nie
powiedziataby nawet jemu.

W tej chwili Richard odwrocit glowe 1 spostrzegt ja.

- Katie! - wykrzyknat radosnie, a na jego twarzy pojawit
si¢ szeroki usmiech. - Nastluchiwatem dzwonka do drzwi.

Jakze czgsto w ciagu minionych trzech lat wchodzita do
salondéw, gdzie czula si¢ jak czarna owca - jedyna samotna
wsrod mnostwa par. Dzisiaj Richard czekal na nia, cieszyt sig,
ze przyjdzie.



Nie zdazyla przeanalizowa¢ uczué, jakie to w niej
wywotalo, gdyz musiata przywita¢ z si¢ z Molly, Billem 1
Berkeleyami.

W drodze do jadalni zdotala zapyta¢ Richarda, czy
skontaktowat sie z doktorem Salemem.

- Nie, o piatej nie zastatem go w pokoju - odpart. - Potem
sprobowatem o széstej, ale nikt nie podnosit stluchawki.
Zostawitem numer Billa w hotelu 1 w biurze zlecen. Jestem
ogromnie ciekaw, co ten cztowiek ma nam do powiedzenia.

Zadne z nich nie wspomnialo o samobdjstwie Vangie
Lewis. Kiedy positek zblizat si¢ do konca, sprawa wyptyneta
jednak na wierzch, gdyz Liz Berkeley powiedziata:

- Mielismy szczescie. Przyznam, ze przez caly czas
modlitam si¢ w duchu, zeby Maryanne nie obudzita si¢ i nie
zaczela marudzi¢. Biedactwo ma okropnie spuchni¢te dziasta.

Jim Berkeley rozesmiat si¢. Byt przystojnym mezczyzna o
wystajacych kosciach policzkowych, niebieskich oczach 1
gestych czarnych brwiach.

- Kiedy Maryanne przyszla na Swiat, Liz budzita ja co
kwadrans, by upewnic¢ si¢, ze dziecko jeszcze oddycha. Jednak
teraz, kiedy mata zaczgta zabkowac, Liz zachowuje si¢ jak
kazda matka. ,,Cicho badz, gluptasie, bo obudzisz dziecko!" -
powiedziat teatralnym szeptem, nasladujac jej glos.

Liz, szczupta kobicta podobna nieco do Carol Burnett,
obdarzona szczera, sympatyczna twarza 1 blyszczacymi
niebieskimi oczami, wykrzywita si¢ do me¢za.

- Musisz jednak przyzna¢, ze powoli normalniejg.
Maryanne naprawde¢ spadia nam jak z nieba. Juz prawie
stracitam nadziej¢ 1 szykowaliSmy si¢ do adopcji, ale
mielibySmy z tym powazne ktopoty. Po pierwsze jest bardzo
mato takich dzieci, a po drugie oboje zblizamy si¢ do
czterdziestki, wigc jesteSmy juz za starzy. Na szczescie
trafitam do doktora Highleya. To prawdziwy cudotworca.



Katie spostrzegla, ze oczy Richarda nagle si¢ zwezily.

- Naprawdg tak uwazasz? - zapytat.

- Oczywiscie. Poza tym jest tez najbardziej opiekunczym
cztowiekiem na §wiecie 1i...

- Chciatas chyba powiedzie¢, ze jest najwigkszym
egocentrykiem na Swiecie i najbardziej zimnokrwistym typem,
jakiego w zyciu widzialem - przerwal jej maz. - Ale kogo to
obchodzi? Wazne, ze zna si¢ na swoim fachu, a nawet ja
musz¢ przyznaC, ze zajat si¢ Liz z niezwykla troskliwoscia.
Potozyl ja do szpitala na dwa miesiace przed rozwigzaniem i
osobiscie zagladat do niej dwa albo trzy razy dziennie.

- Postepuje tak przy wszystkich zagrozonych ciazach -
wyjasnita Liz. - Modl¢ sie za niego co wieczor. Nawet nie
mozecie sobie wyobrazi¢, jak wiele zmienito si¢ w naszym
zyciu po przyjsciu dziecka na swiat. I nie dajcie mu sig
oszuka¢ - dodata, wskazujac ruchem gltowy meza. - Co noc
wstaje co najmniej dziesie¢ razy 1 sprawdza, czy Maryanne si¢
nie odkryta albo czy nie lezy w przeciagu. - Spojrzata na
niego. - Przyznaj si¢, Jim: zajrzale$ do niej, kiedy niedawno
wychodzites do toalety?

Rozesmiat sie. - Oczywiscie.

Molly wyrazita glosno to, co pomyslata Katie:

- Z pewnoscia tak samo czulaby si¢ Vangie Lewis.

Richard spojrzal pytajaco na Katie, a ona potrzasn¢ta
glowa. Domyslita sig, ze chcial wiedzie¢, czy powiedziata
Molly i Billowi o orientalnych cechach dziecka Lewisow.

- Zdaje sig, ze mieszkaliscie w San Francisco? - zapytat
Richard, zmieniajac temat. - Wychowatem si¢ tam. Moj ojciec
wciaz jeszcze pracuje w szpitalu miejskim.

- To jedno z moich ulubionych miast - odpart Jim. -
Wrocilibysmy tam w kazdej chwili, prawda, Liz?

Katie stuchata jednym uchem, uczestniczac w rozmowie
tylko na tyle, by jej milczenie nie stalo si¢ zbyt zauwazalne.



Bylto tyle spraw, nad ktérymi powinna pomyslecC... Ale na to
bedzie miata czas w szpitalu. Czula si¢ zmgczona i troche
krecito jej sie¢ w glowie, lecz nie chcialta wychodzi¢ zbyt
wczesnie, by nie zepsuc przyjecia.

Szansa pojawita si¢ dopiero wtedy gdy wstali od stotlu, by
ponownie zajac si¢ drinkami.

- Chyba juz si¢ pozegnam - powiedziata Katie. - Ostatnio
nie sypiatam zbyt dobrze 1 jestem troch¢ zmeczona.

Molly spojrzata na nia porozumiewawczo 1 nie
zaprotestowala.

- Odprowadzg ci¢ do wozu - zaproponowat Richard.

- Prosz¢ bardzo.

Nocne powietrze bylo bardzo zimne. Kiedy wyszli przed
dom, jej cialem wstrzasnat dreszcz. Nie uszio to uwagi
Richarda.

- Katie, bardzo si¢ o ciebie niepokoje¢ - powiedzial. -
Wiem, ze co$ jest z toba nie tak jak powinno. Zdaje sobie
sprawe, ze nie chcesz o tym mowic, ale przynajmniej
spotkajmy si¢ jutro na kolacji. Mam przeczucie, ze jutro w
pracy bedziemy mieli urwanie glowy.

- Przykro mi, ale nie moge. Wyjezdzam na weekend.

- Wyjezdzasz? Akurat teraz, kiedy tyle si¢ dzieje? Czy
Scott wie o tym?

- Ja... Jestem umowiona.

Co za idiotyzm - pomyslata Katie. Dlaczego nie powiem
mu wprost, ze ide do szpitala? W swietle lamp stojacych
wzdhuz podjazdu dostrzeglta malujacy si¢ na jego twarzy
wyraz zdziwienia i dezaprobaty.

- Richardzie, nie méwitam ci o tym wczesniej, ale...
Drzwi domu Kennedych otworzyly si¢ gwattownie.

- Richard! - zawotata glosno Jennifer. - Dzwoni do ciebie
Clovis Simmons!



- Clovis Simmons? - powtorzyta Katie. - Czy to nie ta
aktorka wystepujaca w operach mydlanych?

- Tak. Cholera, zupetlnie zapomnialem, ze miatem do nie;j
zadzwoni¢. Zaczekaj minutke, Katie. Zaraz wracam.

- Nie trzeba. Zobaczymy si¢ rano.

Wsiadta do samochodu, zatrzasngta drzwi, przez chwile
grzebata w torebce w poszukiwaniu kluczykow, znalazta je 1
uruchomita silnik. Richard przez kilka sekund stal
niezdecydowany na podjezdzie, po czym odwrécit si¢ i
pobiegl do domu, majac w uszach cichnacy w oddali odgtos
silnika. Niech to szlag trafi - pomyslal. Nie miata kiedy
zadzwonic!

- Jak si¢ masz, Clovis - powiedziat szorstko.

- Bardzo przepraszam, panie doktorze, ze tak pana tropig,
ale mam wrazenie, ze umawialiSmy si¢ dzisiaj na kolacje?

- Ogromnie mi przykro, Clovis...

Nie - poprawit ja w mysli. To ty umawiatas$ si¢ na kolacje,
nie ja.

- Coz, teraz jest juz chyba trochg¢ za p6zno - ciagngla
lodowatym tonem. - Szczerze moéwiac, dopiero wrocitam z
nagrania 1 chciatam cig przeprosic, ze czekales tak diugo.

Richard zerknat na stojaca tuz przy nim Jennifer.

- Clovis, zadzwoni¢ do ciebie jutro. Teraz nie moge
rozmawia¢. Odpowiedzialo mu pyknigcie 1 cisza. Powoli
odlozyt stuchawke.

Clovis najwyrazniej byla wsciekta, ale co wigcej, poczuta
si¢ takze dotknicta. Jak malo nas obchodza inni ludzie -
przemkneto mu przez glowe. Jesli nie traktujemy ich serio,
przestajemy o nich mysleC. Ja nie traktowatem jej serio, wigc
w 0gole nie zastanawiatem si¢ nad tym, co ona czuje. Jutro
moge tylko zadzwoni¢ do niej, przeprosi¢ 1 powiedzie¢ jej
uczciwie, ze jest ktos inny.



Katie. Dokad wybierala sie¢ w weekend? Czy ona tez miata
kogo$s innego? Sprawiata wrazenie bardzo niespokojnej i
zatroskanej. Czyzby przez caly czas niewlasciwie
interpretowal jej zachowanie, przypisujac powsciagliwos¢ i
brak zainteresowania temu, ze nadal zyta przesztoscia? Moze
jednak ktos pojawit sie¢ w jej zyciu. Czyzby okazat si¢ jeszcze
wigkszym ghupcem niz w przypadku Clovis?

Przyjemny nastrdj wieczoru ulotnit si¢ bez sladu. Bedzie
musial przeprosi¢ gospodarzy i1 pojecha¢ do domu. Nie byto
jeszcze za pozno, by zadzwoni¢ do doktora Salema.

Wrocit do salonu, gdzie siedzieli Molly, Bill 1
Berkeleyowie, zas na kolanach Liz, spowita w koce, lezata
mata dziewczynka.

- Maryanne postanowita wzia¢ udzial w przyjeciu -
oznajmita Liz. - Jak ci si¢ podoba? - zapytala z dumnym
usmiechem, odwracajac dziecko do niego.

Richard spojrzat w powazne zielone oczy osadzone w
twarzyczce przypominajacej ksztaltem serce. Jim Berkeley
siedzial tuz obok zony; Maryanne wyciagneta raczke 1 ztapata
go za Kciuk.

W milczeniu przygladat si¢ rodzinie. Mogliby pozowac do
zdj¢cia na oktadke jakiegos czasopisma: usmiechnigci rodzice,
$liczne malenstwo. Rodzice przystojni, o oliwkowej cerze,
niebieskich oczach, ostrych rysach twarzy; dziecko o jasnej
karnacji, lekko rudawych wloskach i blyszczacych zielonych
oczach.

Czy oni naprawd¢ mysla, ze uda im si¢ kogos oszukac? -
pomyslal. Przeciez wida¢ na pierwszy rzut oka, ze dziecko
zostato adoptowane.
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Phil Cunningham 1 Charley Nugent przygladali si¢
ostatnim pasazerom przechodzacym przez salg¢ odpraw dworca
lotniczego w Newark. Wiecznie skwaszona mina Charleya
stata si¢ wrecz ponura.

- No, tak - powiedzial, wzruszajac ramionami. -
Widocznie domyslit sig, ze bedziemy na niego czekac.
ChodZzmy stad.

Skierowat si¢ do najblizszego automatu 1 zadzwonit do
Scotta.

- Mozesz sptywa¢ do domu, szefie - poinformowat go. -
Nasz kapitan zrezygnowat z podrozy.

- Nie przylecial? A co z trumna?

- Trumna dotarta. Chtopcy Richarda witasnie ja zabieraja.
Chcesz, zebySmy tu jeszcze zostali? Mogt lecie inng trasa.

- Dajcie sobie spokoj. Jesli nie zglosi si¢ jutro, zaczniemy
go szukac jako Swiadka, ktérego zeznania sa niezbedne dla
sledztwa. A z samego rana macie dokladnie przeszukac
mieszkanie Edny Burns.

Charley odwiesit stuchawke 1 zwrocit sie do Phila:

- O ile znam szefa, to jutro wieczorem bedziemy mieli
nakaz aresztowania Chrisa Lewisa.

Phil skinat glowa.

- A jak juz go ztapiemy, to mam nadzieje, ze uda nam si¢
znalez¢ co$ na tego zottego doktorka, ktory przespat si¢ z ta
dziewczyna.

Dwaj mgzczyzni ruszyli powoli w kierunku wyjscia,
obojetnie mijajac pasazerow sttoczonych przy tasmociagach z
bagazem. Kilka minut podzniej thumek rozproszyl sig,
pozostawiajac krazaca samotnie czarna skorzana torbe,
opatrzona przywieszka z nazwiskiem 1 dokladnym adresem:
,,kpt. Christopher Lewis, Winding Brook Lane 4, Chapin
River, New Jersey". W torbie, wsrod innych rzeczy,



znajdowala si¢ takze fotografia, ktora w ostatniej chwili
wepchneli mu rodzice Vangie.

Fotografia zostala wykonana w jakim$ nocnym klubie 1
przedstawiata par¢ mtodych ludzi. Na odwrocie widniala
dedykacja: ,Na pamiatke pierwszej randki z Vangie,
dziewczyna, ktora odmieni moje zycie - Chris".
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Natychmiast po powrocie do domu Richard zadzwonit do
hotelu Essex House, lecz 1 tym razem nie udato mu si¢
potaczy¢ z doktorem Salemem.

- Czy doktor Salem odebrat moja wiadomos¢, w ktorej
prositem, zeby si¢ ze mna skontaktowal? - zapytat
telefonistke.

Kobieta zawahata sie.

- Zaraz sprawdzg.

Czekajac przy aparacie Richard siggnat po pilota 1 wiaczyt
telewizor. Wlasnie zaczat si¢ ,,Naoczny swiadek". Kamera
pokazywala Central Park South, by nastgpnie skierowac si¢ na
gtowne wejscie hotelu Essex House.

- Laczg pana z recepcja - powiedziata telefonistka.

Niemal w tej samej chwili Richard ustyszat dobiegajacy z
telewizora glos Glorii Rojas:

- Dzis wieczorem w eleganckim hotelu Essex House, w
ktorym odbywaja si¢ obrady zjazdu Stowarzyszenia Lekarzy
Amerykanskich, wydarzyta si¢ zagadkowa tragedia.
Znakomity ginekolog - potoznik z Minneapolis, doktor Emmet
Salem, wyskoczyl lub zostal wypchnigty z okna swego
pokoju, ponoszac smier¢ na miejscu.



41

Zdenerwowana Joan Moore siedziata przy telefonie. - Nie
mowil, o ktorej zadzwoni? - zapytala, po czym przygryzta
dolna wargg. Przyjaciotka spojrzata na nia z niepokojem.

- Przeciez juz ci powiedzialam. Zadzwonit okoto wpot do
dwunastej, powiedzial, ze odezwie si¢ wieczorem 1 poprosit,
zeby$s czekala na jego telefon. Wydawal si¢ bardzo
przygnebiony.

Nagle zabrzeczat dzwonek u drzwi. Obie kobiety az
podskoczyty.

- Nikogo si¢ nie spodziewam... - mrukngla ze
zdziwieniem Kay. Tknig¢ta przeczuciem Joan pobiegla do
drzwi i1 otworzyla je szeroko.

- Chris! O, méj Boze... Chris! - wykrzykneta, obejmujac
go mocno. Dopiero po chwili dostrzegla, ze jest Smiertelnie
blady, ma przekrwione oczy i chwigje si¢ na nogach. - Chris,
co si¢ stalo?

- Joan, Joan... - Jego glos przypominat raczej rozpaczliwy
szloch. Przygarnat ja gwaltownie do siebie. - Nie wiem, co si¢
dzieje. Cos jest nie tak ze Smiercia Vangie, a jedyny czlowiek,
ktory mogl nam to wyjasnié, tez juz nie zyje!
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Mial zamiar wroci¢ prosto do domu, lecz gdy wyjechat z
parkingu 1 skrecit w zatloczona zachodnia Side Highway,
zmienit zdanie. Byt potwornie glodny. Przez caly dzien nic nie
jadt. Nigdy nie jadal przed operacja, a doktor Salem zadzwonit
w chwili, kiedy wlasnie miat zamiar wyj$¢ na lunch.

Nie mial ochoty traci¢ czasu na samodzielne
przygotowywanie positku. Pojedzie do Carlyle. Gdyby potem
pytano go, gdzie spedzit dzisiejszy wieczor, powie zgodnie z
prawda, ze byl w Nowym Jorku. Kierownik sali z pewnoscia
poinformuje policj¢, 1z doktor Edgar Highley jest stalym 1
cenionym gosciem.

ZamoOwi wedzonego lososia, zupe - krem z poréw |
pieczeC z jagnigcia... Do ust naptyngla mu slina. Teraz, kiedy
byto juz po wszystkim, musial szybko uzupetni¢ ogromny
ubytek energii. Jutro rowniez czekalo go trudne zadanie. Po
smierci Kathleen DeMaio policja z pewnoscia rozpocznie
intensywne $ledztwo, ale przeciez jej poprzedni ginekolog
przeszedt juz na emeryturg 1 wyprowadzit si¢ daleko stad, nie
bedzie mogt wigec zagrozi¢ mu, przedstawiajac prokuratorowi
stare wyniki badan.

A potem bedzie juz catkowicie bezpieczny. Z pewnoscia
WSzYscy uczestnicy zjazdu Stowarzyszenia dyskutuja teraz o
artykule zamieszczonym w ,,Newsmakerze" 1 o Koncepcji
Macierzynstwa Westlake. Bez watpienia wielu z nich ogarngla
dzika zazdro$¢, ale i tak na pewno oOtrzyma propozycje
wygloszenia referatéw na kolejnych zjazdach i1 sympozjach.
Wkroczyt na sciezke wiodaca ku stawie, a Salem, ktory mogt
go powstrzymac, juz nie zyt. Pragnal jak najszybciej przejrze¢
dokumentacje Vangie, przywieziona z Minneapolis przez
starego lekarza. Wiaczy ja do wlasnych archiwow. Informacje,
ktore w ten sposob uzyska, okaza si¢ wrgcz bezcenne przy
kolejnych doswiadczeniach.



Torba zawierajaca dokumentacj¢ Vangie, przycisk do
papieru 1 mokasyna byta zamkni¢ta w bagazniku. W jaki
sposOb powinien pozby¢ si¢ mokasyna 1 przycisku?
Wykorzysta do tego ktérykolwiek =z przepetnionych
pojemnikow na $mieci, ktorych tak wiele jest w tym miescie.
Nikt niczego nie znajdzie. Rano zostana wywiezione wraz z
tonami odpadkow, jakie gromadzily si¢ co dzieh w
osmiomilionowe] metropolii, po czym znikng na zawsze w
smrodzie gnijacej zywnosci 1 butwiejacych gazet...

Zrobi to w drodze do domu, pod ostona ciemnosci. Nikt
niczego nie zauwazy.

Nagle ogarneta go fala optymizmu 1 pewnos$¢, ze wszystko
utozy si¢ po jego mysli. Wyprostowat si¢ w fotelu, przechylit
nieco w prawo i spojrzal we wsteczne lusterko. Miat
btyszczaca, zlang potem twarz, pod oczami zaczety mu si¢
tworzy¢ obwiste worki, a piaskowe wlosy, cho¢ jeszcze geste,
byly poprzetykane siwizng... Zaczal si¢ starze¢. Dostrzegat u
siebie subtelne zmiany, ktore pojawiaty si¢ zwykle w wieku
czterdziestu kilku lat. On liczyt ich sobie czterdziesci pigc.
Niby niewiele, ale dos¢, by zda¢ sobie sprawg¢ z szybkiego
uptywu czasu. Czy ma ochot¢ ozeni¢ si¢ po raz kolejny? Czy
chce mie¢ dzieci? Oczekiwal ich od Claire. Kiedy si¢ nie
pojawiaty, przeprowadzil w tajemnicy przed nia badanie
nasienia, ktore wykazato zbyt mata ilos¢ zywych plemnikow.
W zwiazku z tym przez wiele lat uwazat, ze wina lezy po jego
stronie, dopoki nie przekonat sig, ze Claire oszukiwata go od
samego poczatku.

Nie mialby nic przeciwko temu, by zosta¢ ojcem dziecka
Winifred, ale wyszta za niego w wieku, kiedy nie mogta juz
mie¢ dzieci. Pozniej, kiedy zaczeta go podejrzewac, w ogole
przestat z nia wspolzy¢. Ktos, kogo zamierzasz
wyeliminowac, jest juz dla ciebie wlasciwie martwy, a seks
jest dla zywych, nie dla nieboszczykow.



Jednak teraz, z kobieta niepodobna ani do Claire, ani do
Winifred.. . Do Claire, ustawicznie ponizajacej go aluzjami do
aptekarskiej profesji jego ojca; do Winifred, wiecznie
starajace] si¢ czyni¢ dobro, mys$lacej tylko o ofiarach 1
dobroczynno$ci. Teraz potrzebowal zony, ktdra nie tylko
zajmowalaby odpowiednia pozycje spoleczna, lecz takze
prowadzitaby za niego zycie towarzyskie, spotykata si¢ z
ludzmi, podrdzowata.

Nienawidzit tych rzeczy i1 wiedzial, ze jego odraza jest
dostrzegana przez innych. Potrzebowal kogos, kto by si¢ tym
zajal, tagodzac jego wizerunek.

Pewnego dnia ogtosi publicznie 0 swych dokonaniach i
zazna stawy, na ktéra sobie zashuzyl. Pewnego dnia ci
wszyscy ghupcy, ktorzy twierdzili, ze porywa si¢ z motyka na
stonce, beda musieli doceni¢ jego geniusz.

Dochodzita si6dma. Wysiadt z samochodu 1 zamknat go
starannie, po czym skierowat si¢ do wejscia do restauracji - W
granatowym garniturze, niebieskim plaszczu z kaszmirskie)
welny, idealnie wypolerowanych butach, z nienagannie
utozonymi, poprzetykanymi siwizna wtosami.

Portier otworzyt przed nim drzwi.

- Dobry wieczér, panie doktorze. Paskudna pogoda,
nieprawdaz? Skinal glowa 1 wszedt do sali. Jego ulubiony
stolik w samym rogu

byt zarezerwowany, ale glowny kelner blyskawicznie
przestawil karteczke z nazwiskiem goscia 1 posadzit Highelya
na tym samym miejscu co zwykle.

Wino rozgrzato go 1 uspokoito, positek za$ dat site, ktore;
potrzebowat. Deser i1 brandy pozwolily mu catkowicie wrocic
do réwnowagi. Jego mysli byly teraz jasne i1 przenikliwe.
Mogt zaplanowa¢ krok po kroku caly proces, ktory
doprowadzi do S$mierci Katie DeMaio z powodu
wykrwawienia.



Nie popeni zadnego btedu.

Wiasnie wypisywat czek, kiedy kierownik sali podszedt
do stolika niezwyklym jak na niego, szybkim krokiem.
Wydawatl si¢ czyms zaniepokojony.

- Panie doktorze, obawiam si¢, Ze mamy pewien
problem... Highley $cisnal mocniej pidro 1 spojrzat na kelnera.

- Portier zauwazyl jakiego§ mtodego cztowieka
usitujacego dobrac¢ si¢ do bagaznika panskiego samochodu.
Wybiegl, zeby go ztapac, ale tamten otworzyt bagaznik,
ukradt torbe 1 zniknat. Policja juz przyjechala. Saq przekonani,
ze to jakis narkoman, ktory wilamat si¢ do panskiego
samochodu, poniewaz zobaczyt nalepke z napisem ,,Lekarz".

Highley odniost wrazenie, ze ma usta zrobione z jakiejs
twarde; gumy. Nie byl w stanie wykrztusi¢ ani stowa. Jak na
kliszy rentgenowskiej ujrzatl zawarto$¢ torby: zakrwawiony
przycisk do papieru, dokumentacja medyczna z nazwiskami
Vangie i doktora Salema, mokasyn Vangie.

Kiedy wreszcie si¢ odezwal, ze zdziwieniem stwierdzit, ze
mowi zupelnie normalnym glosem.

- Czy policja sadzi, ze uda si¢ odzyskac torbe?

- Juz ich o to zapytalem, prosze pana. Niestety nie
wiedza. Ztodziej moze porzuci¢ ja kilka przecznic stad,
zabrawszy to, co mu byto potrzebne, albo ukryje ja tak, ze nikt
nigdy jej nie odnajdzie. Czas pokaze, jak bgdzie naprawdg.
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Przed potozeniem si¢ spa¢ Katie spakowata torbeg, ktora
zamierzala wzia¢ do szpitala. Poniewaz szpital znajdowat si¢
w potowie drogi miedzy domem a biurem, stracitaby tylko
niepotrzebnie czas, gdyby jutro chciatla specjalnie po niag
przyjezdzac.

Uzmystowila sobie, ze pakuje si¢ tak, jakby dokads jej sie
spieszyto. Wreszcie bedzie miata to za soba. Nieprzyjemna
swiadomos¢ bycia nie w pelni sprawna rozstrajala ja
psychicznie. Wyruszajac do Molly, byta pelna optymizmu,
teraz zas czula si¢ wycienczona 1 przygnegbiona. To musiato
mie¢ zwiazek z jej dolegliwosciami fizycznymi.

A moze przyczyna byta nieprzyjemna mysl, ze Richard
zaangazowal si¢ w zwiazek uczuciowy z jakas kobieta?

Gdyby nie czekajacy ja zabieg, by¢ moze zdotataby si¢
nad tym spokojnie zastanowi¢. Teraz jednak miata wrazenie,
ze mysh thuka sie jej po glowie jak rozdraznione komary;
przysiadaty na chwileg, ktuty ja, lecz uciekaty, zanim zdazyta
je ztapac. Dlaczego wcigz wydawato sie, ze umykaja jej
istotne szczegoly, ze zadaje niewlasciwe pytania 1 btednie
interpretuje wazne sygnaty?

W poniedziatek na pewno poczuje si¢ lepiej 1 bedzie
mogta normalnie myslec.

Wzigta prysznic, umyta zgby, wysuszyta wlosy, po czym
potozyta si¢ do t6zka. Minute pdzniej podniosta si¢ na tokciu,
siggngla po torebke 1 wyjeta z niej fiolkge z pastylkami
otrzymana od doktora Highleya.

Niewiele brakowato, a zapomniatabym o tym - pomyslata,
popijajac kapsutke woda.

Zgasita swiatlo 1 zamkneta oczy.
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Gertrude Fitzgerald puscita w tazience zimna wode 1
otworzyla buteleczke z lekarstwem. Migrena nieco zelzata.
Jesli nie przeniesie si¢ na druga strone glowy, do rana
powinna zupelnie ustapic. Jedna pastylka zalatwi sprawe.

Co$ nie dawato jej spokoju... Co§ zwiazanego ze $miercia
Edny 1 telefonem od pani DeMaio. Co za ghupota pytac, czy
Edna nazywata ktoregos z lekarzy ,,Picknym Ksigciem".
Zupeknie bez sensu.

Pickny Ksiaze...

Edna wspomniata cos o Pigknym Ksigciu. Na pewno nie
miato to zwiazku z zadnym z lekarzy, ale musiato wydarzy¢
si¢ nie tak dawno temu. Gdyby tylko mogla sobie
przypomniec... Szkoda, ze pani DeMaio nie zapytata po
prostu, czy Edna mowita kiedyS o Pigknym Ksigciu. Wtedy
Gertrude skojarzytaby sobie zapewne od razu, a tak za nic nie
mogta umiejscowi¢ w czasie tego wydarzenia.

A moze tylko wyobrazala to sobie? Sita sugestii, czy co$
w tym rodzaju.

Kiedy bdl gtowy minie, bedzie w stanie zacza¢ normalnie
mysle¢. Wtedy moze sobie przypomni.

Potkneta pastylke 1 potozyta si¢ do 16zka. Kiedy zamkneta
oczy, ustyszata glos Edny:

- Powiedziata wtedy, ze Pigkny Ksigzg nie...

Reszty nie mogta sobie przypomnie¢ za zadne skarby
Swiata.
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O czwarte] nad ranem Richard zrezygnowal z prob
zasnigcia, wstat z t0zka 1 zaparzyt sobie kaweg. Wieczorem
zadzwonil do Scotta z wiadomoscia o S$mierci Emmeta
Salema, Scott zas natychmiast skontaktowat si¢ z nowojorska
policja 1 poinformowat ich, ze prokuratura okrggu Valley chce
wspotpracowaé przy prowadzeniu Sledztwa. Wigcej nie dato
si¢ osiggnac. Pani Salem nie byto w domu, za$ biuro zlecen w
Minneapolis dysponowato jedynie awaryjnym numerem
telefonu doktora, pod ktory nalezatlo zgtasza¢ si¢ w naglych
wypadkach, nie znalo natomiast numeru pielggniarki.

Richard wynotowat sobie trzy sprawy, ktore budzily
najwi¢ce] watpliwosci:

1. Dlaczego dr Salem dzwonit do biura prokuratora?

2. Dlaczego Vangie umowita si¢ z nim na wizyte?

3. Dziecko Berkeleyow.

Ostatni punkt byt najwazniejszy ze wszystkich. Czyzby
Koncepcja Macierzynstwa Westlake nie miala na swoim
koncie az tylu sukcesow, jak powszechnie uwazano? A moze
stanowita jedynie parawan dla kobiet, ktore musiaty
adoptowac¢ dziecko, nie mogac zaj$¢ w ciaze lub utrzymac jej
wystarczajaco dtugo? Czyzby ktadziono je do t6zka na dwa
miesiace przed spodziewanym terminem ,,porodu” tylko po to,
by nikt postronny nie zorientowal si¢, ze nie sa w ciazy?

Z adopcja wiazaly sie¢ liczne problemy. Liz Berkeley
otwarcie przyznala, ze proba, jaka podjela wraz z mezem,
zakonczyta si¢ niepowodzeniem. Przypusémy, ze doktor
Highley powiedzial im: ,,Nigdy nie bedziecie mieli wlasnego
dziecka, ale ja pomoge wam je zdoby¢. Oczywiscie to bedzie
duzo kosztowalo 1 musi zosta¢ utrzymane w Scislej
tajemnicy".

Byt gotow dac glowe, ze zgodziliby si¢ na to.



Ale przeciez Vangie Lewis byla w ciazy, wigc nie
pasowala do tego schematu. Oczywiscie, ze bardzo jej
zalezalo na dziecku, ale w jaki sposob zamierzala
wytlumaczy¢ mezowi skosne oczy 1 smagla cere potomka? A
moze ktére§ z nich miato domieszke azjatyckiej krwi? Tej
mozliwosci nie wziat pod uwage.

Oskarzenia ~ wysuwane  przeciwko  Highleyowi...
Koniecznie trzeba sprawdzi¢, czego dotyczyly. I jeszcze
dokumentacja medyczna Van - gie. Powinna znajdowac si¢ w
gabinecie doktora Salema, ktory byl jej lekarzem. Tam
wlasnie nalezy rozpoczac poszukiwania.

Cialo Vangie przyleciato samolotem, ktorym miat takze
wroci¢ Chris Lewis. Teraz lezato juz w chtodni. Richard
postanowil, ze jutro z samego rana ponownie przejrzy wyniki
pierwszej sekcji, a potem jeszcze raz doktadnie zbada zwioki.
Za pierwszym razem co$ mu umkngto... Wtedy skoncentrowat
si¢ na plodzie 1 oparzeniach spowodowanych cyjankiem
potasu. Czy to mozliwe, zeby Vangie po prostu rozlata
trucizne? Z pewnoscia trzesty sie jej rece... Ale w takim
wypadku na szklance powinno zosta¢ wigcej odciskow.
Musiata przeciez wzia¢ ja ponownie do reki, napetic... A co
stato si¢ z koperta lub fiolka, w ktorej trzymata cyjanek?

Cos tu byto nie tak.

O wpot do szoste] wylaczyt Swiatto 1 nastawit budzik na
siddma. Wreszcie udato mu si¢ zasnaé. Snit o Katie. Stata przy
oknie sypialni Edny Burns 1 zagladata do srodka, a z pewne;
odlegtosci przypatrywat si¢ jej doktor Edgar Highley.
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Jak przystato na ksiggowa, Edna utrzymywata nienaganny
porzadek w osobistych papierach. Kiedy w piatek rano
funkcjonariusze pod wodza Phila Cunninghama i Charleya
Nugenta przystapili do przeszukiwania jej mieszkania,
pierwsza rzecza, na jaka natrafili w staromodnym
sekretarzyku, byta ostatnia wola Edny Burns.

Poniewaz m¢j jedyny krewniak nigdy nie odwiedzit w
chorobie moich rodzicéw, ani nawet nie zapytal o ich zdrowie,
wszystko, co posiadam, postanowitam przekazaC mym
przyjaciotkom, Gertrudzie Fitzgerald 1 Ganie Krupshak. Pani
Fitzgerald otrzymuje pierSscionek z brylantami 1 wszystko,
cokolwiek zechce zabra¢ z mieszkania, pani Krupshak zas
broszke, sztuczne futro 1 wszystko to, czego nie zechce zabrac
pant Fitzgerald. Omowitam juz sprawe¢ pogrzebu z
wlascicielem zaktadu, ktory tak wspaniale zajal si¢ moimi
rodzicami. To, co pozostanie po potraceniu kosztow
pochowku z mojej polisy ubezpieczeniowej wartosci 10.0008,
ma zostaC przekazane domowi opieki spotecznej, ktory
stworzyt tak wspaniate warunki mym rodzicom, 1 wobec
ktorego wciaz jeszcze mam nie uregulowane zobowigzania
finansowe.

Zespot dochodzeniowy metodycznie poszukiwat odciskow
palcow, wlosow oraz wszelkich sladow mogacych swiadczy¢
o dokonaniu wlamania. Odrobina ziemi przyczepiona do
spodu doniczki z kwiatkiem stojacej na parapecie w sypialni
sprawita, ze na czole Phila pojawity si¢ gigbokie zmarszczki.
Wyszedl na zewnatrz, okrazyt segment, zebrat do koperty
probke zamarznigtej ziemi spod okna, po czym ostroznie, by
nie zatrze¢ ewentualnych sladow, pchnat okno w gore. Otwor
znajdowal si¢ na tyle nisko, ze nawet cztowiek sredniego
wzrostu bez trudu wszedlby tedy do srodka.



- To catkiem mozliwe - powiedziat do Charleya. - Ktos
mogt si¢ tedy wslizgnac 1 podkrasc si¢ do niej, ale ziemia jest
tak zamarznigta, ze nigdy nie uda nam si¢ tego udowodnic.

Odwiedzili takze wszystkie mieszkania w sasiedztwie,
zadajac tylko jedno pytanie: Czy we wtorek wieczorem kto$
zauwazyl w okolicy jakich$ nieznajomych ludzi?

Raczej nie spodziewali si¢ uzyska¢ zadnych rewelacji.
Wtorkowy wieczor byt ciemny i1 zimny, a rozrosnigte krzaki
zapewnialy bezpieczne schronienie kazdemu, kto chcialby
niepostrzezenie podkras¢ si¢ do ktoregos z okien.

Jednak, zupetnie nieoczekiwanie, odniesli spory sukces. W
ostatnim mieszkaniu, ktore postanowili odwiedzi¢, zastali
jedenastoletniego chtopca, ktory wiasnie wrocit ze szkoty na
lunch.

- Jaki§ czlowiek pytal mnie, gdzie mieszka panna Burns,
wiec mu powiedzialem - oznajmil, ustyszawszy pytanie, ktore
zadali jego matce. - Pamigtasz, mamo, kazata§ mi wyjs¢ z
Porgy na spacer, zaraz po ,,Szczesliwych latach"...

- To bylo okoto wpot do dziesiatej - powiedziata matka. -
Nie moéwites mi, ze z kim$ rozmawiales! - dodata
oskarzycielskim tonem.

Chlopiec wzruszyt ramionami.

- Bo to nie bylto nic wielkiego. Kiedy wracatem do domu,
jakis samochod zatrzymal si¢ przy krawezniku. Kierowca
zapytal mnie, czy wiem, w ktérym segmencie mieszka panna
Burns, a ja pokazalem mu drogg, 1 to wszystko.

- Jak on wygladal? - =zapytal Charley. Chtopiec
zmarszczyt brwi.

- Bardzo przyzwoicie. Byt wysoki, mial ciemne wlosy 1
ekstra woz. To byla corvette.

Charley i Phil blyskawicznie wymienili spojrzenia.

- Chris Lewis... - mruknat ponuro Charley.
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W piatek rano Katie zjawila si¢ w biurze punktualnie o
siodmej 1 przystapita do ostatecznego przegladu sprawy, w
ktorej miata wystgpowac. Oskarzeni, dwaj bracia w wieku
osiemnastu 1 siedemnastu lat, spowodowali powazne
zniszczenia w dwoch szkotach, podktadajac ogien w salach
lekcyjnych.

O wpoét do dziewiatej zjawila si¢ Maureen z dzbankiem
gorace] kawy. Katie oderwata wzrok od papierow.

- Rety, ale ich przyszpile! - powiedziata. - Zrobili to tylko
dla hecy, rozumiesz? Dla hecy! Kiedy pomyslisz, jak ci¢zko
pracuja ludzie ptacacy podatki tylko po to, zeby ich dzieci
mogty chodzi¢ do szkoty, robi ci si¢ niedobrze. To wigcej niz
przestgpstwo. Maureen nalata jej kawy.

- Jedna z tych szkoét jest w moim miescie. Chodza do niej
dzieci sasiadow. Chlopiec wilasnie skonczyt budowa¢ model
na wystawe¢ osiagnie¢ naukowych - zdaje sie, ze to byla
elektrownia stoneczna, czy co§ w tym rodzaju. Biedak
pracowal przez wiele miesigcy, a teraz wszystko poszio z
dymem.

Katie szybko dopisata kilka stow na marginesie swego
wystapienia.

- Uzupelnitas moje zapasy amunicji. Dzigkuje. Maureen
zawahala si¢ wyraznie. - Katie...

Spojrzata w zielone, smutne oczy dziewczyny.

- Stucham?

- Rita powiedziata mi, ze wiesz o... o dziecku.

- Tak. Strasznie mi przykro, Maureen.

- Chodzi o to, Ze ja nie mogg o tym zapomniec. A teraz ta
sprawa Vangie Lewis... te ciagle rozmowy... Wszystko stato
si¢ jeszcze bardziej wyrazne.

Katie sking¢ta gtowa.



- Maureen, kiedy John umart, oddatabym wszystko, zeby
tylko mie¢ dziecko. Przez caty tamten rok modlitam sig, by
zajs¢ w cigze, bo w ten sposdb zostataby mi po nim jakas
pamiatka. Kiedy mysl¢ o moich znajomych, ktore swiadomie
rezygnuja z posiadania dziecka albo decyduja si¢ na aborcje
tak lekko, jakby chodzito o pdjscie do fryzjera, zastanawiam
sig, czy to wszystko ma jakikolwiek sens. Modle si¢ jednak,
zebym kiedy$ mogta mie¢ wlasne dzieci. Ty tez na pewno
bedziesz je miata, 1 wtedy obie docenimy, jakie spotkato nas
szczescie, gdyz tak bardzo nam na tym zalezato.

Oczy Maureen wypetnily sig zami.

- Mam nadzieje. Ale jesli chodzi o sprawe Vangie Lewis,
to... Zadzwonit telefon. Katie podniosta stuchawke.

- Cieszg sig, ze ci¢ zastatem, Katie - ustyszala glos Scotta.
- Mozesz wpas¢ do mnie na chwilg?

- Jasne. - Katie wstala z fotela. - Scott chce si¢ ze mna
widzie¢. Pogadamy pdzniej, Maureen.

Tknigta naglym impulsem podeszta do dziewczyny i
objeta ja mocno.

Scott wygladal przez okno, lecz Katie byta gotowa iS¢ o
zaktad, ze jej szef nie widzi odlegte; o kilkanascie metrow
szarej Sciany wigzienia. Odwrocit sig, kiedy weszta do pokoju.

- Masz dzisiaj sprawg¢ braci Odendall?

- Tak. Sa spore szanse, zeby ja wygrac.

- lle ci to zajmie?

- Na pewno wigkszos¢ dnia. Obrona kladzie nacisk na
wrodzone cechy charakteru 1 powotala na $wiadka
wychowawczyni¢ z przedszkola, ale dam sobie z nia radg.

- Jestem tego pewien. Styszalas juz o doktorze Salemie?

- To ten lekarz z Minneapolis, ktory dzwonil do
Richarda? Nie, o niczym nie wiem. Poszlam prosto do
swojego biura.



- Wczora) wypadt, lub zostat wypchnigty, z okna hotelu
Essex House zaledwie kilka minut po tym, jak si¢
zameldowat. Wspolpracujemy w tej sprawie z nowojorska
policja. Przypadkowo tak si¢ sktada, ze tego samego wieczoru
z Minneapolis przylecialo cialo Vangie Lewis, natomiast
kapitan Lewis przepadl bez wiesci.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- To, ze prawdopodobnie polecial do Nowego Jorku.
Mogt si¢ tam zjawi¢ mniej wigcej o tej samej porze co doktor
Salem. Jesli dowiemy sig, ze przebywatl wtedy w poblizu
hotelu, wreszcie zdobedziemy jaki§ konkretny dowod. Nie
podoba mi si¢ samobogjstwo Vangie, nie podoba mi si¢
wypadek Edny 1 nie chce mi si¢ uwierzy¢, zeby doktor Salem
wyskoczyt przez okno.

- A ja nie wierz¢ w to, ze Chris Lewis jest morderca -
odparla spokojnie Katie. - Jak myslisz, gdzie jest teraz?

Scott wzruszyt ramionami.

- Prawdopodobnie ukrywa si¢ gdzies w Nowym Jorku.
Przypuszczam, ze moglaby nas do niego doprowadzi¢ jego
dziewczyna; dzi§ wieczorem przylatuje z Florydy. Mozesz
zostac troche dtuze;?

- Akurat w ten weekend musz¢ wyjecha¢ - powiedziata
niepewnie Katie. - Nie moge tego zmieni¢. Ale bede z toba
szczera, Scott: czuje si¢ tak paskudnie, ze nawet nie jestem w
stanie rozsadnie mysle¢. Oby tylko udato mi si¢ przebrnac
przez t¢ rozprawg.. Na szczgscie jestem  dobrze
przygotowana, ale zaraz potem jadg¢ do... do domu.

Scott przygladal si¢ jej uwaznie.

- Od poczatku tygodnia powtarzam ci, ze w ogoble nie
powinna$ przychodzi¢ do pracy. Dzisiaj wygladasz jeszcze
gorzej niz we wtorek rano. Dobra, zalatw t¢ rozprawe 1 znikaj.
W przysztym tygodniu bedziemy mieli mnéstwo roboty. W



poniedziatek rano omdéwimy wszystkie szczegolty. Myslisz, ze
bedziesz juz w formie?

- Na pewno.

- Powinnas zrobi¢ sobie doktadne badania.

- Dzisiaj id¢ do lekarza.

- To dobrze.

Scott przenidst spojrzenie na lezace na biurku papiery, co
dla Katie byto sygnatem do opuszczenia gabinetu. Wrocita do
swego pokoju. Zblizata si¢ dziewiata, wigc powinna juz i8¢ na
sale¢ rozpraw. Przypomniala sobie o pastylkach, ktore dostata
od doktora Highleya; wzi¢la jedna wieczorem i o szostej rano,
teraz wigc powinna tykac je co trzy godziny. Zrobi to teraz,
przed poczatkiem rozprawy. Popita pastylke resztka kawy, po
czym zebrala teczki z dokumentami 1 ruszyta do wyjscia.
Ostra krawedz plastikowej oktadki uktuta ja w palec. Katie
sykneta glosno, po czym owingta skaleczona opuszke
jednorazowa chusteczka 1 wybiegla z pokoju.

P6t godziny po6zniej, kiedy wraz z pozostatymi osobami
zgromadzonymi w sali wstala na powitanie sgdziego,
chusteczka byta mokra od krwi.
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Pogrzeb Edny Burns odbyt si¢ w piatek rano, po mszy w
kosciele sw. Franciszka. Gana Krupshak 1 Gertrude Fitzgerald
odprowadzity trumn¢ na pobliski cmentarz, po czym,
trzymajac si¢ mocno za rece, patrzyty, jak ciato Edny ztozono
do grobu, w ktorym spoczywali jej rodzice. Ojciec Durkin
odmowit modlitwe, pokropit trumne Swiecona woda, a
nastepnie odprowadzit obie kobiety do samochodu Gertrudy.

- Moze panie wstapia do mnie na kawe? - zaproponowat.
Gertrude otarla tzy 1 potrzasn¢ta gtowa.

- Dzigkuje, ale musz¢ juz wraca¢ do pracy. Bedeg
zastepowata Edne, dopdki nie znajda nowej sekretarki, a obaj
doktorzy maja dzisiaj dzien przyjec.

Gana Krupshak takze nie przyj¢ta zaproszenia.

- Ale skoro ojciec wraca na plebanig, to czy moglby
ojciec podrzuci¢ mnie do domu? Gertrude nie musiataby
nadktadac drogi.

- Oczywiscie.

- Moze przyjdziesz dzis wieczorem na kolacje? - zapytala
Gana Gertrudg. - Bedzie pyszna pieczen.

Gertrude z wdzigcznoscia przyjeta zaproszenie, gdyz na
mysl o powrocie do pustego mieszkania przechodzity ja zimne
dreszcze. Dobrze bedzie porozmawia¢ wieczorem o Ednie z
jeszcze jedna osoba, ktora byla jej przyjacidtka. Da wyraz
swemu oburzeniu, ze zaden z lekarzy nie zjawil si¢ na
pogrzebie, cho¢ doktor Fukhito przynajmniej przystat kwiaty.
Moze dzicki pogawedce z Gana przejasni jej si¢ nieco w
glowie 1 bedzie mogla spokojnie przemysle¢ to, co od
dluzszego czasu nie dawato jej spokoju - co$, co ustyszata od
Edny.

Pozegnata si¢ z Gana 1 ojcem Durkinem, wsiadta do
samochodu, uruchomita silnik 1 zwolnita r¢czny hamulec.
Wystarczyto, zeby lekko przymkneta powieki, a natychmiast



przed jej oczami pojawiala si¢ twarz doktora Highleya z tymi
duzymi, rybimi, zimnymi oczami. Owszem, we wtorek
wieczorem byl dla niej dos¢ mity - dat jej pastylke 1 przynidst
wodg, zeby si¢ uspokoita - ale w jego zachowaniu byto cos
dziwnego. Na przyktad wtedy, kiedy wyszedt po wodg; poszta
za nim, bo nie chciala, zeby jej uslugiwal. Zobaczyla, ze
odkrecit kran w tazience po czym wszedt do sypialni Edny.
Stojac w holu, widziata, jak wyciaga chusteczke 1 ostroznie
otwiera szuflad¢ nocnej szafki Edny.

Wtedy do holu wyszedt ten mity doktor Carroll, a doktor
Highley zatrzasnal szuflade, wsadzit chusteczke do kieszeni 1
odsunat si¢ od szafki, jakby w ogole go nie interesowala.

Gertrude zaczekata, az doktor Carroll minie ja, po czym
szybciutko wrdcita do salonu. Nie chciata, by pomysleli, ze
probuje ich podstuchiwa¢. Ale jesli doktor Highley
potrzebowal czegos$ z tej szuflady, to dlaczego po prostu tego
nie wzial? 1 czemu, na litoS¢ boska, dotykat galki przez
chusteczke¢? Chyba nie bat si¢, ze si¢ pobrudzi? Przeciez
mieszkanie Edny byto utrzymane w nieskazitelnej czystosci!

Doktor Highley zawsze byl dziwnym cztowiekiem.
Prawde mowiac, ona takze, podobnie jak Edna, troche¢ si¢ go
bata. Nie ma mowy, zeby przyjeta posade Edny, nawet gdyby
jej to zaproponowano! Podjawszy te¢ decyzje, Gertrude
wyjechala z cmentarza 1 skrecita w Forest Avenue.
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Zwloki Vangie Lewis lezaly na stole laboratoryjnym w
zaktadzie medycyny sadowej okregu Valley. Richard
przygladat si¢ z niewzruszong twarza, jak jego asystent Sciaga
z ciata jedwabna sukienke, w ktorej miata zosta¢ pochowana.
Martwe rysy twarzy, ktore w przy¢mionym oswietleniu sali
domu pogrzebowego wydawaly si¢ migkkie 1 naturalne, w
bezlitosnym blasku laboratoryjnych lamp stwardniatly,
upodabniajac cialo do pozbawionego choCby pozorow zycia
manekina ze sklepowej wystawy.

Jasne wlosy zostaly starannie uczesane w taki sposob, by
sptywaty luzno na ramiona. Teraz lakier zaczat twardniec,
dzielac je na cienkie, przypominajace peczki trawy pasma.
Richard przypomnial sobie, ze podobno Sw. Franciszek
Borgia zrezygnowatl z dworskiego zycia 1 wstapit do klasztoru
po tym, jak zobaczyt rozkladajace si¢ cialo niegdys picknej
krélowej.

Przywotal si¢ ostro do porzadku. Teraz potrzebna mu
bedzie maksymalna koncentracja. Byl pewien, ze podczas
wtorkowego badania jego uwadze umkngto cos bardzo
waznego. Co$ majacego zwiazek z nogami lub stopami. Tam
wlasnie skupi cata uwagg.

Pigtnascie minut poOzniej znalazt to czego szukal:
picciocentymetrowe zadrapanie na lewej stopie Vangie.
Zignorowal je poprzednim razem, gdyz interesowaty go wtedy
globwnie oparzenia spowodowane cyjankiem potasu oraz
martwy ptod.

Zadrapanie bylo swieze, gdyz nie zaczglo si¢ jeszcze goic.
To wlasnie go zaniepokoito: Vangie tuz przed S$miercia
zadrapata sobie stopg, a Charley znalazt w garazu strzepek
sukienki, ktorg miata wtedy na sobie.



- Zdaje sig, ze chtopcy z laboratorium skonczyli juz badaé
ubranie pani Lewis - zwrdcil si¢ do asystenta. - Prosze je
przynies¢, ubrac ja i zawota¢ mnie, kiedy pan skonczy.

Znalaziszy si¢ w biurze zanotowat szybko: Pantofle, ktore
znaleziono na jej nogach; dos¢ wysokie, kryjace cata stope.
Nie mogta ich mie¢ na sobie, kiedy si¢ zadrapata.

Przejrzal notatki poczynione minionej nocy. Dziecko
Berkeleyow. Musi porozmawiac z Jimem Berkeleyem, zmusic¢
go do przyznania, ze dziecko zostato adoptowane.

Ale czego w ten sposdb dowiedzie?

Bezposrednio niczego, lecz przynajmniej doprowadzi do
wszczecia Sledztwa. Moze si¢ jeszcze okazaé, ze cala
Koncepcja Macierzynstwa Westlake to jedno wielkie
oszustwo.

Czy kto$ bylby w stanie posunaC si¢ az do morderstwa,
zeby tylko prawda nie wyszta na jaw?

Koniecznie musi przejrze¢ dokumentacj¢ medycznag
Vangie, ktora znajdowata si¢ w posiadaniu doktora Salema.
Scottow1 chyba udato si¢ juz ja zdoby¢. Szybko wykrecil jego
numer.

- Skontaktowales si¢ z gabinetem Salema?

- Owszem, a takze z jego zona. Zar6wno ona jak 1
pielegniarka sa zupelnie zalamane. Obie przysigegaja, ze nie
mial ani wysokiego ci$nienia ani zawrotéw glowy. Zadnych
problemow osobistych, zadnych kiopotow finansowych,
najblizsze pol roku wypelnione wyktadami 1 referatami. Moim
zdaniem mozemy wykluczy¢ zaréwno samobojstwo, jak i
nieszczesliwy wypadek.

- A co z Vangie Lewis? Piclegniarka wie cos$ na jej temat?

- Doktor poprosit ja wczoraj, zeby znalazta jej
dokumentacje, a potem, tuz przed wyjsciem z gabinetu,
dzwonil gdzie$ daleko.

- Prawdopodobnie do mnie.



- By¢ moze, ale pielggniarka twierdzi, ze miat zamiar
przeprowadzi¢ jeszcze kilka zamiejscowych rozmow, lecz
powiedzial, Zze skorzysta z automatu na lotnisku. Chyba
dlatego zalezato mu, zeby znalez¢ si¢ tam ze sporym zapasem
CZasSu.

- Przesla nam papiery Vangie? Chcialbym rzuci¢ na nie
okiem.

- Niestety nie - odpart Scott. - Doktor Salem zabrat je ze
soba. Pielegniarka widziata, jak wktadat je do teczki, do tej
samej, ktora znalezliSmy w jego pokoju, ale juz bez
dokumentacji Vangie Lewis. I jeszcze jedno: kiedy Salem juz
wyszedl, do gabinetu zadzwonit Chris Lewis. Twierdzil, ze
koniecznie musi z nim porozmawia¢, wi¢c piel¢gniarka podata
mu nazw¢ hotelu w Nowym Jorku, a nawet numer pokoju.
Powiem ci cos$, Richardzie: przypuszczam, ze jeszcze dzis
wydam nakaz aresztowania kapitana Lewisa.

- Uwazasz, ze w tych papierach bylto co$, na czym tak
bardzo mu zalezato, ze zdecydowat si¢ popelni¢ morderstwo?
Trudno mi w to uwierzyc.

- Komus$ na pewno zalezato - odpart Scott. - To chyba
oczywiste, prawda?

Richard odtozyt stuchawkg. Rzeczywiscie, komus zalezato
na tej dokumentacji... medycznej dokumentacji. Kto mogt
wiedziec, ze cos moze mu zagrazac z tej strony?

Lekarz.

Czyzby Katie miata racje, podejrzewajac psychiatr¢? A co
z Edgarem Highleyem? Zjawil si¢ w okrggu Valley,
korzystajac z rekomendacji, jaka dawato nazwisko Westlake,
znane i powazane w kregach lekarskich New Jersey.

Richard zaczat niecierpliwie szuka¢ na biurku otrzymane;j
od Marge kartki z nazwiskami dwojga pacjentow, ktorzy
wystapili z oskarzeniami przeciwko doktorowi Edgarowi
Highleyowi.



Anthony Caldwell, Old Country Lane, Peapack.

Anna Horan, Walnut Street 415, Ridgefield Park.

Poprosit przez interkom, by Marge sprobowata dodzwoni¢
si¢ do tych ludzi.

Kilka minut p6zniej zameldowala si¢ ponownie.

- Anthony Caldwell nie mieszka juz pod tym adresem. W
ubieglym roku przenidst sie¢ do Michigan. Rozmawiatam z
sasiadka. Powiedziata mi, ze jego zona zmarta z powodu cigzy
jajowodowej, a on pozwatl lekarza do sadu, ale przegrat
spraw¢. Podobno dwaj inni lekarze ostrzegali pania Caldwell,
ze nie wolno jej nawet marzy¢ o dziecku, ale zaraz po tym, jak
zaczela stosowac si¢ do wskazan doktora Highleya, zaszta w
ciazg. Niestety, przez caly czas bardzo chorowata, az wreszcie
zmarta w czwartym miesiacu.

- To mi na razie wystarczy - powiedzial Richard. -
Zazadamy udostepnienia historii chordb pacjentek. A co z
pania Horan?

- Zastalam jej me¢za. Studiuje prawo w Rutgers, a ona
pracuje tam jako programistka. Dal mi jej numer do pracy.
Mam pana teraz potaczyc?

- Tak, prosze.

Marge skorzystata z aparatu stojacego na biurku Richarda,
a po uzyskaniu polaczenia poprosita do telefonu paniag Anne
Horan.

- Chwileczke, bedzie z panig rozmawiat doktor Carroll.
Oddata mu stuchawke.

- Pani Horan?

- Tak. Czym moge stuzy¢? - zapytata kobieta z lekkim
akcentem, ktorego jednak nie mogt umiejscowic.

- W ubieglym roku wystapita pani z oskarzeniem
przeciwko doktorowi Edgarowi Highleyowi. Chciatbym zadac
pani kilka pytan w zwiazku z ta sprawa. Czy zgadza si¢ pani?

- Tak, ale... nie tutaj.



- Rozumiem. Niestety, sprawa jest bardzo pilna. Czy
mogtaby pani wstapi¢ po pracy do mojego biura? MoglibySmy
spokojnie porozmawiac.

- Dobrze, oczywiscie.

Nie ulegalo watpliwosci, ze kobieta pragnie jak
najszybciej zakonczy¢ rozmowe. Richard zaczat jej wyjasniac,
jak do niego trafi¢, ale nie pozwolita mu dokonczyc¢.

- Dam sobie rade¢. Bede u pana o wpoét do szodste;.

Polaczenie zostato przerwane. Richard spojrzat na Marge i
wzruszyt ramionami.

- Nie jest zachwycona, ale obiecala, ze przyjedzie.

Zblizalo si¢ potludnie. Richard postanowit zajrze¢ na salg,
gdzie odbywala si¢ rozprawa braci Odendallow, 1 zapytaé
Katie, czy pojdzie z nim na lunch. Chcial uzyska¢ wigce]
informacji na temat doktora Highleya. Katie z nim
rozmawiata. Jakie odniosta wrazenie? Czy ona takze uwaza,
ze pod przykrywka Koncepcji Macierzynstwa Westlake kryje
si¢ co$ podejrzanego - na przyklad szajka handlarzy dzie¢mi
lub przestepcze praktyki lekarza przeprowadzajacego
niebezpieczne eksperymenty na pacjentkach?

Sala rozpraw bylta pusta, tylko Katie siedziata jeszcze przy
swoim stole.

Ledwo go zauwazyta, a na wzmianke¢ o lunchu pokrecita
przeczaco gtowa.

- Richardzie, zagrzebatam si¢ w to po same uszy. Te male
gnojki cofngly przyznanie si¢ do winy. Probuja teraz
wszystkim wmowic, ze to ktos inny podtozyt ogien, a sa tak
znakomitymi klamcami, ze przysiggli chyba zaczynaja im
wierzy¢. Musze przygotowac dobre pytania.

Richard przygladat si¢ jej uwaznie. Zwykle oliwkowa
skora byta teraz smiertelnie blada, a kiedy spojrzata na niego,
spostrzegl, ze ma matowe, lekko zamglone oczy. Zauwazyt



prowizoryczny opatrunek na palcu. Wyciagnat reke 1
delikatnie odwinat chusteczke.

Katie ponownie oderwata wzrok od papierow.

- Co sig... Ach, to diabelstwo. Skaleczytam si¢ gi¢biej niz
myslalam. Krwawi od rana. Jeszcze tylko tego mi brakowato.

Przyjrzal si¢ skaleczeniu. Po usunigciu opatrunku krew
zaczeta saczyC si¢ obficie. Richard ponownie owinat
chusteczke wokot palca, po czym przycisnat ja gumka.

- Nie ruszaj tego przez jakies dwadziescia minut.
Krwawienie powinno ustapi¢. Mialas kiedys problemy z
krzepliwoscig krwi?

- Trochg. Richardzie, naprawd¢ nie mam czasu teraz o
tym rozmawiac. Sprawa wymyka mi si¢ z rak, a w dodatku tak
fatalnie si¢ czuje... - dokonczyta zatamujacym si¢ gtosem.

Byl tylko we dwoje. Richard ujal Katie za ramiona,
przytulil jej gtowe do piersi 1 pocalowat we wiosy.

- Juz znikam, jesli sobie tego zyczysz, ale obiecaj mi, ze
gdziekolwiek bedziesz podczas tego weekendu, przemyslisz
sobie pewne sprawy. Zglaszam oficjalnie swoja kandydature.
Pragng cig. Chcg sie o ciebie troszczyc. Jesli w twoim zyciu
jest kto$ inny, powiedz mu, Ze nie ma ze mna szans, poniewaz
nie opiekuje si¢ tobg jak nalezy, a jesli w gr¢ wchodzi jedynie
przeszios¢, to wiedz, ze uwolni¢ ci¢ z jej wigzoOw. -
Wyprostowat sig. - A teraz wygraj t¢ spraweg. Mozesz to
zrobi¢. I, na lito$¢ boska, odpocznij przez ten weekend. W
poniedziatek bede chciat skorzysta¢ z twojej rady, bo wydaje
mi si¢, ze w sprawie Vangie Lewis zaczyna si¢ rysowac nowy
watek.

Od rana bylo jej okropnie zimno. Nie pomogla nawet
welniana sukienka z dlugimi rekawami. Teraz, tak blisko
Richarda, poczula promieniujace od niego ciepto. Kiedy
odwrocil sig, by odejs¢, ztapata go za reke 1 przycisngla ja do
twarzy.



- A wiec do poniedziatku - powiedziata.
- Do poniedziatku - odpart, po czym wyszedt z sali.
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Przed opuszczeniem osiedla, w ktorym mieszkala Edna,
Charley i Phil zadzwonili do drzwi panstwa Krupshak. Gana
przed chwila wrécita z pogrzebu. - SkonczyliSmy
przeszukiwanie mieszkania - poinformowat ja Charley. -
Mozna juz tam wchodzi¢. - Pokazal jej notatkg¢ sporzadzona
przed Edng. - Jeszcze sprawdze, czy to moze zosta¢ uznane za
testament, ale wszystko co tam zostato nie jest warte nawet
tysiaca dolaréw, wigc mysle, ze damy pani te bizuterig, a pani
podzieli sig nig 1 meblami z pani Fitzgerald. Mozecie juz teraz
wybraé, co wam si¢ przyda, a co nie, ale niczego jeszcze nie
wynoscie.

Po powrocie do biura dwaj megzczyzni skierowali si¢
natychmiast do laboratorium, gdzie zostawili zawartos¢
torebek odkurzacza, doniczke z kwiatkiem z sypialni oraz
probke ziemi spod okna.

- Zajmijcie si¢ tym od razu - polecit Phil. - Ta sprawa ma
absolutne pierwszenstwo.

Scott czekal na nich w swoim gabinecie. Na wiadomosc,
ze Chris Lewis byl widziany we wtorkowy wieczor w poblizu
mieszkania Edny, chrzaknat z zadowoleniem.

- W tym tygodniu wszedzie byto go pelno, a gdziekolwiek
si¢ pojawil, natychmiast kto§ ginal w tajemniczych
okolicznosciach. Dzi§ rano postatem Rite do Nowego Jorku.
Dwaj portierzy sa pewni, ze wczoraj okolo piatej cztowiek
bardzo podobny do Chrisa Lewisa krecit si¢ po gldwnym holu
Essex House. Zaraz wyslg list gonczy 1 wystawi¢ nakaz
aresztowania.

Zadzwonit telefon. Scott gwaltownym ruchem podniost
stuchawke, ale niemal natychmiast wyraz zniecierpliwienia
zniknat z jego twarzy.

- Dajcie ja - powiedzial, po czym szepnal, zakrywajac
dloniag mikrofon: - To dziewczyna Chrisa Lewisa. Dzwoni z



Florydy... Halo? Tak, tu prokurator okr¢gowy. - Stuchat przez
chwile. - Owszem, poszukujemy kapitana Lewisa. Wie pani
moze, gdzie on jest?

Charley 1 Phil wymienili szybko spojrzenia. Na czole
Scotta pojawity si¢ giebokie zmarszczki.

- Znakomicie. Bedzie z pania na pokladzie samolotu,
ktory laduje w Newark o siddmej wieczorem. Bardzo si¢
cieszg, ze postanowit dobrowolnie odda¢ si¢ w nasze rece.
Mysle, ze powinien skontaktowac¢ si¢ ze swoim adwokatem.
Dzigkuj¢ pani. - Odtozyt stuchawke. - Lewis wraca - oznajmit.
- Jeszcze dzi§ mozemy uzyska¢ odpowiedzi na wiele
interesujacych pytan.
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Weciagu dtugiej bezsennej nocy Edgar Highley rozmyslat o
skradzionej torbie. Mogta nigdy si¢ nie odnalez¢. Jesli ztodziej
porzucit ja, przejrzawszy zawartoS¢, szanse na to, ze
ktokolwiek jeszcze ja ujrzy, byly minimalne. Nawet gdyby
ktos$ ja znalazl, z pewnoscia nie bgdzie zadawat sobie trudu,
by odszuka¢ wilasciciela, tylko po prostu zatrzyma ja,
wyrzuciwszy uprzednio niepotrzebne przedmioty.

A gdyby w nienaruszonym stanie trafita w rece
nowojorskiej policji? Wewnatrz znajdowalo si¢ jego nazwisko
oraz adres szpitala. Policja na pewno chciataby si¢ od niego
dowiedzie¢, jaka byla zawarto$¢ torby. Wymienitby wtedy
kilka popularnych lekow, jakies narzedzia i moze Kkarty
pacjentek. Teczka z nazwiskiem VANGIE LEWIS nie
wzbudzitaby niczyich podejrzen. Z pewnoscia nikt by nawet
do niej nie =zajrzal. Gdyby zapytali go o pantofel 1
zakrwawiony przycisk do papieru, wypartby si¢ jakiejkolwiek
wiedzy na ten temat. Podsunalby im oczywisty wniosek, ze te
przedmioty zostaly podrzucone przez ztodzieja.

Wszystko bedzie dobrze. Dzi$ wieczorem zniknie ostatnie
zagrozenie. O piatej nad ranem zrezygnowal z prob zasnigcia,
wszedl pod goracy prysznic i stat tam prawie dziesi¢¢ minut,
az tazienke wypelnity kleby pary, po czym zatozyt gruby,
si¢ggajacy do kolan szlafrok i1 zszedl do kuchni. W gabinecie
mial si¢ zjawi¢ dopiero w poludnie. Przedtem zrobi jeszcze
obchdod na oddziale. Do tego czasu moze zajmowac sig
notatkami. Postanowil, ze wczorajsza pacjentka stanie si¢
obiektem kolejnego eksperymentu, ale jeszcze nie zdazyt
wybra¢ odpowiedniej dawczyni.
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O czwartej po potudniu Richard, Scott, Charley 1 Phil stali
przy laboratoryjnym stole, przygladajac si¢ Vangie Lewis
ubranej w ten sam stréj, w jakim znaleziono ja martwa w
t6zku. Skrawek kolorowego materiatu znaleziony w garazu na
wystajacym trzonku szpadla pasowat idealnie do rozdarcia u
dotu sukienki. Rajstopy takze byly rozdarte, doktadnie w
miejscu pigciocentymetrowego zadrapania.

- Nie znalezli$my ani §ladu krwi - poinformowal Richard
zebranych. - Byla juz martwa, kiedy jej noga zawadzita o
trzonek.

- Jak wysoko byla ta potka, na ktorej lezal szpadel? -
zapytat Scott.

Phil wzruszyt ramionami.

- Jakies szesc¢dziesiat centymetrow nad podioga.

- Co oznacza, ze kto§ wniost ja przez garaz, potozyt na
t6zku 1 upozorowat samobodjstwo - powiedziat Scott.

- Bez watpienia - zgodzit si¢ Richard. Cos$ jednak nie
dawalo mu spokoju. - Ile wzrostu ma Chris Lewis? - zapytat.

Tym razem to Scott wzruszyt ramionami.

- To duzy facet. Jakies metr dziewi¢cdziesiat. Bo co?

- Sprawdzmy cos. Zaczekajcie chwile. - Richard wyszedt
z pokoju, by niecbawem wroci¢ z miarkg. Starannie zaznaczyt
na Scianie punkty potozone sze$cdziesiat, dziewigcdziesiat 1
sto dwadziescia centymetrow nad podtoga. - Jesli przyjmiemy,
ze czlowiekiem, ktory niost Vangie Lewis byl jej maz, to w
takim razie nie powinna byla zawadzi¢ o ten szpadel. -
Spojrzat na Phila. - JesteS pewien, ze to bylo akurat
szes¢dziesiat centymetrow?

- Z doktadnoscia do dwoch.

Charley skinat glowa, potwierdzajac stowa kolegi.

- W porzadku. Ja mam metr osiemdziesiat pie¢ wzrostu. -
Delikatnie wsunat jedna reke pod kark martwej kobiety, druga



za$ pod kolana, podniost ja ze stotu 1 podszedt do Sciany. -
Spojrzcie, dokad siegaja jej stopy. Byla nieduza i na pewno
nie zawadzilaby o Zaden przedmiot sterczacy nizej niz
dziewigcdziesiat centymetrow nad podloga, oczywiscie
zakladajac, ze niost ja ktos bardzo wysoki. Jednak z drugiej
strony... - Zblizyt si¢ do Phila. - lle masz wzrostu? Jakie§ metr
siedemdziesiat?

- Mniej wigce].

- Czyli Chris Lewis jest od ciebie wyzszy o dwadziescia
centymetrow. Wez ja. Zobaczymy, dokad siggnie stopami.

Phil wykonat polecenie. Stopy Vangie dotknelty najnize)
potozonego punktu. Phil potozyl cialo z powrotem na stole.
Scott pokrecit glowa.

- W ten sposdb nie mozna niczego udowodni¢. Mogt si¢
na przykiad schyli¢, albo cos w tym rodzaju. - Zwrocit si¢ do
pracownika laboratorium: - To ubranie bgdzie nam potrzebne
jako dowod rzeczowy. Zajmijcie si¢ nim. Zrobceie pare zdjeé
skaleczenia oraz rozdarcia w rajstopach i sukience.

Wrocit z Richardem do jego biura.

- Wciaz myslisz o tym psychiatrze, prawda? - zagadnal. -
On ma okoto metra siedemdziesig¢ciu pigciu wzrostu.

Richard zawahal si¢ 1 ostatecznie postanowil nic nie
mowic¢, dopdki nie porozmawia z Jimem Berkeleyem 1
kobieta, ktora wniosta oskarzenie przeciwko Edgarowi
Highleyowi.

- Jak sobie radzi Katie? - zapytal, zmieniajac temat. Scott
potrzasnal gtowa.

- Trudno powiedzie¢. Te gagatki zwalaja teraz wszystko
na swojego kumpla, ktory w listopadzie zginat w wypadku
motocyklowym. Twierdza, ze poczatkowo wzigli wing¢ na
siebie, bo zrobito im si¢ zal jego staruszkow, ale potem pastor
przekonat ich, zeby ze wzgledu na dobro swoich wlasnych
rodzin powiedzieli, jak byto naprawde.



- Chyba lawa przysiegtych nie da si¢ na to nabrac? -
parsknat Richard.

- Nie wiadomo. Zawsze moze si¢ znalez¢ jakis$
romantyczny kretyn o migkkim sercu. Katie zrobita, co mogta,
ale nie wiadomo, co z tego wyniknie. No, na razie.
Zobaczymy sig¢ pozniej.

O wpot do piatej oddzwonit Jim Berkeley.

- Podobno chciate§ ze mna porozmawia¢ - powiedzial
ostroznie.

- Owszem - odpart Richard, starajac sig, by zabrzmiato to
mozliwie obojetnie. - Mam dos¢ wazna spraweg. Moglbys
wpas¢ do mnie, wracajac do domu?

- Dobrze, przyjade - odpart Jim zrezygnowanym tonem. -
Chyba wiem, o czym chcesz porozmawiac.
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Edgar Highley odwrocit si¢ od dziewczyny siedzacej na
fotelu ginekologicznym. - Mozesz si¢ ubra¢. Twierdzita, ze
ma dwadziescia lat, ale on byt pewien, ze nie liczyta ich sobie
wigcej niz szesnascie albo siedemnascie. - Czy ja...

- Tak, moja droga. Bez watpienia jeste§ w ciazy. Wydaje
mi sig, ze to mniej wigcej piaty tydzien. Przyjdz jutro rano, to
przeprowadzimy zabieg.

- Zastanawialam si¢, czy nie powinnam urodzi¢ dziecka 1
oddac¢ go potem do adopcji...

- Mowitas o tym rodzicom?

- Nie. Bardzo by si¢ przejeli.

- W takim razie radze¢ ci, zebys odlozyta macierzynstwo
co najmniej o kilka lat. Jutro o dziesiate;.

Przeszedl z pokoju badan do gabinetu 1 zadzwonit do
nowej pacjentki, ktora wybrat poprzedniego dnia.

- Pani Englehart? Tu doktor Highley. Mysle, ze mozemy
zaczaC leczenie. Prosze przyjechac do szpitala jutro o wpot do
dziewiatej rano. Zostanie pani na noc.
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Podczas narady tawy przysiggtych Katie poszia do
kawiarni znajdujacej si¢ w budynku sadu. Wybrata maty stolik
w samym koncu sali 1 usiadta odwrocona plecami do wejscia.
Nie chciala, by ktos ja zauwazyl albo przysiadl sie do nie;.
Zawroty glowy trwaty niemal bez przerwy, a w dodatku czuta
si¢ zmeczona 1 staba, ale nie byla glodna. Wypije tylko
filizank¢ herbaty - pomyslala. Mama zawsze powtarzala, ze
filizanka herbaty moze rozwigza¢ wszystkie problemy.
Przypomniata sobie, ze kiedy wrocita do domu z pogrzebu
Johna, ustyszata lagodny, zatroskany glos matki: ,,Zaraz
zrobig ci filizanke dobrej herbaty, Katie".

Richard. Na pewno spodobalby si¢ mamie. Lubita
wysokich mezczyzn. ,,Co prawda twd) ojciec byl maty 1
koscisty, ale czy nie sprawial wrazenia bardzo wysokiego?"

Tak, oczywiscie.

Mama wybierata si¢ do niej na Wielkanoc. To juz tylko za
szes¢ tygodni. Bytaby zachwycona, gdyby zobaczyta, ze Katie
1 Richard maja si¢ ku sobie.

Ja tez chyba tego chce, prawda? - zastanawiata sie,
popijajac herbate. I to nie tylko dlatego, ze w tym tygodniu tak
bardzo doskwiera mi samotnosc.

Nie, to bylo cos wigcej. Znacznie wigcej. Po weekendzie,
ktory spedzi w szpitalu, bedzie mogla wreszcie spokojnie
wszystko przemyslec.

Spedzita w kawiarni niemal godzing, pijac herbatg 1
analizujac swoje koncowe wystapienie. Czy zdotata przekonac
sad, ze bracia Odendall tza jak najgci? Pastor. Ten punkt
wygrata na swoja korzys¢. Przyznal, ze zaden z chtopcoéw nie
uczegszezat do kosciota 1 ze nigdy nie pytali go o radg. Czy to
mozliwe, ze powolali si¢ na niego, by uprawdopodobni¢ swoja
historie?

- Tak - zgodzit si¢. - To mozliwe.



Te potyczke rozstrzygneta na swoja korzys¢. Byta tego
pewna.

O piatej wroécita na salg. Wkrotce potem tawa przysieglych
poinformowata sedziego, ze uzgodnita werdykt.

Pie¢ minut pozniej przewodniczacy podat go do publiczne;j
wiadomosci:

- Robert Odendall, niewinny. Jonathan Odendall,
niewinny.

- Nie wierze.

Katie nie byla pewna, czy powiedziala to na glos. Na
twarzy sedziego pojawil si¢ wyraz gniewu 1 niechgcei.
Podzigckowat oschle przysigglym 1 kazat oskarzonym wstac z
miejsc.

- Mieliscie szczgscie - wycedzit. - Mam nadzieje, ze po
raz ostatnit w zyciu. Teraz znikajcie stad, 1 jesli macie cho¢
troche¢ oleju w gltowie, to zrobcie wszystko, zeby juz nigdy tu
nie wrocic.

Katie rowniez podniosta si¢ z fotela. Co prawda s¢dzia dat
jasno do zrozumienia, ze tawa przysiggtych popetnita blad,
niemniej jednak oznaczalo to, ze ona przegrata sprawg.
Powinna byla da¢ z siebie wigcej. Wyczula raczej, niz
dostrzegla triumfalny usmiech, jaki postat w jej strong
obronca. W gardle utkwil jej twardy suchy kiab,
uniemozliwiajac przetykanie. Byla bliska ptaczu. Oto dwaj
przestepcy mieli pozosta¢ na wolnosci, a cata wing obarczono
niezyjacego chtopca.

Wepchneta notatki do teczki. Moze gdyby przez caty
tydzien nie czula si¢ tak fatalnie, udatoby sie jej wystapi¢ z
lepszym skutkiem. Moze gdyby zajeta si¢ tym krwawieniem
juz rok temu, zamiast czeka¢ nie wiadomo na co, ulegajac
dziecinnemu Igkowi przed szpitalem, w miniony poniedziatek
nie dosztoby do wypadku.

- Czy moge poprosi¢ na chwilg oskarzyciela?



Podniosta glowe. Sedzia dat znak reka, by podeszia do
niego. Publiczno$¢ opuszczata salg. Katie styszala radosne
piski, z jakimi wiecznie zujace gume¢ 1 nie noszace
biustonoszy dziewczyny witaly swoich bohaterow.

- Stucham, wysoki sadzie? - Starala si¢ ze wszystkich sit,
by jej gtos brzmiat normalnie.

Sedzia nachylit si¢ do niej 1 szepnat:

- Nie zatamuj si¢, Katie. Spisalas si¢ znakomicie. Te mate
dranie wroca tu najdalej za dwa miesigce. Oboje o tym wiemy.
Nastepnym razem na pewno ich przyszpilisz.

Sprobowata si¢ usmiechnac.

- Tego wlasnie si¢ obawiam: ze tu wroca. Jeden Bog wie,
ile zdaza narobi¢ szkod. Ale mimo wszystko bardzo dzigkuje,
panie sedzio.

Wyszta z sali 1 wrdcita do biura. Maureen spojrzata na nig
Z oczekiwaniem, a kiedy Katie potrzasngla glowa, na twarzy
dziewczyny pojawit si¢ wyraz wspotczucia. Wzruszylta
ramionami.

- Nic na to nie poradzisz, prawda? Maureen weszla za nig
do pokoju.

- Pan Myerson 1 doktor Carroll powiedzieli, zeby im nie
przeszkadzac, ale ty mozesz tam p0js$¢, ma si¢ rozumiec.

- Nie mam po co. Na pewno dyskutuja o sprawie Vangie
Lewis, a ja do niczego bym im si¢ nie przydata. Ani w ogole
komukolwiek. Zajme si¢ tym w poniedziatek.

- W porzadku, Katie. Przykro mi z powodu tego
werdyktu, ale nie przeymuj si¢ az tak bardzo. Naprawde nie
wygladasz najlepiej. JesteS pewna, ze dasz rad¢e sama
prowadzi¢? Nie masz zawrotow glowy albo czegos w tym
rodzaju?

- Nie, a poza tym to niedaleko, jakies pigtnascie minut
jazdy stad. Az do niedzieli nie wystawie nosa na dwor.



Kiedy szta do samochodu, jej cialem wstrzasnal dreszcz.
Po potudniu temperatura znacznie wzrosta, lecz teraz zaczeta
znowu spadac¢. Wilgotne, zimne powietrze wciskalo si¢ pod
luzny welniany ptaszcz 1 przenikalo nylonowe rajstopy.
Pomyslata tesknie o wlasnym pokoju 1 t6zku. Jak by to bylo
cudownie wskoczy¢ pod ciepla koldrg¢ 1 po prostu przespaé
caty weekend.

W izbie przyje¢ czekaly juz wypetlnione przez nia
wczesniej  formularze.  Urzedniczka  byla  wyraznie
podekscytowana.

- Stowo dajg, pan1 DeMaio, alez z pani wazna osobistosc!
Doktor Highley umiescit pania w apartamencie na drugim
pictrze. Bedzie si¢ pani czula jak na wakacjach. Nawet pani
nie zauwazy, ze jest w szpitalu.

- Rzeczywiscie, wspomnial co$ na ten temat - mrukngla
Katie. Nie miata zamiaru opowiadac¢ tej kobiecie o swoim Igku
przed szpitalami.

- Tyle tylko, ze moze pani czu¢ si¢ troch¢ samotna. Na
drugim pigtrze sa tylko trzy apartamenty, z tego dwa puste.
Doktor Highley kazat zmieni¢ wystroj saloniku w pani
apartamencie - nie wiem dlaczego, bo bylo to robione niecaty
rok temu. Ale pani 1 tak z tego nie skorzysta, bo przeciez
bedzie tu tylko do niedzieli. Gdyby czegos pani potrzebowala,
wystarczy nacisna¢ guzik. Pielegniarki z pierwszego pigtra
zajmuja si¢ tez pacjentkami z drugiego. I tak wszystkimi
chorymi opiekuje si¢ doktor Highley. O, jest juz fotel. Prosze
usiasc, to zawieziemy pania na gore.

Katie spojrzata na nia z konsternacja.

- Mam korzysta¢ z wozka inwalidzkiego?

- Takie sa przepisy - stanowczo odparta urz¢dniczka.

John, odwozony wozkiem na chemoterapie, niknacy
niemal z dnia na dzien. Jego ironiczny glos, kiedy
przyprowadzano wozek do tozka: ,,Oto moj rydwan, ktory



poniesiec mnie do domu". Szpitalna won Srodkow
dezynfekujacych.

Katie usiadta w fotelu 1 zacisngta powieki. Teraz nie byto
juz odwrotu. Mocno zbudowana, tlustawa salowa ruszyla z
wozkiem w kierunku windy.

- Ma pani szczescie, ze trafita do doktora Highleya -
poinformowata Katie. - Jego pacjentki maja najlepsza opieke
w catlym szpitalu. Nacisnie pani guzik 1 za trzydziesci sekund
Zjawia si¢ pielegniarka. Doktor Highley jest bardzo surowy.
Kiedy tu si¢ kreci, caty personel trzgsie si¢ ze strachu, ale
trzeba przyznac, ze to znakomity lekarz.

Znalazty si¢ przy windzie. Salowa wcisne¢ta przycisk.

- Ten szpital jest zupelnie niepodobny do innych.
Wszedzie przyymuja kobiety, kiedy juz zaczynaja rodzic, 1
wypychaja za drzwi, kiedy dziecko ma dwa albo trzy dni, ale
nie tutaj. Widziatam pacjentki, ktore doktor Highley ktadt do
t6zka na dwa miesiace przed terminem porodu. Wilasnie
dlatego kazal urzadzi¢ te apartamenty, zeby mozna byto czuc
si¢ prawie jak w domu. Na pierwszym pigtrze lezy teraz pani
Aldrich. Wczoraj urodzita dzigki cesarskiemu cigciu i1 do tej
pory nie przestala plakac, taka jest szczesliwa. Z jej mezem
byto dokladnie to samo. Cala noc przespal na kanapie w
saloniku. Doktor Highley nie ma nic przeciwko temu. No,
mamy juz windg.

Wraz z nimi do kabiny wsiadlo jeszcze kilka osob.
Wszyscy z zainteresowaniem zerkali na Katie. Sadzac po
stosach pism 1 nar¢czach kwiatow byli to odwiedzajacy.
Doznata dziwnego uczucia, zZe nic jej z nimi nie wigze. Kiedy
zostajesz pacjentem, natychmiast tracisz osobowos¢ -
pomyslata. Stajesz si¢ ,,przypadkiem".

Wysiadly na drugim pigtrze. Na podtodze korytarza lezata
szarozielona wyktadzina dywanowa, na Scianach za$ wisiaty



znakomite reprodukcje Moneta 1 Matisse'a oprawione w
kasetonowe ramy.

Ten widok troche podnidst Katie na duchu. Salowa ruszyta
korytarzem, po czym skre¢cita w prawo.

- Ma pani ostatni apartament - wyjasnita. - To trochg
daleko. Zdaje sig, ze bedzie pani zupetnie sama na pigtrze.

- Nic nie szkodzi - mrukngta Katie, przypominajac sobie
pokdj Johna, do ktorego bez przerwy =zagladali pacjenci
przychodzacy na zabiegi.

- Jak si¢ czujemy, sedzio? Wyglada duzo lepiej, prawda,
pani DeMaio?

- Tak, oczywiscie - ktamata, btagajac ich w duchu, zeby
sobie poszli, zeby zostawili ich samych, bo przeciez mieli tak
mato czasu.

- Nie mam nic przeciwko temu - powiedziata glo$nie;.

Salowa wprowadzita wozek do sypialni. Sciany miaty
barwe kosci stoniowej, wykladzina za$ ten sam szarozielony
kolor co na korytarzu. Meble, udajace antyki, byty biate.
Kremowo - zielone zastony uszyto z tego samego materiatu co
narzute na to6zko.

- Jak tu tadnie! - wykrzykneta Katie.

- Bylam pewna, ze si¢ pani spodoba - odparta z duma
salowa. - Zaraz przyjdzie pielggniarka. Moze w tym czasie
sprobuje si¢ pani rozgoscic?

Wyszta z pokoju.

Katie nadal czula si¢ troch¢ niepewnie, ale rozebrala sig,
po czym zatozyla koszule nocna 1 ciepty szlafrok. Schowata
ubranie do szafy. Co, na litos¢ boska, bedzie robita w
czekajacy ja dlugi, okropny wieczor? Wcezora) o tej porze
szykowala si¢ na kolacj¢ u Molly. Kiedy tam przyjechata,
czekal na nig Richard.

Uswiadomita sobie, ze chwieje si¢ na nogach. Wyciagneta
na oslep r¢ke i ztapata si¢ krawedzi toaletki. Po chwili zawrot



gtowy mingt. To prawdopodobnie wina napiecia wywotanego
rozprawa, emocji... i strachu - pomyslata.

Byta w szpitalu. Bez wzgledu na to, jak bardzo starata si¢
odepchna¢ od siebie t¢ mysl, byla w szpitalu. Niesamowite, ze
wciaz nie mogla upora¢ si¢ z tym dziecinnym Igkiem.
Najpierw ojciec, a potem John. Dwaj ludzie, ktorych kochata
najbardziej w swiecie, poszli do szpitala po to, by tam umrzec.
Mimo wszelkich préb racjonalizowania i intelektualizowania,
w dalszym ciagu nie byla w stanie uwolni¢ si¢ od okropnego
strachu. Co6z, moze pomoze jej w tym ten pobyt. Noc z
poniedziatku na wtorek nie byta nawet taka najgorsza.

W sypialni znajdowato si¢ czworo drzwi: do szafy, do
tazienki, na korytarz i do saloniku. Otworzyla je. Zgodnie z
tym, co powiedziala salowa, salonik byt w trakcie
przebudowy. Wszystkie meble zostaly zebrane na srodku
pokoju 1 przykryte folia. Wiaczyta sSwiatlo. Tak, doktor
Highley rzeczywiscie byt perfekcjonista. Czego chciat od tych
scian? Nic dziwnego, ze pobyt w tym szpitalu byt tak
niesamowicie drogi.

Wzruszyta ramionami, zgasita swiatlo, po czym zamkng¢ta
drzwi 1 podeszta do okna. Budynek zostal zbudowany na
planie litery U; dwa skrzydia faczyty si¢ pod katem prostym z
krotsza, srodkowa czescia.

W poniedzialek wieczorem umieszczono ja dokladnie
naprzeciwko pokoju, w ktorym teraz si¢ znajdowata. Parking
zaczal si¢ zapeinia¢ samochodami odwiedzajacych. Ktore
stanowisko przysnito jej sie¢ w tym koszmarze? Ach,
oczywiscie - tamto, na uboczu, pod najbardziej oddalong
latarnia. Stat tam wtedy czarny samochdd... To znaczy
przysnil jej si¢ czarny samochdd. Zapamigtata obrgcze kot z
ISniacymi szprychami.

- Jak si¢ pani czuje, pani DeMaio?



Odwrocila si¢ gwattownie i ujrzata doktora Highleya oraz
wygladajaca zza jego ramienia mloda pielggniarke.

- Och... Przestraszyl mnie pan, doktorze. Dzigkuje,
catkiem niezle.

- Pukatem, ale pani nie ustyszala - powiedziat z delikatng
przygana w glosie. Podszedt do okna 1 opuscilt roletg. -
Robimy co mozemy, ale te okna wciaz sa nieszczelne. Lepiej,
zeby si¢ pani nie zazigbila. Prosz¢ usias¢ na tozku, zebym
mogt zmierzy¢ pani ciSnienie. Pobierzemy tez pani krew.

Pielggniarka nie odstgpowala go ani na krok. Katie
zauwazyta, ze dziewczynie drza rgce; najwyrazniej doktor
Highley budzit w niej zabobonny lek.

Lekarz zalozyt jej na rami¢ nadmuchiwany r¢kaw. Katie
nagle odczuta raptowny zawrot gtowy; wydawato jej sig, ze
sciany pokoju wiruja wokot niej z ogromna szybkoscia.
Ztapata si¢ kurczowo krawedzi materaca.

- Cos$ nie w porzadku, pani DeMaio? - zapytat tagodnie
lekarz.

- Nie, to nic takiego. Po prostu zakrecito mi si¢ w glowie.
Zaczal pompowac powietrze.

- Siostro, prosz¢ zrobi¢ pacjentce zimny oktad na czoto -
polecil. Pielggniarka postusznie pobiegta do tazienki. Doktor
Highley uwaznie wpatrywal si¢ we wskaznik.

- Trochg za niskie... Odczuwa pani jakies dolegliwosci?

- Tak. - Wydawalto jej si¢, ze styszy glos innej osoby, albo
ze znalazta sie w komnacie ech. - Znowu mam okres. Od
srody krwawig jak nigdy dotad.

- Wcale mnie to nie dziwi. Szczerze mowiac, gdyby nie
zdecydowata si¢ pani teraz na ten zabieg, juz wkrotce trzeba
by go byto przeprowadzi¢ w trybie awaryjnym.

Pielggniarka wrocita z tazienki ze zwilzona, starannie
ztozona chusteczka. Przygryzta dolng warge, by ukryC jej
drzenie. Katie poczuta nagly przyplyw sympatii do



dziewczyny. Cho¢ wcale nie uwazata, zeby zimny oktad mogt
jej pomoc, oparta glowe na poduszce, a pielggniarka potozyta
jej kompres na czole. Chusteczka byla tak bardzo
przesiaknieta woda, ze lodowate struzki natychmiast pociekty
w dot, wzdhuz linii wlosow. Katie powstrzymata si¢ przed ich
otarciem. Lekarz z pewnoscia by to zauwazyl, a ona nie
chciata, by dziewczyna otrzymata reprymendg.

Przebtysk humoru podnidst ja nieco na duchu. Wyobrazita
sobie, jak moéwi Richardowi: ,,To, biedne, przerazone dziecko
o mato mnie nie utopito. Nie wiem, czy to nie skonczy si¢
chronicznym zapaleniem brwi".

Richard. Powinna byla mu powiedzie¢, ze 1dzie do
szpitala. Chcialaby mie¢ go teraz u swego boku.

Doktor Highley wzial do reki strzykawke. Zamknegta oczy,
kiedy wkluwat si¢ w zyle¢ na przedramieniu, a potem
obserwowata, jak napeinia krwig probowki ustawione na tacy,
ktora podsuneta mu pielegniarka.

- Niech natychmiast przeprowadza analiz¢ - burknat.

- Tak jest, panie doktorze - odparta dziewczyna i
pospiesznie wyszta z pokoju.

Doktor Highley westchnat cigzko.

- Obawiam si¢, ze ta nieco ograniczona osoba ma dzisiaj
nocny dyzur, ale jestem pewien, ze nie bedzie pani musiata
korzysta¢ z jej pomocy. Czy wzigta pani wszystkie pastylki,
ktore pani datem?

Katie uswiadomita sobie, ze zapomniata potkna¢ tabletke
o trzeciej. Teraz byto juz po szoste;.

- Obawiam sig, Zze nie wzig¢tam tej o trzeciej - przyznala. -
Bytam wtedy w sadzie 1 mys$latam tylko o rozprawie.

- Ma pani je ze sobg?

- Tak, sa w torebce. - Spojrzata w kierunku toaletki.

- Prosze nie wstawac. Podam ja pani.



Wzigta torebke z jego rak, rozpiceta ja, pogrzebata w
srodku 1 wyjela mata fiolkg. Znajdowaly si¢ w niej dwie
pastylki. Na nocnym stoliku stala karafka z zimna woda 1
szklanka. Doktor Highley napetnit szklanke woda i podat je;j.

- Proszg je teraz potknac - powiedzial.

- Obie?

- Tak. Sa bardzo stabe, a zalezy mi na tym, zeby wzigta
jej pani wszystkie.

Wreczyt jej szklanke, a pusta fiolke schowat do kieszeni.

Postusznie polkngta tabletki, czujac na sobie jego uwazne
spojrzenie. Stalowe oprawki okularow Isnity w blasku
wiszace] pod sufitem lampy. Lsnienie. Blyszczace szprychy
ozdobnych obre¢czy.

Odstawiajac szklanke zostawila na niej rozmazana,
czerwona smugeg. Zauwazyl to, gdyz wzial ja za reke |
przyjrzal si¢ jej palcowi. Opatrunek znowu byt wilgotny.

- Co to? - zapytal.

- Och, nic takiego. Skaleczytam si¢ plastikowa oktadka.
Chyba dos¢ gieboko, bo rana wciaz krwawi.

- Aha. - Podniost si¢ z miejsca. - Kazatem podaé¢ pani
srodek nasenny. Prosz¢ wzia¢ go natychmiast po przyjsciu
pielegniarki.

- Panie doktorze, wolalabym nie bra¢ zadnych lekow
nasennych. Niezbyt dobrze je znoszg.

Chciata, by zabrzmialo to stanowczo, lecz jej glos byt
staby 1 niepewny.

- Mimo wszystko nalegam, by go pani wzigta. Na pewno
przyda si¢ komus, komu grozi bezsenna, wypetliona lgkami
noc. Chce, zeby rano byta pani w pelni wypoczeta. O, jest juz
kolacja.

Do  pokoju  weszla  szczupta, mniej  wigcej
szeS¢dziesiecioletnia kobieta z taca w rgkach 1 zerkneta
niepewnie na lekarza. Oni wszyscy potwornie si¢ go boja -



pomyslata Katie. Taca nie byta plastikowa ani metalowa, jak
w wigkszosci szpitali, lecz wykonana z jasnej wikliny, z
dodatkowa przegrodka z boku zawierajaca popotudniowa
gazete. Zastawa z chinskiej porcelany byta delikatna, a srebrne
sztucce niezmiernie eleganckie. W smuklym wazoniku stata
czerwona réza. Na talerzu, pod srebrnym przykryciem, lezata
goraca poledwica z jagnigcia, positek zas uzupetniaty wioska
salata, fasolka, mate gorace ciasteczka, herbata 1 sorbet.

Kobieta postawila tace na stoliku i odwrocita sig, by
odejsc.

- Prosze zaczekaC - zatrzymal ja Highley, po czym
zwrocit si¢ do Katie: - Jak sama pani widzi, moje pacjentki
otrzymuja positki jak w pierwszorz¢dnych restauracjach. Nic
mnie tak bardzo nie oburza w innych szpitalach jak tony
wyrzucanej zywnosci, z ktora nie ma co zrobi¢, poniewaz
pacjenci jedza wylacznie to, co przynosza im rodziny. -
Zmarszczyt brwi. - Mimo to wolalbym, zeby dzisiaj
zrezygnowata pani z positku. Przekonatem si¢ juz, ze im
wiecej pacjent je przed operacja, tym dtuzej odczuwa potem
przykre dolegliwosci.

- Wcale nie jestem gtodna - odparta Katie.

- Znakomicie. - Skinat glowa, a kobieta zlapala tacg i
wyszla szybko z pokoju.

- Teraz zostawi¢ pania sama - powiedzial doktor Highley.
- Proszg nie zapomnie¢ o tabletce nasenne;.

Skingta wymijajaco gtowa.

W drzwiach zatrzymat si¢ i odwrocit do niej.

- Aha, jeszcze jedno. Bardzo mi przykro, ale pani telefon
nie dziala. Rano zajma si¢ nim fachowcy. Chciata moze pani
zadzwoni¢ do kogo$ dzi§ wieczorem? A moze spodziewa si¢
pani gosci?



- Nie, panie doktorze. Zadnych telefonéw ani gosci.
Jedyna osoba, ktora wie o tym, ze tutaj jestem, jest moja
siostra, a ona poszta dzis do opery.

Usmiechnat sig¢.

- Rozumiem. Céz, w takim razie zycz¢ pani dobrej nocy. |
prosze¢ si¢ nie niepokoi¢. Moze by¢ pani pewna, ze zajme si¢
pania z najwigksza troskliwoscia.

- Wiem o tym.

Gdy wyszedt Katie potozyla glowe na poduszce 1
zamkngta oczy. Miala wrazenie, ze si¢ unosi, ze jej ciato
ptynie jak... jak...

- Pani DeMaio... - Niepewny glos przywotal ja do
rzeczywistosci. Otworzyta oczy.

- Co sig... Och, chyba zasn¢tam.

Przy tozku stata siostra Renge z tacka, na ktorej stat
papierowy kubek zawierajacy pojedyncza pastylke.

- Musi to pani potkna¢. To srodek nasenny, ktory zalecit
doktor Highley. Kazat mi dopilnowac¢, zeby go pani na pewno
wzigla. - Nawet teraz, kiedy lekarza nie bylo w poblizu,
dziewczyna sprawiala wrazenie bardzo zdenerwowanej. -
Pacjenci maja nam za zlte, kiedy budzimy ich 1 kazemy brac
leki nasenne, ale tak to juz jest w szpitalu.

- Tak, oczywiscie.

Katie siggneta po pastylke, wlozyta ja do ust 1 popita woda
ze szklanki.

- Chce pani juz pgjs¢ spac? Posciele pani tozko.

Katie uzmystowita sobie, ze lezy na narzucie. Skineta
glowa, wstata z tozka 1 poszta do tazienki, gdzie wyjceta
pastylke ukryta pod jezykiem. Lek zdazyt juz sie czg$ciowo
rozpusci¢, ale 1 tak udalo jej si¢ wyplu¢ zdecydowana
wickszos¢. Nie ma mowy - pomyslata. Juz raczej wolg nie
spa¢ niz znowu mie¢ koszmary. Ochlapata sobie twarz woda,



umyta zg¢by, po czym wrocita do pokoju. Czuta si¢ bardzo
ostabiona.

Pielegniarka pomogta jej potozy¢ si¢ do tozka.

- Musi pani by¢ niezle zmgczona, prawda? Teraz otulg
pania kotdra i1 zaraz bedzie pani spa¢ jak dziecko. Gdyby
czegos bylo trzeba, prosze nacisnag¢ ten guzik.

- Dzigkuje.

Miata potwornie ciezka glowe 1 wydawato jej sig, ze ktos
posmarowat jej powieki klejem.

Siostra Renge podeszta do okna 1 opuscita rolete.

- Znowu zaczat padac $nieg, ale jestem pewna, ze zamieni
si¢ w deszcz. Paskudna noc. W taka pogode dobrze by¢ w
ciepltym 16zku.

- Czy moze pani podnies¢ rolete 1 trochg uchyli¢ okno? -
wymamrotata Katie. - Lubig¢ mie¢ Swieze powietrze w
sypialni.

- Oczywiscie. Czy mam zgasi¢ Swiatto?

- Tak, prosze. Marzyta juz tylko o snie.

- Dobranoc, pani DeMaio.

- Dobranoc... A ktora wlasciwie jest godzina?

- Dopiero 6sma.

- Dzigkuje...

Pielgegniarka wyszla, a Katie zamkneta oczy. Mijaly
minuty. Jej oddech stawal coraz glebszy 1 Dbardziej
rownomierny. O wpot do dziewiatej nie ustyszala juz cichego
skrzypnigcia, z jakim poruszyta si¢ klamka w drzwiach
prowadzacych do remontowanego saloniku.
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Gertrude oraz panstwo Krupshak siedzieli przy kolaci.
Gertrude bez oporow data si¢ namowi¢ na drugi plaster
pieczeni, a nastgpnie na duzy kawatek domowego ciasta
czekoladowego.

- Zwykle nie jadam tak duzo - prébowata sie
usprawiedliwi¢ - ale odkad znalezliSmy biedna Edng, nie
miatam nic w ustach.

Gana pokiwata glowa ze zrozumieniem, natomiast jej maz
wzial swoja kawe oraz talerzyk z ciastem 1 wstat od stotu.

- Ide obejrze¢ mecz - oznaymit gburowatym tonem, w
ktorym mozna jednak byto doszuka¢ si¢ czego$s w rodzaju
nuty wdzigecznosci za smaczny positek. Usadowit sie w salonie
1 wlaczyt telewizor.

Gana westchngta z glebi piersi.

- Ach, te mecze... Przez caly rok to samo. Ale
przynajmniej mam go tutaj. Wystarczy, ze zajrz¢ do pokoju, 1
juz go widze, a kiedy wracam z salonu bingo, wiem, ze nie
wejde do pustego domu, jak biedna Edna.

- Wiem co$ na ten temat - odparta Gertrude, lecz
natychmiast przyszta jej na mysl najstarsza wnuczka. ,,Babciu,
wpadniesz do nas na obiad?" Albo: ,,Babciu, bedziesz w
niedziele w domu? PomysSlatam sobie, ze zajrzymy na chwilg
do ciebie". Tak, mogloby by¢ znacznie gorze;.

- Moze powinnysmy rozejrze¢ si¢ po mieszkaniu Edny? -
zaproponowala Gana. - Nie chcialabym ci¢ poganiaé... To
znaczy, moze napijesz si¢ jeszcze kawy albo zjesz kawatek
ciasta?

- Nie, dzigkuje. Tak, powinny$my tam p0j$¢. To jedna z
tych paskudnych rzeczy, ktorych nie da si¢ uniknac.

- Wezme klucz.

Przeszty przez podworze. Kiedy siedzialy przy stole,
ponownie zaczatl pada¢ mokry $nieg zmieszany z marznacym



deszczem. Gana wcisngta brode w kolnierz plaszcza 1
pomyslata o Slicznym sztucznym futrze Edny w lamparcie
plamy. Moze bedzie mogta zabra¢ je juz dzisiaj. Przeciez
nalezato do nie;.

W mieszkaniu ogarngto je cos w rodzaju oniesmielenia.
Na blacie stolu 1 klamkach u drzwi pozostaty wyrazne §lady
po bialym proszku, ktorego policja uzywala w celu
odnalezienia odciskow palcow. Obie kobiety spojrzaty
mimowolnie na miejsce, w ktorym lezalo skurczone cialo
Edny.

- Na grzejniku zostaty plamy krwi - szepngta Gana. - Gus
bedzie musial go pomalowac.

- Chyba tak.

Gertrude otrzasneta si¢ z nieprzyjemnego wrazenia.
Trzeba z tym skonczyC. Znata gust swojej wnuczki; oprocz
obitej welurem kanapy Nan z pewnoscia spodobalyby si¢
fotele o wysokich oparciach 1 drewnianych podtokietnikach.
Jeden byl bujany, a drugi zwyczajny. Pamigtata, jak Edna
opowiadata jej kiedys, ze dawno temu byly obite niebieskim
materiatem w delikatny wzor w ksztalcie lisci. Potem obicie
zostalo zmienione na tansze, i Edna wzdychata z zalem:
,,Teraz to juz nie to samo".

Gdyby ponownie obi¢ je welwetem, wygladalyby
wspaniale. I jeszcze ten antyczny stolik, wart prawdziwa
fortung. Troch¢ zniszczony, ale maz Nan bez trudu zdota go
odswiezy¢. Och, Edna - pomyslala Gertrude. Bylas
madrzejsza niz wigkszos¢ z nas. Wiedziatas, ile sa warte
rzeczy.

Gana otworzyta szaf¢ 1 wyjeta z niej cetkowane futro.

- Edna pozyczyta mi je w ubieglym roku, kiedy sztam z
Gusem na przyjecie - powiedziata. - Strasznie je lubig.

Podziat skromnego majatku nie zajal im wiele czasu.
Ganie zupelnie nie zalezato na meblach - wszystko z czego



zrezygnowata Gertrude, miata zamiar przekaza¢ Armii
Zbawienia - ale byla zachwycona, kiedy gléwna
spadkobierczyni zaproponowala jej srebrna tacg i1 zastawe z
dobrej chinskiej porcelany. Ustalily, ze garderoba Edny takze
trafi do Armii Zbawienia; Edna byla znacznie od nich nizsza 1
tezsza.

- To chyba juz wszystko - westchnglta Gana. - Z
wyjatkiem bizuterii. Policja ma nam ja niedlugo oddac. Ty
dostatas pierscionek, a ja broszke.

Bizuteria. Edna trzymata ja w szufladzie nocnego stolika.
Gertrude przypomniata sobie wtorkowy wieczor. To wlasnie
te szuflade probowat otworzy¢ doktor Highley.

- W ogoéle tam nie zajrzalySmy - powiedziata. - Moze
lepiej rzuémy okiem, zeby mie¢ pewnosSC, ze niczego nie
przeoczylysmy.

Otworzyta szufladg. Wiedziala, ze policja zabrala
szkatutke z kosztownosciami. Jednak szuflada nie byta pusta.
Na jej dnie lezal zniszczony, rozdeptany mokasyn.

- A niech mnie! - wykrzykngta Gana ze zdumieniem. - Po
co ona trzymata co$ takiego?

Wyjela go 1 podniosta do Swiatta. Byt zupelnie
zdefasonowany, miat zdarte fleki, a biate smugi Swiadczyly o
tym, ze byl wystawiony na kontakt z posypywanym sola
Sniegiem.

- Juz wiem! - wybuchngta Gertrude. - To on nie dawal mi
spokoju. Pani DeMaio zapytata mnie, czy Edna nie nazywala
ktoregos z lekarzy Pigknym Ksigciem - wyjasnita, widzac
zdziwione spojrzenie Gany. - W ten sposob zupelnie mnie
zmylita. Oczywiscie, ze Edna nic takiego nie mowita, ale
kiedys opowiedziala mi, ze pani Lewis przychodzi na wizyty
w okropnie zniszczonych mokasynach. Pokazata mi je nawet
kilka tygodni temu, kiedy pani Lewis akurat wychodzita do
domu. Zawsze zartowala z nig na ten temat. Lewy mokasyn



byt za luzny 1 czesto jej spadat. Edna powtarzata wtedy, ze
pewnie pani Lewis ma nadzieje, ze znajdzie go jakis Pigkny
Ksiagze.

- Ale przeciez Pigkny Ksiaze nie wystegpowat w bajce o
Kopciuszku, tylko o Spiacej Krolewnie! - zaprotestowata
Gana.

- Wlasnie o to chodzi. Powiedzialam Ednie, ze wszystko
jej si¢ pomieszato, ale ona tylko rozeSmiata si¢ 1 odparta, ze
pani Lewis tez zwrocita jej na to uwage, ale matka opowiadata
jej bajke wilasnie w takiej wersji 1 ona nie ma zamiaru niczego
zmienia¢. - Gertrude zastanowila si¢ przez chwile. - Pani
DeMaio byta bardzo przejeta ta sprawa z Pigknym Ksigciem.
A w srode wieczorem... Czy to mozliwe, zeby doktor Highley
chcial wyja¢ z szuflady pantofel pani Lewis? Wiesz, cos mi
podpowiada, zeby pojecha¢ do pani DeMaio 1 porozmawiac z
nig o tym, albo chociaz zostawi¢ jej wiadomos¢. Nie wiem
czemu, ale wydaje mi si¢, ze nie powinnam czeka¢ do
poniedziatku.

Gana pomyslala o Gusie, ktory oderwie wzrok od
telewizora dopiero tuz przed poioca, lecz ciekawos¢ 1 zadza
dowiedzenia si¢ czegosS nowego zwyci¢zyly. Poza tym,
jeszcze nigdy nie byla w biurze prokuratora okregowego.

- Mnie z koler pani DeMaio zapytata, czy Edna trzymata
jakies pamiatki po swojej matce. Zatoze si¢, ze chodzito jej
wlasnie o ten mokasyn. Wiesz co? Pojade z toba. Gus nawet
nie zauwazy, ze nie ma mnie w domu.
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Jim Berkeley zostawit samochdéd na parkingu przed
budynkiem sadu 1 wszedt do glownego holu. Z tablicy
informacyjnej wynikato, ze biuro lekarza sadowego miesci si¢
na pierwszym pigtrze w starym skrzydle budynku. Wczoraj
wieczorem, kiedy Richard Carroll przygladat si¢ dziecku, Jim
zwrocil uwage na wyraz jego twarzy. Ogarnigty gniewem 1
zalem chciat juz powiedziec: ,,Rzeczywiscie, nie jest do nas
podobne. I co z tego?" W pore¢ jednak doszedl do wniosku, ze
zachowalby si¢ jak ghupiec, a w dodatku nic by nie osiagnat.

Po krotkim btadzeniu w labiryncie korytarzy znalazt biuro
Richarda. Miejsce za biurkiem sekretarki bylo puste, ale
Richard wyszedl ze swego gabinetu natychmiast, jak tylko
ustyszat odgtos otwieranych drzwi.

- Bardzo sig cieszg, ze przyszedtes - powiedziat.

Stara si¢ by¢ przyjacielski - pomyslat Jim. Zalezy mu,
zeby to wygladato na zwykle spotkanie bez zadnego istotnego
powodu.

Odpowiedziat na powitanie ostroznie 1 z rezerwa. Weszli
do gabinetu. Richard przygladat mu si¢ uwaznie, Jim za$
odpowiedzial mu spokojnym, obojetnym spojrzeniem. Po
przyjemnym nastroju wczorajszego wieczoru nie zostato
nawet sladu.

Richard chyba takze doszedt do tego wniosku, gdyz
przybral bardziej oficjalna pozg. Jim napiat wszystkie migsnie.

- Badamy okolicznosci Smierci Vangie Lewis. Byla
pacjentka doktora Highleya ze szpitala Westlake. Twoja zona
urodzita tam dziecko.

Jim skinatl glowa.

- Niepokoja nas pewne problemy, ktore pojawity sie w
trakcie Sledztwa - ciagnat Richard, starannie dobierajac stowa.
- Chciatbym zadac ci kilka pytan, ale wczesniej jestem gotow
da¢ ci stowo honoru, ze nic z tego, co powiesz, nie wyjdzie



poza ten pokdj. Oddalbys nam nieoceniona przystuge,
gdybys...

- Gdybym przyznal, ze Maryanne zostata adoptowana,
czy tak?

- Tak.

Gniew splynal z niego, nie pozostawiajac najmniejszego
sladu. Pomyslat o Maryanne. Dla niej warto bylo poniesé
wszelkie koszty.

- Nie, nie jest adoptowana. Bylem przy jej narodzinach.
Sfilmowatem je. Na lewym kciuku ma niewielkie znamig.
Widac je na filmie.

- To dos¢ niezwykte, zeby niebieskoocy rodzice mieli
zielonookie dziecko - zauwazyt spokojnie Richard. Umilk} na
chwile, po czym zapytal cicho: - Czy ty jestes jej ojcem?

Jim wpatrywat si¢ w swoje dionie.

- Chodzi c¢i o to, czy Liz miala romans z innym
mezczyzng? Nie miata. Jestem gotow reczyC za to wlasng
gltowa.

- A sztuczne zaptodnienie? - nie ustgpowal Richard. -
Doktor Highley jest specjalista w tej dziedzinie.

- ZastanawialiSmy si¢ z Liz nad takim rozwiazaniem, ale
zrezygnowaliSmy z niego juz wiele lat temu.

- A czy nie mogla zmieni¢ zdania, nic ¢1 o tym nie
mowiac? Teraz to nie jest juz nic nadzwyczajnego. W samych
Stanach Zjednoczonych rodzi si¢ co roku pigtnascie tysigcy
dzieci poczetych w ten sposob.

Jim wyjal z kieszeni portfel, otworzyt go i1 pokazat
Richardowi dwa zdjecia przedstawiajace jego, Liz 1 dziecko.
Na pierwszym Maryanne byla jeszcze niemowleciem 1 miata
zamknigte oczy; drugie musiato zosta¢ zrobione kilka dni
temu. Roznica w kolorze oczu rodzicow 1 dziecka byta az
nadto widoczna.



- Na rok przed tym, jak Liz zaszla w ciaze,
dowiedzielismy sig, ze nie mamy praktycznie zadnych szans
na adopcje. RozmawialiSmy o sztucznym zaptodnieniu i oboje
odrzucilismy taka mozliwos¢, ja znacznie bardziej stanowczo
niz ona. Kiedy Maryanne przyszta na $wiat, miata
jasnobrazowe wioski 1 blgkitne oczy. Mndstwo dzieci ma na
poczatku biekitne oczy, ktore pdzniej zmieniaja kolor. Dlatego
dopiero niedawno zorientowaliSmy si¢, Ze co$ jest nie w
porzadku, cho¢ w gruncie rzeczy nie ma to zadnego znaczenia.
Dziecko jest dla nas wszystkim. - Spojrzat na Richarda. -
Moja zona nie potrafitaby sktama¢ w najbardziej niewinnej
sprawie. Jest najuczciwsza osoba, jaka spotkalem w zyciu. W
ubieglym miesiacu postanowitem jej pomodc. Powiedziatem,
ze mylilem sig, potgpiajac sztuczne zaptodnienie 1 ze teraz
rozumiem ludzi, ktorzy wybieraja t¢ drogg.

- Jak zareagowata?

- Natychmiast zorientowata si¢, do czego zmierzam.
Powiedziala, ze jesli przypuszczam, ze ona mogla podjac taka
decyzj¢ 1 nic mi o tym nie powiedzie¢, to znaczy, ze zupelnie
nie rozumiem zwiazku, jaki nas faczy. Zaczatem ja
przepraszac 1 zapewniac, ze nic takiego nawet nie przyszto mi
na mysl. Staratem sig, jak mogtem, az wreszcie mi uwierzyta.
- Przeni6st spojrzenie na zdjgcie. - Ale ja oczywiscie wiem, ze
sktamata - wykrztusit z trudem.

- Albo nie miala pojgcia, co z nig zrobit doktor Highley -
mruknat ponuro Richard.
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Dannyboy Duke przebiegt zygzakiem przez Trzecia Aleje
1 popedzit w kierunku 55 Ulicy, gdzie zostawit samochod.
Kobieta zauwazyta brak portmonetki w chwili, kiedy wchodzit
na ruchome schody. Ustyszat jej przerazliwy krzyk:

- Okradt mnie! To on, ten z czarnymi wtosami! Ztodzie;j!

Zdotat si¢ jako$ przedrze¢ przez thum kobiet kigbiacy sig
na parterze domu towarowego, ale ta suka biegta w dot po
ruchomych schodach, wrzeszczac jak opetana 1 wskazujac w
jego kierunku. Straznicy prawdopodobnie ruszyli juz w
poscig.

Gdyby tylko udato mu si¢ dotrze¢ do samochodu! Nie
mogt si¢ pozby¢ tej portmonetki. Byla wypchana
studolarowymi banknotami, a on potrzebowat forsy na porcje
prochow.

To byl dobry pomyst odwiedzi¢ dziat futrzarski domu
towarowego Alexandra. Kobiety przychodzily tam z gotowka.
Wypisywanie czeku lub potwierdzanie karty kredytowej
zajmowato zbyt duzo czasu. Przekonat si¢ o tym jeszcze jako
chtopiec, kiedy pracowat tam na zapleczu.

Dzis ubrat sig tak, jakby nadal byt pracownikiem. Nikt nie
zwracal na niego uwagi. Kobieta miala duza torebke, ktora
trzymala za pasek, grzebiac wsrdd futer wiszacych na
wieszakach. Wyjecie portmonetki nie nastr¢gczalo zadnych
trudnosci.

Czy ktos go sScigal? Bat si¢ odwrocic. W ten sposob
zwrocitby na siebie uwage. Lepiej trzymac si¢ blisko Scian
budynkow. Wszyscy si¢ $pieszyli. To z powodu tego
przekletego zimna. Bedzie mogt sobie kupi¢ nie jedna, ale
kilka porcji.

Jeszcze minuta 1 dotrze do samochodu. Nie bedzie juz
podejrzanym czlowiekiem biegnacym ulica. Pojedzie 59



Ulica, przejedzie przez most 1 znajdzie si¢ w domu, w Jackson
Heights. Tam kupi sobie porcje.

Obejrzal sie. Nikt go nie $cigal. Zadnych glin.
Poprzedniego wieczoru mial potwornego pecha. Najpierw
portier o mato nie zlapat go, kiedy wlamywat sie do
samochodu tego lekarza, a potem okazalo sig, ze ryzykowat
dla jakiej$ teczki z medycznymi papierzyskami, uswinionego
przycisku do papieru i rozdeptanego mokasyna. Ani grama
prochow. Cholera.

Pozniej zwinat jakiejs babci torebke, w ktorej znalazi
marne dziesi¢¢ dolcow. Z trudem starczyto na dawke, ktora
pozwolita mu jako tako przebiedowa¢ do dzisiaj. Torebka 1
skérzana lekarska torba lezaly na tylnym siedzeniu. Bedzie
musiat jakos si¢ ich pozbyc¢.

Dopadt samochodu, otworzyt drzwi 1 wskoczyt za
kierownic¢. Nigdy z niego nie zrezygnuje, chocCby nie
wiadomo jak go przycisneto. Gliniarze nie spodziewajq si¢, ze
odjedziesz wozem. Jesli ci¢ zauwaza, przede wszystkim
obstawiaja stacje metra.

Wtozyt kluczyk do stacyjki 1 uruchomit silnik. Nagle do
jego uszu dotarto zawodzenie syreny, a w chwile potem ujrzat
radiow6z z migajacymi Swiattami pedzacy pod prad ulica
naprzeciwko niego. Sprobowal go wyminaé, lecz tamten
zahamowat, ustawiajac si¢ w poprzek jezdni, a z miejsca obok
kierowcy wyskoczyt gliniarz z rewolwerem w reku.

Gliniarz otworzyt jego drzwi, zajrzat do srodka 1 wyjal
Kluczyk ze stacyjki.

- | co, Dannyboy? - zagadnat. - Wciaz to samo? Nigdy nie
nauczysz si¢ jakich§ nowych sztuczek? A teraz wylaz stad,
trzymaj rece tak, zebym je widzial, 1 wysluchaj, jakie
przystuguja ci prawa. To juz trzeci raz, zgadza si¢? Dostaniesz
dziesig¢ do pigtnastu lat, oczywiscie jesli bedziesz miat
SZCzgScie 1 trafisz na tagodnego sedziego.
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Szarpiac 1 podskakujac, samolot zaczat schodzi¢ do
ladowania w Newark. Chris spojrzal na Joan. Sciskata mocno
jego reke, lecz on wiedzial, ze nie ma to nic wspolnego z
lotem. Joan zupeinie nie bala si¢ samolotow. Styszal kiedys,
jak thumaczyta komus obawiajacemu si¢ latania:

- Statystycznie rzecz biorac w samolocie jestes znacznie
bezpieczniejszy niz w samochodzie, pociagu, na motocyklu
albo w wannie.

Miata spokojna twarz. Namowila go, zeby wypili po
koktajlu, kiedy roznoszono drinki. Zadne z nich nie jadto
kolacji, ale za to oboje wypili kawe.

- Znios¢ wszystko oprocz mysli, ze Vangie popelnita
samobojstwo z mojego powodu - powiedziala z powazna
ming. Nie przeymuj si¢, ze mnie w to wciggasz. Podczas
przestuchania mow prawdg i niczego nie ukrywa,;.

Joan. Jesli kiedykolwiek z tego wyjda, bedzie im ze soba
bardzo dobrze. Byla prawdziwa kobieta. Musi jeszcze duzo si¢
o niej dowiedzie¢. Nie zdawal sobie sprawy, ze od poczatku
mogt jej zaufa¢ 1 powiedzie¢ cala prawdg. Nie postapit tak
chyba dlatego, ze zdazyt juz przyzwyczai¢ si¢ do klamstw,
ktore pozwalaly mu unika¢ ktotni z Vangie. Wygladalo na to,
ze musi si¢ duzo dowiedzie¢ nie tylko o Joan, ale przede
wszystkim o samym sobie.

Ladowanie byto bardzo niespokojne. Kilkoro pasazeréw
krzykneto gtosno, kiedy samolot podskoczyt po pierwszym
kontakcie z pasem startowym, ale Chris zdawal sobie sprawe,
ze pilot wykonatl dobra robote. Wiat bardzo mocny wiatr; jesli
przybierze jeszcze troche¢ na sile, lotnisko prawdopodobnie
zostanie zamknicte.

Joan usmiechneta si¢ do niego.

- Chyba za sterami siedzi stewardesa - powiedziata. Byt to
stary zart krazacy wsrdd latajacych zatog.



- Albo pilot zdrzemnat si¢ na chwilg.

Umilkli, czekajac, az maszyna podkotuje na stanowisko.
Osoby oczekujace na pasazerow tltoczyly si¢ za punktami
kontroli bagazu; Chris wcale nie zdziwil si¢ na widok dwoch
detektywow, ktorzy byli w jego domu tego fatalnego dnia,
kiedy znalazt w 16zku martwa Vangie.

- Kapitan Lewis, panna Moore?

- Tak.

- Prosz¢ z nami - powiedziatl oficjalnym tonem jeden z
detektywOw. - Mam obowiazek poinformowac pana, ze jest
pan podejrzany w zwiazku ze Smiercig panskiej zony, Vangie
Lewis, a takze w zwiazku z kilkoma innymi zabdjstwami.
Wszystko, co pan powie, moze by¢ wykorzystane przeciwko
panu. Nie musi pan odpowiada¢ na zadne pytania i ma pan
prawo skontaktowac si¢ z adwokatem.

- On nie potrzebuje adwokata - odparta za niego Joan. -
Powie wam wszystko co wie.
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Kiedy rozlegly si¢ pierwsze dzwicki uwertury ,,Otella",
Molly sprobowata rozsias¢ si¢ wygodnie w fotelu. Bill
uwielbiat opere, ona zas$ tylko ja lubita. Moze wtasnie dlatego
nie mogla si¢ catkowicie odprezyC. Bill byl juz zupehnie
pochlonigty muzyka; stuchat z zamyslona, spokojng twarza.
Molly rozejrzata si¢ dokota. Jak zwykle, widownia
Metropolitan Opera byta petna. Mieli znakomite miejsca - nic
dziwnego, skoro Bill zaplacil za nie siedemdziesiat dolarow.
Swiatta zamrugaty, po czym zaczely powoli gasnaé, ustepujac
miejsca srebrzystemu poétmrokowi.

Powinna byta pojecha¢ dzis z Katie do szpitala. Bill nie
rozumiat, bo 1 nie mogt zrozumieé, strachu, jaki Katie
odczuwala przed szpitalami. Nie nalezato si¢ temu dziwic,
gdyz Katie wstydzita si¢ mowi€ na ten temat. Najgorsze byto
to, ze jej lek opierat si¢ na realnych podstawach: ojciec
naprawde nie otrzymal pomocy na czas. Powiedzial im to
staruszek, ktory lezat z nim w pokoju. Nawet Bill musiat
przyznac, ze w szpitalach popetniano wiele biedow.

Drgneta raptownie, kiedy burza oklaskow powitata
Placido Domingo schodzacego z poktadu statku. Muzyka w
ogdle do niej nie docierata. Bill zerknat na nig ukradkiem,
wiec starata sie zrobi¢ taka ming, jakby byta zachwycona
przedstawieniem. Po pierwszym akcie zadzwoni do Katie.
Uspokoi sig, kiedy ustyszy jej glos. A jutro z samego rana
pojedzie do szpitala, aby upewnic si¢, ze siostra nie denerwuje
si¢ zbytnio przed zabiegiem.

Wydawato jej sig, ze pierwszy akt ciagnie si¢ bez konca.
Wreszcie nadeszla przerwa. Molly ze zniecierpliwieniem
odrzucita propozycje Billa, zeby poszli na szampana do baru,
po czym pobiegla do telefonu. Szybko wykrecita numer |
wrzucita potrzebna 1lo$¢ monet.



Kilka minut p6zniej, blada jak $mier¢, wrocita biegiem do
meza 1 z trudem powstrzymujac szloch ztapata go za ramig.

- Stato si¢ co$ okropnego... Dzwonitam do szpitala. Nie
potaczyli mnie z pokojem Katie, bo podobno jej lekarz
zakazatl ja niepokoiC. Poprositam pielegniarke, zeby poszta 1
zajrzala do niej. Przed chwila wrécita. To jeszcze dziecko, o
mato nie wpadta w histerig... Katie znikngta z pokoju.
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Kiedy wyszedt z pokoju Katie, przez jego twarz
przemknal zadowolony usmiech. Wszystko przebiegato
zgodnie z planem. Leki zadziataly. Rozpoczat si¢ krwotok.
Wyglad rany na palcu wskazywat na bardzo niska krzepliwos¢
Krwi.

Zszedl na pierwsze pigtro 1 zajrzal do pani Aldrich.
Dziecko lezato w 16zeczku, a w pokoju byt takze szczesliwy
ojciec. Highley usmiechnat si¢ z rezerwa do rodzicoéw, po
czym nachylit si¢ nad dzieckiem.

- Nadzwyczaj udany okaz - oznajmit. - Chyba si¢ go nie
pozbedziemy.

Zdawal sobie sprawe, ze ma dos¢ cigzkawe poczucie
humoru, lecz mimo to od czasu do czasu musial z niego
korzysta¢. Ci ludzie byli bardzo wazni. Delano Aldrich mogt
skierowa¢ na konto szpitala Westlake tysiace dolaréw
przeznaczone na badania naukowe. Umozliwiloby to
przeprowadzanie doswiadczen na zwierzetach 1 informowanie
opinii publicznej o kolejnych sukcesach. Potem, Kkiedy
oficjalnie przystapitby do eksperymentéw na kobietach,
zebrana w ten sposob wiedza okazalby si¢ wprost bezcenna,
zapewniajac mu stuprocentowy sukces. Co si¢ odwlecze to nie
uciecze - to porzekadto odnosito si¢ takze do nieSmiertelnej
stawy.

Delano Aldrich wpatrywat si¢ z zachwytem w syna.

- Panie doktorze, nadal nie mozemy w to uwierzyc.
Wszyscy powtarzali nam, ze nigdy nie bedziemy mogli miec¢
dziecka.

- Wynika z tego, ze wszyscy si¢ mylili.

Najwigkszy problem stanowily obawy kobiety. Fukhito
odkryt ich przyczyne: przypadek zaniku migsni w rodzinie jej
ojca. Bala sig, ze mogla by¢ nosicielem i1 przekaza¢ chorobeg
dziecku. To, 1 jeszcze jakies wiokniste zgrubienia w macicy.



Zajat sie nimi, 1 wkrotce potem kobieta zaszta w cigze, potem
za$ przeprowadzit badanie ptynu owodniowego 1 stwierdzit
kategorycznie, ze dziecko nie zachoruje na dystrofi¢
micsniowq.

Nie mogt jednak nic poradzi¢ na to, ze byla bardzo
emocjonalna, niemal hiperaktywna osoba. Dziesi¢¢ lat temu
dwukrotnie poronita. Potozyt ja wiec do t6zka na dwa
miesiace przed spodziewanym terminem rozwiazania.
Podziatalo.

- Zajrzg do pani jutro rano.

Gdyby zaistniaty jakie$ podejrzenia w zwiazku ze Smiercia
Katie DeMaio, ci ludzie beda swiadczy¢ na jego korzysc.

Nie bedzie zadnych podejrzen. Nalezato tylko wprowadzi¢
do karty choroby informacj¢ o spadajacym cisnieniu krwi.
Operacja zostanie przeprowadzona w trybie pilnym, w
obecnosci najbardzie; doswiadczonych pielegniarek. Wezwie
nawet chirurga. Tej nocy dyzur ma Molloy - dobry specjalista,
jeden z najlepszych. Molloy powie potem rodzinie i ludziom z
prokuratury, ze krwotok byl nie do powstrzymania, mimo
ogromnych wysitkow doktora Highleya 1 calego zespotu
operujacego.

Zostawil Aldrichow 1 poszedt do dyzurki pielggniarek.
Celowo tak ustawil grafik, zeby dzisiaj przypadta kolej siostry
Renge. Bardziej doswiadczona pielggniarka zagladalaby do
Katie co dziesie¢ minut, ta natomiast z pewnoscia nie wpadnie
na taki pomyst.

- Siostro!

Poderwata si¢ nerwowo z miejsca.

- Tak, panie doktorze?

- Niepokoi mnie stan pani DeMaio. Co prawda cisnienie
miesci si¢ w dolnych granicach normy', ale podejrzewam, ze
krwawienie byto obfitsze, niz jej si¢ wydaje. Wychodzg teraz
na kolacje, ale jeszcze wroce. Prosze przygotowa¢ mi wyniki



badania krwi. Nie chcialbym jej niepokoi¢, bo wiem, ze od
dziecinstwa odczuwa lgk przed szpitalami, ale wcale si¢ nie
zdziwie, jesli okaze si¢, ze bedziemy musieli operowac ja
jeszcze dzi§ w nocy. Podeyme¢ decyzje po powrocie, czyli
mniej wigce] za godzing. Przekonatem ja, ze nie powinna jes¢
kolacji, wigc prosze nic jej nie dawac, nawet gdyby prosita.

- Tak, panie doktorze.

- Poda jej pani srodek nasenny, ale prosz¢ pod zadnym
pozorem nie sugerowac jej, ze by¢ moze czeka ja operacja.
Czy wszystko jasne?

- Tak, panie doktorze.

- To znakomicie.

Celowo zatrzymat si¢ w gtobwnym holu, by porozmawiac z
paroma osobami. Zdecydowal si¢ zjes¢ kolacje w restauracji
potozonej w bezposrednim sasiedztwie szpitala; nie byla
najgorsza, a poza tym zyskiwal w ten sposob opini¢
zapracowanego, dbajacego o dobro pacjentow lekarza.

Martwitem si¢ o panig DeMaio, wigc zamiast pojechac¢ do
domu, zjadlem cos w pobliskiej restauracji 1 wrécitem do
szpitala, zeby jeszcze do niej zajrze¢. Okazalo sig, Zze niestety
mialem racj¢. Coz, zrobiliSmy wszystko, co mozliwe.

I jeszcze jedna, wazna sprawa: nawet w tak paskudny
wieczOr nalezato pdjs¢ do restauracji na piechote. W ten
sposob nikt nie bedzie pewien, jak dlugo naprawdg nie byto go
w szpitalu.

Czekajac na kaweg, poczyni ostatnie, konieczne kroki.
Opuscit Katie pig¢ po siodmej. Za kwadrans 6sma zjawit si¢ w
lokalu. O 6smej Katie miata dosta¢ silny lek nasenny, ktory,
zwazywszy na jej ostabienie, powinien zadziata¢ niemal
natychmiast.

O wpol do dziewiatej bedzie mdgt bez zadnego ryzyka
wejs¢ schodami na drugie pigtro, otworzy¢ drzwi apartamentu
1 wstrzykna¢ Katie heparyne, silny Srodek przeciwdziatajacy



krzepnigciu krwi. Poniewaz przez ostatnie dni brata doustnie
leki o zblizonym dziataniu, cisnienie krwi 1 liczba krwinek
powinny zacza¢ raptownie spadac.

W tym czasie on wrdci tutaj, dokonczy kawe, ureguluje
rachunek i jeszcze raz pojdzie do szpitala, gdzie wspdlnie z
siostra Renge wstapi do pokoju Katie. Dziesig¢ minut pozniej
pani DeMaio znajdzie si¢ na stole operacyjnym.

Znacznie ulatwila mu zadanie, nie przyjmujac zadnych
gosci. Oczywiscie byt przygotowany rowniez na taka
ewentualnos¢. Gdyby musiat, dolatby heparyng do kroplowki,
ktora miata otrzymac¢ na noc. Byloby to rownie efektywne,
cho¢ wiazatoby si¢ z wigkszym ryzykiem.

Stek okazat si¢ catkiem znosny. Dziwne, ze w podobnych
sytuacjach zawsze odczuwatl wilczy apetyt. Wolalby zaczekac
z positkiem do chwili, kiedy bedzie juz po wszystkim, ale
mogtoby si¢ to okaza¢ niewykonalne. Siostr¢ Katie uda mu si¢
zawiadomi¢ najwczes$niej o podinocy, poniewaz poszia do
opery. Zaczeka na nig w szpitalu, by ja pocieszy¢ 1 dodac
otuchy. Na pewno zapamigta, ze okazat jej serce. Wroéci do
domu dopiero o drugiej lub trzeciej - nie, z pewnos$cia nie
wytrzyma tak dtugo.

Pozwolit sobie tylko na jeden kieliszek wina. Co prawda
wolatby tyle co zwykle, to znaczy pot butelki, lecz dzi§ musiat
narzuci¢ sobie wstrzemiezliwos¢. Jednak nawet ta niewielka
ilos¢ alkoholu rozgrzata go, wzmogla jego czujnos¢ 1
pozwolila ze wzmozong intensywnoscia zastanawia¢ si¢ nad
mniej lub bardziej prawdopodobnymi ewentualno$ciami.

To bedzie koniec niebezpieczenstw. Torba nie znalazia si¢
1 zapewne nigdy si¢ nie znajdzie. Zagrozenie ze strony Salema
zostato wyeliminowane. W gazetach pisano, ze ,,wypadi lub
wyskoczyl z okna". Dzi§ rano odbyl si¢ pogrzeb Edny,
wczoraj zas zostata pochowana Vangie Lewis. Stary mokasyn
lezacy w szufladzie nocnego stolika zostanie zapewne



wyrzucony przez ludzi, ktorzy zajma si¢ skromnym
dobytkiem Edny.

Okropny tydzien. A wszystko bez zadnej potrzeby, tylko
dlatego, ze nie mogt otwarcie prowadzi¢ swoich badan.
Poprzednie pokolenie uwazato sztuczne zaptodnienie za cos
odrazajacego, teraz za$§ co roku rodzily si¢ tysiace dzieci
poczetych wlasnie w ten sposob.

Cofnijmy si¢ kilkaset lat. Arabowie niszczyli
nieprzyjaciot, zakradajac si¢ do ich obozéw 1 zaptadniajac
klacze nasieniem lichych ogierow. Na ten pomyst musiat
wpas¢ nielichy geniusz.

Lekarze, ktérzy dokonali pierwszego zakonczonego
sukcesem zaplodnienia in vitro takze byli geniuszami. Ale
jego geniusz jest najwigkszy ze wszystkich. Nic nie
przeszkodzi mu w siggnigciu po nalezne uznanie.

Nagroda Nobla. Pewnego dnia otrzyma ja za osiagni¢cia w
dziedzinie medycyny, ktore do tej pory wydawaty si¢ zupeinie
niemozliwe.

On sam, w pojedynke, rozwiazat zarowno problem
aborcji, jak i1 bezptodnosci.

Tragedia polegata na tym, ze gdyby swiat dowiedzial si¢ o
tym, uznalby go, podobnie jak niegdys Kopernika, za
przestepce.

- Smakowata panu kolacja, doktorze? - Zapytata kelnerka.
Skads ja znal... Ach, tak. Kilka lat temu przyjmowat jej pordd.
Chlopiec.

- Owszem. A jak si¢ miewa pani syn?

- Znakomicie, panie doktorze. Po prostu znakomicie. -
Bardzo si¢ ciesze.

Niewiarygodne, ze ta kobieta 1 jej maz zdobyli si¢ na
zaptacenie mu honorarium, przeznaczajac na to pieniadze
odlozone na sptat¢ domu. Co6z, dostali to, na czym im
zalezato.



- Poprosz¢ jeszcze cappuccino.

- Oczywiscie, panie doktorze. Niestety, trzeba bedzie
zaczeka¢ okoto dziesieciu minut.

- W takim razie wykonam w tym czasie kilka telefonow.

Nie bedzie go krocej niz dziesie¢ minut, a kelnerka nie
zdziwi sig, Ze nie ma go przy stoliku.

Zauwazyl przez okno, ze przestalo padac¢. Rzecz jasna nie
mogt wziac plaszcza z szatni; wymknal si¢ ukradkiem przez
boczne drzwi usytuowane migdzy telefonami a toaletami 1
pobiegt w kierunku szpitala. Zimny wiatr kasal go w twarz,
lecz on nie zwracal na to uwagi. Starannie planowat kazdy
krok.

Trzymanie si¢ cienia nie sprawiato mu zadnych trudnosci.
W kieszeni mial klucz do awaryjnego wyjscia z tytu skrzydta
mieszczacego oddzial potozniczo - ginekologiczny. Nikt z
niego nie korzystat. Otworzyt drzwi 1 wslizgnat si¢ do wnetrza
budynku.

Schody byly jasno oswietlone, wigc nacisngt wytacznik.
Potrafitby porusza¢ si¢ po szpitalu z zawigzanymi oczami.
Dotart na drugie pigtro i1 uchylit ostroznie drzwi. Nastuchiwat
przez chwilg, lecz do jego uszu nie dotart zaden odglos.
Bezszelestnie wyszedt na korytarz, a kilka chwil pozniej
znalazt si¢ przy drzwiach prowadzacych do apartamentu
Katie.

Z umieszczeniem jej na oddziale wiazal si¢ jeszcze jeden
problem, ktory takze wzial pod uwagg. A jesli siostra lub
przyjaciotka postanowitaby spedzi¢ z nia t¢ noc w szpitalu,
$piac na kanapie w saloniku? Kierownictwo szpitala Westlake
nigdy nie miato nic przeciwko temu. Highley nie dopuscit do
takiej ewentualnosci, wydajac polecenie przeprowadzenia
Zmiany wystroju pomieszczenia.

Planowanie. Planowanie bylo wszystkim, zaré6wno w
codziennym zyciu jak 1 w laboratorium.



Dzi§ po potudniu zostawit strzykawke z heparyna w
szufladzie stolika nakrytego ochronng folia. Saczace sie przez
okno s$wiatlo z parkingu bylo wystarczajaco jasne, by
umozliwi¢ mu natychmiastowe odnalezienie stolika. Otworzyt
szuflade 1 wyjal strzykawke.

Teraz nadeszta najwazniejsza chwila. Jesli Katie obudzi
si¢ 1 zobaczy go, bedzie mu grozilo powazne
niebezpieczenstwo. Co prawda natychmiast zapadnie
ponownie W sen, i z pewnoscig nie bedzie broni¢ sie przed
zastrzykiem, ale gdyby wspomniala cos potem o zastrzyku
przy siostrze Renge - oczywiscie zakladajac, ze bedzie wtedy
przytomna. .. To takze bedzie mogt tatwo wyjasni¢. Byta
zupelnie zdezorientowana, prawdopodobnie chodzilo jej o
pobieranie krwi. Mimo wszystko bytoby lepiej, gdyby si¢
teraz nie obudzita.

Podkradt si¢ bezszelestnie do 16zka, nachylit i siegnat do
ramienia.

Roleta byta czgsciowo uniesiona, w zwiazku z czym do
pokoju wpadalo nieco rozproszonego Swiatta. Widziat jej
profil; spala z twarza odwrocona w przeciwng strong,
oddychajac ptytko 1 nierowno. Co$ mowita przez sen, ale nie
mogt zrozumie¢ stow. Prawdopodobnie dreczyt ja jakis
koszmar.

Whbit igle w zyle 1 nacisnat tlok strzykawki. Katie
skrzywita sig¢, westchngta, po czym odwrocita gtowe 1 uniosta
powieki. Wyraznie dostrzegl, ze ma powigkszone zrenice.
Spojrzata na niego ze zdziwieniem, po czym wyszeptata:

- Doktorze Highley... Dlaczego pan zabit Vangie Lewis?
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Scott Myerson byl bardziej zmeczony niz rozgniewany.
Od chwili, kiedy we wtorek rano znaleziono cialo Vangie
Lewis, zging¢to jeszcze dwoje ludzi. Dwoje bardzo porzadnych
ludzi - cigzko pracujaca sekretarka 1 ksiggowa, Kktora
zastugiwata na kilka lat spokojnej emerytury za pelna
poswigcenia opieke nad starymi rodzicami, oraz lekarz,
przyczyniajacy si¢ swoja praca do postepu w medycynie.
Zgingli, poniewaz nie okazali si¢ wystarczajaco szybcy. Scott
byt calkowicie pewien, ze zamordowal ich Chris Lewis.
Otaczajaca go pajeczyna poszlak stawata si¢ coraz bardziej
gesta. Gdyby tylko zorientowali si¢ od razu, ze Vangie nie
popelnita samobojstwa... Wtedy jej maz zostalby natychmiast
zatrzymany 1 by¢ moze przyznatlby si¢ do wszystkiego
podczas przestuchania. Gdyby tak si¢ stato, Edna Burns 1
Emmet Salem zyliby nadal.

Scott nie mogt si¢ doczeka¢ chwili, kiedy dobierze si¢
wreszcie Lewisowi do skory. Czlowiek, ktory potrafi z zimna
krwig zabi¢ swoja ci¢zarng zong, jest zdolny do popelnienia
kazdej zbrodni. Chris Lewis udowodnit to ponad wszelka
watpliwos¢. Byl przestepca najgorszego rodzaju - takim, ktory
na pierwszy rzut oka nie wzbudza najmniejszych podejrzen.

Samolot, ktorym lecieli Lewis 1 jego dziewczyna, miat
wyladowac¢ o siodmej. Do biura Scotta powinni dotrze¢ okoto
6smej. Nie ma co, ten Lewis ma nerwy jak postronki.
Zorientowal si¢, ze nie ma szans na ucieczke, wigc postanowit
zagra¢ va banque. Wie, ze obciazaja go wytacznie poszlaki,
ale odpowiednio zaprezentowane przed sadem poszlaki
potrafia wywrze¢ wigksze wrazenie niz zeznania niejednego
naocznego Swiadka. Scott osobiscie wystapt w roli
oskarzyciela. Nie odmowi sobie tej przyjemnosci.

Pietnascie po siodmej do pokoju Myersona wszedt
Richard.



- Zdaje sie, ze odkryliSmy potwornie cuchnaca kloake -
oznajmit, nie tracac czasu na zbedne wstgpy. - Mam na mysli
Koncepcj¢ Macierzynstwa Westlake.

- Jesli chodzi ci1 o to, ze ten psychiatra krecit z Vangie
Lewis, to calkowicie si¢ z toba zgadzam - odpart Scott. -
Wydaje mi si¢ jednak, ze ustaliliSmy to juz dzisiaj po
potudniu. Tak czy inaczej, tatwo bedzie si¢ o tym przekonac.
Zbadaj krew plodu, a my zajmiemy si¢ Fukhito. Nie bedzie
mogt nam odmowic, jesli powiemy, ze chcemy pobra¢ mu
troche krwi, a jezeli to zrobi, to tak jakby przyznat si¢ do
winy. Bedzie mogt pozegnaé si¢ z zawodem.

- Nie o tym mowie - przerwal mu niecierpliwie Richard. -
Chodzi mi o Highleya. Podejrzewam, ze przeprowadza jakies
cksperymenty na swoich pacjentkach. Przed chwilag
rozmawiatem z mgzem jednej z nich. Niemozliwe, zeby byt
ojcem dziecka, ale jednoczes$nie widzial, jak przychodzito na
swiat. Przypuszcza, ze zona bez jego wiedzy poddata si¢
zabiegowi sztucznego zaptodnienia, ale ja mysle, ze to cos
wigce]. Moim zdaniem Highley przeprowadza ten zabieg
nawet bez wiedzy pacjentki! Dlatego wilasnie uzyskuje takie
cudowne rezultaty.

- Chcesz powiedzie¢, ze Higley nafaszerowat Vangie
nasieniem jakiegos Azjaty 1 uwazatl, ze ujdzie mu to na sucho?
- zapytal Scott z nie - dowierzaniem. - Daj spokoj, cztowieku!

- Moze nie wiedzial, ze dawca byl Azjata. Moze popelnit
btad...

- Lekarze nie popetniaja takich btedow. Ale nawet jeslhi
zatozymy, ze twoja teoria jest prawdziwa - chol, szczerze
moéwiac, nie chce mi si¢ w to wierzy¢ - to jeszcze nie czyni z
niego mordercy.

- Jest w nim co$ podejrzanego - nie ustgpowat Richard. -
Wyczutem to od pierwszej chwili, kiedy go zobaczytem.



- Dobra, przyjrzymy si¢ dokladniej Koncepcji
Macierzynstwa Westlake. To zaden problem. Jesli dopuscili
si¢ tam jakich§ przestepstw, wykryjemy je 1 ukarzemy
winnych. Jezeli masz racje¢, 1 Highley rzeczywiscie zaptadnia
kobiety bez ich wiedzy i1 zgody, damy mu do wiwatu, ale
zajmiemy si¢ tym troche¢ pozniej. Na razie interesuje mnie
przede wszystkim Chris Lewis.

- Zrob to koniecznie - nastawal Richard. - Sprawdz
przesztos¢ Highleya. Wziatem juz pod lupe oskarzenia, jakie
wniosty przeciwko niemu pacjentki. Jedna z nich, pani Horan,
zjawa1 si¢ tu juz wkrotce, zeby mi o wszystkim opowiedziec. Z
artykutu w ,,Newsmakerze" wynika, ze przed przyjazdem tutaj
pracowat w Anglii, w Liverpoolu. Zadzwon tam i zapytaj, czy
czegos nie przeskrobat. Tobie na pewno udziela takie)
informacji.

Scott wzruszyl ramionami. - Dobra, skoro ci na tym tak
zalezy...

Zabrzgczat interkom. Scott nacisnat guzik.

- Wprowadzcie go - powiedzial, po czym odchylit si¢ do
tylu w fotelu i spojrzal na Richarda. - Zrozpaczony wdowiec,
kapitan Chris Lewis, przybyl w towarzystwie swej ukochane;.
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Dannyboy Duke siedziat skulony na posterunku policji.
Pocil si¢ obficie, nerwy miat napigte do granic wytrzymatosci
1 drzaty mu rece. Jeszceze trzydziesci sekund, a udaloby mu sie
uciec. Siedziatby teraz w swoim mieszkaniu, czujac
rozchodzace si¢ po ciele, cudowne uspokojenie. Zamiast tego
znalazt si¢ w tym piekle.

- Dajcie mi spokoj - szepnat.

Na gliniarzach nie wywarto to wigkszego wrazenia.

- To ty daj spoko6j, Danny. Przycisk do papieru jest caly
we krwi. Kogo nim walnates? Przeciez wiemy, ze nie te
staruszke, ktorej wczoraj wyrwales torebke. Przewrdcites ja na
ziemig, tak ze zlamala sobie biodro. To paskudna sprawa,
kiedy ma si¢ siedemdziesiat pie¢ lat. Najprawdopodobniej
dostanie zapalenia pluc, a moze nawet umrze. Bedzie z tego
morderstwo drugiego stopnia, Danny. Pomoéz nam, a my
zobaczymy, co da si¢ dla ciebie zrobic.

- Nie wiem o czym moéwicie! - wychrypiat.

- Oczywiscie, ze wiesz. W twoim wozie znalezliSmy
lekarska torbe 1 torebke¢ tej staruszki, a w twojej kieszeni
portmonetke, ktora dopiero co zwedzites u Alexandra. Wiemy,
ze torbg¢ tez zwinales wczora) wieczorem. Dostalismy
zawladomienie, a portier widziat ci¢ przed hotelem Carlyle.
Na pewno ci¢ zidentyfikuje. Kogo zalatwites tym przyciskiem,
Danny? Opowiedz nam o tym. | co to za but, Danny? Od
kiedy kolekcjonujesz stare mokasyny? O tym tez chcielibysmy
ustyszec.

- Wszystko byto w torbie - szepnal Danny.

Dwaj policjanci popatrzyli na siebie, po czym jeden z nich
wzruszyt ramionami 1 powrocit do lektury gazety lezacej
przed nim na biurku. Drugi odlozyt teczke, ktora wyjat z
czarnej skorzanej torby.



- Dobra, Danny. Zadzwonimy teraz do doktora Salema i
zapytamy go, co mial w swojej torbie. W ten sposob wszystko
stanie si¢ jasne. Jednak bytoby dla ciebie duzo lepiej, gdybys z
nami wspotpracowal. Wydaje mi si¢, ze powiniene§ zdawac
sobie z tego sprawg.

Pierwszy gliniarz podnidst gtlowe znad gazety.

- Doktor Salem? - zapytat ze zdziwieniem.

- Tak. Takie nazwisko jest na teczce... Aha, rzeczywiscie.
Torba nalezata do doktora Edgara Highleya. Widocznie
pozyczyt teczke od jakiegos innego lekarza.

Mtodszy policjant wstat od biurka 1 podszedt do stolu ze
swoim egzemplarzem ,,Daily News". Przez chwilg przegladat
zawartos$¢ teczki podpisanej nazwiskiem Emmeta Salema, po
czym pokazal koledze obszerny artykul na trzeciej stronie
gazety.

- Salem to ten lekarz, ktory wczoraj wieczorem wypadt z
okna Essex House. W tej sprawie wspoOlpracujemy z
prokuratorem okregu Valley.

Obaj policjanci spojrzeli na Danny'ego z rozbudzonym na
nowo zainteresowaniem.
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Przygladat sig, jak Katie zamyka oczy 1 zaczyna spokojnie
oddycha¢. Znowu zapadia w sen. Pytanie dotyczace Vangie
wyplyneto gdzies z jej podswiadomosci, prawdopodobnie za
sprawg podobienstwa sytuacji do wydarzen poniedziatkowe;j
nocy. Mozliwe, ze po obudzeniu o niczym by nie pamigtata,
ale on nie mogt podejmowac takiego ryzyka. A jesli zacznie
co$ mowic przy siostrze Renge albo na sali operacyjnej, zanim
anestezjolog poda jej narkoze¢? Probowal znalez¢ jakies$
wyjscie z sytuacji. Jej niespodziewane pojawienie Si€ przy
oknie w poniedziatkowa noc mogto okaza¢ si¢ dla niego
fatalne w skutkach.

Musi zabi¢ ja w ciggu najblizszej godziny, zanim siostra
Renge przyjdzie sprawdzi¢ stan pacjentki. Heparyna zaczegla
dziata¢ natychmiast po dostaniu si¢ do krwiobiegu, lecz caty
proces musial trwac jeszcze kilka godzin. Tak to sobie
zaplanowal, ale teraz nie mogt sobie pozwoli¢ na czekanie.
Musial natychmiast zrobi¢ drugi zastrzyk.

Miat heparyng w gabinecie. Nie odwazylby si¢ p6js¢ do
szpitalnego magazynu lekow. Zejdzie schodami awaryjnymi
na parking, wslizgnie si¢ prywatnym wejsciem do swojego
gabinetu, napelni ponownie strzykawke 1 wroci na gore.
Powinno mu to zaja¢ okoto pigciu minut. Kelnerke zdziwi
jego nieobecnos¢ przy stoliku, ale na to nie byto zadnej rady.
Upewniwszy sie, ze Katie na pewno zasneta, wyszedl szybko
Z pokoju.
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W piatkowy wieczor technik z laboratorium sadowego
okregu Valley zostal w pracy po godzinach, gdyz doktor
Carroll poprosit go o przeprowadzenie mikroskopowego
poréwnania probek pobranych w domu Vangie Lewis, ofiary
przypuszczalnego samobojstwa, z pobranymi w domu Edny
Burns, ofiary przypuszczalnego nieszczgsliwego wypadku. W
zwigzku z tym technik badal starannie zawartos¢ dwoch
plastikowych  torebek  dostarczonych przez  zespoly
dochodzeniowe, poszukujac czego$, co mozna by uznac za
podejrzane lub cho¢by niezwykle.

Wiedzial o tym, ze dysponuje nieprawdopodobnym
wyczuciem, niemal szostym zmystem, ktory rzadko go
zawodzit. Szczegdlnie interesowaly go wlosy. Powtarzat
zawsze: ,JesteSmy zwierzetami obrosnig¢tymi futrem. To
niesamowite, jak wiele wlosow gubimy bez przerwy, dotyczy
to takze tych, ktorzy sa zupehie tysi".

Wsrod probek przywiezionych z domu Lewisow znalazi
mnostwo diugich jasnych wlosow ofiary oraz sporo krotszych,
brazowych. Bez watpienia nalezaty do m¢za, gdyz znajdowaty
si¢ zarOwno w sypialni jak 1 salonie.

W sypialni byto jednak takze kilka innych, piaskowo -
srebrzystych wtosow. Dziwna sprawa. W kuchni lub salonie
mogly si¢ znalez¢ wlosy wielu obcych osob, na przyktad
listonosza lub dostawcy, ale w sypialni? Nawet w dzisiejszych
czasach niewiele rodzin zapraszato kogokolwiek do sypialni.
To znalezisko moglo mie¢ wielkie znaczenie. Sadzac po
dlugosci, wlosy pochodzily z gtlowy mezczyzny. Kilka z nich
przywarto do ptaszcza, ktory miala na sobie ofiara.

Chwile pozniej technik odkryt zwiazek, ktorego
poszukiwat Richard Carroll. Identyczne, piaskowe wilosy o
srebrzystych koncowkach znajdowatly si¢ na wyblaklym
biekitnym szlafroku Edny Burns.



Umiescit dwa wilosy pod najsilniejszymi mikroskopami 1
powoli, bez pospiechu, przeprowadzit test poréwnawczy
sktadajacy si¢ z szesnastu punktow.

Nie bylo zadnych watpliwosci. Jaki§ czlowiek mial bliski
kontakt z obiema martwymi kobietami. Na tyle bliski, ze
pozostawit kilka swoich wtoséw na szlafroku Edny Burns i
rekawie ptaszcza Vangie Lewis. Technik siggnal po telefon,
by zawiadomi¢ doktora Carrolla.
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Probowata si¢ obudzi¢. Drzwi zamknely si¢ z cichym
pstryknigciem. Kto$ tu byl. Bolato ja ramig. Doktor Highley.
Odptyneta na chwilg... Co mu powiedziata? Przypomniata
sobie, kiedy ponownie ockneta si¢ kilka minut pdznie;j.
Przypomniata sobie czarny samochdd, btyszczace obrgcze ze
szprychami i $wiatlo latarni odbijajace si¢ w okularach.
Widziata to w nocy z poniedziatku na wtorek. Tej nocy doktor
Highley nidst do swojego samochodu cialo Vangie Lewis.
Doktor Highley zabit Vangie.

Richard cos podejrzewal. Starat si¢ jej to powiedziec, ale
ona nie stuchata.

Teraz doktor Highley wiedzial, ze ona o wszystkim wie.
Dlaczego zadata mu to 1diotyczne pytanie? Musi stad
natychmiast uciec. Ja tez zamorduje. Zawsze bata si¢ szpitali,
bo w jaki$ sposob przeczuwata, ze tam wilasnie spotka ja
smierc.

Dokad poszedt doktor Highley? Na pewno wroci. Wroci,
zeby ja zabi¢. Pomocy. Potrzebuje pomocy. Dlaczego jest taka
staba? Palec wciaz krwawi. Pastylki, ktore od niego dostata.
Ostabienie pojawito sie¢ w chwili, kiedy zaczgta je brac.
Pastylki. To one wywotywaly krwawienie.

Boze, blagam ci¢, pomé6z mi. Telefon. Telefon!
Wyciagnela re¢k¢ w strong aparatu, ale tylko stracila go na
podtoge. Potrzasngta gtowa, zmuszajac sie¢ do otwarcia oczu,
po czym zaczgla ciagnac za kabel. Wreszcie mogla przylozy¢
stuchawke¢ do ucha. Cisza. Rozpaczliwie nacisneta widetki, a
potem sprobowata potaczyc si¢ z centrala.

Doktor Highley wspominat, ze telefon jest nieczynny.
Nacisngla przycisk dzwonka wzywajacego pielegniarkg. Ona
jej pomoze. Nie ustyszala jednak charakterystycznego
pyknigcia, z jakim zapala si¢ alarmowe S$wiatetko nad



drzwiami. Byta pewna, ze $wiatetko nie zapalito si¢ takze w
dyzurce.

Musi stad znikna¢ przed powrotem doktora Highleya.
Podniosta si¢, walczac z potwornymi zawrotami glowy.

Musi. Vangie Lewis. Dlugie jasne wlosy, nerwowe,
niedojrzate pragnienie posiadania dziecka. Doktor Highley
zamordowatl Vangie, zamordowal jej dziecko. Czy zabil
jeszcze kogos?

Trzymajac si¢ krawedzi tozka, stang¢ta na podtodze.
Winda. Zjedzie winda na pierwsze pigtro. Tam sa ludzie -
pacjentki, pielggniarki.

Gdzie$ niedaleko trzasnely drzwi. Wraca. On wraca.
Rozpaczliwie spojrzala na otwarte drzwi prowadzace na
korytarz.

Jesli tedy wyjdzie, natychmiast zostanie zauwazona.
Drzwi tazienki nie mialy zamka. Szafa... Znajdzie ja tam.
Wylacznie dzigki ogromnej sile woli udato jej si¢ dotrze¢ do
drzwi saloniku, otworzy¢ je, wejS¢ do sasiedniego
pomieszczenia 1 zamknac je za soba.

Gdzie moze si¢ schowac? Przeciez on natychmiast zacznie
jej szuka¢. Nie wolno jej tu zosta¢. Gdyby sprobowata
przedosta¢ si¢ do gtownego holu, musiataby minac¢ otwarte
drzwi pokoju, a potem skrecic w lewo i przejs¢ dhugim
korytarzem do odlegtej windy. Nie databy rady. Gdzie ma si¢
podziac? Z drugiego pokoju dobieglo skrzypnigcie
otwieranych drzwi. Zagladal do tazienki albo do szafy. Moze
sprobuje schowac¢ si¢ pod folia, ktora przykryto meble? Nie.
Znalaztaby si¢ w putapce. Natychmiast by ja zauwazyl.
Przygryzta warge, usitujac zwalczyC ogarniajaca ja falg
stabosci. Nogi miala jak z gumy, usta 1 skora przypominaty
niewrazliwa gabke.

Zatoczyta si¢ w kierunku drzwi prowadzacych na
korytarz. Pamigtata, ze jadac w t¢ stron¢ na wozku, mijata



schody awaryjne. Zejdzie nimi na pierwsze pigtro. Znajdzie
pomoc. Wybiegla na korytarz. Szybko, bo zaraz ja dogoni...

Drzwi na klatke schodowa byty bardzo ci¢zkie. Pociagneta
raz, drugi... Uchylilty si¢ opornie. Otworzyla je szerzej i
wslizgneta si¢ do srodka. Zamykaty si¢ okropnie powoli. Oby
tylko nikt nie zauwazyl. Schody. Strasznie na nich ciemno, ale
przeciez nie wolno jej zapali¢ $wiatta. By¢ moze jej
przesladowca wiasnie w tej chwili biegnie korytarzem w
kierunku windy. Jesli tak zrobil, znaczylo to, ze zyskala
dodatkowa minutg. Bardzo jej potrzebowata. Na pomoc. Na
pomoc. Zlapata si¢ porgczy. Schody prowadzily stromo w dot.
Bezszelestnie stawiala bose stopy. Ile stopni miedzy pigtrami?
Trzynascie. Nie, to w domu. Po oSmiu stopniach dotarta do
polpigtra. Jeszcze osiem 1 bedzie bezpieczna. Siedem... pigc...
jeden. Chwycita za klamke, nacisngta, pchngla z calej sity.
Bez rezultatu. Zamkni¢te na klucz.

Ustyszata, jak pigtro wyzej otwieraja si¢ drzwi, a zaraz
potem na klatce schodowej rozlegt si¢ odglos cigzkich
krokow.
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Chris nie chciat wezwa¢ adwokata. Siedziat naprzeciwko
prokuratora, myslac o tym, jak bardzo bat si¢ tej rozmowy, jak
bardzo bat sig, ze nikt mu nie uwierzy. Ale Joan uwierzyla
mu. - To normalne, ze beda ci¢ podejrzewaé, Chris -
powiedziata. - Musisz by¢ wobec nich absolutnie szczery.
Pamigtaj co napisano w Biblii: ,,Prawda uczyni was wolnymi".

Spojrzal najpierw na prokuratora okregowego, a potem na
dwaoch funkcjonariuszy, ktorzy przywiezli go z lotniska.

- Nie mam nic do ukrycia - oswiadczyt.

Jego stowa nie wywarly na Scotcie wigkszego wrazenia.
Do pokoju wszedt milody mezczyzna o wygladzie mola
ksiazkowego z duzym notesem w dtoni, usiadt, otworzyt notes
1 wyjat dtugopis. Scott utkwit w Chrisie cigzkie spojrzenie.

- Kapitanie Lewis, musz¢ pana poinformowac, ze jest pan
podejrzany w zwiazku z nie wyjasnionymi zgonami Vangie
Lewis, Edny Burns 1 doktora Emmeta Salema. Moze pan
zachowa¢ milczenie. Nie musi pan odpowiada¢ na zadne
pytania. Ma pan prawo korzystac z pomocy adwokata.
Wszystko co pan powie moze zosta¢ uzyte przeciwko panu.
Czy to zupelnie jasne?

- Tak.

- Umie pan czytac?

Chris spojrzat na prokuratora. Czyzby silit si¢ na sarkazm?
Nie, twarz Scotta byta bardzo powazna. - Tak. Scott podat mu
zadrukowang kartke.

- Tu jest napisane to wszystko co pan przed chwilg
ustyszat. Prosz¢ dokladnie zapozna¢ si¢ z cala trescia,
upewnic¢ si¢, ze ja pan dokltadnie zrozumial, a potem podpisac.

Chris przeczytat szybko zawarto$¢ kartki, ztozyt podpis |
oddat ja Scottowi.

- Znakomicie.



Myerson odlozyt papier na bok. Wydawal sie teraz
bardziej spigty. Chris domyslit sig, ze za chwile zacznie si¢
oficjalne przestuchanie.

To zabawne, ze wlasciwie co wieczor mozna oglada¢ w
telewizji rozne filmy o policjantach i przest¢pcach, ale nikomu
nawet nie przyjdzie na mysl, ze pewnego dnia on sam moze
znalez¢ si¢ w podobnej sytuacji - pomyslat. - Prokurator byt
niemal przekonany o jego winie. Czy zachowat si¢ jak
szaleniec, rezygnujac z adwokata? Nie.

- Kapitanie Lewis, czy byl pan zle traktowany lub
zmuszany do czegokolwiek?

- Nie.

- Chce pan cos zjes¢, albo napi¢ si¢ kawy? Chris potart
czoto.

- Chetnie napitbym si¢ kawy, ale jestem gotow nawet
teraz odpowiadac¢ na panskie pytania.

Jednak zupetnie nie byt przygotowany na to co ustyszatl.

- Czy zamordowat pan swoja zong, Vangie Lewis? Chris
spojrzat prokuratorowi prosto w oczy.

- Nie zamordowatem jej. Nawet nie wiem, czy zostala
zamordowana. Ale wiem jedno: jezeli umarta w poniedziatek
przed potnoca, to na pewno nie stato si¢ to w naszym domu.

Scott, Charley, Phil, a nawet stenograf wybatuszyli oczy w
zupetie nieprofesjonalny sposob.

- Przyjechalem w poniedziatek tuz przed podinoca -
ciagnat spokojnie Chris. - Vangie nie bylo w domu, wigc
wrocitem do Nowego Jorku. O jedenastej rano nastgpnego
dnia znalaztem ja w t6zku. Dopiero kiedy wtasciciel zaktadu
pogrzebowego przyjechal po jej ubranie 1 powiedzial mi,
kiedy nastapit zgon, uSwiadomitem sobie, ze ktos musial
przywiez¢ jej ciato do naszego domu. Jednak juz wczesniej
wiedzialem, ze co$§ tu nie gra. Moja zona nawet nie
probowataby zalozy¢ pantofli, w ktorych zostata znaleziona.



Przez ostatnie sze$S¢ tygodni chodzila wylacznie w
rozdeptanych mokasynach zostawionych przez sprzataczke.
Miata bardzo opuchnigta prawa noge 1 stope. Uzywata ich
nawet jako kapci.

Poszto mu tatwiej, niz oczekiwal. Potem posypaly si¢
pytania.

- Wyszedt pan z hotelu w poniedzialek o Osme;j
wieczorem, a wrocit pan o dziesiatej. Gdzie pan byt w tym
czasie?

- W kinie, w Greenwich Village. Po powrocie nie moglem
zasnac, wigc postanowitem pojecha¢ do domu 1 porozmawiac
Z Vangie.

- Dlaczego nie zaczekal pan na zon¢? - Nastepne pytanie
odczut jak uderzenie kowalskim mtotem. - Czy wiedzial pan,
ze dziecko, ktore nosita panska zona, miato wyrazne cechy
orientalne?

- O, moj Boze! - Chrisa ogarnelo przerazenie potaczone w
przedziwny sposob z uczuciem ulgi. A wigc to nie byto jego
dziecko. Azjata. Ten psychiatra. Czyzby byl az takim
draniem? Vangie ogromnie mu ufala. Biedactwo! Nic
dziwnego, ze z uplywem czasu coraz bardziej bata si¢ porodu.
Widocznie dlatego zadzwonita do doktora Salema. Chciala si¢
ukry¢. Boze, alez z niej byto dziecko!

- Czy wiedziat pan, ze zona utrzymuje stosunki z innym
mezcezyznag.

- Nie.

- Dlaczego we wtorek wieczorem pojechal pan do
mieszkania Edny Burns?

Przyniesiono kawg.

- Chwileczkg... Czy mozemy zaja¢ si¢ wszystkim po
kolei? - Wypit kilka tykow kawy. Pomoglo. - We wtorek
wieczorem, niemal dokladnie w chwili, kiedy uswiadomitem
sobie, ze Vangie nie umarta w domu, zadzwonita Edna Burns.



Z trudem mogtem ja zrozumie¢. Belkotata cos o Kopciuszku 1
Pigknym Ksigciu, Ze ma co$, na czym mi na pewno bardzo
zalezy, 1 ze moze powiedzie¢ policji wiele ciekawych rzeczy.
Pomyslatem, ze by¢ moze wie, z kim byta Vangie. Gdybym to
Z niej wyciagnal, nie musialbym przyznawaé sig, ze
przyjechatem do domu w poniedziatek w nocy. Nie chciatem
miesza¢ w to Joan. - Odstawit papierowy kubek z kawa,
starajac si¢ przypomnie¢ sobie wtorkowy wieczor. Miat
wrazenie, jakby wszystko wydarzyto si¢ nie wiadomo jak
dawno temu. - Pojechatem do osiedla, w ktorym mieszkata
panna Burns. Jakis chiopak, ktory wyszedt z psem na spacer,
wskazal mi jej segment. Dzwonitem 1 stukatem do drzwi, ale
nikt nie otwieral, mimo 1z wyraznie styszalem witaczony
telewizor. Pomyslalem sobie, ze zupetnie si¢ upila 1 zasnela, 1
ze pewnie jest tylko starg dziwaczka, wigc wrocitem do domu.

- Nie wchodzit pan do srodka?

- Nie.

- Ktora to byta godzina?

- Okoto wpot do dziesiate;.

- W porzadku. Co zrobit pan potem?

Znowu pytania, jedno za drugim. Napit si¢ jeszcze troche
kawy. Prawda, tylko prawda. O ilez to tatwiejsze od ktamstw!
Mysl tylko o przysztosci. Jesli ci uwierza, ty 1 Joan begdziecie
mogli spedzi¢ ze soba reszte zycia. Pomyslat o tym, jak na
niego spojrzala 1 jak zarzucila mu ramiona na szyje, kiedy
przylecial do niej na Floryde. Wtedy po raz pierwszy
zrozumial, ze oto jest ktos, do kogo moze zwroci¢ si¢ W
cigzkich chwilach i kto bedzie chciat je z nim dzieli¢. Inni -
szczegolnie Vangie, a nawet rodzice - u niego szukali oparcia.

Na dobre 1 na zte.

Na pewno na dobre. Joan, najdrozsza - pomyslat 1 nabral
gteboko powietrza w ptuca. Pytali go teraz o doktora Salema.
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Richard siedzial przy biurku Katie 1 czekat na potaczenie z
szefem personelu w szpitalu Jezusa Chrystusa w Devon.
Zdobyt jego domowy numer wylacznie dzigki uporowi, z
jakim  podkreslat  wazno$¢ sprawy 1 koniecznos¢
porozmawiania z kims, kto pracowal w szpitalu wigcej niz
dziesiec lat.

Tymczasem rozgladat sie po pokoju. Na sasiadujagcym z
biurkiem stoliku pietrzyty si¢ teczki spraw, ktorymi
zajmowata si¢ Katie. Nic dziwnego, ze po wypadku nie wzigta
ani jednego wolnego dnia. Jednak mimo nawalu zajec
powinna byla zosta¢ w domu. Dzis po potudniu wygladata
wre¢cz fatalnie, a przegrana sprawa z pewnoscia ogromnie ja
przygnebita. Szkoda, ze nie zdazyt si¢ z nig zobaczy¢, zanim
wyszla.

Czekatl ze stuchawka przycisnigta do ucha. Facet wyszedt
z domu albo spat. Moze zaczeka¢ do rana? Nie, musi si¢ tego
dowiedzieC teraz.

Na biurku stalo kilka oprawionych fotografii. Katie z jakas
starsza kobieta, prawdopodobnie matka.. Wiedzial, ze jej
matka mieszka gdzie§ na Florydzie. Katie z Jennifer,
najstarsza corka Molly. Na tym zdj¢ciu wygladata jak starsza
siostra Jen. Katie z grupa osob w kombinezonach narciarskich.
To prawdopodobnie przyjaciele, z ktorymi wyjezdzala do
Vermont.

Ani jednego zdjgcia Johna DeMaio. Katie nie byta osoba,
ktora przypominataby dyskretnie wspotpracownikom, ze jest
wdowa po znakomitym s¢dzim. W domu miata za to mnostwo
jego fotografii.

Telefon dzwonit bez przerwy. Richard postanowit
zaczekac jeszcze minute.

Uswiadomit sobie, 1z sprawito mu przyjemnosc¢, ze na
biurku nie bylo réwniez zdje¢ zadnego innego mezczyzny.



Jeszcze raz przeanalizowal swoja reakcje na wiadomose, ze
postanowita wyjecha¢ na weekend. Starat sig, by wygladato to
tak, jakby byt zdziwiony jej decyzja, poniewaz w przysztym
tygodniu czekata ja wazna rozprawa, ale w rzeczywistosci nie
miato to z tym nic wspdlnego. Po prostu obawial si¢, ze Katie
ma jakiegos faceta.

- Tak? - rozlegt si¢ w sluchawce zaspany, gniewny glos.
Richard wyprostowat si¢ i1 scisnat mocniej stuchawke.

- Pan Alexander Reeves?

- Tak. Stucham, o co chodzi?

- Bardzo przepraszam, ze niepokoj¢ pana o tej porze, ale
sprawa jest bardzo pilna - powiedziat Richard, nie tracac czasu
na zbedne wstepy. - Dzwoni¢ ze Standw Zjednoczonych.
Nazywam si¢ Richard Carroll, jestem lekarzem sadowym
okrggu Valley w stanie New Jersey. Ogromnie zalezy mi na
informacjach dotyczacych doktora Edgara Highleya.

- Co chce pan wiedzie¢? - zapytal mezczyzna po drugiej
stronie Atlantyku juz zupetnie przytomnym glosem.

- Przed chwila rozmawiatem z klinika Krolowej] Mary w
Liverpoolu 1 dowiedziatem si¢ ku swemu zdziwieniu, ze
doktor Highley pracowal tam bardzo krotko. Powiedziano mi
tam takze, ze wczesniej przez prawie dziewig¢ lat nalezal do
personelu szpitala Jezusa Chrystusa w Devon. Czy to prawda?

- Edgar Highley odpracowywat u nas staz po ukonczeniu
studiow w Cambridge. Specjalizowat si¢ w potoznictwie 1
ginekologii, 1 jako znakomity lekarz otrzymat propozycje
podjecia statej pracy.

- Dlaczego odszedt?

- Po Smierci zony przeprowadzit si¢ do Liverpoolu, a
potem podobno wyemigrowat do Standéw. To naturalnie nic
niezwyktego. Bardzo wielu naszym lekarzom nie odpowiadaja
niskie place w brytyjskiej stuzbie zdrowia.

- Czy to byt jedyny powod jego rezygnacji?



- Nie rozumiem panskiego pytania. Richard postanowit
zaryzykowac.

- Wydaje mi sig¢, ze doskonale je pan rozumie, panie
Reeves. Nasza rozmowa jest, rzecz jasna, $cisle poufna, ale
nie mogg¢ sobie pozwoli¢ na owijanie niczego w bawelng.
Mamy podstawy przypuszcza¢, ze doktor Highley
przeprowadza  eksperymenty na  swoich  cigzarnych
pacjentkach, by¢ moze nawet z narazeniem ich zycia. Czy
dysponuje pan informacjami, ktore moglyby przyczynic si¢ do
potwierdzenia naszych podejrzen?

Odpowiedziata mu dluga cisza. Stowa, ktore potem
ustyszatl, byly wypowiadane powoli i niezwykle starannie.

- Podczas pobytu w naszym szpitalu doktor Highley nie
tylko pracowatl jako Ilekarz, ale takze byl gleboko
zaangazowany w program badan prenatalnych. Dokonat kilku
wyjatkowych eksperymentéw na embrionach zab 1 ssakow.
Potem jeden z jego kolegow =zaczat podejrzewac, ze
cksperymentuje takze na ptodach ludzkich usunig¢tych z
organizmu matki w wyniku aborcji, co, rzecz jasna, bylo
catkowicie nielegalne.

- Co uczyniono w tej sprawie?

- Przede wszystkim nie nadawano jej rozglosu, ale doktor
Highley zostat wzigty pod Scista obserwacje. Potem wydarzyta
si¢ tragedia: niespodziewanie zmarta jego zona. Nie moglismy
niczego udowodnié, lecz istniato powszechne podejrzenie, iz
wszczepit  jej  embrion pobrany od innej kobiety.
Zasugerowano mu, by zrezygnowal z pracy w naszym
szpitalu. Powtarzam jednak, ze nie mamy najmniejszych
dowodow, w zwiazku z czym prosz¢ pana, by ta rozmowa
pozostala wytacznie migdzy nami.

Richard przez chwile starat si¢ ochtona¢ po tym, co
ustyszat. Jego przeczucie okazalo si¢ trafne. Ile kobiet stracito



zycie podczas eksperymentow Highleya? Nagle zaswitata mu
pewna mysl. Prawdopodobienstwo byto nikte, ale...

- Panie Reeves, czy zna pan moze doktora Emmeta
Salema?

W glosie zza oceanu natychmiast pojawily si¢ cieplejsze
barwy.

- Oczywiscie. To moj stary przyjaciel. Kiedy wybucht
skandal z Highleyem, doktor Salem wiasnie przebywal u nas
W ramach wymiany naukowe;j.
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Katie bezszelestnie zbiegta po schodach na parter,
chwycita za klamke¢ 1 szarpneta desperacko, ale drzwi nawet
nie drgngty. W gorze kroki zatrzymaty si¢ na chwilg.
Sprawdzat drzwi na pierwszym pigtrze, aby upewnic sig, czy
przez nie nie uciekta. Potem kroki rozlegly si¢ ponownie.
Schodzit na dot. Nikt jej tu nie ustyszy, nawet jesli zacznie
krzycze¢. Przez cigzkie, ognioodporne drzwi nie
przedostawaly si¢ zadne odglosy szpitala, mimo ze po ich
drugiej stronie bylo mnostwo ludzi: odwiedzajacych,
pacjentow, piclegniarek. Dzielilo ja on nich zaledwie
pigtnascie centymetrow.

Zblizal si¢, by ja zabi¢. Poczuta potworny, tepy bdl w
rejonie miednicy. Krwawila obficie. To przez ten zastrzyk,
ktory jej zrobil. Krecito jej sig w glowie. Musi si¢ jakos stad
wydosta¢! Upozorowal samobdjstwo Vangie 1 moglto mu to
uj$¢ na sucho. Pobiegta na oslep schodami w dot, w kierunku
podziemi szpitala. Bedzie musial wyjasni¢, w jaki sposob 1
dlaczego si¢ tutaj znalazla. Im dalej uda si¢ jej dotrze¢, tym
bardziej utrudni mu zadanie. Potkneta si¢ na ostatnim stopniu.
Tylko si¢ nie przewrdC. Niech to nie wyglada na wypadek.
Edna upadta i rozbita sobie glowe o grzejnik. A moze...

Czyzby zabit tez Edng?

Za chwile znajdzie si¢ w pulapce bez wyjscia. Jeszcze
jedne drzwi. Na pewno tez zamknigte. Bez nadziei nacisneta
klamkg. Za nia, na potpigtrze, zamajaczyt ksztatt ciemniejszy
od otaczajacej go ciemnosci, 1 ruszyl szybko w jej kierunku.

Drzwi otworzyly si¢. Korytarz byt stabo oswietlony.
Znajdowata si¢ w piwnicy. Przed soba widziata szereg
pomieszczen. Drzwi zatrzasngly si¢ za nig. Czy uda jej sig
gdzies schowac? Pomocy. Pomocy. Na S$cianie obok
dostrzegla wylacznik. Nacisnela go zakrwawionymi palcami.



Korytarz pochtongta nieprzenikniona ciemnos¢, a dwa lub trzy
metry za nig drzwi otworzyty si¢ z loskotem.
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Highleya podejrzewano o spowodowanie S$mierci jego
pierwsze] zony. Kuzyn Winifred Westlake podejrzewat go o
spowodowanie takze jej Smierci. Highley byt znakomitym
naukowcem. Mogt eksperymentowa¢ na swoich pacjentkach.
Mogt zaptodni¢ Van - gie Lewis nasieniem jakiego$ Azjaty.
Ale dlaczego? Czyzby sadzit, ze sprawa nie wyjdzie na jaw? Z
pewnoscia znal przesztos¢ Fukhito. Czyzby chcial zrzucic¢
wing na niego? Dlaczego? A moze popenit btad, postuzywszy
si¢ niewlasciwym nasieniem? Chyba ze Vangie miala romans
Z Fukhito... Czy eksperymenty doktora Highleya nie mialy nic
wspolnego z cigza Vangie?

Richard nie znal odpowiedzi na te pytania. Siedziat przy
biurku Katie, obracajac w palcach jej dtugopis. Zawsze nosita
go przy sobie, ale widocznie dzisiaj tak bardzo si¢ Spieszyta,
ze zapomniala go zabra¢. No tak, byla bardzo przejeta.
Przegrana rozprawa musiala nig porzadnie wstrzasnac. Katie
bardzo si¢ przejmowata takimi sprawami. Katie bardzo si¢
przejmowata wicloma sprawami. Chciatby wiedzie¢, gdzie
teraz jest. Chcialby z nia porozmawia¢. Ten krwawiacy
palec... Musi zapyta¢ Molly, czy jej siostra nie miata jakichs
ktopotow z krzepliwoscia krwi. To mogt by¢ powazny
problem.

Nagle zmrozit go lodowaty dreszcz. Niska krzepliwos¢
krwi bywa przeciez jednym z objawow biataczki. O, Boze...
W poniedziatek zaciagnie ja do lekarza, nawet gdyby musiat
ja zwigzac.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi, a zaraz potem do
pokoju zajrzata Maureen. Miala duze, szmaragdowozielone
oczy. Pigkne oczy. Pigkna dziewczyna.

- Panie doktorze...

- Maureen, bardzo przepraszam, ze musiatas zosta¢. Pani
Horan powinna tu by¢ juz dawno temu.



- Nie szkodzi, wlasnie przed chwila dzwonita. Jest juz w
drodze. Musiata zosta¢ dluze; w pracy. Panie doktorze,
przyszly jakies dwie kobiety, ktore byty przyjaciotkami panny
Burns. Chciaty zobaczy¢ si¢ z Katie. Powiedziatam 1m, ze jej
nie ma, a wtedy jedna z nich wymienita panskie nazwisko.
Podobno spotkaliscie si¢ dwa dni temu w mieszkaniu panny
Burns. To pani Fitzgerald.

- Fitzgerald?... Ach, tak. Zastgpowala Edne w szpitalu
Westlake.

- W chwili, kiedy Richard powiedzial ,,Westlake", zerwat
si¢ raptownie z miejsca. - Popros je tuta). I moze zawiadom
Scotta.

- Pan Myerson powiedziat, zeby mu nie przeszkadzac¢ pod
zadnym pozorem. On, Charley 1 Phil wciaz jeszcze
przestuchuja kapitana Lewisa.

- Dobra, w takim razie sam porozmawiam z tymi damami.
Najwyzej troche poczekaja, jesli okaze si¢, ze maja coS
Istotnego do powiedzenia.

Weszty razem do gabinetu. Oczy Gany blyszczaty
podnieceniem. Z zalem zrezygnowala z zamiaru zalozenia
cetkowanego futra Edny - byto jeszcze chyba za wczesnie -
ale za to miata do opowiedzenia pasjonujaca historig.

Gertrude niosla mokasyn zawinigty w papierowa torbe.
Starannie uczesata wlosy 1 zawiazala pod szyja apaszke.
Smaczny positek przeszedt juz do historii; teraz marzyta juz
tylko o tym, by wroci¢ do domu 1 potozy¢ si¢ do 16zka. Mimo
to cieszyla si¢, ze bedzie mogla porozmawia¢ z doktorem
Carrollem. Opowie mu o tym, jak doktor Highley probowat
otworzy¢ szuflade w nocnym stoliku biednej Edny. W
szufladzie byt tylko zniszczony but. Czy doktor Carroll
uwaza, ze doktorowi Highleyowi mogto z jakich§ powodow
zaleze¢ wlasnie na tym bucie?



Pania DeMaio bardzo interesowata sprawa Pigknego
Ksigcia. Moze doktor Carroll tez bedzie chcial co§ o tym
ustysze¢. Powtorzy jej wszystko, kiedy zobacza sie w
poniedziatek w pracy. Teraz stat za biurkiem 1 spogladal na
nie oczekujaco.

Gertrude wytrzasneta z torby rozdeptany mokasyn, ktory
upadl z hatasem na biurko Katie, po czym przystapita do
sktadania wyjasnien:

- PrzysztySmy w sprawie tego buta...
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Zataczajac si¢ od Sciany do Sciany biegla przed siebie
korytarzem. Czy jej przesladowca znajdzie wytacznik? A jesli
tak, to czy odwazy si¢ go nacisnag¢? Przeciez w Korytarzu
moze byc¢ ktos jeszcze. Moze powinna krzyczec?

Highley doskonale znat szpital. Gdzie mogta si¢ przed nim
ukry¢? Drzwi na samym koncu korytarza... Moze zacznie
sprawdza¢ wszystkie po kolei, a ona wtedy zdazy si¢ tam
jakos zamkna¢. Biegnac prosto przed siebie dotrze do Sciany
konczace; korytarz. Drzwi znajdowaly si¢ doktadnie
posrodku. Palec nadal krwawil. Sprobuje rozsmarowac krew
na ich powierzchni. Kiedy pielggniarka stwierdzi, ze Katie nie
ma w pokoju, rozpoczng si¢ poszukiwania. Moze ktos zwroci
uwage na slady krwi.

Stata nieruchomo, nashuchujac. Jesli otworzy drzwi, czy
zobaczy jej cien na tle jasniejszego wnetrza? Boze, spraw,
zebym je znalazla! Przesuwata r¢ka po Scianie, az wreszcie
natrafita na futryng. Za plecami uslyszala stlumione
skrzypnigcie. Otworzyl pierwsze drzwi, ale z pewnoscia nawet
nie zajrzy do tego pokoju. Przeciez wczes$niej nie styszal
zadnego skrzypnigcia, co oznaczato, ze nikt nie wchodzit do
tego pomieszczenia. Jej dion natrafita na klamke. Nacisn¢ta ja
mocno, przesuwajac po niej zranionym palcem. Poczula silng
won formaldehydu. Z tylu rozlegt si¢ odglos szybkich
stapnie¢. Za podzno. Za pdzno. Sprobowala zatrzasngé drzwi,
lecz ktos pchnat je mocno, tak ze zachwiata si¢ 1 upadia. Byta
tak staba, tak okropnie staba... Wyciagnela reke 1 dotkneta
nogawki spodni.

- To juz koniec, Katie - powiedziat doktor Highley.
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Jest pan pewien, ze to pantofel panskiej zony? - zapytal
Scott po raz kolejny.

Chris skinal ze znuzeniem gtowa. - Absolutnie. To ten,
ktory wiecznie spadat jej z nogi. Lewy.

- Czy Edna Burns powiedziata panu przez telefon, ze go
ma?

- Nie. Powiedziala tylko, Ze ma zamiar porozmawiac z
policja, ale najpierw chce zobaczy¢ si¢ ze mna.

- Odniést pan moze wrazenie, ze probuje pana
szantazowac... lub zastraszyc¢?

- Nie, to bylo tylko pijackie gadanie. Wiedzialem tylko
tyle, ze pracuje w szpitalu Westlake, ale nie miatlem pojecia,
ze jest ta recepcjonistka, o ktorej ciagle opowiadata Vangie.
Moja zona mowita, ze panna Burns czgsto zartowala sobie z
jej ,,szklanych pantofelkow".

- W porzadku. Panskie zeznania zostana natychmiast
przepisane na maszynie. Prosze je dokladnie przeczytaé i
podpisac, jesli nie bedzie pan miat zadnych zastrzezen, potem
moze pan i8¢ do domu. Jutro rano chcielibySmy ponownie
spotkac si¢ z panem.

Po raz pierwszy Chris odnidst wrazenie, ze prokurator
okr¢gowy zaczal mu wierzy¢. Podnidst sig z krzesta.

- Gdzie jest Joan?

- Ona takze zlozyla juz zeznania. Moze i8¢ z panem...
Aha, jeszcze jedno: Jakie wrazenie wywarl na panu doktor
Highley?

- Nigdy go nie spotkatem.

- A czytat pan moze ten artykul? - zapytat Scott, podajac
mu najnowszy numer ,,Newsmakera'".

Chris spojrzat na zdjecie doktora Highleya.

- Przegladalem go wczoraj w samolocie, kiedy lecialem
do Nowego Jorku. - Nagle sptyneto na niego ol$nienie. - To



on! - szepnal. - Nie moglem sobie uzmystowi¢, gdzie go
widziatem!

- O czym pan mowi?

- Wczoraj wieczorem, kiedy probowatem skontaktowaé
si¢ z doktorem Salemem, widzialem tego czlowieka
wysiadajacego z windy w Essex House.
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Wiaczyt Swiatto. Jak przez mgle ujrzata jego okragla
twarz, wylupiaste, wpatrzone w nia oczy, I$niagca od potu
skore 1 piaskowe wlosy opadajace w nieladzie na czoto.
Zdotala jakos dzwignac si¢ na nogi. Znajdowali si¢ w matym
pomieszczeniu przypominajacym nieco poczekalni¢. Byto tu
bardzo zimno. Cofnetla si¢ 1 oparta plecami o grube stalowe
drzwi.

Usmiechnat si¢ do nie;j.

- Bardzo ufatwila mi pani zadanie, pani DeMaio.
Wszyscy, ktorzy pania znaja, wiedza o pani lgku przed
szpitalami. Kiedy za kilka minut pdjdziemy z siostrag Renge na
obchdd, wyda nam sie oczywiste, ze opuscita pani szpital.
Zadzwonimy do pani siostry, ale przeciez jej jeszcze przez
kilka godzin nie bedzie w domu, nieprawdaz? W samym
szpitalu zaczniemy pani szuka¢ duzo pdzniej. Z cala
pewnoscig nikt nie domysli sie, ze mogta pani dotrze¢ az tuta;.

Dzi§ wieczorem na oddziale intensywnej terapii zmart
pewien stary czlowiek. Lezy teraz w jednej z tych chtodni.
Zostanie pani odnaleziona dopiero jutro, kiedy przedsigbiorca
pogrzebowy przyjedzie po jego cialo. Od razu bedzie jasne, co
si¢ stalo: miala pani obfity krwotok, w wyniku czego stracita
pani orientacj¢. Tragiczny zbieg okolicznosci sprawil, ze
zawedrowata pani tu, do podziemi, 1 wykrwawita si¢ na
smierc.

- Nie...

Jego twarz stawala si¢ coraz mniej wyrazna. Katie
okropnie krecito si¢ w glowie. Chwiata si¢ na nogach.

Wyciagnal reke obok niej, otworzyl stalowe drzwi,
wepchnat ja do $rodka 1 przytrzymal, gdy straciwszy
przytomno$¢, osuwala si¢ bezwtadnie na podtoge. Nastepnie
uklakl obok niej 1 wstrzyknat ostatnia porcje heparyny.
Prawdopodobnie juz nie odzyska przytomnosci, a nawet



gdyby odzyskatla, to i tak nie uda jej si¢ stad wydostaé, bo od
tej strony drzwi nie mozna bylo otworzy¢. Przez chwile
przygladat si¢ jej w zamysSleniu, po czym wstat 1 otart
zakurzone rece o spodnie. Nareszcie uporatl si¢ z problemem,
jaki stwarzata Katie DeMaio.

Starannie zamknat stalowe drzwi oddzielajace komory
chlodnicze od poczekalni szpitalnej kostnicy 1 wylaczyt
swiatlo. Wyslizgnawszy si¢ ostroznie na korytarz przebiegt
nim szybko, po czym wyszedt na parking tymi samymi
drzwiami, ktérymi przed kwadransem wszedt do budynku.

Kilka minut po6zniej pit letnia kawe, odprawiwszy
kelnerke, ktora zaproponowala mu, Zze przyniesie nowa,
goraca.

- Rozmowa zaj¢ta mi troch¢ wigcej czasu, niz sig
spodziewalem - wyjasnit. - Musz¢ szybko wraca¢ do szpitala.
Jest tam pacjentka, o ktorg bardzo si¢ niepokojg.
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- Dobranoc, panie doktorze. Czuj¢ si¢ duzo lepiej. Bardzo
panu dzigkuyg.

Na chtopiecej twarzy pojawil si¢ uSmiech. - Bardzo si¢
ciesze. Spij dobrze, Tom.

Jiro Fukhito podniost si¢ powoli z miejsca. Wygladato na
to, ze mtody cztowiek wyjdzie z tego. Od wielu tygodni byt
ogarniety gleboka depresja 1 niewiele brakowato, by targnat
si¢ na swoje zycie. Miat wypadek przy predkosci stu
trzydziestu kilometrow na godzing. Jego miodszy brat zginat
na miejscu. Rozpacz. Poczucie winy. A wszystko w znacznie
wickszym nate¢zeniu, niz chtopak byt w stanie wytrzymac.

Jiro Fukhito zdawal sobie spraweg, ze pomodglt mu
przezwycigzy¢ najgorsze. Idac powoli korytarzem szpitala w
Valley Pines, myslal o tym, ze jego praca moze przynosi¢
duzo satysfakcji. W kazdym razie ta praca, ktora tu
wykonywal bez zadnego wynagrodzenia. Zawsze chciat
zajmowac si¢ czyms takim.

Och, naturalnie zrobit takze wiele dla pacjentek ze szpitala
Westlake. Ale byly tam takie, ktorym nie pomogt, ktorym nie
pozwolono mu pomac.

- Dobranoc, panie doktorze.

W drodze do windy pozdrawialo go wielu pacjentow
oddziatu psychiatrycznego. Proponowano mu, by przyszedt tu
na state. Miat zamiar przyjac t¢ oferte.

Czy powinien zapoczatkowac sledztwo, ktore z calg
pewnoscia zniszczy takze 1 jego?

Jesli Edgar Highley zacznie podejrzewaé, ze jego
wspolnik rozmawiat z policja o jednej z jego pacjentek, na
pewno nie zawaha si¢ wyciagna¢ na S$wiatlo dzienne tej
historii z Massachusetts.

Ale przeciez Katie DeMaio juz co$ podejrzewa. Kiedy go
przestuchiwata, z tatwoscia wyczuta jego zdenerwowanie.



Siedzial niezdecydowany za kierownica. Vangie Lewis nie
popetnita samobojstwa, a juz na pewno nie za pomoca cyjanku
potasu. Podczas jedne; z sesji, kiedy rozmowa zeszla na
tematy religijne, wspomniata o sekcie Jonesa.

Mogt ja sobie bez trudu przypomnie¢. Siedziata w jego
gabinecie 1 z pelna szczeroscia dzielita si¢ z nim swymi
ptytkimi przemysleniami.

- Wiasciwie nie chodz¢ do kosciota, panie doktorze. To
znaczy, wierz¢ w Boga, ale na swdj wlasny sposob. Czasem 0
nim mysle. Nie uwaza pan, ze to duzo lepsze niz goni¢ z
wywieszonym jezykiem na nabozenstwo, ktoremu 1 tak prawie
nie poswigca si¢ uwagi? A jesli chodzi o te rézne sekty, to
uwazam, ze wszystkie sa zupelnie zwariowane. Nie rozumiem
jak ludzie moga traci¢ na to czas. Pamigta pan tych biedakow,
ktorzy popetnili samobojstwo tylko dlatego, ze ktos im kazat?
Styszat pan t¢ taSme¢ z ich krzykami po tym, jak wypili
trucizng? Miatlam potem straszne sny. I tak okropnie
wygladali.

Bol. Brzydota. Vangie Lewis? Nigdy!

Jiro Fukhito westchnat gleboko. Wiedzial, co powinien
zrobi¢. Znowu zaptaci swoja zawodowa kariera za okropny
btad, ktory popelnit dziesig¢ lat temu.

Mimo to musi powiedzie¢ policji wszystko, co wie.
Vangie pobiegla z jego gabinetu na parking, ale kiedy
pigtnascie minut pozniej wychodzit do domu, jej lincoln
continental nadal tam statl.

Jiro Fukhito nie miat juz zadnych watpliwosci, ze Vangie
poszta do gabinetu Edgara Highleya.

Wyjechat z przyszpitalnego parkingu 1 skierowat si¢ w
strong siedziby prokuratora okregowego.
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Scott trzymal w reku mokasyna. Dokota jego biurka
siedzieli Richard, Charley i Phil. - Sprobujmy podsumowac -
powiedziat. - Vangie Lewis nie umarta w domu. Przywieziono
ja tam miedzy poinoca a jedenasta rano. Ostatnim miejscem,
w ktorym ja widziano, byl gabinet doktora Fukhito. W
poniedziatek wieczorem miata na nogach mokasyny. Gdzies w
szpitalu zgubila jeden z nich, ktory potem znalazta Edna
Burns. Ten, kto zawiozt ja do domu, zatozyt jej inne pantofle,
zeby ukry¢ brak mokasyna. Edna opowiadala wszystkim o
swoim znalezisku, w zwiazku z czym zostala zamordowana.

Doktor Salem chciat si¢ skontaktowa¢ z Richardem, zeby
porozmawia¢ o $Smierci Vangie Lewis. Wkrotce po przylocie
do Nowego Jorku wypadt lub zostal wypchnigty z okna
hotelu, a cata dokumentacja medyczna Vangie znikngta bez
sladu.

- Chris Lewis przysi¢ga, ze widziat Edgara Highleya w
Essex House - przerwat mu Richard.

- Co moze by¢ prawda, cho¢ wcale nie musi -
przypomniat mu Scott.

- Ale doktor Salem wiedzial o skandalu w szpitalu Jezusa
Chrystusa - nie ustgpowat Richard. - Highley na pewno nie
chciatby, zeby ta sprawa wyszta na jaw akurat teraz, kiedy
zaczat zdobywac ogolnonarodowa stawe.

- To jeszcze nie jest powadd do zabodjstwa.

- A co z ta proba usuni¢cia mokasyna z szuflady? -
zapytal Charley.

- Tego tez nie wiemy na pewno. Pani Fitzgerald twierdzi,
ze otworzyl szuflade, ale niczego nie dotykal. - Scott
zmarszczyl brwi. - Nic si¢ nie zgadza. Mamy do czynienia ze
znakomitym lekarzem. Nie mozemy rzuci¢ si¢ na niego bez
zadnego przygotowania tylko dlatego, ze dziesiec lat temu byt
zamieszany w skandal, ktory potem starannie zatuszowano.



Najwigkszy problem stanowi motyw. Highley nie miat
zadnego motywu, by zabi¢ Vangie Lewis.

Zabrzeczat interkom. Scott nacisnat guzik.

- Przyszta pani Horan - poinformowata go Maureen.

- Dobra. Wprowadz ja 1 zapisz jej zeznanie.

Richard pochylit si¢ do przodu w fotelu, oczekujac w
napieciu na kobiete, ktora wniosta oskarzenie przeciwko
Edgarowi Highleyowi.

Drzwi otworzyly si¢ 1 do pokoju weszta Maureen oraz
mtoda, najwyzej dwudziestokilkuletnia Japonka. Miata diugie,
rozpuszczone luzno wilosy, a usta pomalowane absurdalnie
jaskrawa szminka odcinaty si¢ wyraznie od $niadej cery.
Delikatna 1 pelna wdzieku, wygladata atrakcyjnie nawet w
tanim komplecie sktadajacym si¢ ze spodni i zakietu.

Scott wstal na jej widok.

- JesteSmy pani bardzo wdzigczni, ze zechciala pani
przyjs¢. Postaramy si¢ nie zatrzymywacé pani zbyt dhlugo.
Zechce pani usiasc?

Skingla glowa. Byla wyraznie zdenerwowana, gdyz
oblizata wargi 1 potozyla zacisnig¢te dtonie na kolanach, by
ukry¢ ich drzenie. Maureen dyskretnie zaj¢ta miejsce przy
drzwiach 1 otworzyta notes.

- Czy zechciataby pani poda¢ swoje imig, nazwisko 1
adres? - poprosit Scott.

- Nazywam si¢ Anna Horan, mieszkam przy Walnut
Street 415 w Ridgefield Park.

- Jest pani lub byla pacjentka doktora Edgara Highleya?
Maureen nabrata glosno powietrza w ptuca. Richard spojrzat
na

nia, ale dziewczyna szybko si¢ opanowata i1 pochylita
gltowe nad notatkami.

Rysy twarzy Anny Horan stwardniaty.

- Tak, bytam pacjentka tego mordercy.



- Mordercy?

Stowa poplynety jedno za drugim.

- Posztam do niego pie¢ miesi¢cy temu. Bylam w ciazy.
M¢6j maz studiuje na drugim roku prawa. Utrzymujemy si¢
tylko z mojej pensji. Zdecydowatam si¢ na aborcjg. Nie
chcialam, ale wydawato mi sig, Zze nie mam innego wyjscia.

Scott westchnat ciezko.

- Doktor Highley przeprowadzit zabieg na pani wilasne
zyczenie, a teraz pani obarcza go wing?

- Nie, to nieprawda. Kazat mi przyjs¢ nastgpnego dnia.
Zrobitam to. Zaprowadzil mnie na sal¢ zabiegowa 1 wyszedli, a
ja wtedy zrozumialam, ze bez wzgledu na wszystko chce
zachowa¢ moje dziecko. Kiedy wrocit powiedziatam mu, ze
zmienitam zdanie.

- A on prawdopodobnie odpart, ze styszy to od co drugiej
kobiety.

- Nie. Powiedziat tylko: ,,Ktadz si¢" 1 pchnat mnie na st6t.

- Czy byt przy tym ktos jeszcze? Moze pielggniarka?

- Tylko on 1 ja. Powiedziatam: ,,Wiem, co mowig...", ale...

- Ale w koncu data si¢ pani przekonac?

- Nie. Na pewno nie. Nie wiem co si¢ stalo. Kiedy
probowatam zejs¢ ze stolu, zrobit mi jakis zastrzyk.
Obudzitam si¢ na kozetce, a jakas pielggniarka powiedziata
mi, ze juz po wszystkim 1 ze powinnam troche odpoczac.

- Nie pamigta pani samego zabiegu?

- Nic nie pamig¢tam. Tylko to, ze do ostatniej chwili
probowalam uciec. - Jej usta wykrzywit rozpaczliwy grymas. -
Probowatam ocali¢ moje dziecko, ale on mi je zabrat.

W pokoju rozlegt si¢ bolesny krzyk. Po twarzy Maureen
plynety tzy.

- Ze mna zrobit to samo! - wyszlochata.

Richard przygladal si¢ szlochajacym  kobietom:
drobniutkiej Japonce 1 Maureen, z jej czerwonozlotymi



wlosami 1 zielonymi, duzymi oczami, 1 nagle uswiadomit
sobie, gdzie catkiem niedawno widziat te oczy.
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Wysiadlszy z windy na pierwszym pigtrze natychmiast
wyczul unoszace si¢ w powietrzu napigcie. Korytarzem
przemykaty zaniepokojone pielegniarki, a przed dyzurka stali
mezczyzna i kobieta w wieczorowych strojach.

Wszedl szybko do dyzurki i zapytal z dezaprobata w
glosie:

- Siostro Renge, czy cos si¢ stato?

- Panie doktorze, pani DeMaio znikng¢ta!

Trzydziestokilkuletnia kobieta w eleganckiej sukni wydata
mu si¢ dziwnie znajoma. Naturalnie! To siostra Katie DeMaio.
Dlaczego przyjechata do szpitala?

- Jestem doktor Highley - przedstawit si¢. - Co to
wszystko znaczy? Molly prawie nie moglta mowic. Katie stato
si¢ cos ztego. Byla tego pewna. Nigdy nie bedzie mogta sobie
tego darowac.

- Katie... - wykrztusita, ale maz nie pozwolil jej
dokonczy¢.

- Nazywam si¢ doktor Kennedy - powiedziat. - Moja zona
jest siostra pani DeMaio. Kiedy widziat ja pan po raz ostatni i
w jakim znajdowata si¢ stanie?

Tego cztowieka nie mozna byto tatwo oszukac.

- Panig DeMaio widziatem jakas$ godzing temu. Niestety,
jej stan okreslitbym jako nie najlepszy. Jak pan zapewne wie,
w tym tygodniu miata przeprowadzone juz dwie transfuzje.
Laboratorium przeprowadza teraz badania jej Kkrwi.
Przypuszczam, ze liczba krwinek okaze si¢ bardzo niska.
Siostra Renge moze potwierdzi¢, ze bytem zdecydowany nie
czeka¢ do rana, tylko przystapi¢ do zabiegu jeszcze dzi§ w
nocy. Myslg, ze pant DeMaio ukrywata przed wszystkimi
prawdziwe rozmiary krwotokow.

- Mo6j Boze, w takim razie gdzie ona jest? - wykrzykneta
Molly. Spojrzat na nia. Ja bedzie znacznie tatwiej przekonac.



- Pani siostra wykazywata niemal patologiczny lek przed
szpitalami. Moze po prostu wyszta?

- W szafie wisi jej ubranie, panie doktorze - wtracita si¢
siostra Renge.

- W szafie wisi jakie§ ubranie - poprawit ja. -
Rozpakowatla pani jej torbg?

- Nie.

- A wigc nie wie pani, czy nie przyniosta ze sobg innej
odziezy?

- To calkiem mozliwe... - mruknat Bill. - Kochanie,

wiesz, ze to mozliwe - powiedziat do zony.

- Powinnismy tu by¢ przez caly czas - odparta Molly. -
Panie doktorze, czy to bardzo powazna sprawa?

- Musimy ja jak najszybciej znalez¢. Jak pani uwaza,
dokad mogta pojechac, do siebie czy do panstwa?

- Panie doktorze... - szepneta siostra Renge drzacym
glosem. - Po tym leku nasennym pani DeMaio powinna byta
od razu zasna¢. To najmocniejszy srodek, jaki jej pan
kiedykolwiek dawat.

- Dalem jej go, poniewaz zdawalem sobie sprawe z jej
obaw - odpart gniewnie. - Miata pani dopilnowa¢, zeby go
wzigla. Zrobita to pani?

- Widziatam jak wkladata pastylke do ust.

- A widziata pani, jak ja potkngta?

- Nie... Wiasciwie nie.

Odwrocil si¢ od niej z irytacja 1 powiedzial do Molly 1
Billa zatroskanym tonem:

- Nie wydaje mi sig, zeby pani DeMaio we¢drowala teraz
po szpitalu. Czy zgadzacie si¢ panstwo ze mna, ze mogta
wyjs¢ z wilasnej woli? Nic prostszego jak wsias¢ do windy,
zjechaC na parter 1 wyj$¢ razem z odwiedzajacymi, ktorzy
przewijaja si¢ przez szpital przez caly wieczor. Nie uwazacie
panstwo, ze to bardzo prawdopodobne?



- Tak, tak! - potwierdzita Molly, modlac si¢ w duchu,
zeby okazato sie to prawda.

- W takim razie miejmy nadzieje¢, ze juz niedtugo pani
DeMaio odnajdzie si¢ we wlasnym domu.

- Trzeba sprawdzi¢, czy jej samochdd jest na parkingu -
odezwat si¢ Bill.

Samochdd. Nie pomys$lat o tym. Jesli teraz zaczna jej
szuka¢ w szpitalu...

Bill zmarszczyt brwi:

- Cholera, zupelie zapomniatem, ze teraz jezdzi wozem,
ktory wypozyczyli jej ze stacji obstugi. Nawet go nie
widziatem. Nie wiesz, Molly, jaka to marka?

- Nie wiem... - odparta Molly.

Edgar Highley odetchnat z ulga.

- Nawet gdyby panstwo wiedzieli, jak wyglada ten
samochdd, to jego poszukiwania bylyby tylko strata czasu.
Proponuje, zebyscie zadzwonili teraz do niej do domu. Jesli jej
tam nie ma, pojedzcie 1 zaczekajcie na nig. Znikneta zaledwie
przed godzing. Kiedy si¢ z nig zobaczycie, sprobujcie ja
przekonac¢, zeby wrocilta do szpitala. Bedzie pani mogta z nig
tu zosta¢, pani Kennedy. Doktorze, jesli uwaza pan, ze pani
DeMaio bedzie si¢ dzigki temu czula razniej, moze mi pan
asystowaC¢ przy =zabiegu. Najwazniejsze, zebySmy jak
najszybciej zlikwidowali przyczyne krwotokow. Pani DeMaio
jest naprawd¢ powaznie chora.

Molly przygryzta warge.

- Rozumiem. Ogromnie panu dzigkuje, panie doktorze.
Jest pan bardzo mity. Bill, pojedzmy do Katie. Moze juz tam
jest, tylko nie podnosi stuchawka.

Odwrocili sig, by odejs¢. Uwierzyli mu. Jeszcze co
najmniej przez kilka godzin nie zaczna przeszukiwac szpitala,
a tych kilka godzin bylo wszystkim, na czym mu zalezalo.



Spojrzat na pielggniarkg. Na swoj glupi, bezmysSiny
sposOb nawet okazata si¢ pomocna. Oczywiscie Katie nie
potkngta pastylki, on zas miat wszelkie powody, by jej ja dac.

- Jestem pewien, ze wkrotce odnajdziemy panig DeMaio -
powiedziat do siostry Renge. - Prosz¢ mnie natychmiast
zawiadomi¢, kiedy to si¢ stanie. Bede w domu. - USmiechnat
si¢. - Mam do zrobienia troche notatek.
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- Musimy przeja¢ dokumentacj¢ doktora Highleya, zanim
zdazy ja zniszczyC. Czy panskim zdaniem trzyma wszystko w
gabinecie? Jiro Fukhito wpatrywat si¢ z ostupieniem w
Richarda. Zglosit si¢ do prokuratury gotow ztozy¢ wazne
zeznanie, ale oni wystuchali go ze zniecierpliwieniem, a
potem doktor Carroll zapoznal go ze swoja nieprawdopodobng
teoria.

Czy to mozliwe? Fukhito przypomnial sobie, jak czgsto w
jego wiasnym umysle rodzily si¢ rdézne podejrzenia, ktore
jednak natychmiast niknety w obliczu wiary w medyczny
geniusz Highleya. Tak, to bylo mozliwe.

Dokumentacja. Pytali go o dokumentacjg.

- Edgar Highley w zadnym wypadku nie trzymatby w
szpitalu dowodow mogacych swiadczy¢ przeciwko niemu -
powiedziat powoli. - Oficjalna dokumentacja moze by¢ w
kazdej chwili zajeta przez sad, na przyktad w zwiazku z
oskarzeniem wniesionym przez pacjenta. Wiem, ze czgsto
zabieral rozne teczki do domu, cho¢ nigdy nie moglem
zrozumie¢, dlaczego to robi.

- Natychmiast przygotuj nakazy rewizji - polecit Scott
Charleyowi. - Zajmiemy si¢ jednoczesnic domem i gabinetem.
Ja 1 Richard pojedziemy do domu, ty i Phil do szpitala.
Zatrzymamy Highleya pod zarzutem skladania falszywych
zeznan. Jesli go nie bedzie, wezmiemy dom pod obserwacj¢ 1
przyszpilimy go jak tylko si¢ zjawi.

- Niepokoi mnie tylko to, ze nawet teraz moze
przeprowadza¢ na kim$ swoje eksperymenty - powiedzial
Richard. - Jestem pewien, ze ekspertyza laboratoryjna wykaze,
1z wlosy znalezione przy cialach Vangie 1 Edny naleza do
niego. - Spojrzal na =zegarek. Zblizata si¢ dziewiata
trzydziesci. - Skonczymy to jeszcze dzisiaj - zawyrokowat.



Zatlowal, ze nie ma z nimi Katie. Ucieszylaby ja
wiadomos¢, 1z Chris Lewis wlasciwie przestal by¢ juz
glownym podejrzanym. Jej przeczucie okazato si¢ stuszne,
podobnie jak jego, dotyczace Highleya.

- Czy jestem jeszcze potrzebny? - zapytal Fukhito wstajac
Z miejsca.

- Na razie nie, panie doktorze - odpart Scott. -
Skontaktujemy si¢ z panem pozniej. Gdyby przypadkiem
doktor Higley zadzwonil do pana, zanim go aresztujemy,
prosz¢ mu o niczym nie mowic. Czy to jasne?

Jiro Fukhito usmiechnat si¢ ze smutkiem.

- Edgar Highley 1 ja nie jesteSmy przyjaciélmi. Nie
mialby zadnego powodu, by dzwoni¢ do mnie do domu.
Wybral wlasnie mnie, bo wiedzial, ze ma mnie w garsci. Nie
pomylit sig. Jeszcze dzi§ wieczorem przeanalizuj¢ wydarzenia
ostatnich lat 1 sprobuje ustalic, ile razy odsuwatem od siebie
podejrzenia, ktore nasuwaly mi si¢ w zwiazku z trudnymi do
wyjasnienia przypadkami. Szczerze mowiac, boje si¢ wyniku
moich obliczen.

Z tymi stowami wyszedl z gabinetu. Idac korytarzem,
dostrzeglt na jednych z drzwi tabliczk¢ z napisem ,K.
DeMaio". Katie DeMaio. Czy przypadkiem nie miata wiasnie
dzisia) zglosi¢ si¢ do szpitala? Codz, 1 tak bedzie musiata
przelozy¢ zabieg na inny termin, skoro Edgar Highley ma
zosta¢ zatrzymany przez policje.

Jiro Fukhito pojechat do domu.
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Plyng¢la przed siebie ciemnym korytarzem. Gdzies daleko,
na samym koncu, pojawito si¢ swiatlo. Kiedy tam dotrze,
wreszcie bedzie jej ciepto. Ciepto 1 bezpiecznie. Cos ja jednak
powstrzymywato. Musi jeszcze co$ zrobi¢, zanim umrze. Musi
yjawni¢, kim naprawdg jest doktor Highley. Czuta, ze z palca
wciaz kapie jej krew. Lezata na podtodze. Byto jej bardzo
zimno. Przez te wszystkie lata dreczyty ja koszmary o tym, ze
umrze w szpitalu, ale w sumie nie byto nawet najgorzej. Bata
si¢ samotno$ci. Najpierw samotnosci bez ojca, potem
samotnosci bez Johna. Bata si¢ bolu. Zawsze jesteSmy sami.
Rodzimy si¢ 1 umieramy w samotnosci. W gruncie rzeczy nie
ma si¢ czego ba¢. Moze udaloby si¢ jej napisa¢ na podtodze
nazwisko doktora Highleya? To szaleniec. Koniecznie trzeba
go powstrzymac. Powoli, z wysitkiem, Katie poruszyta reka.
W dotl, w bok, znowu w dot. H...
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Dotart do domu kwadrans po dziewiate;. Wspaniala
swiadomos¢, ze oto usunal ze swojej drogi ostatnie
zagrozenie, napelnita go bezbrzezna radoscig. Jadl niecata
godzing temu, ale zdazyt juz o tym zapomnie¢. Moze Hilda
zostawila co$ na przekaske.

Rzeczywistos¢ okazala si¢ wspanialsza niz nadzieje.
Fondue. Hilda robila wspaniate fondue. Bylo to chyba jej
najwybitniejsze kulinarne osiagnigcie. Zapalil maty gaz pod
naczyniem. W Koszyku, przykryta serwetka, lezata chrupiaca
francuska buleczka. Przyrzadzi sobie satatkg; w loddwce
powinna by¢ stodka kapusta. Polecit Hildzie, zeby kupita catg
gtowke.

Czekajac, az fondue podgrzeje si¢ do odpowiednie]
temperatury, uzupetni teczke Katie DeMaio. Zalezalo mu,
zeby jak najpredzej z tym skonczyc¢. Chcial skoncentrowac sig
wylacznie na dwdch pacjentkach oczekujacych na jutrzejszy
zabieg: dawczyni 1 biorczyni. Byt pewien, ze uda mu si¢
powtorzy¢ ostatni sukces.

Ale czy to wystarczy? Czy nie byloby znacznie bardziej
interesujace, gdyby biorczyni otrzymata nie jeden, a dwa
zarodki, pochodzace od dwoch roznych dawezyn?

Udoskonalona przez niego teoria odpornosciowo -
reakcyjna z pewnoscia leglaby w gruzach. Jak wiele czasu by
to zabrato? Jakie problemy mogtyby si¢ pojawic?

Poszedl do biblioteki, wysunat szuflade biurka 1 wyjal
spod fatszywego dna teczke Katie DeMaio, po czym dokonat
ostatniego wpisu:

Pacjentka zjawita si¢ w szpitalu okoto szostej po potudniu.
Cisnienie wynosito 100/60, zawartos¢ hemoglobiny nie wigce]
niz 10gldl. O siddmej lekarz podat jej dwie tabletki
kumadyny, o wpot do dziewiatej zas wstrzyknat dozylnie 5 ml



heparyny. Pani DeMaio obudzita si¢ na chwilg 1 polprzytomna
zapytata: ,,Dlaczego zabit pan Vangie Lewis?"

Lekarz wyszedt po dodatkowa porcj¢ heparyny. Z
oczywistych powodow nie mogt pozwoli¢, by pani DeMaio
powtorzyta to pytanie przy swiadkach. Kiedy wrocit do
pokoju, t6zko bylo puste. Prawdopodobnie pacjentka
uswiadomita sobie, co si¢ dzieje, 1 sprobowata podjac
ucieczke. Lekarz odnalazt ja 1 podat dozylnie dodatkowe 5 ml
heparyny. W ciagu nocy pacjentka wykrwawi si¢ na Smierc.

Dokumentacja jest juz pelna.

Odtozyt pioro, wstal, przeciagnat si¢, podszedt do
sciennego sejfu 1 otworzyl go. Skapane w blasku
krysztalowego zyrandola plowozolte teczki nabraly niemal
ztotego odcienia.

One naprawde byty ziote. Stanowily niezaprzeczalny
dowod jego geniuszu. Wyjat je wszystkie 1 utozyt na biurku, a
nast¢pnie, niczym krol Midas rozkoszujacy si¢ swymi
skarbami, przesunal dlonia po nazwiskach. Jego wielkie
sukcesy, Berkeley 1 Lewis. Zatrzymat si¢ na chwilg przy tych,
ktore byly porazkami: Appleton, Carey, Drake, Elliot.. . Wiele
si¢ dzieki nim nauczyl. Wszystkie przyczynily si¢ do jego
triumfu, nawet te, ktore umarty lub pozbyty si¢ swoich nie
narodzonych dzieci. Stanowily teraz cz¢s¢ historii.

Lewis. Konieczne byto uzupetnienie. Do teczki Vangie
dodat relacj¢ ze spotkania z doktorem Salemem.

Fondue powinno juz by¢ gotowe. Obrzucit teczki
niezdecydowanym spojrzeniem. Schowa¢ je do sejfu, czy
moze sprawi¢ sobie przyjemno$¢ czytajac zawartosS¢
niektorych z nich? Chyba jednak poczyta. Ten tydzien dat mu
si¢ solidnie we znaki. Potrzebowal odprezenia, by z nowymi
sitami przystapi¢ do opracowywania sktadu nowego leku,
ktory zastosuje w kolejnym przypadku.



Gdzies z daleka dobiegt zawodzacy jek policyjnej syreny
niesiony przez przeszywajacy do szpiku koSci wiatr.
Przybieral coraz bardziej na sile, by w pewnej chwili
raptownie umilkna¢. Highley podbieglt do okna, odsunat
zastong 1 wyjrzat na zewnatrz. Radiowo0z zatrzymat si¢ przed
jego domem!

Czyzby odnaleziono Katie? Powiedziala im cos?
Btyskawicznie wrocit do biurka, zgarnat teczki, wrzucit je do
sejfu, zamknal go 1 zastonit drzwiczki.

Spokoj. Potrzebny mu spokoj. Ciato lepito si¢ od potu,
usta i kolana miat jak z gumy. Musi nad soba zapanowac.
Przeciez zawsze moze skorzystac z ostatniej deski ratunku.

Jesli Katie co$ powiedziata, to bylto juz po wszystkim.

Ale przeciez policja mogta tu przyjechac z jakiegos innego
powodu. Istniala jeszcze szansa, zeby ich przechytrzy¢. Byc¢
moze Katie umarta 1 znaleziono tylko jej ciato. Przypomnij
sobie pytania 1 oskarzenia, jakim musiates stawi¢ czoto po
smierci Claire - pomyslal. - Do niczego nie doprowadzily. Nie
istniat zaden dowod.

W glowie eksplodowaly mu jednoczesnie wszystkie
ewentualnosci 1 konsekwencje, jakie mogly za soba pociagnac.
Tak samo dziato si¢ podczas porodu, kiedy nagle pojawiaty
si¢ komplikacje 1 trzeba byto podja¢ nieodwracalna decyzje.

A potem to nadeszlo: lodowaty spokdj, poczucie sity,
boska wszechwiedza, ktora nigdy nie zawiodla go podczas
zadnego =zabiegu. Czul, jak umysl 1 cialo poddaja si¢
wspaniatemu wrazeniu.

Rozleglto si¢ ostre, glosne pukanie do drzwi. Bez
pospiechu przygtadzit wilosy. Jego palce, suche i ciepte,
poprawily wezet krawata, po czym podszedt do frontowych
drzwi i1 otworzyt je.
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Siedzac w radiowozie pedzacym w kierunku domu Edgara
Highleya, Scott metodycznie analizowat to wszystko, co w
ciagu minionych godzin ustyszal od Chrisa Lewisa, Gertrudy
Fitzgerald, Gany Krupshak, Jiro Fukhito, Anny Horan i
Maureen Crowley.

Ich o$wiadczenia catkiem jednoznacznie kierowaty ostrze
podejrzen w stron¢ doktora Edgara Highleya, czyniac go
potencjalnym oszustem, hochsztaplerem 1 morderca.

Nie dalej niz trzy godziny temu te same poszlaki
swiadczyly przeciwko Chrisowi Lewisowi.

Scottow1 przyszty na mysl bierki, gra, w ktora czesto
grywat jako dziecko. Chodzito w niej o to, by po kolei usuwac
patyczki z rozsypanego na stole stosiku, tak jednak, zeby
poruszajac jeden, nie dotkna¢ pozostalych. Najlzejsze
potracenie oznaczato przegrang. Scott byt w tym bardzo
dobry, ale problem polegat na tym, ze mimo najwickszych
staran 1 tak niemal za kazdym razem nastgpowato jakies$
poruszenie.

Podobnie miata si¢ sprawa z poszlakami. UtloZzone w stos
sprawialy 1mponujace wrazenie, ale kiedy bralo si¢ je
pojedynczo, natychmiast tracily na znaczeniu.

Richard siedziat obok niego z tylu samochodu. Upor, z
jakim badat dzialalnos¢ Highleya, sprawil, ze teraz pedzili
przez Parkwood z wyjaca syrena. Richard dolal jeszcze oliwy
do ognia, twierdzac, ze jesli Highley zorientuje sig, iz
podejrzenia skierowaty si¢ przeciwko niemu, moze zniszczy¢
wszystkie obciazajace go dowody.

Edgar Highley byl znakomitym lekarzem i1 wybitnym
potoznikiem. Wiele wplywowych osob zywilo dla niego
ogromng wdzigcznos¢ za to, ze dopomogt przyjs¢ na swiat ich
dzieciom. Gdyby Ssledztwo zamienitlo si¢ w polowanie na



czarownice, prokuratura okregowa statlaby si¢ obiektem
zacieklych atakow ze strony prasy 1 opinii publiczne;.

- Smierdzi jak cholera.

Scott nawet nie wiedzial, ze powiedzial to na glos.
Pograzony gleboko w myslach Richard spojrzat na niego ze
zdziwieniem.

- Co $mierdzi?

- Ta cala historia, a najbardziej przypuszczenie, ze
Highley stanowi potaczenie geniusza i mordercy. Jakie mamy
na to dowody? Gertrude Fitzgerald mysli, ze Highley otwierat
szuflade po to, zeby wyja¢ z niej mokasyna. Chrisowi
Lewisowi wydaje si¢, ze widzial Highleya w Essex House. Ty
z kolei podejrzewasz, ze dokonywal medycznych oszustw.
Nawet gdyby doszto do sformutowania aktu oskarzenia, w co
mocno watpig, to dobry prawnik wyciagnie go z tego jeszcze
przed rozprawa. Szczerze mowiac, zastanawiam si¢, Czy nie
zawrocic.

Richard chwycit Scotta za ramig.

- Na litos¢ boska, nie rob tego! Musimy zdobyc¢ jego
dokumentacje.

Scott uwolnit rami¢ z uchwytu 1 zgarbit si¢ w kacie
radiowozu.

- Pomysl tylko o kobietach, ktore umarly w szpitalu
Westlake - przekonywat go Richard. - Juz chocby z tego
powodu warto zainteresowac si¢ tq sprawa.

Samochod wzialt ostry zakrgt. Znajdowali si¢ juz w
eleganckiej zachodniej czesci Parkwood.

- Dobra! - prychnat Scott. - Nie chcg by¢ ztym prorokiem,
ale wydaje mi sig, Ze jutro o tej porze obaj bedziemy gorzko
zalowac naszej wycieczki.

- Watpie - odpart krotko Richard. Oddatby w tej chwili
wszystko, zeby tylko przesta¢ odczuwac niepokoj, ktory



usadowit si¢ gdzies gteboko w jego wnetrznosciach. Niepokoj
nie majacy nic wspolnego z ta sytuacja.

Chodzito o Katie. Okropnie si¢ o nig bal. Dlaczego?
Radiowo6z zatrzymalt si¢ na podjezdzie.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit Scott z kwasng mina.

Dwaj funkcjonariusze siedzacy na przednich fotelach
wyskoczyli z samochodu. Kiedy Richard otwierat drzwi,
odnidst wrazenie, ze w jednym z okien poruszyta si¢ zastona.

Scott dotknat maski czarnego samochodu z nalepka
LEKARZ na szybie.

- Jeszcze ciepty. Chyba niedawno przyjechat.

Mtodszy policjant, ktory prowadzit radiowoz, zastukat
mocno do drzwi. Czekali na odpowiedz. Scott przytupywat
niecierpliwie, starajac si¢ rozgrzac¢ zzigbnigte stopy.

- Moze skorzystacie z dzwonka? - zaproponowat
zgryzliwie. - Zdaje si¢, ze wiasnie po to jest.

- Widzial nas - odparl Richard. - Wie, Ze tu jestesmy.
Policjant unidst juz reke, by zapukac po raz drugi, kiedy drzwi
otworzyty si¢ 1 stanat w nich Edgar Highley.

- Doktor Highley? - zapytal Scott.

- Tak. Czym moge shuzy¢? - Glos byt zimny i lekko
zdziwiony.

- Panie doktorze, jestem Scott Myerson, prokurator
okrggowy. Mamy nakaz przeszukania tego domu, a
dodatkowo musze¢ pana poinformowac, ze jest pan podejrzany
w zwiazku z nie wyjasnionymi zgonami Vangie Lewis, Edny
Burns 1 doktora Emmeta Salema. Ma pan prawo skontaktowac
si¢ z adwokatem, moze pan tez nie odpowiada¢ na zadne
pytania. Wszystko, co pan powie, moze by¢ wykorzystane
przeciwko panu.

Podejrzany. A wigc nie sa pewni. Nie znalezli Katie.
Dysponuja wylacznie poszlakami. Cofnat sie¢ 1 otworzyt
szerzej drzwi, wpuszczajac ich do srodka.



- Nie rozumiem powodow tego wtargnigcia, ale nie mam
takze zamiaru stawia¢ oporu - powiedzial gtosem, w ktorym
byto wyraznie stycha¢ ttumiong z trudem wsciektos¢. - Prosze,
zechca panowie wejs¢. Odpowiem na wszystkie pytania.
Mozecie takze przeszuka¢ mdj dom. Ostrzegam jednak, ze po
skontaktowaniu si¢ z moim prawnikiem wystapi¢ zarowno
przeciwko prokuraturze okrggu Valley, jak 1 kazdemu z panow
Z osobna.

Opuszczajac szpital Jezusa Chrystusa w Devon, zagrozil,
ze poda ich do sadu, jesli na zewnatrz przedostanie si¢ chocby
jedno stowo na temat skandalu, ktorego byt glownym
uczestnikiem. Grozba chyba podziatata, gdyz przegladajac
swoje akta personalne w klinice krolowej Mary w Liverpoolu
nie znalazt zadnej wzmianki na ten temat.

Celowo zaprowadzil ich do biblioteki. Wiedziatl, ze
siedzac za masywnym elzbietanskim biurkiem sprawia
imponujace wrazenie. Najwazniejsze, by zbi¢ ich z tropu i
odwies¢ od zamiaru zadawania zbyt dociekliwych pytan.

Gestem, ktory tatwo mozna bylo uzna¢ za pogardliwy,
wskazal skorzana kanape¢ 1 fotele. Z zaproszenia skorzystali
jedynie prokurator 1 doktor Carroll. Scott wreczyt mu
informacje o przystugujacych mu prawach, a on z kwasna
ming zlozyt podpis u dotu strony.

- ChcielibySmy zacza¢ rewizj¢ - powiedzial uprzejmie
starszy policjant. - Gdzie trzyma pan dokumentacj¢ swoich
pacjentow?

- W gabinecie, rzecz jasna! - prychnal. - Ale prosze sie
nie krgpowac. W szufladzie biurka trzymam osobiste notatki.

Wstal, podszedt do barku 1 nalal do krysztatowej szklanki
nieco chivas regal, dodajac lodu 1 odrobing wody. Nie
zaproponowat drinka zadnemu z pozostaltych. Gdyby zjawili
si¢ minut¢ wczesniej, w szufladzie biurka lezalaby takze
teczka Katie. Policjanci wygladali na ludzi znajacych swoj



fach; mogli trafi¢ na skrytke¢ w podwojnym dnie szuflady, ale
nigdy nie uda im si¢ znalez¢ sejfu - chyba ze rozebraliby dom
cegla po cegle.

Usiadl koto kominka w obitym prazkowanym welwetem
fotelu, pociagnat tyk szkockiej i zmierzy? intruzow lodowatym
spojrzeniem. Dopiero teraz zauwazyl, ze Hilda rozpalita ogien
w kominku. Pdzniej zje tutaj fondue 1 napije si¢ wina.

Rozpoczeto sig przestuchanie. Kiedy po raz ostatni widziat
Vangie Lewis?

- Jak juz powiedzialem pani DeMaio...

- Czy jest pan pewien, ze w poniedzialek po wizycie u
doktora Fukhito pani Lewis nie przyszta do panskiego
gabinetu?

- Jak juz powiedzialem pani DeMaio...

Nie mieli zadnych dowoddéw. Absolutnie zadnych.

- Gdzie pan byt w poniedzialek wieczorem?

- W domu. Doktadnie tu, gdzie mnie teraz widzicie.
Wrocitem do domu zaraz po godzinach przyjec.

- Odbierat pan jakies telefony?

- Wydaje mi sig, Ze nie.

Sprawdzit w biurze zlecen, ze nikt wtedy do niego nie
dzwonil.

- Czy we wtorek wieczorem pojechat pan do mieszkania
Edny Burns?

Pogardliwy usmiech.

- Skadze znowu.

- Bedziemy chcieli pobra¢ od pana probki wlosow.

Probki wtosow. Czyzby przy Ednie lub w jej mieszkaniu
znaleziono jakies wlosy? A co z Vangie? Ale przeciez byt u
Edny w S§rodg, razem z policja, Vangie natomiast zawsze
przychodzita do szpitala w tym samym ptaszczu. Nawet jesli
przy martwych kobietach natrafiono na jego wilosy, z
tatwoscia bedzie mozna to wyjasnic.



- Czy wczoraj po godzinie pigtej wieczorem byt pan w
hotelu Essex House w Nowym Jorku?

- Nie.

- Mamy swiadka, ktory jest gotow zezna¢ pod przysiega,
ze widzial tam pana okoto piatej trzydziesci.

Kto go widzial? Wychodzac z windy rozejrzat si¢ po
glownym holu. Mial catkowita pewnos¢, ze nie bylo tam
nikogo znajomego. Moze probuja go nastraszy¢? Tak czy
Inaczej, zeznania Swiadkoéw daja si¢ fatwo podwazye.

- Powtarzam, ze wczoraj wieczorem nie bylem w Essex
House, tylko w Carlyle. Czgsto jezdze¢ tam na kolacjg.
Wczoraj nawet skradziono mi tam moja lekarska torbe.

Z witasnej woli udzielit im dodatkowej informacji, co
mogto sprawia¢ wrazenie, ze stara si¢ wspoOlpracowaé z
policja. Niepotrzebnie wymienil wczesniej nazwisko Katie
DeMaio. Moze powinien im powiedzie¢, ze zniknelta ze
szpitala? Najwyrazniej nie wiedzieli, ze byla jego pacjentka.
Jej siostra jeszcze si¢ z nimi nie skontaktowata. Nie, lepiej nic
nie mowic. Kiedy sprawa wyjdzie pozniej na jaw, bedzie mogt
thumaczy¢ sie¢ pragnieniem zachowania tajemnicy lekarskie;.
,Powiedzialbym wam o tym, ale nie ulegato dla mnie
watpliwosci, ze pani DeMaio opuscita szpital w stanie
znacznego zatamania nerwowego. Sadzilem, ze nie zyczyltaby
sobie, aby ktokolwiek si¢ o tym dowiedziat".

Chyba jednak niepotrzebnie wspomniat o kradziezy.

- Co znajdowato si¢ w torbie? - zapytal od niechcenia
prokurator.

- Zestaw pierwszej pomocy i troch¢ lekow.
Przypuszczam, ze ztodziej doznal sporego zawodu.

Powiedzie¢ o dokumentacji? Lepiej nie. Prokurator prawie
go nie stuchat.

- Przynies to z samochodu - polecit miodszemu
funkcjonariuszowi.



Co ma przynies¢ z samochodu? Highley zacisnal palce na
porgczy fotela. Czy to jakis podstgp?

Czekali w milczeniu. Po chwili policjant wrocil z
niewielkim pakunkiem zawinietym w szary papier i wreczyt
go Scottowi, ktory rozwinal papier, odstaniajac zniszczony
mokasyn.

- Czy poznaje pan ten mokasyn, doktorze?

Zwilzyt jezykiem wargi. Ostroznie. Tylko ostroznie. Ktory
to mokasyn? Od tego wszystko zalezalo. Pochylit sie 1
przyjrzal mu doktadnie. Lewy, ten z mieszkania Edny. Nie
znalezli jego torby.

- Oczywiscie, ze nie. Dlaczego miatbym go poznac?

- Panska pacjentka Vangie Lewis nosita go bez przerwy
od kilku miesigcy. Bywala u pana kilka razy w tygodniu. Nie
zwrocil pan na to uwagi?

- Pani Lewis nosila dos¢ sfatygowane obuwie. Nie
przygladalem si¢ az tak dokladnie, zeby potem od razu
rozpoznac¢ jeden z jej pantofli.

- Styszatl pan kiedys o doktorze Emmecie Salemie?
Zacisnat usta.

- Chyba tak. Nazwisko wydaje mi si¢ znajome.
Musiatbym sprawdzi¢ w notatkach.

- Czy nie pracowal przez jaki§ czas w szpitalu Jezusa
Chrystusa w Devon?

- Naturalnie. Przyjechat tam w ramach wymiany
naukowej. Rzeczywiscie, teraz go sobie przypominam.

Jak duzo wiedza o szpitalu w Devon?

- Czy wczoraj wieczorem odwiedzit pan doktora Salema
w hotelu Essex House?

- Wydaje mi sig, ze juz odpowiedziatem na to pytanie.

- Czy zdawat pan sobie sprawe, ze dziecko Vangie Lewis
ma cechy rasy orientalnej?

A wigc o to chodzito.



- Pani Lewis byla przerazona perspektywa porodu -
odpart gtadko. - Teraz rozumiem dlaczego. Wiedziala, ze nie
zdota przekona¢ meza, ze to on jest ojcem dziecka.

Nastepne pytania dotyczyly Anny Horan 1 Maureen
Crowley. Byli blisko, zbyt blisko. Jak psy, ktére ujadajac,
coraz bardziej osaczaja zwierzyng.

- Wiele mtodych kobiet najpierw zada przeprowadzenia
aborcji, a potem obarcza wina lekarza. Obie panie stanowia
typowy przyktad takiego zachowania. Nie sa to wcale rzadko
spotykane przypadki. Mozecie zapyta¢ moich kolegow.

Richard przystluchiwal si¢ pytaniom 1 odpowiedziom.
Scott ma racj¢ - pomyslatl ponuro. Razem wszystkie elementy
taczyty si¢ w spojna catos¢; osobno kazdy z nich mozna byto
tatwo zakwestionowac. Jezeli nie uda im si¢ udowodnié, ze
zgony pacjentek nie mialy nic wspolnego z przyczynami
naturalnymi, to nigdy nie zdotaja zmontowaé sensownego
oskarzenia przeciwko doktorowi Highleyowi.

Highley byl niesamowicie spokojny 1 pewny siebie.
Richard sprobowal sobie wyobrazi¢ jak jego ojciec, neurolog,
zareagowatby na dochodzenie w sprawie Smierci ktoregos ze
swoich pacjentow. A Bill Kennedy? Jaka bylaby reakcja jego,
Richarda, i to zaré6wno jako lekarza, jak 1 jako cztowieka? Na
pewno nie taka jak tego osobnika, ktory potrafit zdoby¢ si¢
tylko na sarkazm 1 nie ukrywana pogardg.

Dla Richarda nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze jest
to tylko gra. Edgar Highley odgrywat przedstawienie. Ale jak
to udowodni¢? Z przerazajacym uczuciem bezsilnosci zdat
sobie sprawe, ze w szpitalnej dokumentacji nie znajda nic
obcigzajacego. Highley byt na to za sprytny.

Scott pytal teraz o dziecko Berkeleyow.

- Doktorze, z pewnoscia wie pan o tym, ze pani Elizabeth
Berkeley urodzita zielonookie dziecko. Czy w sytuacji, kiedy
zaroOwno oboje rodzice, jak 1 wszyscy dziadkowie maja



niebieskie oczy, z medycznego punktu widzenia nie jest to co
najmniej niezwykte?

- Oczywiscie, ale wynika z tego prosty wniosek, ze pan
Berkeley nie jest ojcem tego dziecka.

Ani  Scott, ani Richard nie spodziewali si¢ tego
stwierdzenia.

- Co naturalnie nie oznacza, ze wiem, kto nim jest - dodat
pospiesznie Highley. - Jednak nie wydaje mi sig¢, aby do
obowiazkéw potoznika nalezalo wnikanie w takie sprawy.
Jesli pacjentka twierdzi, ze ojcem dziecka jest jej maz,
przyjmuj¢ to bez zadnych komentarzy.

Wielka szkoda - pomyslal. Wygladato na to, ze bedzie
musial jeszcze troch¢ poczeka¢ na nalezna stawe. W tej
sytuacji nie wolno mu ujawni¢ prawdy o dziecku Berkeleyow.
Na szczescie juz niedtugo odniesie kolejne sukcesy.

Scott spojrzal na Richarda, westchnat 1 podniost si¢ z
fotela.

- Doktorze Highley, kiedy jutro rano przyjedzie pan do
pracy, przekona si¢ pan, ze zajeliSmy cala dokumentacjg
szpitalnag dotyczaca panskich pacjentek. Jestesmy gleboko
zaniepokojeni iloscia zgonow cigzarnych kobiet w szpitalu
Westlake 1 prowadzimy w tej sprawie intensywne Sledztwo.

Znowu znalazt si¢ na bezpiecznym gruncie.

- Nie mam nic przeciwko temu. Zapewniam pana, ze
biorac pod uwage, jak skomplikowanymi przypadkami
zajmujemy si¢ w naszym szpitalu, Smiertelnos¢ wsrdd
pacjentek jest wyjatkowo niska.

W domu czu¢ bylo zapach fondue. Miat na nie wielka
ochote. Byt potwornie glodny. Jesli go nie zamiesza, fondue
na pewno si¢ przypali. Jeszcze tylko kilka minut.

Zadzwonit telefon.

- Odbierze biuro zlecen - powiedziat, ale juz w nastepne]
chwili uswiadomit sobie, ze popelitby duzy bilad.



Prawdopodobnie dzwoniono ze szpitala z informacja, ze Katie
DeMaio jeszcze si¢ nie odnalazta 1 ze jej siostra szaleje z
niepokoju. W ten sposob prokurator i doktor Carroll dowiedza
si¢ o jej zniknigciu. Podnidst stuchawke.

- Doktor Highley.

- Panie doktorze, moéwi kapitan Weingarden z
Siedemnastego Komisariatu w Nowym Jorku. Niedawno
aresztowaliSmy czlowieka, ktorego wyglad odpowiada
rysopisowi zlodzieja, ktory wczoraj wieczorem skradt torbe z
panskiego samochodu.

Torba.

- Czy zostata odnaleziona?

Chyba jego gtos zabrzmiat nienaturalnie, bo prokurator 1
doktor Carroll spojrzeli na niego ze zdziwieniem. Prokurator
podszedt do biurka 1 nie kryjac si¢ przylozyt do ucha druga
stuchawke.

- Tak, odzyskaliSmy ja, panie doktorze. Wiasnie o to
chodzi. Niektore z przedmiotow, jakie w niej znalezliSmy,
moga stanowi¢ dowody w znacznie powazniejszych sprawach
niz zwykla kradziez. Czy moglby pan opisa¢ zawartos$¢ torby?

- Trochg lekarstw 1 zestaw pierwszej pomocy.

- A dokumentacja pacjentki niejakiego doktora Emmeta
Salema, zakrwawiony przycisk do papieru i stary pantofel?

Czul na sobie ostre, podejrzliwe spojrzenie prokuratora.
Zacisnat na chwile powieki, a kiedy ponownie si¢ odezwal,
jego glos byt zupelnie spokojny.

- Czy pan zartuje?

- Przypuszczalem, ze tak pan zareaguje. Wspotpracujemy
z prokuratura okregu Valley w sprawie wczorajszego
fatalnego wypadku doktora Emmeta Salema. Zaraz zadzwoni¢
do prokuratora. Wyglada na to, ze gagatek, ktorego
zlapalismy, zabit go, probujac dokona¢ kradziezy. Bardzo
panu dzigkuje, panie doktorze.



- Prosze nie odklada¢ stuchawki! - odezwal sie
pospiesznie Scott Myerson.

Highley powoli cofnal stuchawke¢ znad widelek 1 potozyt
ja na biurku. To koniec. Jesli znalezli torbe, to juz koniec. Nie
miat zadnych szans, zeby wyjs¢ z tego cato.

Przycisk wymazany krwia Emmeta Salema. Historia
choroby Vangie Lewis zawierajaca informacje, ktore
wprowadzit do swoich tajnych notatek. Pantofel, ten n¢dzny,
rozdeptany pantofel.

Nos tylko te buty, ktore sa dobre na twoja stopg.

Opuscit wzrok na swoje stopy, w zamysleniu przygladajac
si¢ matowe]j powierzchni eleganckich angielskich pantofli.

Teraz beda szukac tak dlugo, az znajda jego ukryte teczki.

Nos tylko te buty, ktore sa dobre na twoja stopg.

Mokasyny nigdy nie byly naprawde dobre na stopy
Vangie Lewis. Cala ironia sytuacji polegala na tym, ze
okazaly si¢ w sam raz na niego. Powiazaly go ze Smiercia
Vangie Lewis, Edny Burns i Emmeta Salema tak pewnie i
jednoznacznie, jakby chodzit w nich przez cate zycie.

Zaczat w nim wzbiera¢ histeryczny Smiech, grozac
przebiciem si¢ przez warstwe niewzruszonego spokoju.
Prokurator skonczyt rozmowe¢ z Nowym Jorkiem.

- Doktorze Highley - powiedziat Scott Myerson
oficjalnym tonem - jest pan aresztowany pod zarzutem
zamordowania doktora Emmeta Salema.

Jeden z policjantow, ktory usiadl przy biurku, zerwat si¢ z
miejsca. Highley dopiero teraz zauwazyl, ze mgzczyzna
stenografowal cate przestuchanie, teraz zas schowat notes, a
wyjat z kieszeni kajdanka.

Kajdanki. Wigzienie. Proces. Mottoch wydajacy wyrok na
niego, ktory rozwiktal tajemnice aktu narodzin.

Wziat si¢ w garS¢ 1 natychmiast poczut przyptyw sity.
Przeprowadzit operacje, ktora, mimo catego jego mistrzostwa,



zakonczyta si¢ niepowodzeniem. Pacjent znalazt si¢ w stanie
Smierci klinicznej. Pozostalo tylko wylaczy¢ aparaturg
podtrzymujaca procesy Zyciowe.

Doktor Carroll przygladat mu si¢ uwaznie. Mlody lekarz
sagdowy odnosil si¢ do niego wrogo od ich pierwszego
spotkania w $Srode wieczorem. Z pewnoscia przez caly czas
co$ podejrzewal, ale teraz on, Edgar Highley zemsci si¢ na
nim, a ta zemstq bedzie Smier¢ Katie DeMaio.

Policjant ruszyt w jego strong. Kajdanki btysnelty w
swietle ognia plonacego w kominku. Highley usmiechnat sie¢
uprzejmie do funkcjonariusza.

- Wlasnie przypomniatem sobie, ze jednak mam pewne
dokumenty, ktore moga pandéw zainteresowac.

Podszedt do sciany 1 zwolnit ukryta sprezyng. Fragment
regatlu odsunal si¢ na bok, odslaniajac sejf. Edgar Highley
otworzyl pancerne drzwiczki.

Mogtby chwyci¢ teczki, podbiec do kominka i wrzuci€ je
w ptomienie. Zanim zdazyliby go powstrzymac, pozbylby si¢
najbardziej obcigzajacych dowodow.

Nie. Niech poznaja jego geniusz 1 niech go optakuja.

Przeniost teczki z sejfu na biurko. Wszyscy wpatrywali sie
w niego z napigciem. Carroll jak zahipnotyzowany podszedt
do biurka, prokurator stat bez ruchu z reka na shluchawce,
policjant z kajdankami znieruchomial na srodku pokoju, a
drugi wlasniec wszedl do biblioteki. Prawdopodobnie
myszkowatl po domu, zagladajac we wszystkie katy. Psy
0saczajace Zwierzyne.

- Jest jeszcze jedna sprawa, ktora z pewnoscia wzbudzi
wasze zainteresowanie.

Wzial ze stolika swoja szklanke, pociagnat z niej od
niechcenia 1 jeszcze raz podszedt do sejfu. Fiolka stata w
glebi, przy bocznej Sciance. Umiescit ja tam w poniedziatek
wieczorem, na wypadek, gdyby miala mu si¢ przyda¢ w



przysztosci. Ta przysztos¢ wilasnie nadeszia. Nigdy nie
przypuszczal, ze to si¢ skonczy w taki sposob, ale
przynajmniej w dalszym ciagu miatl wladz¢ nad zyciem i
smiercia. Ostateczna decyzja nalezata wytacznie do niego. Do
pokoju dotarta won spalenizny; z zalem uzmystowit sobie, ze
to jego fondue.

Poruszatl si¢ szybko 1 pewnie. Otworzyt fiolke, a nast¢pnie
wsypat krysztaty cyjanku do szklanki. Kiedy unidst ja w
szyderczym gescie, na twarzy Richarda pojawito si¢
zrozumienie.

- Nie! - krzyknat Richard i rzucit si¢ w kierunku
Highleya, ktory w tej samej chwili podniost szklank¢ do ust 1
oproznit ja jednym haustem. Richard wytracit mu ja z reki, ale
byto juz za pozno. Edgar Highley osunat si¢ na podloge, a
cztere] mgzczyzni przygladali si¢ bezsilnie, jak jego ciatem
wstrzasaja konwulsyjne drgawki. Po minucie bylo po
wszystkim.

- O, Boze... - jeknat mtodszy policjant i wybiegt z pokoju
przyciskajac reke¢ do ust.

- Dlaczego on to zrobil? - zapytat drugi. - Przeciez to
paskudna Smier¢.

Richard pochylit si¢ nad cialem. Na twarzy Highleya
zastygl okropny grymas, z ust wyciekla struzka spienionej
sliny, a lekko wylupiaste szare oczy wpatrywaly sie
nieruchomo w nicos¢. Mogt uczyni¢ tyle dobra - pomyslal
Richard. - Niestety, okazal si¢ egocentrycznym geniuszem,
ktory wykorzystat otrzymany od Boga talent na eksperymenty
z zyciem 1 $§miercia.

- Kiedy zaczalem rozmawia¢ z Nowym Jorkiem,
Zrozumial, ze tym razem nie uda mu si¢ wymigaé, nawet
gdyby znowu kogo$ zabit - powiedziat Scott. - Miales racjg,
Richardzie.



Richard wyprostowal si¢, podszedt do biurka 1 przyjrzal
si¢ nazwiskom widniejacym na teczkach. BERKELEY,
LEWIS.

- Tego wlasnie szukalismy.

Otworzyt teczkg¢ z nazwiskiem Berkeley. Tekst zaczynal
si¢ od nastepujacych stow:

Dzisiaj zglosita si¢ do mnie Elizabeth Berkeley, lat 39.
Nigdy nie uda jej si¢ zajS¢ w ciaze. Postanowilem, ze bedzie
moja kolejna nadzwyczajng pacjentka.

- Tutaj wszystko jest - powiedzial cicho.

Scott stal nad ciatem.

- I pomysle¢, ze ten czubek byl lekarzem Katie... -
mruknat.

Richard odwrdcit si¢ raptownie w jego strong.

- Co powiedziates? - zapytat ostro. - Highley leczyt
Katie?

- W $rode byta u niego na wizycie.

- Co takiego?

- Wspomniata mi o tym, kiedy... - Przerwal mu dzwonek
telefonu. Podniost stuchawke. - Tak - powiedziat. - Niestety,
doktor Highley jest nieosiagalny. Moge wiedzie¢ kto mowi? -
Wyraz jego twarzy zmienil si¢ raptownie. - Molly? - Richard
wpatrywatl si¢ w niego z napi¢ciem. - Nie, doktor Highley nie
moze podejs¢. Co si¢ stato? - Stuchal przez chwile, po czym
zakryt mikrofon dtonig. - Jezus, Maria! - szepnal. - Dzis$
wieczorem Highley potozyt Katie do szpitala, a teraz ona
znikneta!

Richard wyrwat mu stuchawke.

- Molly, co si¢ dzieje? Dlaczego Katie poszia do szpitala?
Co to znaczy, ze znikneta? - Po chwili: - Daj spokoj, przeciez
dobrze wiesz, ze nie uciektaby do domu! Zaczeka;j.

Odtozyt stuchawke na biurko 1 zaczal w pospiechu
wertowac teczki wydobyte z ukrytego w Scianie sejfu. Niemal



natychmiast znalazt te¢, ktora bat si¢ urze¢c: DEMAIO,
KATHLEEN. Otworzyl ja z pobladla twarza przeczytal
btyskawicznie cala zawartos¢, po czym znowu chwycit
shuchawke.

- Molly, daj mi Billa! - zazadat. - Bill, Katie jest teraz w
szpitalu Westlake. Ma krwotok. Zadzwon do laboratorium,
zeby przygotowali butelkg 0 Rh minus 1 niech przyszykuja
wszystko do transfuzji. Sala operacyjna ma by¢ przygotowana
do zabiegu. Spotkamy si¢ na miejscu.

Przerwal potaczenie.

To niesamowite - pomyslat. Wiesz, ze wlasciwie jest juz
za p6zno, a mimo to nadal mozesz normalnie funkcjonowac.

- Zawiadomcie szpital - powiedzial do policjanta
stojacego przy biurku. - Niech wasi ludzie zostawia w spokoju
gabinet Highleya i zaczna szuka¢ Katie. Nie wolno im
pomina¢ zadnej szafy ani zadnego pomieszczenia. Maja
zagoni¢ do pomocy caty personel. Liczy si¢ kazda sekunda.

Miodszy funkcjonariusz, ktéry tymczasem wrocil z
tazienki, nie czekajac na polecenie, wystartowal w kierunku
drzwi.

- Jedziemy, Richardzie! - syknat Scott. Richard chwycit
teczke Katie.

- Musimy wiedziec, co ten dran jej zrobil.

Zerknat na ciato Highleya. Zabrakto utamka sekundy, by
zapobiec jego Smierci. Czy z Katie bedzie tak samo?

Siedzial skulony obok Scotta w pedzacym przez noc
radiowozie. Ponad godzing temu Highley wstrzyknat jej
heparyne. To szybko dziatajacy srodek.

Katie, dlaczego mi nie powiedziatas? Dlaczego uwazatlas,
ze musisz by¢ zupetnie sama? Nikt nie moze by¢ zupeinie
sam, Katie. Byloby nam ze soba bardzo dobrze. MoglibySmy
osiagnac to, co udato si¢ Molly i1 Billowi. Wciaz mamy szanse,
wystarczy tylko wyciagna¢ reke. Wiedzialas o tym, ale



staratla§ sie z tym walczy¢. Dlaczego, Katie? Dlaczego?
Gdybys mi zaufata, gdyby$S wspomniata cho¢ slowem, ze
leczysz si¢ u Highleya, zabronitbym ci zbliza¢ si¢ do niego.
Dlaczego nie zauwazylem, ze jesteS chora? Dlaczego nie
zmusitem cie, zebys mi o tym powiedziata? Pragne cie, Katie.
Nie umieraj. Zaczekaj na mnie. Zaczekaj...

Dojezdzali juz do szpitala. Na parking wpadaly jeden za
drugim radiowozy. Wyskoczyli z samochodu i whbiegli do
budynku. Phil, o twarzy pooranej glebokimi bruzdami,
dowodzil akcja poszukiwawcza.

W gtownym holu pojawili si¢ takze Bill 1 Molly.

- John Pierce jest juz w drodze - poinformowat ich z
niesamowitym spokojem Bill. - To najlepszy hematolog w
New Jersey. Jesli chodzi o krew, to maja tu spory zapas, a w
razie czego Sciagniemy, ile trzeba, z banku krwi. Znalezliscie
ja?

- Jeszcze nie.

Drzwi prowadzace na schody pozarowe otworzyly si¢
gwaltownie 1 do holu wbiegl mtody policjant.

- Jest na podtodze w kostnicy! Obawiam sig, ze juz po
wszystkim...

Kilka sekund po6zniej Richard tulit ja do piersi. Jej twarz 1
usta mialy popielata barwe. Nie mogt znalez¢ pulsu.

- Katie! Och, Katie...

Bill potozyt mu reke na ramieniu.

- ZanieSmy ja na gorg. Jezeli jeszcze jest jakas szansa, nie
wolno nam straci¢ ani sekundy.
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Znajdowata si¢ w tunelu, na ktorego koncu palito sig
swiatto. Tam, na koncu tunelu, byto ciepto. Latwo zdota tam
dotrze¢. Kto$ ja jednak powstrzymywat. Ustyszala jakis glos,
gtos Richarda:

- Trzymaj sig, Katie! Trzymaj sig.

Nie chciala wraca¢. Za nia byla ciemnos¢ 1 chtod.
Pragngla dac¢ si¢ unies¢ ku Swiathu.

- Trzymaj sig, Katie!

Westchnawszy gleboko odwrocita si¢ 1 ruszyla z
powrotem.
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W poniedzialek wieczorem Richard wszedl na palcach do
pokoju Katie z tuzinem r6z w reku. Juz w niedziel¢ rano udato
si¢ zazegnaC najwigksze niebezpieczenstwo, lecz Katie spala
prawie bez przerwy, a w krotkich chwilach przytomnosci byta
w stanie powiedzie¢ najwyzej jedno lub dwa stowa.

Spojrzat na nia. Miata zamknig¢te powieki. Postanowit
wyjs¢ cicho z pokoju 1 poprosi¢ pielegniarke o jaki§ wazon.

- Najlepiej potdz mi je na piersi.

Odwrocit si¢ gwaltownie.

- Katie! Jak si¢ czujesz?

Przysunat sobie krzesto.

Otworzyta oczy 1 obrzucita nieche¢tnym spojrzeniem
kroplowke z krwia.

- Styszatam, ze wampiry pikietuja wejscie do szpitala.
Przeze mnie beda bezrobotne.

- Juz ci lepie;...

Miat nadzieje, ze nie zauwazyla, 1z nagle zwilgotniaty mu
oczy. Jednak nie uszto to jej uwagi, gdyz podniosta wolna
reke 1 delikatnie otarta jego powieki.

- Powiedz mi, co si¢ stalo, zanim znowu zasng. Jesli tego
nie zrobisz, obudzg si¢ o trzeciej nad ranem 1 sprobuj¢ sama
utozy¢ wszystko w calos¢. Dlaczego Edgar Highley
zamordowal Vangie?

- Przeprowadzat eksperymenty na swoich pacjentkach. Na
pewno styszatas o tym angielskim dziecku z probowki? On
miat znacznie wigksze ambicje. Nie chciat poprzestac na
pozaustrojowych zaptodnieniach z wykorzystaniem komorek
rozrodczych  pochodzacych od naturalnych rodzicow.
Postanowit opracowac¢ metode, ktora pozwalataby wszczepiac
bezplodnym kobietom embriony pobrane od kobiet
dokonujacych aborcji, 1 udalo mu si¢. W ciagu minionych



osmiu lat nauczyt si¢ zwalczac reakcje odpornosciowe matki -
biorczyni.

Jeden eksperyment zakonczyt si¢ calkowitym sukcesem.
Pokazalem jego notatki fachowcom ze szpitala Mt. Sinai.
Twierdza, ze zdotat dokona¢ przelomu w badaniach
embrionalnych.

Jednak po tym sukcesie zapragnal posunal si¢ jeszcze
krok naprzéd. Anna Horan, ktorej przeprowadzit aborcje,
twierdzi, ze w ostatniej chwili postanowita zrezygnowaé z
zabiegu, ale on pozbawil ja przytomnosci 1 wbrew jej woli
usunal zarodek z macicy. To prawda. W drugim pokoju
czekala juz Vangie Lewis, ktora miata by¢ biorczynia. Vangie
przypuszczata, ze zostanie poddana jakiemus leczeniu, ktore
umozliwi jej zajscie w ciazg. Highley nie oczekiwat, ze ptod
utrzyma si¢ tak dlugo w jej organizmie, cho¢ zdazyt juz tak
bardzo udoskonali¢ swoja metode, ze rdznice rasowe nie
stanowity zadnego problemu.

Kiedy Vangie nie odrzucila przeszczepu, ogarngla go tak
wielka fascynacja tym, czego dokonal, ze postanowit
doprowadzi¢ do narodzin dziecka. Komu przyszioby do gtowy
wini¢ lekarza za to, ze potomek panstwa Lewis okazatby si¢
cze¢Sciowo Japonczykiem? Maz Anny Horan, naturalnej matki
dziecka, jest rasy kaukaskiej.

- Udalo mu si¢ zneutralizowa¢ dzialanie systemu
odpornosciowego? - zapytata Katie, przypominajac sobie
skomplikowane tabele, jakie studiowala na zajeciach z
biologii.

- Tak, 1 to bez zadnej szkody dla ptodu. Znacznie wigksze
niebezpieczenstwo grozitlo matce. W ciagu minionych o$Smiu
lat usSmiercit szesnascie kobiet. Vangie czula si¢ coraz gorzej.
Na swoje nieszczescie w poniedziatek wieczorem zaraz po
wyjsciu z gabinetu doktora Fukhito wpadta na Highleya.
Powiedziala mu, ze ma zamiar zasi¢gna¢ porady swego



dawnego lekarza z Minneapolis. Dla Highleya wiazaloby si¢ z
tym pewne ryzyko, gdyz szanse Vangie na zajScie w ciaze
naturalng droga byly jak jeden do miliona. Mdgt to stwierdzi¢
kazdy ginekolog. Kiedy jednak wymienita nazwisko Salema,
wyrok zapadl. Highley doskonale wiedziat, ze Emmet Salem
zorientuje sig, co si¢ stato, kiedy Vangie urodzi sko$nookie
dziecko, a potem przysiggnie, ze nigdy nie miala romansu z
zadnym Azjata. Salem przebywal w Anglii w czasie, Kiedy
umarta pierwsza zona Highleya, 1 wiedziat o zwigzanym z tym
skandalu. No, na razie chyba wystarczy. Reszta moze
zaczekaC. Oczy same ci si¢ zamykaja.

- Wcale nie. Powiedziates, ze Highley odnidst jeden pelny
sukces. Czyzby udalo mu si¢ wszczepi¢c zarodek Inngj
kobiecie 1 doprowadzi¢ do narodzin dziecka?

- Tak. Gdyby$ w czwartek wieczorem zostata u Molly
pie¢ minut dluzej 1 zobaczyla dziecko Berkeleyow,
domyslitabys sie, kto jest jego naturalng matka. Liz Berkeley
urodzita dziecko Maureen Crowley.

- Dziecko Maureen! - Katie otworzyla szeroko oczy.
Resztki sennosci zniknety bez sladu. Sprobowata podciagnaé
si¢ na 16zku.

- Spokojnie. Uwazaj, wyszarpniesz igle. - Delikatnie
pomogt jej si¢ unies¢ 1 poprawit jej poduszke pod glowa. -
Highley prowadzit szczegotowe notatki od chwili, kiedy
przerwal ciaz¢ Maureen 1 przeszczepit zarodek Liz. Opisywal
wszystkie objawy 1 problemy, a takze rodza; 1 sposob
dawkowania lekow.

- Czy Maureen wie o tym?

- Wydawato mi sig, ze jedynym uczciwym rozwigzaniem
jest ujawni¢ prawd¢ 1 udostgpni¢ Berkeleyom notatki
Highleya. Jim zyt z przeswiadczeniem, ze zona oktamata go 1
poddata si¢ sztucznemu zaplodnieniu. Wiesz tez, co czula
Maureen. Mysl o tym, ze zabila wlasne dziecko, nie dawata jej



spokoju. Natychmiast pobiegla je zobaczy¢. Jest teraz bardzo
szczgsliwa. I tak oddataby je do adopcji, a poniewaz widzi, ze
Maryanne niczego nie brakuje 1 ze Berkeleyowie szaleja na jej
punkcie, czuje si¢ jak w siodmym niebie. Zanosi si¢ jednak na
to, ze stracisz dobrg sekretarke; na jesieni idzie do college'u.

- A co z matka dziecka Vangie?

- Anna Horan 1 tak wciaz rozpacza, ze zdecydowala si¢ na
aborcje. Nie bylo sensu mowic jej, ze gdyby Highley nie
zamordowat Vangie, jej dziecko prawdopodobnie przysztoby
jednak na swiat. Na pewno uda jej si¢ jeszcze zajs¢ w c13Zg.

Katie przygryzta warge. Bata si¢ zada¢ to pytanie, ale
musiata pozna¢ prawdg.

- Richardzie, chce cos wiedzie¢. Kiedy mnie znalezliscie,
miatam obfity krwotok. Co zrobili, zeby go powstrzymac?

- Zwykte tyzeczkowanie. Chyba ci powiedzieli? Juz nic ci
nie grozi.

- | to wszystko?

- To wszystko, Katie. Jesli chcesz, mozesz mie€ jeszcze
dziesigcioro dzieci.

Potozyt dlon na jej r¢ce. To jego reka zawrocita ja z drogi
ku $mierci, to jego glos naklonit ja do powrotu.

Przez diluga chwile spogladala na niego w milczeniu.
Kocham ci¢ - pomyslata. Och, jak bardzo ci¢ kocham!

Jego zmartwiona mina znikneta nagle, ustepujac miejsca
szerokiemu u$Smiechowi. Bez watpienia byl bardzo
zadowolony z tego, co zobaczyl na jej twarzy.

Katie rowniez si¢ usmiechnela.

- Jest pan okropnie pewny siebie, doktorze - powiedziata
z przekasem.



